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AURKEZPENA  PRESENTACIÓN 

Zergapideen elkar-egokitasun, erakidetasun 
eta lankidetasunari buruzkoa den 3/1989 
Legeak, erakidetasun eta lankidetasunari 
buruzkoak, Zerga Koordinaziorako Organoa 
eratu zen, zeinak Eusko Jaurlaritzaren eta Foru 
Aldundien ordezkaritzak biltzen baititu. 

 En la Ley 3/1989 de Armonización, 
Coordinación y Colaboración Fiscal, se creó el 
Órgano de Coordinación Tributaria en el que 
están representados el Gobierno Vasco y las 
Diputaciones Forales. 

Haren egitekoen artean, Euskal Ogasunaren 
Txosten Bateratua urtean behin argitaratzea 
dago. Horrela, bada, Euskal Ogasunaren 
2022ko Txosten Bateratu hau aipaturiko 
ekitaldirako aurreikusitako betebeharrari 
dagokio. 

 Entre sus funciones se recoge la publicación de 
un informe de la Hacienda Vasca con 
periodicidad anual y con carácter integrado. De 
esta forma, este Informe Anual Integrado de 
la Hacienda Vasca 2022 responde al precepto 
previsto para el citado ejercicio. 

Euskal Autonomia Erkidegoaren erakunde-
egitura osatzen duten ogasunen jarduketa 
azaltzeko garaian txostenaren prestaketaren 
helburu bikoitza dago 

 Una doble intención anima la elaboración del 
Informe a la hora de describir la actividad de 
las haciendas que conforman el entramado 
institucional de la Comunidad Autónoma del 
País Vasco. 

Alde batetik erreferentzi eguneratua izan nahi 
du Ekonomia Itunari nahiz Euskal Ogasunaren 
erakunde-ereduari buruz, eta bestetik, gainera 
era integratzaileaz eta kuantifikatuaz 
Administrazioaren maila guztien jarduera bildu 
nahi du bere baitan. 

 Por una parte, el propósito de configurarse 
como una referencia actualizada del Concierto 
Económico y del modelo institucional de la 
Hacienda Vasca, y, por otra parte, recoger 
también, de forma integrada y cuantificada, la 
actividad de los diferentes niveles de 
Administración. 

Txostenaren atal handi bietako lehenaren 
lehen bost kapituluetan, gure ogasunaren 
ezaugarri bereziak, tributu-harremanak eta 
Euskal Autonomia Erkidegoaren finantzaketa-
sistema deskribatzen dira. Horrela, I. 
kapituluan ekonomia-hitzarmenaren edukia 
laburtzen da; II. kapituluan, arautzeko 
eskumenak, ordainarazpenerako eskumena 
eta hitzartutako tributuen arteko loturak 
azaltzen dira; III. kapituluan, finantza-
harremanak jasotzen dira, estatuari ordaindu 
beharreko kupoa eta zeharkako zergengatiko 
doikuntzak barne; IV. kapituluan, koordinazio-
eta lankidetza-organoak aztertzen dira; eta V. 
kapituluan, EAEko erakundeen arteko 
baliabideen eta bestelako diru-sarreren 
banaketa ezartzen da. 

 Los cinco primeros capítulos, en los que se 
distribuye el primero de los dos grandes 
apartados en los que se estructura el Informe, 
describen las características específicas de 
nuestra hacienda, sus relaciones tributarias y 
el sistema de financiación del País Vasco. Así, 
en el capítulo  I se repasa el contenido del 
Concierto, en el capítulo II se analiza la 
capacidad normativa y exaccionadora y los 
puntos de conexión de los diferentes tributos 
concertados, en el capítulo III se recogen las 
relaciones financieras, incluyendo el cupo a 
pagar al Estado y los ajustes por impuestos 
indirectos, en el capítulo IV se analizan los 
diferentes órganos de coordinación y 
colaboración y en el capítulo V se establece la 
distribución de recursos entre las Instituciones 
vascas y otros ingresos. 

Administrazioaren maila bakoitzeko jarduera 
bigarren atalean aztergai dugu, VI. Kapituluak 
Euskal Autonomia Erkidegoko Ogasun Nagusia 
aztertzen duela eta VII. Kapituluak, ordea, 
Araba, Bizkaia eta Gipuzkoako foru ogasunak 
eta VIII. Kapituluak toki ogasunak. Kapitulu 
horietan garatu dira zerga eta ekonomia 
alorretako kudeaketak azpimarragarrien 

 La actividad de cada uno de los niveles de 
Administración es el objeto de atención del 
segundo apartado, dedicando el capítulo VI a 
la Hacienda General del País Vasco, el capítulo 
VII a las Haciendas Forales de Álava, Bizkaia y 
Gipuzkoa y el capítulo VIII a las Haciendas 
Locales. En ellos se desarrollan los aspectos 
más notables de la gestión tributaria y 
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dituen gaiak, zerga bakoitzari lotuta, eta 
gainera arauetan izandako aldaketa 
esanguratsuenei buruz analisi labur bat egin 
da. 

económica, referidos a cada uno de los 
tributos, así como un breve análisis de las 
modificaciones normativas más significativas. 

Txostenaren osagarri moduan lau eranskin 
dago. Horietan, foru ogasunen jardueraz gain 
araugintzan ogasunok eginiko jarduketa 
aipatzen da zerga eta ekonomia alorretan 
berauek egin duten kudeaketaren analisia 
datorrela. Azken analisia dagokio toki 
ogasunek zerga eta ekonomia alorretan 
eginiko kudeaketari, berau udalerrien arabera 
xehatuta datorrela. 

 El Informe se completa con cuatro anexos. En 
ellos se hace referencia a la actividad de las 
Haciendas Forales, conteniendo una reseña de 
su actividad normativa y un análisis de su 
gestión tributaria y económica. El último anexo 
se refiere a la gestión tributaria y económica 
de las Haciendas Locales, desglosada por 
Municipios. 

Haren ikusmoldea globalizatzailea dela eta, 
Txostena erreferentzi marko zabala eta 
orokorra izateaz gain tresna baliagarri eta 
eguneratu dugu nolabait hobeto ezagutzeko 
Euskal Ogasunaren ezaugarriak eta 
berezitasunak zein diren eta halaber, 
aipatutako Euskal Ogasunak zerga eta 
ekonomia alorretan eginiko kudeaketa. 

 La visión globalizadora que de este Informe se 
desprende lo configura, por tanto, como un 
marco amplio y general de referencia, como 
una herramienta útil y actualizada para el 
mejor conocimiento de las características y 
especificidades de la Hacienda Vasca, así como 
de su gestión tributaria y económica. 

Txosten hau Zerga-Koordinaziorako Organoa 
ordezkaturik dauden erakundeei esker sortu 
da eta haien ahaleginak bitarteko. 

 Este informe es fruto del esfuerzo y dedicación 
de las Instituciones representadas en el 
Órgano de Coordinación Tributaria de Euskadi. 

Azkenik, aurreko urteetako argitaraldiak 
bezalaxe, 2022eko txosten hau erabilgarri 
izango da hurrengo egunetan 
"www.ogasun.ejgv.euskadi.eus" web-
orrialdean. 

 Por último, al igual que las ediciones de años 
anteriores, este Informe 2022 se encontrará 
disponible en los próximos días en la página 
web ñwww.ogasun.ejgv.euskadi.eusò. 

 

http://www.ogasun.ejgv.euskadi.eus/
http://www.ogasun.ejgv.euskadi.eus/
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I. kapitulua 

Ekonomia Ituna 

 

 

Capítulo I 

El Concierto Económico 

 

 
 

   

1. SORRERA ETA BILAKAERA 
HISTORIKOA 

 1. ORIGEN Y EVOLUCIÓN 
HISTÓRICA 

Ekonomia Ituna, historian, euskal foru-
erregimenaren funtsezko araua izanik, 
Estatuaren eta Euskal Herriaren arteko 
harremanak antolatzeko elementua izan da. 

 Históricamente, constituyendo una parte 
esencial de la foralidad vasca, el Concierto 
Económico ha sido un elemento vertebrador de 
las relaciones entre el Estado y el País Vasco. 

Euskal Herriko lehen Ekonomia Ituntzat jotzen 
dute 1878ko otsailaren 28ko Errege Dekretua, 
eta zortzi urtez iraun zuen. 1876ko uztailaren 
21eko Legea (Foruak indargabetzekoa) eta 
1877ko azaroaren 13ko Dekretua (Ekonomia 
Itunaren oinarriak ezarri zituena) aldarrikatu 
ostean abiatutako negoziazio prozesuaren 
emaitza izan zen, lurralde historiko bakoitzak 
Estatuari urte horretan ordaindu beharreko 
kuota orokorrak ezarri baitziren. 

 El Real Decreto de 28 de febrero de 1878 es 
considerado el primer Concierto Económico del 
País Vasco, con una vigencia de ocho años. Fue 
fruto del proceso negociador abierto tras la 
promulgación de la Ley de 21 de julio de 1876, 
en la que se abolieron los Fueros, y del Decreto 
de 13 de noviembre de 1877, que sentó las 
bases del régimen económico de concierto al 
establecer unas cuotas globales que cada uno 
de los Territorios Históricos había de satisfacer 
al Estado en ese año. 

Gero, 1887ko Aurrekontu Orokorren Legeko 
14. artikuluaren bidez, beste Ekonomia Itun 
bat onartu zen, hura ere zortzi urterako. 
Horren ondoren etorri ziren 1894ko otsailaren 

 Posteriormente, mediante el artículo 14 de la 
Ley de Presupuestos Generales de 1887 se 
aprobó un nuevo Concierto Económico, 
también vigente para ocho años. A éste le 
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1eko Ituna, 1906ko abenduaren 13koa eta 
1925eko ekainaren 9koa; guztira, 25 urteko 
indarraldia izan zuten. 

siguieron los Conciertos de 1 de febrero de 
1894, de 13 de diciembre de 1906 y de 9 de 
junio de 1925, con una vigencia de 25 años. 

Hala ere, 1937an diktadura frankistak indarrik 
gabe utzi zuen Bizkaia eta Gipuzkoarako 
hitzartutako zerga-araudia, eta horregatik, 
seigarren Ekonomia Ituna, 1952ko otsailaren 
29koa, Arabarako bakarrik eman zen. Itun 
horren ondoren etorri zen, trantsizio 
politikoaren garaian, 1976ko azaroaren 26koa. 

 Sin embargo, en 1937 la dictadura franquista 
dejó sin efecto el régimen tributario 
concertado de Bizkaia y Gipuzkoa, lo que 
implicó que el sexto Concierto Económico, de 
29 de febrero de 1952, se dictara 
exclusivamente para Álava. A este Concierto le 
sucedió, ya en la transición política, el de 26 
de noviembre de 1976. 

1978ko Konstituzioa eta abenduaren 18ko 
3/1979 Lege Organikoaren bidez, Euskal 
Herriaren Autonomia Estatutua onartu 
ondoren, 12/1981 Legea, maiatzaren 13koa, 
hitzartu zen, zeinaren bidez Euskal Autonomia 
Erkidegoarekin Ekonomia Ituna onartu 
baitzen, 20 urteko indarraldiarekin. 

 Después de la aprobación de la Constitución de 
1978 y del Estatuto de Autonomía para el País 
Vasco- Ley Orgánica 3/1979, de 18 de 
diciembre- la Ley 12/1981, de 13 de mayo, 
aprobó el Concierto Económico con la 
Comunidad Autónoma del País Vasco, con una 
vigencia de 20 años. 

Azkenik, pilatutako esperientziarekin, 
maiatzaren 23ko 12/2002 Legearen bidez, 
beste Ekonomia Itun bat onartu zen, epe 
mugagabea zeukala. 

 Por último, con la aportación de la experiencia 
acumulada, mediante la Ley 12/2002, de 23 de 
mayo, se aprobó un nuevo Concierto 
Económico con carácter indefinido. 

2. ESPARRU JURIDIKOA  2. MARCO JURÍDICO 

Estatuaren eta Euskadiren arteko finantza- eta 
zerga-harreman bereziak arautzen ditu 
Ekonomia Itunak. Alde batetik, 
Konstituzioaren lehen xedapen gehigarria du 
oinarri; horren bitartez Konstituzioak babesa 
eta errespetua ematen dizkie foru-lurraldeen 
eskubide historikoei. Bestetik, Autonomia 
Estatutuaren III. tituluan oianarritzen da, 
zeinak aitortzen duen lurralde historikoetako 
instituzio eskumendunen arautzeko ahalmena, 
horiek, beren esparruan, zerga-erregimena 
mantendu, ezarri eta arautu ahal izango dutela 
berresten baitu. 

 El Concierto Económico regula las singulares 
relaciones tributarias y financieras entre el 
Estado y el País Vasco. Se fundamenta en la 
disposición adicional primera de la 
Constitución, que ampara y respeta los 
derechos históricos de los territorios forales y 
en el Título III del Estatuto de Autonomía, que 
reconoce la capacidad normativa de las 
Instituciones competentes de los Territorios 
Históricos para mantener, establecer y regular 
dentro de su territorio su propio sistema 
tributario. 

Foru-erakundeek aitortua dute zerga-
ahalmena, eta hori da Euskadiko zerga-
sistemaren berezitasunaren funtsezko 
osagaia. Hala, Estatuaren eta Euskadiren 
arteko finantza- eta zerga-harremanak behar 
bezala antolatzea eskatzen du sistema horrek. 
Ildo horretatik, Autonomia Estatutuak 
arautzen du harremanok tradiziozko foru-
sistemaren bitartez araupetu behar direla, 
hots, Ekonomia Itunen bitartez. 

 El reconocimiento de la potestad tributaria 
foral, rasgo esencial de la especialidad vasca, 
implica la necesaria adecuación y 
ordenamiento de las relaciones de carácter 
tributario y financiero entre el Estado y el País 
Vasco, estableciéndose en el propio Estatuto 
que estas relaciones se regularán mediante el 
sistema foral tradicional de Concierto 
Económico. 

Beraz, lurralde historikoetako instituzio 
eskumendunen zerga-ahalmena aitortzen da, 
haien esparruan zerga-erregimena mantendu, 
ezarri eta arautzeko. Hori guztia Estatuaren 

 Se reconoce, por tanto, la capacidad de las 
Instituciones competentes de los Territorios 
Históricos para mantener, establecer y regular 
dentro de su territorio el régimen tributario, 
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zerga-egitura orokorrari jarraituz, Ekonomia 
Itunak berak Estatuarekin koordinazio, 
harmonizazio fiskal eta lankidetzarako dituen 
arauak betez eta Euskal Autonomia 
Erkidegoaren barruan helburu horrekin Eusko 
Legebiltzarrak arautzen duenari lotuz egin 
behar da. 

atendiendo a la estructura general impositiva 
del Estado, a las normas que para la 
coordinación, armonización fiscal y 
colaboración con el Estado contenga el propio 
Concierto, y a las que dicte el Parlamento 
Vasco para estos fines dentro de la Comunidad 
Autónoma. 

Halaber, foru-aldundiek eskumena dute beren 
lurralde historikoan zerga guztien ordainarazi, 
kudeatu, likidatu, bildu eta ikuskatzeko; hala 
ere, horren salbuespen dira inportazio-
eskubideak eta inportazio-kargak zerga 
berezietan eta balio erantsiaren gaineko 
zergan. Hori guztia Estatuarekiko 
lankidetzaren baitan eta Estatuaren goi-
ikuskapeneko eskumenei eutsiz egingo da. 
Azken finean, zerga-esparruan arautzeko eta 
kudeatzeko ahalmen osoa aitortzen zaie 
lurralde historikoetako erakunde 
eskumendunei; hori horrela, fase guztietan 
eta, betiere, koordinazio, harmonizazio eta 
lankidetza fiskalaren gaineko arauak 
errespetatzen dira. 

 Además, se establece la capacidad de cada 
Diputación Foral, dentro de su Territorio 
Histórico, para exaccionar, gestionar, liquidar, 
recaudar e inspeccionar todos los impuestos, 
salvo los derechos de importación y los 
gravámenes a la importación en los Impuestos 
Especiales y en el Impuesto sobre el Valor 
Añadido, sin perjuicio de la colaboración con el 
Estado y su alta inspección. En definitiva, se 
reconoce la plena capacidad normativa y de 
gestión en el ámbito tributario de las 
Instituciones competentes de cada Territorio 
Histórico en todas sus fases, respetando las 
normas sobre coordinación, armonización y 
colaboración fiscal. 

Bestalde, finantza-harremanak Estatuari 
ordaindu beharreko kupoaren bidez zehazten 
dira. Horrela, Estatutuan adierazten da EAEk 
Estatuari egingo dion ekarpena kopuru orokor 
bat izango dela, eta Autonomia Erkidegoak 
bere gain hartu gabeko Estatu-kargen 
kontribuzio gisa lurralde bakoitzak emandako 
kopuruez osatuko dela. Estatuko eta EAEko 
erakundeetako ordezkariek osatutako 
batzorde parekide batek zehaztuko ditu kupo 
orokorra eta lurralde historiko bakoitzak 
ordaindu beharrekoa. Horrela adostutako 
kupoa legez onartu beharko da, Ekonomia 
Itunean finkatutako maiztasunarekin. Nolanahi 
ere, urteka gaurkotu daiteke, Itunean 
adieraziko den prozeduraren bidez. 

 Por otra parte, las relaciones financieras se 
instrumentan mediante el cupo a pagar al 
Estado. Así, se establece en el Estatuto que la 
aportación del País Vasco al Estado consistirá 
en un cupo global, integrado por los 
correspondientes a cada uno de sus 
Territorios, como contribución a todas las 
cargas del Estado que no asuma la Comunidad 
Autónoma. Del mismo modo, se dice que la 
cuantificación del cupo global y los 
correspondientes a cada Territorio Histórico se 
realizará en el marco de una comisión paritaria 
Estado-País Vasco. El cupo, así acordado, 
deberá aprobarse por Ley, con la periodicidad 
que se fije en el Concierto, sin perjuicio de su 
actualización anual por el procedimiento que 
se establezca. 

Era berean, Estatutuan bertan xedatzen da 
Itunaren erregimena Konstituzioan araututako 
elkartasun printzipioarekin bat aplikatuko dela. 

 Asimismo, en el Estatuto se dispone que el 
régimen de Concierto se aplicará de acuerdo al 
principio constitucional de solidaridad. 

Autonomia Estatutuak xedatutakoa betez,  
Ekonomia Itunak bi kapitulu nagusi ditu: 

 El Concierto Económico se articula, conforme a 
lo dipuesto en el Estatuto de Autonomía, en 
dos grandes capítulos: 

I. kapituluan tributuei buruzko alderdiak 
jasotzen dira, eta horrela, zerga bakoitza 
ituntzeko modua ezartzen da. Oinarri-
oinarrian, zerga bakoitzaren lotura-puntuak 
zehazten dira, foru-ogasunek eta Estatuko 

 En el Capítulo I se recogen los aspectos 
relativos a los tributos, estableciéndose la 
concertación para cada uno de los impuestos. 
Básicamente, se fijan los puntos de conexión 
para delimitar las competencias normativas, 
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Ogasunek dituzten araugintza- kudeaketa- eta 
ikuskapena-eskumenak mugatzeko. 

de gestión e inspección de las Haciendas 
Forales y la Hacienda del Estado. 

II. kapituluak, kupoari eta finantza-
harremanei dagokienak, bi atal ditu: arau 
orokorrak eta kupoa zehazteko metodologia. 
Bereganatu gabeko eskumenengatik, Estatuko 
karga orokorrei EAEk nola erantzun behar dien 
ezartzen du kapituluak. Berezitasun hori 
finantza-fluxu batean gauzatzen da, Estatuari 
ordaindu beharreko kupoaren bidez. 

 El Capítulo II, referido al cupo y las relaciones 
financieras, comprende dos secciones: normas 
generales y metodología de determinación del 
cupo. Se establece la forma en que el País 
Vasco debe contribuir al sostenimiento de las 
cargas generales del Estado por competencias 
no asumidas. Esta singularidad se materializa 
en un flujo financiero, el cupo a abonar al 
Estado. 

Gainera, 2002ko Itunak III. Kapitulua du, 
Ekonomia Itunaren Batzordeei eta Arbitraje 
Batzordeari buruzkoa. Kapitulu horren bidez, 
administrazioen arteko lankidetza-printzipioa 
nabarmentzen da eta Ekonomia Ituna 
aplikatzerakoan segurtasun juridiko handiagoa 
lortzeko prozedurak indartzen dira. 

 El Concierto aprobado en 2002 incluye también 
un Capítulo III dedicado a las Comisiones y la 
Junta Arbitral. Se subraya de este modo el 
principio de colaboración entre 
Administraciones y se refuerzan los 
procedimientos orientados a conseguir una 
mayor seguridad jurídica en la aplicación del 
Concierto Económico. 

Ekonomia Itunak aurreikusten du, bigarren 
xedapen gehigarrian, administrazioek adostu 
egin behar dituztela Itunen balizko aldaketak 
eta Estatuaren tributu-sistemaren 
aldaketetara egokitzea, betiere tributuak 
ituntzeari eragiten badiote.  Itunak ere 
zehazten du adosteko beharra egongo dela 
araugintza- eskumenen banaketa aldatzen 
bada eta aldaketa horrek zeharkako 
zergapetzeari eragiten badio, edo zerga edo 
konturako ordainketa berririk sortzen bada. 

 El Concierto prevé, en la disposición adicional 
segunda, la necesidad del común acuerdo 
entre Administraciones para su modificación y 
adaptación a los cambios del sistema tributario 
del Estado que afecten a la concertación de los 
tributos. También prevé  la necesidad de 
adaptación a aquellos casos en los que se 
produzca una alteración del reparto de 
competencias normativas que afecte al ámbito 
de la imposición indirecta, se crearan nuevas 
figuras tributarias o pagos a cuenta. 

3. SISTEMAREN EZAUGARRIAK  3. CARACTERÍSTICAS DEL 
SISTEMA 

Aurrez adierazitakoa kontuan hartuz gero, 
Ekonomia Itunaren sistemaren funtsezko 
elementuak ondoriozta daitezke. Horrela, 
honako hauek dira, labur adierazita, itun-
sistemaren oinarrizko ezaugarriak: 

 De lo antes expuesto se desprenden los 
aspectos sustantivos del sistema de Concierto 
Económico y que pueden resumirse en las 
siguientes características básicas: 

Itundutako sistema.  Sistema paccionado. 

Hori da sistemaren funtsezko ezaugarrietako 
bat. Estatuak eta Euskadik, bere eskumenak 
jorraturik, elkarren arteko harremanetarako 
arauak adosten dituzte tributuen eta finantzen 
alorrean. Ekonomia Ituna, beraz, itundutako 
legea da, eta izaera horixe bera dute haiek 
egokitzeko eta aldatzeko legeek eta kupoaren 
bost urteko legeek. 

 Éste es uno de sus rasgos esenciales. El Estado 
y el País Vasco, en el ejercicio de sus 
respectivas competencias, acuerdan unas 
normas de relación en los ámbitos tributario y 
financiero. El Concierto Económico es, por 
tanto, una ley paccionada, al igual que sus 
leyes de adaptación y modificación, y las Leyes 
Quinquenales de Cupo. 

Tributu-gaietarako berezko araugintzako 
ahalmena. 

 Potestad normativa tributaria propia. 
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Lurralde historikoetako erakunde eskudunek 
zergen arloko arauak egiteko ahalmena dute, 
eta berezko tributu-sistema garatu eta 
egituratzen dute. Harmonizazio fiskalak eta 
araugintzako eta ordainarazpeneko lotura-
puntuek bermatzen dute tributu-sistemen 
garapen harmonikoa. 

 Las Instituciones competentes de los 
Territorios Históricos disponen de la potestad 
normativa en materia tributaria, desarrollando 
y configurando su propio sistema tributario. 
Las reglas de armonización fiscal y los puntos 
de conexión para las competencias normativas 
y exaccionadoras garantizan el desarrollo 
armónico de los distintos sistemas tributarios. 

Tributuak kudeatzeko autonomia.  Autonomía de gestión tributaria. 

Foru-aldundiei dagokie zerga-
ordainarazpenaren eta -kudeaketaren 
prozedura egitea, fase guztietan. Eskumen 
hori ez da lagapen baten emaitza; foru-
aldundiek berezkoa duten eskumena da, 
Estatuko Ogasun Publikoak aitortuta dauzkan 
ahalmen eta eskumen berberak baitauzkate. 

 El procedimiento de exacción y gestión 
tributaria, en todas sus fases, corresponde a 
las Diputaciones Forales. Esta potestad no es 
fruto de una cesión, es una potestad propia de 
las Diputaciones Forales, quienes ostentan las 
mismas facultades y prerrogativas que tiene 
reconocida la Hacienda Pública del Estado. 

Aldebakarreko arriskua.  Riesgo unilateral. 

EAEk bere gain hartu behar ditu Itunaren 
kudeaketatik eratorritako emaitzak. Estatuak 
ez du foru-aldundiek lortutako diru-bilketan 
parte hartzen, eta ez du Autonomia Erkidegoko 
herri-gastuen estaldura ere bere gain hartzen. 
Bestalde, Estatuari eman beharreko 
kontribuzioa, kupoa, ez da EAEn jasotako diru-
sarreren arabera kalkulatzen, aldagai 
exogenoen menpe baitago; hala nola, 
bereganatu gabeko eskumeneei dagozkien 
gastuak Estatuko Aurrekontu Orokorretan 
jasotakoak. 

 Los resultados derivados de la gestión del 
Concierto Económico corresponden sólo al País 
Vasco. Al igual que el Estado no participa de la 
recaudación obtenida por las Diputaciones 
Forales, tampoco asume la cobertura de los 
gastos públicos de la Comunidad Autónoma. 
Por otra parte, la contribución al Estado, el 
cupo, no se calcula en función de los ingresos 
recaudados en el País Vasco, depende de 
variables exógenas como los gastos en 
competencias no asumidas de los 
Presupuestos Generales del Estado. 

4. 2002AN ONARTUTAKO 
EKONOMIA ITUNA 

 4. EL CONCIERTO ECONÓMICO 
APROBADO EN 2002 

Maiatzaren 23ko 12/2002 Legeak gaur egun 
indarrean dagoen Euskal Autonomia 
Erkidegoko Ekonomia Ituna onartzen du. 

 La Ley 12/2002, de 23 de mayo, aprobó el 
Concierto Económico con la Comunidad 
Autónoma del País Vasco, vigente en la 
actualidad. 

Ekonomia Itun berriak, aurreko 20 urteetan 
jasotako eskarmentuarekin, 1981eko Itunaren 
printzipio, oinarri eta jarraibideei segitzen die. 
Hura aplikatzeko garaian segurtasun juridiko 
handiagoa lortzeko bideak sendotu dira eta 
epe mugagabea eman zaio, haren 
iraunkortasuna bermatzea helburu, esparru 
egonkor batean. 

 El nuevo Concierto, tras la experiencia 
acumulada en los 20 años anteriores, siguió los 
mismos principios, bases y directrices que el 
Concierto de 1981, reforzando los cauces 
tendentes a conseguir una mayor seguridad 
jurídica en su aplicación y otorgándole un 
carácter indefinido, con el objeto de insertarlo 
en un marco estable que garantizase su 
continuidad. 

Adostutako testuak hobekuntza nabarmenak 
ditu eta aurrerapen handia dakar aurreko 
Itunaren aldean, bai alderdi teknikoen 
ikuspegitik, bai eskumen-banaketaren 

 El texto acordado incorporó sustanciales 
mejoras y supuso un avance considerable 
respecto al anterior, tanto en aspectos de 
carácter técnico como desde el punto de vista 
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ikuspuntutik, bai finantza-harremanen 
esparruan. 

competencial, así como en el ámbito de las 
relaciones financieras. 

Foru-ogasunen tributu-politikako erabakiak 
esparru judizialean ez ebazteko mekanismoak 
lortzea izan da helburu nagusia, eta, 
horretarako, lankidetza-prozedurak indartu 
dira. 

 Uno de los objetivos prioritarios fue la 
instrumentación de mecanismos que limitasen 
la excesiva judicialización a la que se habían 
sometido las decisiones de política tributaria 
de las Haciendas Forales, por lo que se 
reforzaron los procedimientos de colaboración. 

Araugintza Koordinatu eta Ebaluatzeko 
Batzordearen arloan, araugintza-proiektuak 
elkarri trukatzeko eta ebaluatzeko protokolo 
xehatua ezarri da. Horren helburua da 
administrazioen arteko akordioa lortzea, 
ustezko auzibide-gatazkak saihesteko. 

 En el marco de la Comisión de Coordinación y 
Evaluación Normativa se estableció un 
protocolo detallado de intercambio normativo 
y de evaluación de los respectivos proyectos. 
Su objetivo es propiciar que las 
Administraciones alcancen acuerdos que 
eviten un eventual conflicto judicial. 

Bestalde, Arbitraje Batzordearen osaera arindu 
da; aurreko Itunean jasotzen zen Auzitegi 
Goreneko magistratu bati zegokiola Batzorde 
horretako buru izatea, baina berau ez zen 
sekula eratu. Egun, ordea, Batzorde horrek 
hiru kide ditu, itzal handiko adituak tributuen 
edo ogasunaren arloan. 

 Por otra parte, se procedió a la simplificación 
de la composición de la Junta Arbitral, cuya 
presidencia en el Concierto anterior se había 
atribuido a un Magistrado del Tribunal 
Supremo y que nunca llegó a constituirse. 
Actualmente esta Junta está compuesta por 
tres miembros de reconocido prestigio en 
materia tributaria o hacendística. 

Ekonomia Itunaren edukiari eta ezarpenari 
eragiten dieten gaiak jorratzen dituzten 
nazioarteko organoetan (bereziki, Europar 
Batasunekoetan) euskal erakundeak egoteari 
dagokionez, 4. artikuluak jaso zuen Estatuak 
arbitratuko zituela lankidetza-mekanismoak. 
Gaur egun, Euskal Autonomia Erkidegoak 
zuzenean hartzen du parte ECOFINen 
lantaldeetan, Estatuko ordezkaritza osatuz, 
Ekonomia Itunaren arlo materialari loturiko 
gaiak daudenean tartean. 

 Respecto a la presencia de las Instituciones 
vascas en los órganos internacionales, y en 
especial de la Unión Europea, en los que se 
tratasen materias que incidieran en el 
contenido y aplicación del Concierto 
Económico, el artículo 4 recogió que el Estado 
arbitrará mecanismos de colaboración. En la 
actualidad la Comunidad Autónoma del País 
Vasco participa directamente, integrando la 
delegación del Estado, en los grupos de trabajo 
del Ecofin, cuando conozcan asuntos 
vinculados al ámbito material del Concierto 
Económico. 

Ildo horretatik, nabarmendu egin behar da 
abenduaren 17ko 58/2003 Legean, Tributuen 
Lege Orokorreko, 1. artikuluak arautzen duela 
Lege horretan xedatutakoak ez duela bertan 
behera utziko Ekonomia Itunaren legeak 
araututakoa bete beharra, Estatuko 
Administrazioak, 2002ko akordioen alorrean 
hartutako konpromisoa betez 

 Asimismo, atendiendo al compromiso 
contraido con el Estado, en el marco de los 
acuerdos de 2002, la Ley 58/2003, de 17 de 
diciembre, General Tributaria, en su artículo 1 
determina que lo establecido en dicha Ley se 
entiende sin perjuicio de lo dispuesto en la ley 
que aprueba el Concierto Económico en vigor. 

Finantzen arloan, urratsak egin dira Ekonomia 
Itunaren izaera orokorra aitortzeko. 

 En materia financiera, el Concierto Económico 
ha avanzado en el reconocimiento de su 
carácter general. 

Autonomia Estatutuak eta Ekonomia Itunak ez 
zuten adierazten nola antolatu behar zen 
EAEko erakundeen finantza-jarduera osoa, 

 No existía referencia alguna, ni en el Estatuto 
de Autonomía ni en el propio Concierto 
Económico, al modo en que debía articularse 
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hain zuzen ere, erakunde horien eta Estatuko 
Ogasunaren arteko harremanei dagokienez. 
Gainera, zalantzan jarri izan dira 1906ko 
abenduren 13ko Errege Dekretuaren 15. 
artikuluak foru-aldundiei aitortutako 
ahalmenak, nahiz eta Ituneko hirugarren 
xedapen gehigarriak berariaz arautzen duen 
horiek indarrean dirautela. 

el ejercicio global de la actividad financiera del 
País Vasco en sus relaciones con la Hacienda 
del Estado y también se ponía en entredicho la 
virtualidad en esta materia de las facultades 
reconocidas a las Diputaciones Forales por el 
artículo 15 del Real Decreto de 13 de diciembre 
de 1906, cuya vigencia es declarada de forma 
expresa por la disposición adicional tercera del 
Concierto Económico. 

2002ko Ekonomia Ituneko II. Kapituluari, 
finantza-harremanak arautzen dituenari, 
Estatuaren eta Euskadiren arteko finantza-
harremanak arautzeko oinarri orokorrak 
erantsi zaizkio. Finantza-harremanek 
printzipio hauek izango dituzte oinarri: 
autonomia, elkartasuna, koordinazioa eta 
lankidetza Estatuarekin aurrekontu-
egonkortasun gaietan.  

 El Concierto Económico de 2002 en su Capítulo 
II, ahora denominado de las relaciones 
financieras, incorpora los principios generales 
que deben regir estas relaciones entre el 
Estado y el País Vasco, basadas en los 
principios de autonomía, solidaridad, 
coordinación y colaboración con el Estado en 
materia de estabilidad presupuestaria. 

Bestalde, orain arteko Aurrekontu 
Egonkortasunari buruzko lege guztiek azken 
xedapenetako bat izan dute, hurrengo 
testuarekin: ñforu-araubideak xedatutakoa 
betez, aipatutako legeotan xedatutakoa Euskal 
Autonomia Erkidegoan aplikatzerakoan, 
Ekonomia Ituneko Legeak xedatutakoari 
erreparatuko zaio. Honela, indarrean dagoen 
2012/2 Legeak, apirilaren 27koa, Aurrekontu 
Egonkortasuna eta Finantza Iraunkortasunari 
buruzkoa, bere hirugarren azken xedapenean 
jasotzen du aipatutako testua. 

 Así, las distintas leyes aprobadas en materia 
de estabilidad presupuestaria han recogido 
disposiciones finales con el siguiente 
contenido: ñEn virtud de su r®gimen foral, la 
aplicación a la Comunidad Autónoma del País 
Vasco de lo dispuesto en esta Ley, se 
entenderá sin perjuicio de lo dispuesto en la 
Ley del Concierto Econ·micoò. En particular, la 
vigente Ley Orgánica 2/2012, de 27 de abril, 
de estabilidad presupuestaria y sostenibilidad 
financiera recoge dicho texto en la disposición 
final tercera. 

Ekonomia Itunak, bigarren xedapen 
gehigarrian, ezartzen du hainbat baldintza 
gertatuz gero, bi administrazioek Ekonomia 
Ituna egokituko dutela, elkarrekin ados jarrita 
eta bera onartzeko erabilitako bide bera 
jarraituz. aldaketa Aurreikusitako baldintzak 
hurrengoak dira: antolamendu juridikoan 
berrikuntzaren bat gertatzen bada, eta 
berrikuntza horrek tributuen itunketari 
eragiten badio; araugintza-eskumenen 
banaketa aldatzen bada, eta aldaketak 
zeharkako zergapetzearen eremuari eragiten 
badio; eta tributu-figura edo konturako 
ordainketa berriren bat sortzen bada. 

 En la disposición adicional segunda se prevén 
diferentes circunstancias por las que se 
procederá por ambas Administraciones, de 
común acuerdo y por el mismo procedimiento 
seguido para su aprobación, a la pertinente 
adaptación del Concierto Económico. Las 
circunstancias previstas son las siguientes: 
reforma en el ordenamiento jurídico tributario 
del Estado que afecte a los tributos 
concertados, alteración en territorio común en 
la distribución de competencias normativas 
que afecte al ámbito de la imposición indirecta, 
la creación de nuevas figuras tributarias e, 
incluso, la creación de nuevos pagos a cuenta. 

Ildo berean, maiatzaren 23ko 12/2002 Legea 
onetsiz geroztik zenbait berrikuntza izan ziren, 
eta horiek Ekonomia Ituna egokitzea ekarri 
zuten.  

 En este sentido, desde la aprobación de la Ley 
12/2002, de 23 de mayo, se produjeron una 
serie de novedades que requirieron la 
adaptación del Concierto Económico. 

Adibidez, entitateen multzoaren erregimena 
sartu zen Balio Erantsiaren gaineko Zergaren 
araudian; Autonomia Erkidegoen araugintza-
eskumenak handitu ziren Zenbait 

 Tal fue el caso de la introducción del régimen 
del grupo de entidades en la normativa 
reguladora del Impuesto sobre el Valor 
Añadido, de las mayores competencias 
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Garraiobidearen gaineko Zerga Berezian eta 
Zenbait Hidrokarburoren Txikizkako 
Salmentaren gaineko Zergan; Ikatzaren 
gaineko Zerga sartu zen Estatuaren tributu-
sisteman; eta profesionalei, nekazariei eta 
abeltzainei, kasu batzuetan, Hidrokarburoen 
gaineko Zerga itzultzea txertatu zen. 

normativas para las CC.AA: en el Impuesto 
Especial sobre Determinados Medios de 
Transporte y en el Impuesto sobre las Ventas 
Minoristas de Determinados Hidrocarburos, de 
la introducción en el sistema tributario estatal 
del Impuesto sobre el Carbón y de la 
devolución del Impuesto sobre Hidrocarburos 
a profesionales, agricultores y ganaderos en 
determinados supuestos. 

Beraz, Ekonomia Itunaren Batzorde Mistoak, 
2007ko uztailaren 30ean egin zuen 1/2007 
bileran, Ekonomia Ituna aldatzeko erabakia 
hartu zuten. Horrela onetsi zen urriaren 25eko 
28/2007 Legea, Euskal Autonomia 
Erkidegoarekiko Ekonomia Ituna onartzen 
duen maiatzaren 23ko 12/2002 Legea aldatu 
zuena. 

 Por ello, la Comisión Mixta del Concierto 
Económico de 30 de julio de 2007, acordó la 
modificación del Concierto Económico. Dicho 
acuerdo fue aprobado por la Ley 28/2007, de 
25 de octubre, por la que se modifica la Ley 
12/2002, de 23 de mayo, por la que se 
aprueba el Concierto Económico con la 
Comunidad Autónoma del País Vasco. 

Era berean, aldaketa akordio horietan, 
komenigarri jo zen Estatuaren eta Euskal 
Autonomia Erkidegoko erakundeen arteko 
lankidetza hobetzea Nazioarteko Itunak 
betetzeko informazioa trukatzearen arloan; 
horretarako, beste atal bat erantsi zitzaion 
Ekonomia Ituneko 4. artikuluari. 

 Asimismo, en el acuerdo de modificación, se 
consideró conveniente perfeccionar la 
colaboración entre el Estado y las Instituciones 
del País Vasco en materia de intercambio de 
información para el cumplimiento de los 
Tratados Internacionales, mediante la adición 
de un nuevo apartado al artículo 4 del 
Concierto. 

Halaber, 2007an zazpi miloi eurora igo da 
eragiketa-bolumen adierazgarria. Ekonomia 
Ituneko seigarren xedapen gehigarriak kopuru 
hori bost urtean behin edo sarriagoa 
eguneratuko dela jasotzen baitu. 

 En 2007 se aumentó también a siete millones 
de euros la cifra del volumen de operaciones, 
en aplicación de la disposición adicional sexta 
del Concierto, que determina la actualización 
de dicha cifra al menos cada cinco años. 

Gerora, Ituna egokitzea ekarri dute berriro ere 
zenbait berritasunek, bigarren xedapen 
gehigarriak eskatzen duen bezala. 

 Con posterioridad, otras novedades han hecho 
de nuevo necesaria la adecuación del 
Concierto, tal y como exige la disposición 
adicional segunda del mismo. 

Ondorioz, Ekonomia Itunaren Bitariko 
Batzordearen 2014ko urtarrilaren 16ko 
Erabakiaren bidez, Ekonomia Ituna aldatzea 
onartu zen, eta, gero, apirilaren 21eko 7/2014 
Legearen bidez onetsi zen aldaketa (7/2014 
Legearen bidez, Euskal Autonomia Erkidegoko 
Ekonomia Ituna onartzen duen maiatzaren 
23ko 12/2002 Legea aldatzen da). 

 En consecuencia, por acuerdo de la Comisión 
Mixta del Concierto Económico del 16 de enero 
de 2014, se aprobó la modificación del 
Concierto Económico, que posteriormente fue 
aprobada por la Ley 7/2014, de 21 de abril, por 
la que se modifica la Ley 12/2002, de 23 de 
mayo, por la que se aprueba el Concierto 
Económico con la Comunidad Autónoma del 
País Vasco. 

Azken urteotan sortutako zerga berriak 
ituntzea onartu zen aldaketa horrekin. Honako 
hauek dira zerga berriak: Joko-jardueren 
gaineko zerga, energia elektrikoaren 
ekoizpenaren balioaren gaineko zerga, 
gastatutako erregai nuklearraren eta energia 
nukleoelektrikoaren ekoizpenaren ondoriozko 
hondakin erradiaktiboak sortzearen gaineko 

 Esta modificación aprobó la concertación de los 
nuevos tributos creados en los últimos años: 
Impuesto sobre Actividades de Juego, el 
Impuesto sobre el Valor de la Producción de la 
Energía Eléctrica, el Impuesto sobre la 
Producción de Combustible Nuclear Gastado y 
Residuos Radiactivos Resultantes de la 
Generación de Energía Nucleoeléctrica, el 
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zerga, gastatutako erregai nuklearra eta 
hondakin erradiaktiboak instalazio 
zentralizatuetan biltegiratzearen gaineko 
zerga, kreditu-erakundeetako gordailuen 
gaineko zerga eta berotegi-efektuko gas 
fluordunen gaineko zerga. 

Impuesto sobre el Almacenamiento de 
Combustible Nuclear Gastado y Residuos 
Radiactivos en Instalaciones Centralizadas, el 
Impuesto sobre los Depósitos en las Entidades 
de Crédito, y el Impuesto sobre los Gases 
Fluorados de Efecto Invernadero. 

Halaber, loteria-sarien gaineko zerga berriaren 
atxikipena sartu zen, eta hidrokarburoen 
gaineko zergaren tasa autonomiko batekin 
ordezkatu zen hidrokarburo jakin batzuen 
txikizkako salmenten gaineko zerga. 

 Igualmente, se incorporó la retención del 
nuevo gravamen especial sobre premios de 
loterías, y se procedió a la sustitución del 
Impuesto sobre las Ventas Minoristas de 
Determinados Hidrocarburos por un tipo 
autonómico del Impuesto sobre Hidrocarburos. 

Gainera, hobekuntza tekniko batzuk egin 
ziren: ez-egoiliarren errentaren gaineko 
zergaren eta oinordetzen eta dohaintzen 
gaineko zergaren arteko konexio-guneak sortu 
ziren higiezinen gaineko eskubideen 
dohaintzetarako, eta zerga-kontsulten 
batzorde arbitralera bidaltzeko prozedurak 
ezarri ziren, besteren artean. 

 Además, se incorporaron algunas mejoras 
técnicas: puntos de conexión del Impuesto 
sobre la Renta de No Residentes, del Impuesto 
sobre Sucesiones y Donaciones para 
donaciones de derechos sobre inmuebles, y los 
procedimientos de remisión a la Junta Arbitral 
de las consultas tributarias, entre otros. 

Ekonomia Itunaren Bitariko Batzordearen 
2017ko uztailaren 19ko Erabakiaren bidez, 
Ekonomia Ituna aldatzea onartu zen, eta, gero, 
abenduaren 29ko 10/2017 Legearen bidez 
onetsi zen aldaketa (10/2017 Legearen bidez, 
Euskal Autonomia Erkidegoko Ekonomia Ituna 
onartzen duen maiatzaren 23ko 12/2002 
Legea aldatzen da). 

 Por acuerdo de la Comisión Mixta del Concierto 
Económico del 19 de julio de 2017, se aprobó 
la modificación del Concierto Económico, que 
posteriormente fué aprobada por la Ley 
10/2017, de 29 de diciembre, por la que se 
modifica la Ley 12/2002, de 23 de mayo, por 
la que se aprueba el Concierto Económico con 
la Comunidad Autónoma del País Vasco. 

Horretarako, lehenik eta behin, Estatuko 
araudian egin diren lege-aldaketa batzuetara 
egokitu zen Ituna, aldaketa horiek Itunean 
sartu gabe baitzeuden. Erabaki zen, batetik, 
manu batzuk eguneratzea (besteak beste, 
talde fiskalei buruzkoak, Elektrizitatearen 
gaineko Zergari buruzkoak, ez-egoiliarrek 
PFEZa tributatzeko aukerari buruzkoak), eta, 
bestetik, delitu fiskalaren erregulazioa 
egokitzea, Zigor Kodean ezarritako araubide 
berriarekin bat etorriz. 

 Por ello, en primer lugar, se adaptó el 
Concierto a diversos cambios legislativos que 
se han producido en la normativa estatal y que 
estaban pendientes de su incorporación al 
mismo. Se acordó la actualización, entre otros, 
de los preceptos relativos a grupos fiscales, al 
Impuesto sobre la Electricidad, a la opción de 
los no residentes para tributar por el IRPF, así 
como la adaptación de la regulación del delito 
fiscal de acuerdo con el nuevo régimen 
establecido en el Código Penal. 

Halaber, erabaki zen Gasa, Petrolioa eta 
Kondentsatuak Erauztearen Balioaren gaineko 
Zerga ituntzea, zeina maiatzaren 21eko 
8/2015 Legearen bidez sortu baitzen; lege 
horren bidez, Hidrokarburoen Sektoreari 
buruzko urriaren 7ko 34/1998 Legea aldatu 
zen, eta hidrokarburoen esplorazio, ikerketa 
eta ustiaketarekin loturiko hainbat zerga-
neurri eta zerga-neurri ez direnak arautu ziren. 

 Asimismo, se acordó la concertación del 
Impuesto sobre el valor de la extracción del 
gas, petróleo y condensados, creado por la Ley 
8/2015, de 21 de mayo, por la que se modifica 
la Ley 34/1998, de 7 de octubre, del Sector de 
Hidrocarburos, y por la que se regulan 
determinadas medidas tributarias y no 
tributarias en relación con la exploración, 
investigación y explotación de hidrocarburos. 

Bestalde, Tributuen kudeaketa eta 
administrazioen arteko koordinazioa hobetu 
zen: prozedura berri bat ezarri zen (beste 

 Por otra parte, se introdujeron mejoras en la 
gestión tributaria y en la coordinación entre 
Administraciones estableciendo, entre otras 
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neurri batzuen artean), zergardunaren 
eragiketak hasi aurretiko likidazio-aldiei 
dagozkien BEZaren kuota itzuliak 
erregularizatzeko; IFZa esleitzeko eta 
errebokatzeko arauak erabaki ziren; 
administrazioen arteko elkarlana arautu zen, 
egiaztapen- eta ikerketa-jarduerei eta 
informazioa lortzeko jarduerei dagokienez, 
tributuak ordainarazteari begira; eta beste 
arau batzuk gehitu ziren administrazioen 
artean ordainarazteko eta ikuskatzeko 
eskumenak koordinatzeko, lotetsitako 
erakundeen edo pertsonen arteko eragiketak 
erregularizatzeko kasuetan eta eragiketak 
beste modu batera kalifikatzeko kasuetan (ez 
zergadunak deklaratu duen bezala), baldin eta 
ordainarazteko mekanismoa ezarri den 
zeharkako zergetan jasandako edo 
jasanarazitako kuotak aldatzea badakar 
horrek. 

medidas, un nuevo procedimiento para la 
regularización de cuotas devueltas de IVA 
correspondientes a períodos de liquidación 
anteriores al momento en que se inicie la 
realización habitual de las operaciones del 
contribuyente, acordando las reglas para la 
asignación y revocación del NIF, regulando la 
colaboración entre Administraciones en 
relación con las actuaciones de comprobación 
e investigación y de obtención de información 
en orden a la exacción de los tributos e 
introduciendo nuevas reglas de coordinación 
de competencias exaccionadoras e inspectoras 
entre Administraciones en supuestos de 
regularización de operaciones entre personas 
o entidades vinculadas y de calificación de 
operaciones de forma diferente a como las 
haya declarado el contribuyente cuando ello 
implique una modificación de las cuotas 
soportadas o repercutidas en los impuestos 
indirectos en los que se haya establecido el 
mecanismo de repercusión. 

Hainbat zergaren konexio-puntuak 
erregulatzen dituzten manuak aldatzea ere 
erabaki zen. Besteak beste, Pertsona Fisikoen 
Errentaren gaineko Zergan, aldatu egin zen 
lan-etekinengatiko konturako diru-sarrerak 
eta atxikipenak ordainarazteko araua, lanak 
edo zerbitzuak EAEn eta lurralde erkidean 
egiten direnean, lantokiaren irizpidea 
aplikatzea lehenesten dela; eta Sozietateen 
gaineko Zergan eta Balio Erantsiaren gaineko 
Zergan eguneratu egin zen Itunaren 14., 15., 
19. eta 27. artikuluetan aipatutako eragiketa-
kopuruaren atalase-zifra (7 milioi euro izatetik 
10 milioi euro izatera); horrek balio du 
ordainarazteko eskumena mugatzeko eta 
zerga horiek egiaztatzeko, bai eta, Sozietateen 
Gaineko Zergaren kasuan, aplikatzekoa den 
araudia ere. 

 Igualmente, se acordó la modificación de 
preceptos reguladores de los puntos de 
conexión en diversos impuestos. Entre otros, 
en el Impuesto sobre la Renta de las Personas 
Físicas se modificó la regla de exacción de las 
retenciones e ingresos a cuenta por 
rendimientos de trabajo cuando los trabajos o 
servicios se presten tanto en territorio vasco 
como en territorio común, dando prioridad a la 
aplicación del criterio del centro de trabajo; y 
en el Impuesto sobre Sociedades y en el 
Impuesto sobre el Valor Añadido se actualizó, 
pasando de 7 a 10 millones de euros, la cifra 
umbral de volumen de operaciones a que se 
refieren los artículos 14, 15, 19 y 27 del 
Concierto, que sirve para delimitar la 
competencia para la exacción y la 
comprobación de estos impuestos así como, en 
el caso del Impuesto sobre Sociedades, 
también la normativa aplicable. 

Bestalde, hobekuntza tekniko batzuk egin 
ziren konexio-puntuen erregulazioan, zerga 
hauei dagokienez: Kreditu-entitateetako 
Gordailuen gaineko Zerga, Zenbait 
Garraiobideren gaineko Zerga berezia, eta 
Joko Jardueren gaineko Zerga. 

 Por otra parte, se introdujeron mejoras 
técnicas en la regulación de los puntos de 
conexión del Impuesto sobre los Depósitos en 
las Entidades de Crédito, del Impuesto 
Especial sobre Determinados Medios de 
Transporte y del Impuesto sobre Actividades 
de Juego. 

Azkenik, prozedura laburtu bat arautu zen 
batzorde arbitralera bidaltzeko, eta 
Koordinaziorako eta Arauen Ebaluaziorako 
Batzordearen eskumenak gehitu ziren. 

 Por último, se reguló un procedimiento 
abreviado de remisión a la Junta Arbitral y se 
ampliaron las competencias de la Comisión de 
Coordinación y Evaluación Normativa. 
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Ekonomia Itunaren Bitariko Batzordearen 
2021eko uztailaren 29ko Erabakiaren bidez, 
Ekonomia Ituna aldatzea onartu zen, eta, gero, 
2022ko otsailaren 9ko 1/2022 Legearen bidez 
onetsi zen aldaketa (1/2022 Legearen bidez, 
Euskal Autonomia Erkidegoko Ekonomia Ituna 
onartzen duen maiatzaren 23ko 12/2002 
Legea aldatzen da). 

 Por acuerdo de la Comisión Mixta del Concierto 
Económico del 29 de julio de 2021, se aprobó 
la modificación del Concierto Económico, que 
posteriormente fué aprobada por la Ley 
1/2022, de 9 de febrero, por la que se modifica 
la Ley 12/2002, de 23 de mayo, por la que se 
aprueba el Concierto Económico con la 
Comunidad Autónoma del País Vasco. 

2017. urteko aldaketa horrez geroztik, 
bestelako aldaketa batzuk izan dira tributuei 
buruzko ordenamenduan, ondorioz, Ituna 
egokitu beharra izan da, eta 2022an onartu 
ziren. Alde batetik, Europako Batzordeak asmo 
handiko erreforma bat egin du balio 
erantsiaren gaineko zergaren inguruan. Hala, 
fase ezberdinetan, mundu aldakor eta 
globalizatu honekin bateragarria den sistema 
diseinatzen saiatu da; izan ere, kontsumoari 
buruzko erabakiak eta ondasun eta zerbitzuen 
hornidurak dagoeneko ez dira tokikoak eta 
nazionalak, ekonomia eta kontsumitzaileak 
ingurune gero eta digitalagora egokitu diren 
heinean. Erreformarekin, modernizatu eta 
sinplifikatu nahi izan da mugaz haraindiko 
merkataritza elektronikoaren balio erantsiaren 
gaineko zerga, eta hauek izan dira kontuan 
hartu diren oinarriak: urrutiko salmentaren 
Erkidegoko araubidea erreformatu da, leihatila 
bakarreko mekanismoa aplikatzen da eta 
tratu- eta tributazio-berdintasuna ezartzen 
zaie Erkidegoko zein Batasunetik kanpoko 
hornitzaileei. Horrenbestez, Europako hainbat 
zuzentarauren transposizioak egin behar izan 
dituzte estatu kideek, eta, era berean, 
Ekonomia Itunaren eremuko foru-arauetara 
ere ekarri behar izan dira aldaketak. 

 Desde la modificación operada en 2017 se han 
producido cambios en el ordenamiento 
tributario que han hecho necesaria la 
adecuación del Concierto a los mismos, y que 
fueron aprobados en 2022. Por una parte, la 
Comisión Europea ha llevado a cabo una 
ambiciosa reforma del Impuesto sobre el Valor 
Añadido en la que, atravesando diversas fases, 
ha tratado de diseñar un sistema compatible 
con un mundo cambiante y globalizado en el 
que las decisiones de consumo y la provisión 
de bienes y servicios dejan de ser locales y 
nacionales, a medida que la economía y los 
propios consumidores se han adaptado a un 
entorno cada vez más digital. La reforma está 
encaminada a modernizar y simplificar el 
Impuesto sobre el Valor Añadido del comercio 
electrónico transfronterizo y sus pilares se 
basan en la reforma del régimen comunitario 
de ventas a distancia, la aplicación del 
mecanismo de ventanilla única, así como la 
igualdad de trato y tributación para 
proveedores comunitarios y de fuera de la 
Unión, lo que ha exigido la transposición de 
diversas directivas europeas por los Estados 
Miembros y ha requerido, asimismo, su 
traslación a las normas forales en el marco del 
Concierto Económico. 

Beste alde batetik, zerga berri batzuk sortu 
dira, esaterako finantza-transakzioen gaineko 
zerga edo zerbitzu digital jakin batzuen 
gaineko zerga. Hori dela eta, beharrezkoa izan 
da Ituna aldatzea, zerga horiek ere bertan 
sartzeko. 

 Por otra parte, la creación de nuevas figuras 
impositivas, tales como el Impuesto sobre las 
Transacciones Financieras o el Impuesto sobre 
Determinados Servicios Digitales, ha hecho 
necesaria la modificación del Concierto, con el 
fin de incorporarlas al mismo. 

Halaber, informatzeko betebeharrei buruzko 
46. artikulua aldatu da, hirugarren apartatua 
hain zuzen ere, zerbitzu digital jakin batzuen 
gaineko zergan errolda-aitorpenak aurkeztu 
behar direla aipatzeko. 

 Asimismo, se modifica el artículo 46 relativo a 
las obligaciones de información, adaptando la 
redacción de su apartado tres, a efectos de 
incorporar la referencia al nuevo Impuesto 
sobre Determinados Servicios Digitales, en 
relación con el cumplimiento de las 
obligaciones censales. 

Gainera, Ekonomia Itunaren III. kapituluko 3. 
Atalean aurreikusita dagoen Arbitraje 
Batzordeari dagokionez, doikuntza batzuk 
sartu dira prozedura bereziak zehazten dituen 

 Adicionalmente, en relación con la Junta 
Arbitral prevista en la Sección 3.ª del capítulo 
III del Concierto Económico, se introducen 
algunos ajustes en el artículo 68 relativo a los 
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68. artikuluan, hain zuzen ere artikulu horren 
hirugarren apartatuan arautzen den ondorioak 
zabaltzeari dagokionez, prozedura berezi hori 
eraginkorragoa izan dadin. 

procedimientos especiales, en particular 
respecto a la extensión de efectos regulada en 
el apartado tres de este artículo, con objeto de 
que dicho procedimiento especial sea más 
operativo. 

Azkenik, kupoa zehazteko metodologiaren 
arloan, 56. artikulua aldatu da, 2017-2021 
bosturterako Euskadiko Kupoa zehazteko 
metodologia onartzen duen abenduaren 28ko 
11/2017 Legean ezarritakoaren arabera 
kupoari kendu behar zaizkion konpentsazioen 
aldaketei egokitzeko. 

 Por último, en el ámbito de la metodología de 
determinación del cupo, se ha procedido a 
adaptar la redacción del artículo 56 a la 
modificación de las compensaciones a deducir 
del cupo introducida en la Ley 11/2017, de 28 
de diciembre, que aprueba la metodología de 
señalamiento del cupo del País Vasco para el 
quinquenio 2017-2021. 

Jarraian datorren II kapituluan, indarrean 
dagoen Ekonomia Itunak jasotako tributuen 
xedapenen berri emango da; zehazki, lurralde 
historikoetako erakunde eskudunek haiek 
arautzeko eta ordainarazteko duten ahalmena 
adieraziko dira, tributuz tributu. 

 En el capítulo II siguiente, se detallan para 
cada tributo las disposiciones del Concierto 
Económico vigente en lo que respecta a la 
capacidad normativa y exaccionadora de las 
Instituciones competentes de los Territorios 
Históricos. 
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1. EAE-K TRIBUTUAK ARAUTZEKO 
ETA ORDAINARAZTEKO DUEN 
GAITASUNA ETA TRIBUTU 
BAKOITZAREN LOTURA-PUNTUAK 

 1. CAPACIDAD NORMATIVA Y 
EXACCIONADORA DEL PAÍS VASCO 
EN MATERIA TRIBUTARIA Y 
PUNTOS DE CONEXIÓN 

Lurralde historikoetako erakunde eskudunen 
tributu-ahalmena arautzen du Ekonomia-
ituneko 1. artikuluak: 

 En el Concierto Económico se recoge (artículo 
1) la potestad tributaria de las Instituciones 
competentes de los Territorios Históricos: 

Tributuak arautzeko ahalmena.  Capacidad normativa tributaria. 

Lurralde historikoetako erakunde eskudunek 
lurralde bakoitzeko tributu-araubideari eutsi 
eta hori ezarri eta arautu ahalko dute. 

 Las Instituciones competentes de los 
Territorios Históricos podrán mantener, 
establecer y regular, dentro de su territorio, su 
régimen tributario. 

Beraz, lurralde historikoetako erakunde 
eskudunek tributuak arautzeko ahalmena 
dute, eta ahalmen hori erabiltzen dute tributu-
sistema propioa sortzeko, tributu itundu 
bakoitzerako foru-arauak emanez. Hala ere, 
Itunak berak tributu-sistemen garapen 

 Por lo tanto, las Instituciones competentes de 
los Territorios Históricos ostentan la potestad 
normativa en materia tributaria, dando lugar a 
la correspondiente normativa foral para cada 
tributo concertado, configurando un sistema 
tributario propio. Ello no es obstáculo para que 
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harmonikoa bermatzen du, eta tributu-
sistemen artean arau-loturak egiten. 

el propio Concierto garantice el desarrollo 
armónico de los distintos sistemas tributarios 
con las correspondientes conexiones 
normativas. 

Ordainarazteko ahalmena.  Capacidad exaccionadora. 

Foru-aldundiei dagokie lurralde historikoetako 
tributu-sistema osatzen duten tributuen 
ordainarazpen-prozesua, fase guztietan: 
ordainarazpena, kudeaketa, likidazioa, 
ikuskapena, berrikuspena eta diru-bilketa. 

 Corresponderá a las respectivas Diputaciones 
Forales el proceso exaccionador, en todas sus 
fases, exacción, gestión, liquidación, 
inspección, revisión y recaudación, de los 
tributos que integran el sistema tributario de 
los Territorios Históricos. 

Beraz, foru-aldundiek autonomia osoa dute 
tributuak kudeatzeko, eta ahalmen hori ez da 
eskuordetua, berezkoa baitute. Horrenbestez, 
Euskadik bere gain hartu beharko ditu 
egindako tributu-kudeaketaren ondorioak, bai 
positiboak, bai negatiboak. Ildo horretan, 
Ituneko lehenengo artikuluaren 3. paragrafoak 
arautzen du lurralde historikoetako erakunde 
eskudunek Estatuko Ogasun Publikoaren 
ahalmen eta eskubide berak izango dituztela 
itundutako zergak kudeatu, ikuskatu, berrikusi 
eta biltzeko. 

 Por tanto, las Diputaciones Forales disponen de 
plena autonomía de gestión tributaria, con 
potestad propia y no cedida. De ello se deriva 
que el País Vasco soporte las consecuencias, 
positivas o negativas, de su propia gestión 
tributaria. En este sentido, el apartado tres del 
artículo uno del Concierto atribuye, además, a 
las Instituciones competentes de los Territorios 
Históricos las mismas facultades y 
prerrogativas en cuanto a la gestión, 
inspección, revisión y recaudación de los 
tributos concertados que a la Hacienda Pública 
del Estado. 

Bestalde, honako eskumen hauek 
Estatuarenak bakarrik dira: Zerga Berezien eta 
Balio Erantsiaren gaineko Zergaren barruan, 
inportazio-eskubideak eta inportazio-kargak 
arautzea, kudeatzea, ikuskatzea, berrikustea 
eta biltzea (5. artikulua). 

 Por otra parte, constituirán competencias 
exclusivas del Estado la regulación, gestión, 
inspección, revisión y recaudación de los 
derechos de importación y de los gravámenes 
a la importación en los Impuestos Especiales y 
en el Impuesto sobre el Valor Añadido (artículo 
5). 

Era berean, Estatuari dagokio Ekonomia-itun 
hau betetzen den begiratzea, goi-mailako 
ikuskaritza eginda. Horretarako, eginkizun hori 
duten Estatuko organoek, urtero, betebehar 
horren emaitzak azaltzeko txosten bat egin 
behar dute, Eusko Jaurlaritzaren eta foru-
aldundien laguntzarekin. 

 Así mismo, corresponderá al Estado la alta 
inspección de la aplicación del Concierto 
Económico, a cuyo efecto los órganos del 
Estado encargados de la misma emitirán 
anualmente, con la colaboración del Gobierno 
Vasco y de las Diputaciones Forales, un 
informe sobre los resultados de la referida 
aplicación. 

Behin tributu-esparruan eskumenen banaketa 
zehaztu eta gero, Itunak harmonizaziorako 
beharrezko arau batzuk zerrendatzen ditu eta 
tributu bakoitzerako lotura-puntuak zehazten 
ditu; lotura-puntu horiek arautzen dute 
tributu-administrazioen jarduera hiru alderdi 
hauetatik: 

 Una vez determinado el reparto competencial 
en el ámbito tributario, el Concierto enumera 
una serie de necesarias normas de 
armonización y define los denominados puntos 
de conexión para cada tributo, que regulan el 
campo de actuación de las Administraciones 
tributarias desde tres vertientes: 

 Araudia aplikatzeko lotura-puntua. 
Zerga-egitate bakoitzari aplikatu 
beharreko arautegia (erkidea edo 
forala) eta, hala balegokio, arautzeko 
ahalmenaren mugak. 

  Punto de conexión normativo. 
Normativa de aplicación (común o 
foral) a cada hecho imponible; en su 
caso, limitaciones a la capacidad 
normativa. 
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 Ordainarazpenerako lotura-puntua. 
Tributua kudeatzeko ahalmena duen 
tributu-administrazioa. 

  Punto de conexión para la exacción. 
Administración tributaria competente 
para la gestión del tributo. 

 Ikuskapenerako lotura-puntua.   Punto de conexión para la inspección. 

2. PRINTZIPIO NAGUSIAK  2. PRINCIPIOS GENERALES  

Lurralde historikoetako tributu-sistemak 
Itunean bertan zerrendatzen diren printzipio 
nagusiak bete beharko ditu (2. artikulua): 
Konstituzioan zehaztutako elkartasun 
printzipioa, Estatuko zergen egitura orokorra 
kontuan izatea, koordinazioa, tributu-sistemen 
harmonizazioa eta elkarrekiko lankidetza 
sustatzea, Estatu espainiarrak izenpetuta eta 
berretsita dituen edo gerora izenpetzen eta 
berresten dituen nazioarteko tratatu edo 
hitzarmenen menpe egotea. Era berean, 
Tributuen Lege Orokorrean tributu-arauak 
ulertzeko ezarritakoaren bidetik ulertu behar 
dira Ekonomia Ituneko arauak. 

 El sistema tributario de los Territorios 
Históricos debe respetar los principios 
generales (artículo 2) que se enumeran en el 
propio Concierto: principio constitucional de 
solidaridad, atención a la estructura general 
impositiva del Estado, coordinación, 
armonización fiscal y colaboración mutua, así 
como sometimiento a los Tratados o Convenios 
Internacionales firmados por el Estado español 
o a los que éste se adhiera. Del mismo modo, 
las normas del Concierto se interpretarán de 
acuerdo con lo establecido en la Ley General 
Tributaria para la interpretación de las normas 
tributarias. 

Halaber, Ekonomia Itunean definitzen dira 
lurralde historikoetako zerga-sistemek 
kontuan hartu beharreko harmonizazio 
fiskalerako arauak (3. artikulua) eta 
lankidetza-printzipioa (4. artikulua).  

 En el Concierto Económico se definen, 
también, las normas de armonización fiscal 
(artículo 3) y el principio de colaboración 
(artículo 4) a tener en cuenta por los 
Territorios Históricos en la elaboración de sus 
sistemas tributarios.  

2.a. Tributuak harmonizatzea  2.a. Armonización fiscal 

3. artikuluan jasotako arauek irismen 
desberdina dute; izan ere, batzuek 
harmonizazio-arau zehatza zehazten dute, eta 
beste batzuek izaera orokorreko 
harmonizazio-printzipioak dira. 

 Las reglas contenidas en el artículo 3 tienen 
diferente alcance, unas determinan una norma 
de armonización concreta y otras invocan 
principios de armonización de carácter 
general. 

Tributu-arauak sortzeko orduan, lurralde 
historikoek: 

 Los Territorios Históricos en la elaboración de 
la normativa tributaria: 

 Tributuen Lege Orokorraren arabera 
egokitu behar dituzte terminologia eta 
kontzeptuak, Ekonomia Itunean ezarritako 
berezitasunak kontuan hartu behar badira 
ere. 

  Se adecuarán a la Ley General Tributaria 
en cuanto a terminología y conceptos, sin 
perjuicio de las peculiaridades 
establecidas en el Concierto Económico. 

 Benetako presio fiskal orokorra Estatuko 
gainerako lekuetan dagoenaren parean 
mantendu behar dute. 

  Mantendrán una presión fiscal efectiva 
global equivalente a la existente en el 
resto del Estado. 

 Espainiako lurralde osoan pertsonen joan-
etorri askea eta pertsonak kokatzeko 
askatasuna errespetatu eta bermatu 
behar dira, baita ondasunen, kapitalen eta 
zerbitzuen joan-etorri askea ere. Ezin da 
bazterketarik gertatu; ezin dira enpresen 
lehiatzeko aukerak murriztu; eta ezin da 

  Respetarán y garantizarán la libertad de 
circulación y establecimiento de las 
personas y la libre circulación de bienes, 
capitales y servicios en todo el territorio 
español, sin que se produzcan efectos 
discriminatorios, ni menoscabo de las 
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baliabideen asignazioan distortsiorik 
eragin. 

posibilidades de competencia empresarial 
ni distorsión en la asignación de recursos. 

 Jardueren sailkapenak direla-eta, 
abeltzaintza, meatzaritza, industria, 
merkataritza, zerbitzu, lanbide eta arte 
arloetan, lurralde erkidean erabiltzen den 
sailkapen berbera erabili behar dute, nahiz 
eta sailkapen zehatzagoa ere egin 
dezaketen, hala nahi izanez gero. 

  Utilizarán la misma clasificación de 
actividades ganaderas, mineras, 
industriales, comerciales, de servicios, 
profesionales y artísticas que en territorio 
común, sin perjuicio del mayor desglose 
que de las mismas pueda llevarse a cabo. 

Printzipio horietako batzuk orokorrak izanda, 
horien aplikazio praktikoak ere orokorra izan 
behar du. Osterantzean, desberdina den foru-
erakundeetako tributu-arau oro printzipio 
orokor horien aurkakotzat jo liteke, arau 
erkideko aldeak txikiak izan arren; ondorioz, 
arau erkideak hertsiki betetzera behartu 
ditzakete foru-erakundeak. Horrek, noski, 
bertan behera utziko luke Ekonomia-itunaren 
baliozkotasuna. 

 Ha de entenderse que el carácter general de 
algunos de estos principios exige que su 
aplicación práctica tenga también ese mismo 
carácter. De otro modo, toda disposición 
tributaria foral diferenciada, por pequeña que 
fuere esa diferencia, podría considerarse 
contraria a alguno de estos principios, 
limitando a las Instituciones competentes de 
los Territorios Históricos a transcribir la 
normativa común y, por tanto, negando toda 
virtualidad al propio Concierto Económico. 

Tributu-sistemak harmonizatzeak ez du esan 
nahi sistemek berdinak izan behar dutenik; 
aitzitik, printzipio komun orokor batzuk 
onartzea dakar, sistema fiskal bat baino 
gehiago izatea ahalbidetzeko. Hori bai, 
partaide bakoitzaren autonomia errespetatuz, 
eta jarduera ekonomikoaren garapena 
eraldatu gabe. 

 La armonización de los sistemas tributarios no 
ha de interpretarse como sinónimo de 
uniformización, su significado supone aceptar 
unos principios comunes generales que, 
respetando la autonomía de cada parte, 
permitan la coexistencia de los sistemas 
fiscales, sin que ello distorsione el desarrollo 
de la actividad económica. 

Ildo horretatik, argigarriak dira Kupoaren 
Batzorde Mistoak 2000ko urtarrilaren 18an 
hartutako akordioak. Horiek diote lankidetza-
oinarri hauek aintzat hartzen dituzten arauak 
izango direla harmonizazio fiskaleko 
printzipioetara egokituak (nolanahi ere, bete 
egin beharko dira Ekonomia Ituneko 
xedapenak): 

 En este sentido, pueden resultar aclaratorios 
los Acuerdos de la Comisión Mixta de Cupo de 
18 de enero de 2000 que establecen que, sin 
perjuicio de lo previsto en el Concierto 
Económico, se considerará adecuada a los 
principios de armonización fiscal la normativa 
que se adapte a las siguientes bases de 
cooperación: 

 Erakunde eskudunek araututako neurri 
fiskalek egokiak izan behar dute politika 
ekonomikoko helburuak lortzeko. 

  Las medidas fiscales reguladas por las 
Instituciones competentes serán 
adecuadas a los objetivos de política 
económica perseguidos en cada caso. 

 Tributu-administrazioek ez dute beste 
administrazioentzat kaltegarria izan 
daitekeen neurri fiskalik hartuko, ezta 
proposatuko ere. 

  Las Administraciones tributarias se 
abstendrán de adoptar y proponer 
medidas fiscales potencialmente 
perjudiciales para las otras 
Administraciones. 

2.b. Koordinazioa eta lankideza  2.b. Coordinación y colaboración  

Ekonomia-itunaren 4. artikuluak lankidetza-
printzipioa arautzen du, eta oinarrizko 
printzipiotzat hartzen du. Printzipio horrek, oro 
har, zehaztu egiten du Estatuak eta lurralde 

 El Concierto Económico recoge en su artículo 4 
el principio de colaboración como uno de sus 
principios inspiradores básicos. Este principio 
está referido genéricamente al ejercicio de las 
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historikoek nola erabili behar dituzten 
tributuak kudeatzeko, ikuskatzeko eta biltzeko 
eskumenak eta zerga-arauak ematekoak. Hain 
zuzen, 4. artikuluak honako hau dio: 

funciones que competen al Estado y a los 
Territorios Históricos en orden a la gestión, 
inspección y recaudación de sus tributos y, 
también, a la producción normativa. En 
concreto, en el artículo 4 se señala que: 

Lurralde historikoetako erakunde eskudunek 
Estatuko Administrazioari jakinaraziko dizkiote 
tributuen arloko arauak egiteko proiektuak, 
arauok indarrean jarri baino nahikoa denbora 
lehenago. Estatuko Administrazioak, halaber, 
jakinarazpen berbera egin behar die lurralde 
historikoetako erakundeoi. 

 Las Instituciones competentes de los 
Territorios Históricos comunicarán a la 
Administración del Estado, con la debida 
antelación a su entrada en vigor, los proyectos 
de disposiciones normativas en materia 
tributaria. De igual modo, la Administración del 
Estado practicará idéntica comunicación a 
dichas Instituciones. 

Nazioarteko akordioek ekonomia-itun hau 
betetzeko orduan inolako eraginik baldin 
badute, akordio horietan Euskadiko 
erakundeen lankidetza ahalbidetzeko behar 
diren baliabideak jarriko ditu Estatuak. 

 El Estado arbitrará los mecanismos que 
permitan la colaboración de las Instituciones 
del País Vasco en los Acuerdos internacionales 
que incidan en la aplicación del presente 
Concierto Económico. 

Estatuak eta lurralde historikoek, tributuak 
kudeatu, ikuskatu eta biltze aldera eskumenez 
dagozkien zereginak betetzen dituzten 
bitartean, tributu horiek hobeto 
ordainarazteko beharrezkoak zaizkien datu eta 
aurrekari guztiak emango dizkiote elkarri, 
behar diren garaian eta eran. 

 El Estado y los Territorios Históricos, en el 
ejercicio de las funciones que les competen en 
orden a la gestión, inspección y recaudación de 
sus tributos, se facilitarán mutuamente, en 
tiempo y forma adecuados, cuantos datos y 
antecedentes estimen precisos para su mejor 
exacción. 

Hain justu, administrazio batak eta besteak:  En particular, ambas Administraciones: 

a) Beharrezkoa duten informazio guztia 
emango diote elkarri, datuak prozesatzeko 
zentroen bitartez. Horretarako, behar den 
komunikazio teknikoa abiaraziko dute, eta 
urtero, informatika fiskalaren plan koordinatu 
bat egingo dute elkarrekin. 

 a) Se facilitarán, a través de sus centros de 
proceso de datos, toda la información que 
precisen. A tal efecto, se establecerá la 
intercomunicación técnica necesaria y 
anualmente se elaborará un plan conjunto y 
coordinado de informática fiscal. 

b) Ikuskaritza-zerbitzuek zenbait plan egingo 
dituzte, helburu, arlo eta hautaketa-
jardunbide koordinatu jakin batzuk batera 
ikuskatzeko. Gauza bera egingo dute, gainera, 
egoitza aldatu duten zergadunekin, 
gardentasun fiskalaren araubidepeko 
erakundeekin eta sozietateen gaineko zergan 
eragiketen bolumenaren proportzioan 
tributuak ordaindu behar dituzten 
sozietateekin. 

 b) Los servicios de inspección prepararán 
planes conjuntos de inspección sobre 
objetivos, sectores y procedimientos selectivos 
coordinados, así como sobre contribuyentes 
que hayan cambiado de domicilio, entidades 
en régimen de transparencia fiscal y 
sociedades sujetas a tributación en proporción 
al volumen de operaciones en el Impuesto 
sobre Sociedades. 

Lankidetza handitu beharra dago, zenbait 
alderdiri erreparatuta. Espainian tributu 
administrazio bat baino gehiago egoteak ez dio 
nahitaez formari bakarrik eragiten, 
harmonizazio fiskalaren esparruan Europar 
Batasunean gertatzen ari diren prozesu 
batzuei ere bai; hau da, azterketa-, eztabaida- 
eta negoziazio-prozesuei. Arauak prestatzeko 
eta emateko ere, nahitaezkoa da lankidetza. 
Lankidetza, halaber, tributuen kudeaketaren 
arlora hedatu eta egokitu behar da. 

 La profundización en la colaboración ha de 
observarse necesariamente desde distintas 
perspectivas. La existencia de diferentes 
Administraciones tributarias en España ha de 
tener irremediablemente una repercusión no 
sólo formal sino, también, real en los procesos 
de análisis, debate y negociación que se están 
llevando a cabo en el seno de la Unión Europea 
en el ámbito de la armonización fiscal. 
También se hace necesaria la colaboración en 
el diseño y producción normativa. 
Colaboración que, igualmente, ha de 
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extenderse y articularse en el campo de la 
gestión tributaria. 

Lankidetza oinarrizko elementua da 
Administrazioen araugintza tributu-ahalmenen 
baitan egin dadin, tributu-sistema bakoitzak 
Administrazioei emandako ahalmenak aintzat 
hartuta; eta, betiere, tributuen kudeaketak 
arazorik sor ez dezan.  

 Éste es un elemento fundamental para 
asegurar una producción normativa 
respetuosa con la potestad tributaria de las 
diferentes Administraciones, basada en el 
reconocimiento de las capacidades propias de 
cada sistema tributario, y para evitar los 
problemas que puedan derivarse de la propia 
gestión.  

Hori horrela izanik, 1999an erabaki zen 
Administrazioek elkarri bidaliko dizkiotela foru-
arauaren proiektuak, lege-proiektuak eta 
eduki fiskaleko erregelamenduak, epe 
jakinetan; horrela, foru-aldundiek Ogasun 
Ministerioko Lurralde Ogasunen 
Koordinaziorako Zuzendaritza Nagusira 
bidaliko dituzte proiektuok, eta Ogasuneko 
Estatu Idazkaritzak Eusko Jaurlaritzaren 
Ogasun eta Herri Administrazio Sailari. 

 En este sentido, ya en 1999 se acordó la 
remisión en plazos determinados de las 
Diputaciones Forales al Ministerio de Hacienda 
y, a su vez, del Ministerio de Hacienda al 
Departamento de Hacienda del Gobierno 
Vasco, de los Proyectos de Norma Foral y de 
los Proyectos de Ley, así como de normas 
reglamentarias, de contenido fiscal. 

Ondoren, Estatuko Administrazioaren eta foru-
ogasunen arteko egoera gatazkatsuari buruz 
sakonago hausnartu zen, eta egiaztatu zen 
beharrezkoa zela, Itunean ezarritako 
lankidetza-printzipioaren esparruan, 
lankidetzarako oinarriak ezartzea, honako hau 
lortze aldera: auziak konpontzeko 
auzibideetara jo behar ez izatea eta 
zergadunei segurtasun juridiko handiagoa 
ematea. 

 Posteriormente, se realizó una reflexión más 
profunda sobre la situación general de 
conflictividad existente entre la Administración 
del Estado y las Haciendas Forales, 
constatándose la necesidad de conseguir, en el 
marco del principio de colaboración recogido 
en el Concierto, unas bases de cooperación 
que encaucen los litigios hacia vías de solución 
distintas y previas de las judiciales, de forma 
que proporcionen mayor seguridad jurídica a 
los contribuyentes. 

Zenbait arau auzitan jarri ziren, baliabideen 
banaketa desegokia egin eta enpresa-lehia 
askea urratu zezaketelakoan. Hori ikusita, 
Administrazioek erabaki zuten beharrezkoa 
zela araugintzari buruzko akordioak lortzea, 
etorkizunean halako auzirik sor ez zedin. 
Akordioek, noski, ez dute urratu behar ez 
Ekonomia-itunak lurralde historikoei 
aitortutako eskumenak, ezta Estatuaren 
berezko eskumenak ere. 

 Esta preocupación de las Administraciones por 
evitar la promulgación de normas que en algún 
caso concreto pudieran generar discrepancias 
sobre la posibilidad de distorsión de la libre 
competencia empresarial y la asignación de 
recursos, aconsejaba alcanzar acuerdos, que, 
sin perjuicio de la autonomía de las 
Instituciones competentes de los Territorios 
Históricos, recogida en el Concierto, y de las 
competencias del Estado, eviten de manera 
efectiva los conflictos futuros entre 
Instituciones. 

2002ko Ekonomia Itunak aintzat hartu zituen 
lankidetza-printzipioaren inguruko alderdiak, 
eta, berariaz, III. kapitulu berri bat sortu zuen, 
Ekonomia Itunaren batzordeei eta Arbitraje 
Batzordeari buruzkoa; haren osaera eta 
eginkizunak IV. kapituluan arautzen dira. 

 El Concierto Económico de 2002 recoge esta 
sensibilidad, relacionada con el principio de 
colaboración, creando un nuevo capítulo III, 
De las Comisiones y Junta Arbitral del 
Concierto Económico, cuya composición y 
funciones se analizarán en el capítulo IV. 

Era berean, Ekonomia-ituneko Batzorde 
Mistoak 2010eko azaroaren 22an hartutako 

 En este mismo sentido, entre los acuerdos de 
la Comisión Mixta del Concierto Económico de 
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akordioen artean, Ekonomia Itunaren 12/2002 
Legearen 4. artikuluan aurreikusitako 
lankidetzako baliabideen alorrean, eta 
Ekonomiako Ministroen Europako 
Kontseiluarekin lotuta, Estatuaren Gobernuak 
konpromisoa hartu zuen tributu-gaiei buruzko 
informazioa bidaltzeko, batez ere tributu 
itunduei eragiten badie eta Ekonomiako 
Ministroen Europako Kontseiluan aztertu behar 
badira gai horiek. 

22 de noviembre de 2010, en el marco de los 
mecanismos de colaboración previstos en el 
artículo 4 de la Ley 12/2002 del Concierto, y 
en relación con el Consejo Europeo de 
Ministros de Economía (ECOFIN) el Gobierno 
del Estado se compromete a remitir 
información sobre las cuestiones tributarias, 
especialmente aquellas que afecten a los 
tributos concertados, que sean objeto de 
tratamiento en el Consejo ECOFIN. 

Halaber, Estatuaren Gobernuak hitzeman du 
bideak ezarriko dituela Euskal Autonomia 
Erkidegoak zuzenean parte har dezan 
Ekonomiako Ministroen Europako 
Kontseiluaren lan-taldeetan parte hartzen 
duten Estatuaren ordezkaritzan parte hartuz, 
Ekonomia Itunaren alorreko gaiak aztertzen 
baldin badira. Horretarako, Euskal Autonomia 
Erkidegoko erakundeen ordezkari bat deituko 
du Estatuak D-4 (zerga-zioak), D-5 (jokabide-
kodea) eta D-8 (iruzurraren aurkako lana) lan-
taldeetako bileretan parte hartzeko. 

 Así mismo, el Gobierno del Estado se 
compromete a establecer los cauces para que 
el País Vasco participe directamente 
integrando la delegación del Estado en los 
grupos de trabajo del ECOFIN, cuando conozca 
de asuntos vinculados al ámbito material 
propio del Concierto Económico. En este 
sentido se convocará a un representante de las 
Instituciones del País Vasco a las reuniones de 
los grupos de trabajo D-4 Cuestiones 
tributarias, D-5 Código de conducta y D-8 
Lucha contra el fraude. 

3. ITUNDUTAKO ZERGAK  3. TRIBUTOS CONCERTADOS 

3.a. Pertsona Fisikoen Errentaren 
gaineko Zerga 

 3.a. Impuesto sobre la Renta de las 
Personas Físicas 

Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko Zerga 
tributu itundu bat da, eta araudi 
autonomoaren pean dago. Lurraldearen 
arabera, eskumena daukan foru-aldundiari 
dagokio tributu hori ordainaraztea, baldin eta 
zergadunaren ohiko bizilekua Euskadin badago 
(6. artikulua). 

 El Impuesto sobre la Renta de las Personas 
Físicas es un tributo concertado de normativa 
autónoma y su exacción corresponderá a la 
Diputación Foral competente por razón del 
territorio cuando el contribuyente tenga su 
residencia habitual en el País Vasco (artículo 
6). 

Lotura-puntua, beraz, zergadunaren ohiko 
bizilekua da, eta Itunak berak ezartzen du 
ohiko bizilekua Euskadin dutela pentsatzeko, 
ondoren aipatzen diren arauak aplikatuko 
direla, hurrenez hurren (43. artikulua): 

 El punto de conexión es, por tanto, la 
residencia habitual de la persona 
contribuyente, estableciendo el propio 
Concierto que la residencia habitual se 
considerará en el País Vasco cuando así se 
entienda de la aplicación sucesiva de las 
siguientes reglas (artículo 43): 

 Lurralde horretan zergaldiko egun gehien 
ematea; hori zehazteko, aldi batez 
kanpoan izandako denbora hartuko da 
kontuan. Kontrako frogarik ez dagoen 
artean, pertsona fisiko bat Euskadiko 
lurraldean dagoela pentsatuko da bere 
ohiko etxebizitza bertan baldin badu. 

  Permanencia en dicho territorio un mayor 
número de días del período impositivo, 
computándose, a estos efectos, las 
ausencias temporales. Salvo prueba en 
contrario, se considerará que una persona 
física permanece en territorio vasco 
cuando radique en él su vivienda habitual. 

 Lurralde horretan baldin badu bere 
eginkizunen zentro nagusia; Pertsona 
Fisikoen Errentaren gaineko Zergaren 
zerga-oinarriaren zatirik handiena zein 

  Cuando tengan en este territorio su 
principal centro de intereses, donde 
obtenga la mayor parte de la base 
imponible del Impuesto sobre la Renta de 
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lurraldetan eskuratzen duen ikusiko da; 
kasu honetarako, ez dira kontuan hartuko 
higigarrien kapitalak emandako errentak 
eta ondare-irabaziak, ez eta zerga-
gardentasunaren araubidean 
īprofesionala alde batera utzitaī 
egotzitako oinarriak ere. 

las Personas Físicas, excluyéndose, a estos 
efectos, las rentas y ganancias 
patrimoniales derivadas del capital 
mobiliario, así como las bases imputadas 
en el régimen de transparencia fiscal, 
excepto el profesional. 

 Lurralde horretan baldin badu aitortutako 
bere azken bizilekua, Pertsona Fisikoen 
Errentaren gaineko Zergaren 
ondorioetarako. 

  Cuando sea éste el territorio de su última 
residencia declarada a efectos del 
Impuesto sobre la Renta de las Personas 
Físicas. 

Familia-unitate bereko zergadunek ohiko 
bizilekua lurralde desberdinetan baldin 
badaukate eta tributuak batera ordaintzea 
erabakitzen badute, likidazio-oinarri handiena 
duen kidearen ohiko bizilekuko lurraldeko 
Administrazioak izango du eskumena; 
likidazio-oinarria kasuan kasuko lurraldeko 
arauei jarraituz kalkulatuko da. 

 Cuando las personas contribuyentes 
integradas en una unidad familiar tuvieran su 
residencia habitual en territorios distintos y 
optasen por la tributación conjunta, se 
entenderá competente la Administración del 
territorio donde tenga su residencia habitual el 
miembro de dicha unidad con mayor base 
liquidable, calculada conforme a su respectiva 
normativa. 

Espainiako lurraldean bizi diren pertsona 
fisikoen kasuan, egutegiko urtean zehar ez 
badute lurralde horretan ehun eta laurogeita 
hiru egun baino gehiago egiten, Euskadiko 
lurraldean bizi direla joko da, bertan baldin 
badute enpresa- edo lan-jardueren edo interes 
ekonomikoen gune nagusia edo oinarria. 

 Las personas físicas residentes en territorio 
español que no permanezcan en dicho 
territorio más de 183 días durante el año 
natural, se considerarán residentes en el 
territorio del País Vasco, cuando en el mismo 
radique el núcleo principal o base de sus 
actividades empresariales o profesionales o de 
sus intereses económicos. 

Dena delako pertsona fisikoa Espainian bizi 
dela uste baldin bada, ezkontidearekin legez 
banandu gabe dagoelako eta ezkontideak eta 
haren mende dauden adin txikiko seme-alabek 
ohiko bizilekua Euskadiko lurraldean dutelako, 
pertsona fisiko horrek ohiko bizilekua 
Euskadiko lurraldean daukala joko da. 

 Cuando se presuma que una persona física es 
residente en el territorio español, por tener su 
residencia habitual en el País Vasco su cónyuge 
no separado legalmente y los hijos menores de 
edad que dependan de aquél, se considerará 
que tiene residencia habitual en territorio 
vasco. 

Ohiko bizilekua Euskadin duten pertsona 
fisikoek egoitza fiskala Euskadin dutela uste 
izango da. Zergadunek egoitza fiskalaren 
aldaketak bi administrazioei jakinarazi behar 
dizkiete, baldin eta egoitzaren aldaketak 
honako zerga ordainarazteko eskumenean 
aldaketaren bat badakar. Zergaren aitorpena 
aurkeztea nahikoa izango da jakinarazpen hori 
egiteko. 

 Se entenderán domiciliados fiscalmente en el 
País Vasco las personas físicas que tengan en 
él su residencia habitual. Las personas 
contribuyentes están obligadas a comunicar a 
ambas Administraciones los cambios de 
domicilio fiscal que originen modificaciones en 
la competencia para exigir este Impuesto. Esta 
comunicación se entenderá producida por la 
presentación de la declaración del Impuesto. 

Hala ere, bizilekua aldatzearen helburu 
nagusia tributu gutxiago ordaintzea baldin 
bada, aldaketa horiek ez dute ondoriorik 
edukiko. Bizileku berrian jarraian emandako 
denbora gutxienez hiru urtez luzatzen den 
kasuetan izan ezik, Pertsona Fisikoen 
Errentaren gaineko Zergaren eta Ondarearen 
gaineko Zergaren ondorioetarako, aldaketarik 

 No obstante, no producirán efecto los cambios 
de residencia que tengan por objeto principal 
lograr una menor tributación efectiva. Se 
presumirá, salvo que la nueva residencia se 
prolongue de manera continuada durante, al 
menos, tres años, que no ha existido cambio, 
en relación al Impuesto sobre la Renta de las 
Personas Físicas y el Impuesto sobre el 
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ez dela izan pentsatuko da ondorengo 
inguruabarrak gertatzen badira: 

Patrimonio, cuando concurran las siguientes 
circunstancias: 

 Bizilekua aldatzen den urtean edo 
hurrengoan, Pertsona Fisikoen 
Errentaren gaineko Zergaren zerga-
oinarria aldaketaren aurreko urtean 
izandako zerga-oinarria baino % 50 
handiagoa izatea, gutxienez. 

  Que en el año en el que se produce el 
cambio de residencia o en el siguiente, 
la base imponible del Impuesto sobre la 
Renta de las Personas Físicas sea 
superior en, al menos, un 50% a la del 
año anterior al cambio. 

 Ohiko bizilekua berriz ere hasierako 
lurraldean edukitzea aurreko 
paragrafoan azaldutako egoera sortzen 
den urtearen hurrengoan, edo horren 
hurrengoan. 

  Que en el año siguiente a aquel en el 
que se produce la situación del párrafo 
anterior o en el siguiente, vuelva a 
tener residencia habitual en dicho 
territorio. 

 Egoera hori sortzen den urtean, 
Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko 
Zergaren ondoriozko tributu-
ordainketa efektiboa aldaketa izan 
aurreko lurraldean aplikatu beharreko 
araudiarekin gertatuko litzatekeen 
tributu-ordainketa efektiboa baino 
txikiagoa izatea. 

  Que en el año en el cual se produzca 
dicha situación, la tributación efectiva 
por el Impuesto sobre la Renta de las 
Personas Físicas sea inferior a la que 
hubiese correspondido con la normativa 
aplicable del territorio de residencia 
anterior al cambio. 

Aldi berean, Administrazio interesatuetatik 
edozeinek zergadunaren egoitza-aldaketa 
eragin ahal izango du. 

 A su vez, el cambio de domicilio de la persona 
contribuyente se podrá promover por 
cualquiera de las Administraciones implicadas. 

Zergaren sorrera finkatzeko, konturako 
ordainketen lotura-puntuak ere zehazten ditu 
Itunak. Hartzailearen errentaren gaineko 
zerga likidatzeko orduan, lurralde batean zein 
bestean egin diren konturako ordainketek 
balioko dute, ordainketa horiek egin edo sartu 
diren lurraldeari begiratu gabe (12. artikulua). 
Hauek dira alderdi nagusiak: 

 El Concierto determina, así mismo, los puntos 
de conexión de los pagos a cuenta del 
Impuesto en la fuente. Es preciso subrayar que 
éstos tienen validez a los efectos de la 
liquidación del Impuesto de la persona 
perceptora, con independencia del territorio 
donde hayan sido practicados e ingresados 
(artículo 12). Los aspectos más significativos 
son: 

Laneko etekinak direla-eta egindako 
atxikipenak eta konturako sarrerak (7. 
artikulua). 

 Retenciones e ingresos a cuenta por 
rendimientos del trabajo (artículo 7). 

Honako kasu hauetan, lurraldea dela-eta 
eskumena daukan foru-aldundiak eskatuko 
ditu, bere araudiari eutsiz: 

 Se exigirán, conforme a su respectiva 
normativa, por la Diputación Foral competente 
por razón del territorio, cuando correspondan 
a rendimientos procedentes de: 

a) Euskadin egindako lan edo zerbitzuak.  a) Trabajos o servicios que se presten en el 
País Vasco. 

Lanak edo zerbitzuak lurralde erkidean eta 
Euskadiko lurraldean egiten direnean, edo zer 
tokitan egin diren zehazterik ez dagoenean, 
uste izango da langilea adskribatuta dagoen 
lantokia kokatzen den lurraldean egin direla. 

 Cuando los trabajos o servicios se presten en 
territorio común y vasco o no se pueda 
determinar el lugar en donde se realicen los 
trabajos o servicios, se considerará que los 
trabajos o servicios se prestan en el territorio 
donde se ubique el centro de trabajo al que 
esté adscrita la persona trabajadora. 
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Telelanaren kasuan ere, eta lanak edo 
zerbitzuak atzerrian egiten direnean, edo ontzi 
handietan, itsasontzi txikietan, itsas 
artefaktuetan edo itsasoko plataforma 
finkoetan, uste izango da langilea adskribatuta 
dagoen lantokia kokatzen den lurraldean egin 
direla. 

 Asimismo en el caso de teletrabajo y en los 
supuestos en que los trabajos o servicios se 
presten en el extranjero, o en buques, 
embarcaciones, artefactos navales o 
plataformas fijas en el mar se entenderán 
prestados en el centro de trabajo al que esté 
adscrita la persona trabajadora. 

b) Gizarte Segurantzaren eta Klase Pasiboen 
araubide publikoetatik hartzen diren 
pentsioen, hartzeko pasiboen eta prestazioen 
etekinak, Enpleguaren Nazio Erakundetik, 
montepio eta mutualitateetatik, enplegua 
sustatzeko funtsetatik, pentsio-planetatik eta 
borondatezko gizarte aurreikuspeneko 
erakundeetatik datozenak, eta enpresen eta 
beste erakunde batzuen prestazio pasiboak, 
baldin eta hartzailearen ohiko bizilekua 
Euskadin badago. 

 b) Pensiones, haberes pasivos y prestaciones 
percibidas de los Regímenes Públicos de la 
Seguridad Social y Clases Pasivas, Instituto 
Nacional de Empleo, Montepíos, Mutualidades, 
Fondos de Promoción de Empleo, Planes de 
Pensiones, Entidades de Previsión Social 
Voluntaria, así como las prestaciones pasivas 
de Empresas y otras Entidades, cuando la 
persona perceptora tenga su residencia 
habitual en el País Vasco. 

c) Administrazio-kontseiluetako, horien 
ordezko batzordeetako eta beste ordezkaritza-
organo batzuetako administratzaileen eta 
kideen ordainsariak, erakunde 
ordaintzailearen egoitza fiskala Euskadin 
baldin badago. 

 c) Las retribuciones que se perciban por las 
funciones de administración y pertenencia a 
los Consejos de Administración, las Juntas que 
hagan sus veces y de otros órganos 
representativos, cuando la entidad pagadora 
tenga su domicilio fiscal en el País Vasco. 

Estatuak eta foru-aldundiek eska dezaketen 
sozietateen gaineko zergaren zergadun diren 
erakundeen kasuan, bi administrazioei dagokie 
atxikipenak egitea, bakoitzari bere lurraldean 
burututako eragiketen bolumenaren 
proportzioan. Horretarako, sozietateen 
gaineko zergarako azken aitorpen-likidazioan 
adierazitako proportzio bera aplikatuko da. 

 Tratándose de contribuyentes del Impuesto 
sobre Sociedades exigible por el Estado y las 
Diputaciones Forales, la retención 
corresponderá a ambas Administraciones en 
proporción al volumen de operaciones 
efectuado en cada territorio, aplicándose la 
proporción determinada en la última 
declaración-liquidación.  

Atxikipenok foru-arautegiarekin edo arautegi 
erkidearekin bat etorriz eskatuko dira, 
erakunde ordaintzaileari zein arautegi aplikatu 
behar zaion, sozietateen gaineko zergari 
buruzko foru-arautegia edo arautegi erkidea 
dagokion arautegiaren arabera; era berean, 
irizpide beraren arabera eskumena daukan 
administrazioko organoek egingo dute 
ikuskapena. 

 Estas retenciones se exigirán conforme a la 
normativa foral o común, según normativa del 
Impuesto sobre Sociedades que a la entidad le 
resulte aplicable. La inspección se realizará por 
la Administración que corresponda en 
aplicación de este mismo criterio. 

Honako atxikipen hauek Estatuko 
Administrazioak eskatuko ditu: Estatuko 
Administrazioari dagozkio Estatuak bere 
funtzionarioei eta lan-kontratuz eta 
administrazio-kontratuz dituen enplegatuei 
emandako ordainsari aktiboei eta pasiboei 
buruzko atxikipenak; jasotzaileak barik beste 
pertsona batek sortutako pentsioak ere 
ordainsari horien artean sartzen dira. Ez zaie 
xedatutakoa aplikatuko erakunde 
autonomoetako eta enpresa-erakunde 

 Se exigirán por la Administración del Estado las 
retenciones por retribuciones, tanto activas 
como pasivas, incluidas las pensiones 
generadas por persona distinta de quien las 
perciba, satisfechas por aquélla a los 
funcionarios y empleados en régimen de 
contratación laboral o administrativa del 
Estado, excepto al personal funcionario y el 
personal de los Organismos autónomos y 
entidades públicas empresariales, Sociedades 
mercantiles estatales, Consorcios de 
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publikoetako funtzionarioei eta langileei, ez 
eta Estatuko merkataritza-sozietateetakoei, 
Estatuan adskribatutako partzuergoetakoei, 
Estatuko fundazioetakoei, transferitu gabeko 
unibertsitate publikoetakoei eta Euskadiko 
lurraldean dauden portuetako 
agintaritzetakoei. 

adscripción estatal, Fundaciones estatales, 
Universidades públicas no transferidas, 
Autoridades Portuarias de los puertos que se 
encuentran en territorio vasco. 

Konturako ordainketak, ekonomia-jardueren 
etekinen zioz (8. artikulua). 

 Pagos a cuenta por rendimientos de 
actividades económicas (artículo 8). 

Lurraldea dela-eta eskumena daukan foru-
aldundiak eskatuko ditu, bakoitzak bere 
arautegia kontuan hartuta, atxikipena egitera 
edo konturako sarrera egitera behartuta 
dagoenak ohiko bizilekua edo zerga-egoitza 
Euskadin badu. Nolanahi ere, Estatuko 
Administrazioak eta foru-aldundiek bakoitzak 
berak ordaindutakoen etekinenak eskatuko 
dituzte. 

 Se exigirán, conforme a su respectiva 
normativa, por la Diputación Foral competente 
por razón del territorio cuando quien tiene la 
obligación de retener o de ingresar a cuenta 
tenga su residencia habitual o domicilio fiscal 
en el País Vasco. En cualquier caso se exigirán 
por la Administración del Estado o por las 
respectivas Diputaciones Forales cuando 
correspondan a rendimientos por ellas 
satisfechos. 

Atxikipen eta konturako sarrera horiek 
ordainarazteko, lurralde erkidean aplikatutako 
tasa berberak aplikatuko dituzte foru-
aldundiek. 

 En la exacción de estas retenciones e ingresos 
a cuenta las Diputaciones Forales aplicarán 
idénticos tipos a los de territorio común. 

Higigarrien kapitalaren etekinak direla-eta 
egindako atxikipenak eta konturako sarrerak 
(9. artikulua). 

 Retenciones e ingresos a cuenta por 
rendimientos del capital mobiliario (artículo 9). 

Estatuko administrazioak edo foru-aldundi 
eskudunak eskatuko ditu, bakoitzak bere 
arautegia kontuan hartuta, honako arau hauen 
arabera: 

 Se exigirán, conforme a su respectiva 
normativa, por la Administración del Estado o 
por la Diputación Foral competente por razón 
del territorio las correspondientes a: 

a) Edozein erakunderen fondo propioetan 
parte hartzeagatik lortutako etekinak, baita 
obligazio eta antzeko tituluetako korrituak zein 
bestelako kontraprestazioak ere, etekin horiek 
ordaintzen dituzten erakundeek Sozietateen 
gaineko Zerga Euskadin bakarrik ordaintzen 
dutenean. 

 a) Rendimientos obtenidos por la participación 
en fondos propios de cualquier entidad, así 
como los intereses y demás 
contraprestaciones de obligaciones y títulos 
similares, cuando tales rendimientos sean 
satisfechos por entidades que tributen 
exclusivamente por el Impuesto sobre 
Sociedades en el País Vasco. 

b) Autonomia Erkidegoak, foru-aldundiek, 
udalek eta Euskadiko lurralde-
administraziokoetako eta administrazio 
instituzionaleko beste erakundeek jaulkitako 
zor eta jesapenen interes eta gainerako 
kontraprestazioak, edozein tokitan ordainduta 
ere. Estatuak eskatuko ditu, ordea, Estatuak 
berak, beste autonomia-erkidego batzuek, 
lurralde erkideko korporazioek eta Estatuko 
lurralde-administrazioetako eta administrazio 
instituzionaleko bestelako erakundeek 
egindako jaulkipenei dagozkienak, baita 
Euskadiko lurraldean ordaintzen badira ere. 

 b) Intereses y demás contraprestaciones de las 
deudas y empréstitos emitidos por la 
Comunidad Autónoma, las Diputaciones, 
Ayuntamientos y demás Entes de la 
Administración territorial e institucional del 
País Vasco, cualquiera que sea el lugar en el 
que se hagan efectivas. Los que correspondan 
a emisiones realizadas por el Estado, otras 
Comunidades Autónomas, Corporaciones de 
territorio común y demás entes de sus 
Administraciones territoriales e institucionales, 
aún cuando se satisfagan en territorio vasco, 
serán exigidas por el Estado. 
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c) Banku, aurrezki-kutxa, kreditu-kooperatiba 
eta balio bereko erakundeetako eragiketa 
pasiboetako korrituak eta gainerako 
kontraprestazioak, baita beste edozein 
kreditu-etxetan edo finantza-etxetan 
egindakoetatik lortutakoak ere, baldin eta 
etekinaren hartzaileak Euskadin badu ohiko 
bizilekua edo egoitza fiskala. 

 c) Los intereses y demás contraprestaciones 
de operaciones pasivas de los Bancos, Cajas de 
Ahorro, Cooperativas de Crédito y entidades 
equiparadas a las mismas, así como de las 
efectuadas en cualquier otro establecimiento 
de crédito o institución financiera, cuando 
quien percibe el rendimiento tenga su 
residencia habitual o domicilio fiscal en el País 
Vasco. 

d) Kapitalizazio-eragiketetatik eta bizitza- edo 
elbarritasun-aseguruen kontratuetatik 
lortutako etekinak, baldin eta horien 
onuradunak, edo aseguru-hartzaileak, 
erreskatearen kasuan, Euskadin badu ohiko 
bizilekua edo egoitza fiskala. 

 d) Los rendimientos derivados de operaciones 
de capitalización y de contratos de seguros de 
vida o invalidez, cuando la persona beneficiaria 
de los mismos o la persona tomadora del 
seguro en caso de rescate tenga su residencia 
habitual o domicilio fiscal en el País Vasco. 

e) Kapital-ezarpenetik datozen biziarteko 
errentak eta aldi baterako beste batzuk ere 
bai, onuradunak ohiko bizilekua edo egoitza  
fiskala Euskadin baldin badauka. 

 e) Las rentas vitalicias y otras temporales que 
tengan por causa la imposición de capitales, 
cuando la persona beneficiaria de los mismos 
tenga su residencia habitual o domicilio fiscal 
en el País Vasco. 

f) Jabetza intelektualetik lortutako etekinak, 
zergaduna egilea ez bada; eta industria-
jabetzatik eta laguntza teknikoa ematetik 
lortutakoak, ordaintzen dituen pertsona edo 
erakundeak egoitza fiskala Euskadin baldin 
badauka. 

 f) Los rendimientos procedentes de la 
propiedad intelectual, cuando el contribuyente 
no sea el autor y, en todo caso, los de la 
propiedad industrial y de la prestación de 
asistencia técnica, cuando la persona o entidad 
que los satisfaga se halle domiciliada 
fiscalmente en el País Vasco. 

g) Ondasun, eskubide, negozio, meatze eta 
antzekoen errentamendutik datozenak, 
Euskadiko lurraldean baldin badaude. 

 g) Los procedentes del arrendamiento de 
bienes, derechos, negocios o minas y 
análogos, cuando estén situados en territorio 
vasco. 

Higiezinak hipotekatuz bermatutako 
maileguen korrituen kasuan, berme modura 
erabilitako ondasunak dauden lurraldeko 
administrazioak izango du atxikipena 
eskatzeko eskumena. 

 Cuando se trate de intereses de préstamos 
garantizados con hipoteca inmobiliaria, será 
competente para exigir la retención la 
Administración del territorio donde radiquen 
los bienes objeto de la garantía. 

Hipotekatutako ondasunak lurralde erkidean 
eta Euskadiko lurraldean baldin badaude, bi 
administrazioei dagokie atxikipena eskatzea. 
Horretarako, interesak hainbanatu egingo dira 
hipotekatutako ondasunen balioaren 
proportzioan, berme-asignazio berezirik ez 
badago behinik behin. Halakorik badago, 
kopuru hori erabiliko da hainbanatzeko oinarri 
modura. 

 Cuando los bienes hipotecados estuvieran 
situados en territorio común y vasco, 
corresponderá a ambas Administraciones 
exigir la retención, prorrateándose los 
intereses proporcionalmente al valor de los 
bienes objeto de hipoteca, salvo en el supuesto 
de que hubiese especial asignación de 
garantía, en cuyo caso será esta cifra la que 
sirva de base para el prorrateo. 

Ondasun higigarrien gaineko hipoteka bidez 
edo eskualdaketarik gabeko bahien bidez 
bermatutako maileguetako interesen kasuan, 
bermea inskribatzeko hartutako lurraldeko 
administrazioak eskatuko du atxikipena. 

 Cuando se trate de intereses de préstamos 
garantizados con hipoteca mobiliaria o prenda 
sin desplazamiento, la retención se exigirá por 
la Administración del territorio donde la 
garantía se inscriba. 
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Mailegu soilen interesen kasuan, salerosketan 
ordaintzekotan utzitako prezioen kasuan eta 
kapitalak inon sartzeagatik lortutako beste 
etekin batzuen kasuan, establezimendua 
dagoen lurraldeko administrazioak, edo 
atxikipena egiteko betebeharra duen 
erakundeak edo pertsonak ohiko bizilekua edo 
egoitza fiskala duen lurraldeko 
administrazioak eskatuko du atxikipena. 

 Cuando se trate de intereses de préstamos 
simples, del precio aplazado en la 
compraventa y otros rendimientos derivados 
de la colocación de capitales, la retención se 
exigirá por la Administración del territorio 
donde se halle situado el establecimiento o 
tenga su residencia habitual o domicilio fiscal 
la entidad o persona obligada a retener. 

Atxikipen eta konturako sarrera horiek 
ordainarazteko, lurralde erkidean aplikatzen 
diren tasa berberak aplikatuko dituzte foru-
aldundiek. 

 En la exacción de las retenciones e ingresos a 
cuenta por rendimientos del capital mobiliario 
las Diputaciones Forales aplicarán idénticos 
tipos a los de territorio común. 

Atxikipenak eta konturako sarrerak, zenbait 
ondare-irabaziren zioz. 

 Retenciones e ingresos a cuenta por 
determinadas ganancias patrimoniales. 

Talde-inbertsioko erakundeen akzio eta 
partaidetzak eskualdatu edo itzultzen direnean 
lortzen diren ondare-irabaziei dagozkien 
atxikipenak, eta harpidetza-eskubideak 
eskualdatzen direnean lortzen direnei 
dagozkienak ere, akziodun edo partaidearen 
ohiko bizilekua edo egoitza fiskala lurralde 
erkidean edo Euskadiko lurraldean, non 
dagoen kontuan hartuta, Estatuko 
Administrazioak edo lurraldea dela-eta 
eskumena daukan foru-aldundiak eskatuko 
ditu, zeinek bere arautegia betez. 

 Las relativas a las ganancias patrimoniales 
derivadas de la transmisión o reembolso de 
acciones y participaciones de Instituciones de 
Inversión Colectiva, así como de la transmisión 
de derechos de suscripción, se exigirán, 
conforme a su respectiva normativa, por la 
Administración del Estado o por la Diputación 
Foral competente por razón de territorio, 
según que quien posea las acciones o 
participaciones tenga su residencia habitual o 
domicilio fiscal en territorio común o vasco. 

Loteria eta apustu jakin batzuen sarien 
gaineko karga bereziaren ondoriozko 
atxikipenak agindu ahalko ditu Estatuko 
Administrazioak edo foru-aldundi eskudunak, 
hartzailearen ohiko bizilekua edo egoitza 
fiskala lurralde erkidean edo Euskadiko 
lurraldean dagoen kontuan hartuta. 

 Las retenciones correspondientes al Gravamen 
especial sobre los premios de determinadas 
loterías y apuestas se exigirán, conforme a su 
respectiva normativa, por la Administración 
del Estado o por la Diputación Foral 
competente por razón del territorio según que 
la persona perceptora de los mismos tenga su 
residencia habitual o domicilio fiscal en 
territorio común o vasco. 

Joko, lehiaketa, zozketa edo ausazko 
konbinazioetan emandako sariak direla-eta 
egiten diren atxikipenak eta konturako 
sarrerak (sariok ondasun, ekoizkin edo 
zerbitzu jakinen eskaintza, sustapen edo 
salmentari lotuta egon zein ez) Estatuko 
Administrazioak edo lurraldea dela-eta 
eskumena daukan foru-aldundiak eskatuko 
ditu, sariak ordaindu behar dituenak ohiko 
bizilekua edo egoitza fiskala lurralde erkidean 
edo Euskadiko lurraldean duen, horren 
arabera. 

 Las correspondientes a premios que se 
entreguen como consecuencia de la 
participación en juegos, concursos, rifas o 
combinaciones aleatorias, estén o no 
vinculados a la oferta, promoción o venta de 
determinados bienes, productos o servicios, se 
exigirán, conforme a su respectiva normativa, 
por la Administración del Estado o por la 
Diputación Foral competente por razón del 
territorio, según que quien pague los mismos 
tenga su domicilio fiscal en territorio común o 
vasco.  

Atxikipen eta konturako sarrera horiek 
ordainarazteko (10. artikulua), lurralde 
erkidean aplikatzen dituzten tasa berberak 
aplikatuko dituzte foru-aldundiek. 

 En la exacción de estas retenciones e ingresos 
a cuenta (artículo 10), las Diputaciones Forales 
aplicarán idénticos tipos a los de territorio 
común. 
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Kontura egin beharreko beste ordainketa 
batzuk. 

 Otros pagos a cuenta. 

Ondasun higiezinen errentamendutik eta 
azpierrentamendutik lortutako etekinei 
dagozkien atxikipenak eta konturako sarrerak 
lurraldearen arabera eskumena daukan foru-
aldundiak eskatuko ditu, bere arautegia 
erabiliz, baldin eta atxikipena edo konturako 
sarrera egitera behartuta dagoenak Euskadin 
badu ohiko bizilekua edo egoitza fiskala. 

 Las retenciones e ingresos a cuenta 
correspondientes a rendimientos derivados del 
arrendamiento y subarrendamiento de 
inmuebles se exigirán, conforme a su 
respectiva normativa, por la Diputación Foral 
competente por razón de territorio, cuando la 
persona obligada a retener o a ingresar a 
cuenta tenga su residencia habitual o domicilio 
fiscal en el País Vasco. 

Erakundeei ordaindutako kopuruen ziozko 
atxikipenak eta konturako sarrerak, errenten 
egozpenaren araubidearen indarrez, pertsona 
fisikoen errentaren gaineko zerga ordaindu 
beharra duten zergadunei egotzi behar 
zaizkienean, lurraldearen arabera eskumena 
daukan foru-aldundiak eskatuko ditu atxikipen 
eta konturako sarrera horiek, bere arautegia 
erabiliz, baldin eta atxikipena edo konturako 
sarrera egitera behartuta dagoenak Euskadin 
badu ohiko egoitza edo egoitza fiskala. 

 Las retenciones e ingresos a cuenta por 
cantidades abonadas a entidades y que, en 
virtud del régimen de imputación de rentas, 
deban imputarse a contribuyentes del 
Impuesto sobre la Renta de las Personas 
Físicas se exigirán, conforme a su respectiva 
normativa, por la Diputación Foral competente 
por razón del territorio, cuando la persona 
obligada a retener o ingresar a cuenta tenga 
su residencia habitual o domicilio fiscal en el 
País Vasco. 

Errentak egozteko eta eratxikitzeko 
araubidepean diren erakundeak. 

 Entidades en régimen de imputación y 
atribución de rentas. 

Errentak egozteko araubidepeko erakundeen 
kasuan, Sozietateen gaineko Zerga itunduko 
arauak bete beharko dira. Bazkideei egotzitako 
oinarriak ordainarazteko, Pertsona Fisikoen 
Errentaren gaineko Zergari, Ez-Egoiliarren 
Errentaren gaineko Zergari edo Sozietateen 
gaineko Zergari buruzko arauak īEkonomia 
Itunean aipatutakoakī hartuko dira kontuan, 
bazkide horiek ordaindu behar duten zergaren 
arabera. 

 A las entidades en régimen de imputación de 
rentas se les aplicarán las normas previstas en 
la concertación del Impuesto sobre 
Sociedades. Para la exacción de las bases 
imputadas a las personas socias, se tendrán en 
cuenta las normas del Impuesto sobre la Renta 
de las Personas Físicas, del Impuesto sobre la 
Renta de no Residentes o del Impuesto sobre 
Sociedades a que se refiere el Concierto 
Económico, según el impuesto por el que 
tributen. 

Eratxikitako errenten kasuan, araubide horren 
pean diren erakundeak kudeatu eta ikuskatzea 
erakunde horien egoitza fiskalaren 
administrazioari dagokio. Bazkide, erkide edo 
partaideei eratxikitako errenta ordainarazteko, 
Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko Zergari, 
Ez-Egoiliarren Errentaren gaineko Zergari edo 
Sozietateen gaineko Zergari buruzko 
arauakīEkonomia Itunean aipatutakoakī 
erabiliko dira, beraiek ordaindu behar duten 
zergaren arabera. 

 En los supuestos de atribución de rentas, la 
gestión e inspección de los entes sometidos a 
dicho régimen corresponderá a la 
Administración de su domicilio fiscal. Para la 
exacción de la renta atribuida a sus socios, 
comuneros o partícipes, se aplicarán las 
normas del Impuesto sobre la Renta de las 
Personas Físicas, del Impuesto sobre la Renta 
de no Residentes o del Impuesto sobre 
Sociedades a que se refiere el Concierto 
Económico, según el impuesto por el que 
tributen. 

3.b. Sozietateen gaineko Zerga  3.b. Impuesto sobre Sociedades 

Sozietateen gaineko Zerga tributu itundu bat 
da, eta araudi autonomoaren pean egongo da 

 El Impuesto sobre Sociedades, también, es un 
tributo concertado de normativa autónoma 
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egoitza fiskala Euskadin duten zergadunaren 
kasuan (14. artikulua). 

para los contribuyentes que tengan domicilio 
fiscal en el País Vasco (artículo 14). 

Honako baldintza hauetako bat betetzen duten 
entitateei aplikatuko zaie zerga honen arautegi 
autonomoa: 

 La normativa autónoma de este Impuesto se 
aplicará a las entidades que se encuentren en 
cualquiera de los siguientes supuestos: 

 Egoitza fiskala Euskadin duten 
erakundeei, aurreko ekitaldiko 
eragiketen bolumena 10 milioi eurotik 
gorakoa izan ez bazen. 

  Entidades que tengan su domicilio fiscal 
en el País Vasco y su volumen total de 
operaciones en el ejercicio anterior no 
hubiera sido superior a 10 millones de 
euros. 

 Euskadin bakarrik jarduten duten 
erakundeei, aurreko ekitaldiko 
eragiketen bolumena 10 milioi eurotik 
gorakoa izan bazen, edozein izanda 
beraien zerga-egoitza. 

  Entidades que operen exclusivamente 
en el País Vasco y su volumen total de 
operaciones en el ejercicio anterior 
hubiera excedido de 10 millones de 
euros, independientemente de su 
domicilio fiscal. 

 Egoitza fiskala Euskadin duten 
erakundeei, aurreko ekitaldiko 
eragiketen bolumena 10 milioi eurotik 
gorakoa izan eta ekitaldi horretako 
eragiketa guztien % 75 edo gehiago 
lurralde erkidean eginak ez bazituzten. 
Salbuespena izango da zergadunak 
talde fiskal baten parte badira, talde 
fiskal horren egoitza fiskala lurralde 
erkidean badago eta aurreko ekitaldiko 
eragiketen bolumena 10 milioi eurotik 
gorakoa izan bada, zeren, orduan, 
araudi autonomoa aplikatuko da 
bakarrik eragiketa guzti-guztiak 
Euskadin egin badira. 

  Entidades que tengan su domicilio fiscal 
en el País Vasco, su volumen total de 
operaciones hubiera excedido en el 
ejercicio anterior de 10 millones de 
euros y no hubieran realizado en 
territorio común el 75% o más del total 
de sus operaciones, salvo que se trate 
de contribuyentes que formen parte de 
un grupo fiscal y cuyo domicilio fiscal 
radique en territorio común, su 
volumen de operaciones en el ejercicio 
anterior hubiera excedido de 10 
millones de euros, en cuyo caso, será 
de aplicación la normativa autónoma 
únicamente si en dicho ejercicio 
hubieran realizado en el País Vasco la 
totalidad de las operaciones. 

Jarraian aipatuko direnek egoitza fiskala 
Euskadin dutela uste izango da: pertsona 
juridikoak eta Sozietateen gaineko Zergaren 
mende dauden gainerako erakundeak 
Euskadin baldin badute egoitza soziala, eta, 
betiere, egoitza sozial horretan baldin badute 
zentralizatuta administrazio-kudeaketa eta 
negozioen zuzendaritza; edo, bestela, 
kudeaketa edo zuzendaritza hori Euskadin 
egiten bada. Irizpide horiek erabilita egoitza 
non duten jakiterik ez badago, ibilgetuaren 
baliorik handiena non daukaten hartuko da 
kontuan. 

 Se entenderán domiciliadas fiscalmente en el 
País Vasco las personas jurídicas y demás 
entidades sometidas al Impuesto sobre 
Sociedades que tengan en el País Vasco su 
domicilio social, siempre que en el mismo esté 
efectivamente centralizada su gestión 
administrativa y la dirección de sus negocios. 
En otro caso, cuando se realice en el País Vasco 
dicha gestión o dirección. En los supuestos en 
que no pueda establecerse el lugar del 
domicilio de acuerdo con estos criterios, se 
atenderá al lugar donde radique el mayor valor 
de su inmovilizado. 

Era berean, sozietate zibilak eta nortasun 
juridikorik gabeko erakundeak, Euskadin 
baldin badute kudeaketa eta zuzendaritza. 
Irizpide hori erabilita egoitza fiskala non duten 
jakiterik ez badago, ibilgetuaren baliorik 
handiena zein lurraldetan duten hartuko da 
kontuan. 

 Del mismo modo, las sociedades civiles y los 
entes sin personalidad jurídica, cuando su 
gestión y dirección se efectúe en el País Vasco. 
Si con este criterio fuese imposible determinar 
su domicilio fiscal, se atenderá al territorio 
donde radique el mayor valor de su 
inmovilizado. 
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Zergaren zergadunek egoitza fiskalaren 
aldaketak bi administrazioei jakinarazi behar 
dizkiete, baldin eta egoitzaren aldaketak 
aipagai dugun zerga ordainarazteko 
eskumenean aldaketaren bat badakar. 
Kontrako frogarik egon ezik, pertsona 
juridikoen egoitza fiskala ez dela aldatu 
ulertuko da baldin eta aldaketaren aurreko edo 
ondoko urtean bat ere jarduerarik egiten ez 
badute edo jarduera burutzeari uzten badiote. 
Aldi berean, Administrazio interesdunetatik 
edozeinek eragin ahal izango du zergadunaren 
egoitza-aldaketa. 

 Los contribuyentes del Impuesto vendrán 
obligados a comunicar a ambas 
Administraciones los cambios de domicilio 
fiscal que originen modificaciones en la 
competencia para exigir este impuesto. Se 
presumirá, salvo prueba en contrario, que no 
se ha producido cambio de domicilio fiscal de 
las personas jurídicas, cuando en el año 
anterior o siguiente a dicho cambio devengan 
inactivas o cesen en su actividad. A su vez, el 
cambio de domicilio del contribuyente se podrá 
promover por cualquiera de las 
Administraciones. 

Bestalde, eragiketen bolumentzat honako hau 
joko da (14. artikulua): zergadunak, bere 
jardueran egindako ondasun-emateak eta 
zerbitzu-prestazioak direla-eta, ekitaldi batean 
hartutako kontraprestazioen guztirako 
zenbatekoa, Balio Erantsiaren gaineko Zerga 
eta baliokidetasun-errekargua kenduta, 
halakorik badago. 

 Por otra parte, se entenderá por volumen de 
operaciones (artículo 14) el importe total de 
las contraprestaciones, excluido el Impuesto 
sobre el Valor Añadido y el recargo de 
equivalencia, en su caso, obtenido en un 
ejercicio por el contribuyente en las entregas 
de bienes y prestaciones de servicios 
realizadas en su actividad. 

Aipatutako eragiketa-bolumena, eta Balio 
Erantsiaren gaineko Zergaren itunean aipatzen 
dena, bost urtean behin edo sarriago 
eguneratuko da (seigarren xedapen 
gehigarria), Ekonomia Itunaren Batzorde 
Mistoak hartuko dituen erabakien bidez. 

 La cifra del volumen de operaciones señalada, 
y a la que también se refiere la concertación 
del Impuesto sobre el Valor Añadido será 
actualizada (disposición adicional sexta), por 
acuerdo de la Comisión Mixta del Concierto 
Económico, al menos cada 5 años. 

Ondasun-ematetzat eta zerbitzu-prestaziotzat 
joko dira balio erantsiaren gaineko zergaren 
araudian halakotzat definituta dauden 
eragiketak. 

 Tendrán la consideración de entregas de 
bienes y prestaciones de servicios, las 
operaciones definidas como tales en la 
normativa del IVA. 

Aurreko ekitaldia urtebete baino laburragoa 
bada, eragiketen bolumena kalkulatzeko, urte 
osoari dagokiona kalkulatuko da ekitaldian 
egindako eragiketetatik abiatuta. Jarduera 
hasi berria denean, lehenengo ekitaldian 
egindako eragiketen bolumenari begiratuko 
zaio, eta lehenengo ekitaldia urtebete baino 
laburragoa izan bada, urte osoari dagokiona 
kalkulatuko da dena ekitaldian egindako 
eragiketetatik abiatuta. Harik eta ekitaldi 
horretako eragiketak zenbat izan diren eta non 
egin diren jakin arte, halakotzat hartuko dira, 
ondore guztietarako, zergadunak aurrez 
kalkulatzen dituenak, jardueraren hasierako 
ekitaldian ustez egingo dituen eragiketen 
arabera. 

 Si el ejercicio anterior fuese inferior a un año, 
el volumen de operaciones será el resultado de 
elevar al año las operaciones realizadas. En 
caso de inicio de la actividad se atenderá al 
volumen de las operaciones realizadas en el 
primer ejercicio, y si éste fuese inferior a un 
año, será el resultado de elevar al año las 
operaciones realizadas durante el ejercicio. 
Hasta que se conozcan el volumen y el lugar 
de realización de las operaciones en este 
ejercicio, se tomarán como tales, a todos los 
efectos, los que el contribuyente estime en 
función de las operaciones que prevea realizar 
durante el ejercicio de inicio de la actividad. 

Eragiketen lekua erabakitzerakoan, honako 
eragiketa hauek Euskadin egindakotzat 
hartuko dira (16. artikulua): 

 En lo que respecta a la determinación del lugar 
de realización de las operaciones (artículo 16), 
se entenderán realizadas en el País Vasco las 
siguientes: 
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a) Ondasun-emateak  a) Entregas de bienes 

Ondasun higigarri gorpuzdunak ematea, 
Euskadiko lurraldetik bertatik eskuratzailearen 
esku jartzen direnean. Ondasunak 
eskuratzailearen esku jartzeko garraiatu egin 
behar badira, igorpena edo garraioa hasten 
denean ondasunak non dauden, ematea 
hantxe egin dela ulertuko da. 

 Las entregas de bienes muebles corporales 
cuando se realice desde territorio vasco la 
puesta a disposición de quien las adquiere. 
Cuando los bienes deban ser objeto de 
transporte para su puesta a disposición de 
quien las adquiere, las entregas se entenderán 
realizadas en el lugar en que se encuentren 
aquéllos al tiempo de iniciarse la expedición o 
el transporte. 

Ondasun horiek eraldatuta baldin badaude eta 
ondasunak eman behar dituenak berak 
eraldatu baditu, ondasun horiek Euskadiko 
lurraldean egindakotzat hartuko dira azken 
eraldatze-prozesua Euskadin egin bada. 

 Si se trata de bienes transformados por quien 
realiza la entrega, se entenderá efectuada en 
territorio vasco si se realizó en dicho territorio 
el último proceso de transformación de los 
bienes entregados. 

Emateak direla-eta industriako elementuren 
batzuk Euskaditik kanpora instalatu behar 
badira, emate horiek Euskadiko lurraldean 
egindakotzat hartu ahal izateko, honako 
baldintza hauek bete beharko dira: gertatzeko 
eta fabrikatzeko lanak lurralde horretan egin 
behar dira; eta instalatu edo muntatzeko 
kostuak ezin du kontraprestazio guztiaren % 
15 baino handiagoa izan.  

 Si se trata de entregas con instalación de 
elementos industriales fuera del País Vasco, se 
entenderán realizadas en territorio vasco si los 
trabajos de preparación y fabricación se 
efectúan en dicho territorio y el coste de la 
instalación o montaje no excede del 15% del 
total de la contraprestación. 

Energia elektrikoa ekoizten dutenen emateak, 
energia hori sortzen duten zentroak Euskadiko 
lurraldean baldin badaude. 

 Las entregas realizadas por quienes producen 
energía eléctrica, cuando radiquen en territorio 
vasco los centros generadores de la misma. 

Ondasun higiezinen emateak, ondasunok 
Euskadiko lurraldean baldin badaude. 

 Las entregas de bienes inmuebles, cuando los 
bienes estén situados en territorio vasco. 

b) Zerbitzu-prestazioak  b) Prestaciones de servicios 

Zerbitzu-prestazioak Euskadiko lurraldean 
egindakotzat hartuko dira, hain zuzen ere 
lurralde horretatik ematen badira. 

 Las prestaciones de servicios se entenderán 
realizadas en territorio vasco, cuando se 
efectúen desde dicho territorio. 

Ondasun higiezinekin zerikusi zuzena duten 
zerbitzuak direnean, ondasun horiek 
Euskadiko lurraldean kokatuta baldin badaude 
hartuko dira zerbitzu horiek Euskadin 
egindakotzat. 

 Cuando las prestaciones estuvieran 
directamente relacionadas con bienes 
inmuebles, se entenderán realizadas en el País 
Vasco si dichos bienes radican en territorio 
vasco. 

Aseguru-eragiketak eta kapitalizazio-
eragiketak, era berean, aurreko paragrafoetan 
xedatutakotik kanpora daude. Halako 
kasuetan, ekonomia-ituneko 32. artikuluan 
jasotako arauak bete beharko dira. 

 Asimismo, se exceptúan de lo dispuesto en los 
dos párrafos anteriores las operaciones de 
seguro y capitalización, respecto de las cuales 
se aplicarán las reglas contenidas en el artículo 
32 del Concierto Económico. 

c) Honako eragiketa hauek Euskadin 
egindakotzat hartuko dira, eragiketak egiten 
dituen zergadunak egoitza fiskala Euskadiko 
lurraldean baldin badauka: nekazaritza, 

 c) Se entenderán realizadas en el País Vasco 
las operaciones, cuando el contribuyente que 
las realice tenga su domicilio fiscal en territorio 
vasco en los casos de entregas realizadas por 
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basogintza, abeltzaintza edo arrantzako 
ustiategiek edo arrantzontzi-armadoreek 
egindako ekoizkin-emateak, ekoizkinak 
naturalak baldin badira, eraldatzeko 
prozesurik jasan ez baldin badute eta 
ustiategien edo armadoreen landaketa, 
ustiapen edo harrapaketetatik baldin badatoz 
zuzenean. 

explotaciones agrícolas, forestales, ganaderas 
o pesqueras y armadores de buques de pesca 
de productos naturales no sometidos a 
procesos de transformación que procedan 
directamente de sus cultivos, explotaciones o 
capturas. 

Modu berean, garraio-zerbitzuak, baita etxez 
aldatzeko zerbitzuak, atoi-zerbitzuak eta 
garabi-zerbitzuak ere. Orobat, garraiobideen 
errentamendua. 

 Del mismo modo, para los servicios de 
transporte, incluso de mudanza, remolque y 
grúa, así como los arrendamientos de medios 
de transporte. 

d) Zehaztutako irizpideen arabera atzerrian 
egindakotzat hartzen diren eragiketak 
administrazio batari edo besteari eratxikiko 
zaizkio, gainerako eragiketetan erabiltzen den 
proportzio berberarekin. 

 d) Las operaciones que con arreglo a los 
criterios establecidos se consideren realizadas 
en el extranjero se atribuirán, en su caso, a 
una u otra Administración en igual proporción 
que el resto de las operaciones. 

e) Balio Erantsiaren gaineko Zerga araupetzen 
duen legeriaren arabera jasotako eragiketak 
egiten ez dituzten erakundeek, egoitza fiskala 
Euskadin baldin badaukate, foru-aldundiei 
ordainduko dizkiete tributuak. 

 e) Las entidades que no realicen las 
operaciones definidas conforme a la normativa 
reguladora del Impuesto sobre el Valor 
Añadido tributarán a las Diputaciones Forales 
del País Vasco cuando tengan su domicilio 
fiscal en territorio vasco. 

Zerga honetan ere zehazten da 
ordainarazpenerako lotura-puntua (15. 
artikulua), Balio Erantsiaren gaineko Zergan 
bezala; izan ere, zerga-egitateak bi 
lurraldeetan sor ditzakete zergadunek, eta 
horrek zerga likidatzearen emaitza 
Administrazio artean banatzea dakar. 

 En este Impuesto, como en el Impuesto sobre 
el Valor Añadido, se especifica, también, el 
punto de conexión a los efectos de su exacción 
(artículo 15), debido a que los contribuyentes 
pueden generar hechos imponibles en ambos 
territorios, lo que motiva que se produzca un 
reparto del resultado de la liquidación del 
Impuesto entre Administraciones.  

Foru-aldundiei dagokie, ez beste inori, egoitza 
fiskala Euskadin duten zergadunei Sozietateen 
gaineko Zerga ordainaraztea, baldin eta horiek 
aurreko ekitaldian eginak dituzten eragiketen 
bolumena gehienez ere 10 milioi eurokoa 
bada. 

 Así, corresponderá de forma exclusiva a las 
Diputaciones Forales la exacción del Impuesto 
sobre Sociedades de los contribuyentes que 
tengan su domicilio fiscal en el País Vasco y su 
volumen de operaciones en el ejercicio anterior 
no hubiere excedido de 10 millones de euros. 

Aurreko ekitaldian egindako eragiketen 
bolumena 10 milioi euro baino handiagoa 
denean, zergadunek, egoitza fiskala edonon 
dutela ere, Euskadiko foru-aldundiei, Estatuko 
Administrazioari edo bi administrazio horiei 
ordainduko diete tributua, ekitaldi horretan 
lurralde horietariko batean edo bestean 
egindako eragiketen bolumenaren heinean. 
Proportzioa ehunekoetan emango da, bi 
dezimalekin biribilduta. 

 Los contribuyentes cuyo volumen de 
operaciones en el ejercicio anterior hubiere 
excedido de 10 millones de euros tributarán, 
cualquiera que sea el lugar en que tengan su 
domicilio fiscal, a las Diputaciones Forales del 
País Vasco, a la Administración del Estado o a 
ambas Administraciones en proporción al 
volumen de operaciones. Éste se expresará en 
porcentaje y redondeado con dos decimales. 

Zergaren ikuskapena, berriz, (19. artikulua), 
lurraldearen arabera eskumena daukan foru-

 En cuanto a la inspección del Impuesto 
(artículo 19), ésta se realizará por la 
Diputación Foral competente por razón del 
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aldundiak egingo du, zergadunak Euskadin 
badu egoitza fiskala. 

territorio cuando el contribuyente tenga su 
domicilio fiscal en el País Vasco. 

Hala ere, zergadunak aurreko ekitaldian 
egindako eragiketen bolumena 10 milioi 
eurotik gorakoa bada eta eragiketa guztien % 
75 edo gehiago lurralde erkidean egina bada, 
zergaduna ikuskatzeko eskumena Estatuko 
Administrazioarena izango da. 

 No obstante, la inspección de los 
contribuyentes cuyo volumen de operaciones 
en el ejercicio anterior hubiera excedido de 10 
millones de euros y en dicho ejercicio hubieran 
realizado en territorio de régimen común el 
75% o más de su volumen de operaciones 
corresponderá a la Administración del Estado. 

Halaber, egoitza fiskala lurralde erkidean 
duten zergadunen ikuskapena lurraldearen 
arabera eskumena daukan foru-aldundiak 
egingo du, baldin eta subjektu pasiboak 
aurreko ekitaldian egindako eragiketen 
bolumena 10 milioi eurotik gorakoa izan bada 
eta eragiketa guztien % 75 edo gehiago 
Euskadin egin bada. 

 Asimismo, la inspección de los contribuyentes 
cuyo domicilio fiscal radique en territorio de 
régimen común, su volumen de operaciones en 
el ejercicio anterior hubiera excedido de 10 
millones de euros y en dicho ejercicio hubieran 
realizado en el País Vasco el 75% o más de su 
volumen de operaciones, se realizará por la 
Diputación Foral competente por razón del 
territorio. 

Modu horretan, Sozietateen gaineko Zergan 
aplikatu beharreko lotura-puntuak definitzen 
dira. Horrela, eragiketaren bolumenak eta 
egoitza fiskalak zehaztuko dute aplikatu 
beharreko zerga-araudia eta zer 
administraziok ordainaraziko eta ikuskatuko 
duen hura. 

 De esta forma, quedan definidos los puntos de 
conexión a aplicar en el Impuesto sobre 
Sociedades, para los que el domicilio fiscal y el 
volumen de operaciones determinan la 
normativa del Impuesto a aplicar y la 
Administración o Administraciones 
competentes para su exacción e inspección. 
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KOADROA / CUADRO II.1 

Sozietateen gaineko Zerga dela-eta egin 
beharreko atxikipenak eta konturako 
ordainketak (17. artikulua) administrazio 
batari edo besteari egingo zaizkio, Itunean 
Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko Zergari 
buruz ezarritako irizpideen arabera. 

 Las retenciones e ingresos a cuenta del 
Impuesto sobre Sociedades (artículo 17) 
corresponderán a una u otra Administración 
conforme a los criterios establecidos a tal 
efecto en el Concierto para el Impuesto sobre 
la Renta de las Personas Físicas. 

Tributuak bi administrazioei ordaindu behar 
dizkieten zergadunek lurralde bakoitzean 
egindako eragiketen bolumenaren araberako 
proportzioan egingo dituzte zergaren zatikako 
ordainketak, eta zergarako azken aitorpen-
likidazioan adierazitako proportzio bera 
aplikatuko da. Dena dela, beste proportzio bat 
aplikatu ahal izango da, bategite, banaketa eta 
aktibo-ekarpenen kasuan, bai eta lurralde 
erkidean edo foru-lurraldean jarduera 
hastean, amaitzean, zabaltzean edo 
murriztean ere, baldin eta aldakuntza 
nabarmena badakar irizpide orokorraren 
arabera kalkulatutako proportzioan (ehuneko 
15 puntu edo gehiagoko aldaketa 
lurraldeetako edozeini aplikatzeko 
proportzioan). 

 Los contribuyentes que deban tributar a ambas 
Administraciones ingresarán el pago 
fraccionado del Impuesto en proporción al 
volumen de operaciones realizado en cada 
territorio, aplicándose la proporción 
determinada en la última declaración-
liquidación del Impuesto. Podrá aplicarse una 
proporción diferente en los casos de fusión, 
escisión y aportación de activos, así como de 
inicio, cese, ampliación o reducción de 
actividad en territorio común o foral que 
implique una variación significativa (alteración 
de 15 o más puntos porcentuales en la 
proporción aplicable a cualquiera de los 
territorios) de la proporción calculada según el 
criterio general. 

 

IZAN LITEZKEEN HIPOTESIAK  / SUPUESTOS POSIBLES AHALMENA  / CAPACIDAD 

ZERGA-EGOITZA 
DOMICILIO FISCAL 

ERAGIKETEN  
BOLUMENA 
VOLUMEN DE  

OPERACIONES 

% EAEko ERAGIK.  
BOLUMENA 
% VOLUMEN  

OPERACIONES CAE 

ARAUTZEKOA 
NORMATIVA 

ORDAINARAZTEKOA 
DE EXACCIÓN 

IKUSKATZEKOA 
DE 

  INSPECCIÓN 

LURRALDE ERKIDEA 
TERRITORIO COMÚN 

<=10 milioi euro 
<=10 mill. euros ---- LURRALDE ERKIDEA 

TERRITORIO COMÚN 
LURRALDE ERKIDEA 
TERRITORIO COMÚN 

LURRALDE ERKIDEA 
TERRITORIO COMÚN 

ARABA  / ÁLAVA <=10 milioi euro 
<=10 mill. euros ---- ARABA  / ÁLAVA ARABA  / ÁLAVA ARABA  / ÁLAVA 

BIZKAIA <=10 milioi euro 
<=10 mill. euros ---- BIZKAIA BIZKAIA BIZKAIA 

GIPUZKOA <=10 milioi euro 
<=10 mill. euros ---- GIPUZKOA GIPUZKOA GIPUZKOA 

>10 milioi euro 
>10 mill. euros <100% LURRALDE ERKIDEA 

TERRITORIO COMÚN 
Eragiketa-bol. prop. 

Proporc. vol. operac. 
LURRALDE ERKIDEA 
TERRITORIO COMÚN 

>10 milioi euro 
>10 mill. euros 100% LE > erag. bolum. 

T.H. > volum. operac. 
Eragiketa-bol. prop. 

Proporc. vol. operac. 
LE > erag. zenb. 

T.H. > volum. operac. 
>10 milioi euro 
>10 mill. euros >25% 

    ARABA  / ÁLAVA (1) Eragiketa-bol. prop. 
Proporc. vol. operac. ARABA  / ÁLAVA 

>10 milioi euro 
>10 mill. euros <=25% LURRALDE ERKIDEA 

TERRITORIO COMÚN 
Eragiketa-bol. prop. 

Proporc. vol. operac. 
LURRALDE ERKIDEA 
TERRITORIO COMÚN 

>10 milioi euro 
>10 mill. euros >25% 

    BIZKAIA  (1) Eragiketa-bol. prop. 
Proporc. vol. operac.    BIZKAIA 

>10 milioi euro 
>10 mill. euros <=25% LURRALDE ERKIDEA 

TERRITORIO COMÚN 
Eragiketa-bol. prop. 

Proporc. vol. operac. 
LURRALDE ERKIDEA 
TERRITORIO COMÚN 

>10 milioi euro 
>10 mill. euros >25% 

    GIPUZKOA  (1) Eragiketa-bol. prop. 
Proporc. vol. operac.    GIPUZKOA 

>10 milioi euro 
>10 mill. euros <=25% LURRALDE ERKIDEA 

TERRITORIO COMÚN 
Eragiketa-bol. prop. 

Proporc. vol. operac. 
LURRALDE ERKIDEA 
TERRITORIO COMÚN 

SOZIETATEEN GAINEKO ZERGA  / IMPUESTO SOBRE SOCIEDADES 
ARAU, ORDAINARAZPEN ETA IKUSKATZE-AHALMENA BANATZEKO IRIZPIDEAK 

CRITERIO DE REPARTO DE LA CAPACIDAD NORMATIVA, EXACCIONADORA Y DE INSPECCIÓN 

GIPUZKOA 

(1) Sozietate batek eragiketen bolumenaren %100a lurralde historiko bakar batean egiten badu lurralde horren araudia  
      baizik ez zaio ezarriko nahiz eta sozietateak bere zerga-egoitza beste lurralde batean izan. 
(1) En el caso de que el 100% del volumen de operaciones se hubiera realizado en un sólo Territorio Histórico, se aplicará la normativa 

LURRALDE ERKIDEA 
TERRITORIO COMÚN 

ARABA  / ÁLAVA 

BIZKAIA 

      correspondiente a dicho territorio, con independencia del territorio donde tenga la Sociedad su domicilio fiscal. 
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Bestaldetik, Euskadik ezarriko du interes 
ekonomikoko elkartzeen eta aldi baterako 
enpresa-elkarteen tributu-araubidea (20. 
artikulua), halakoak osatzen dituzten 
erakunde guztiak foru-arautegiaren mende 
dauden kasuetan. 

 Por otra parte, el régimen tributario de las 
agrupaciones de interés económico y uniones 
temporales de empresas (artículo 20), 
corresponderá al País Vasco cuando la 
totalidad de las entidades que las integren 
estén sujetas a normativa foral. 

Erakundeok bazkideei egotziko diete lurralde 
batean zein bestean egindako eragiketetan 
dagokien zatia, eta bazkideek kontuan hartuko 
dute egotzi zaien zati hori euren eragiketen 
proportzioa zehazterakoan. 

 Estas entidades imputarán a sus socios y 
socias la parte correspondiente del importe de 
las operaciones realizadas en uno y otro 
territorio, que será tenida en cuenta por éstos 
para determinar la proporción de sus 
operaciones. 

Ekonomia-itun hau indarrean jarri aurretik 
eratutako ekonomia-intereseko elkartzeei eta 
aldi baterako enpresa-elkarteei aplikatu 
beharreko tributu-araubidea Euskadiri 
dagokiona bera izango da, baldin eta 
Euskadiko lurralde-eremua gainditzen ez 
badute (bosgarren xedapen iragankorra). 

 El régimen tributario aplicable a las 
agrupaciones de interés económico y las 
uniones temporales de empresas constituidas 
con anterioridad a la entrada en vigor del 
Concierto Económico (disposición transitoria 
quinta) será el correspondiente al País Vasco 
cuando no superen su ámbito territorial. 

Talde fiskalak kontsolidazio fiskalaren foru-
araubidearen mende egongo dira, baldin eta 
talde fiskala osatzen duten erakunde guztiak 
foru-arautegiaren mende badaude banako 
tributu-ordainketaren araubidean, eta lurralde 
erkideko kontsolidazio fiskalaren araubidearen 
mende egongo dira, aldiz, talde fiskala osatzen 
duten erakunde guztiak lurralde erkideko 
tributu-araubidearen mende badaude banako 
tributu-ordainketaren araubidean (20. 
artikulua). 

 Y por lo que respecta a los grupos fiscales 
(artículo 20) estarán sometidos al régimen de 
consolidación fiscal foral, cuando todas las 
entidades que forman el grupo fiscal 
estuvieran sujetas a normativa foral en 
tributación individual, y estarán sujetos al 
régimen de consolidación fiscal de territorio 
común, cuando todas las entidades que forman 
el grupo fiscal estuvieran sujetas a normativa 
común en régimen de tributación individual.  

Hori dela eta, talde fiskaletik kanpokotzat joko 
dira beste araubidearen mende dauden 
erakundeak, halakorik badago. 

 A estos efectos, se considerarán excluidas del 
grupo fiscal las sociedades que estuvieran 
sujetas a la otra normativa. 

Aplikagarria den arautegia duen tributu-
administrazioak izango du talde fiskalak 
ikuskatzeko eskumena. 

 La competencia inspectora de los grupos 
fiscales corresponderá a la Administración 
Tributaria cuya normativa sea aplicable. 

Estatuaren unean uneko arautegia bera 
erabiliko da beti talde fiskala, erakunde 
nagusia, mendeko erakundeak, erakunde 
ordezkaria, nagusitasun-maila eta taldearen 
barne-eragiketak definitzeko. 

 En todo caso, se aplicará idéntica normativa a 
la establecida en cada momento por el Estado 
para la definición de grupo fiscal, entidad 
dominante, entidades dependientes, entidad 
representante, grado de dominio y 
operaciones internas del grupo. 

Arau hauek erabiliko dira talde fiskalen 
kontsolidazio fiskalaren araubidea aplikatzeko: 

 Para la aplicación del régimen de tributación 
consolidación fiscal de los grupos de fiscales se 
seguirán las reglas siguientes: 

 Taldea osatzen duten erakundeek, 
itun honetan aipatutako arau 
orokorrak betez, banako tributu-
ordainketaren araubideari dagokion 

  Las entidades integrantes del grupo 
presentarán, de conformidad con las 
normas generales del Concierto, la 
declaración establecida para el 
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aitorpena aurkeztuko dute. Aurreko 
lerroaldean xedatutakoa eragotzi 
gabe, talde fiskalaren erakunde 
ordezkariak talde fiskalaren 
kontabilitate-orri bateratuak 
aurkeztuko dizkie administrazio biei. 

régimen de tributación individual, sin 
perjuicio de que la entidad 
representante presentará a cada una 
de las Administraciones los estados 
contables consolidados del grupo 
fiscal. 

 Talde fiskalak lurraldeetako 
bakoitzean eginak dituen eragiketen 
bolumenaren heinean ordainduko dio 
beti tributua administrazioetako 
bakoitzari. Hori dela eta, lurralde 
bakoitzean egindako eragiketen 
bolumena kalkulatzeko, talde 
fiskaleko erakunde bakoitzak lurralde 
horretan egindako eragiketak batu 
egingo dira, eta gero taldearteko 
bidezko kenketak egingo dira. 

  El grupo fiscal tributará a una y otra 
Administración en función del volumen 
de operaciones realizado en uno y otro 
territorio. A estos efectos, el volumen 
de operaciones realizado en cada 
territorio estará constituido por la 
suma o agregación de las operaciones 
que cada una de las entidades 
integrantes del grupo fiscal efectúen 
en el mismo, antes de las 
eliminaciones intergrupo que 
procedan. 

Bestalde, enpresak batzeko eta banatzeko 
eragiketetan, Sozietateen gaineko Zergaren 
atalean (14. artikulua) aipatzen diren tributu-
irizpideei jarraituta kasuan kasuko tributu-
onurak bi administrazioek onetsi behar baldin 
badituzte, foru-aldundiek aplikatuko duten 
araudia une bakoitzean lurralde erkidean 
indarrean egongo denaren berdina izango da, 
eta kasuan kasuko administrazio-espedienteak 
izapidetuko dira administrazio bakoitzean (47. 
artikulua). 

 En otro orden de cosas, en las operaciones de 
fusiones y escisiones de empresas en las que 
los beneficios tributarios, que en su caso 
procedan, hayan de ser reconocidos por ambas 
Administraciones, conforme a los criterios de 
tributación contenidos en la concertación del 
Impuesto sobre Sociedades (artículo 14), las 
Diputaciones Forales aplicarán idéntica 
normativa que la vigente en cada momento en 
territorio común, tramitándose los 
correspondientes expedientes ante cada una 
de las Administraciones (artículo 47). 

3.c. Ez-egoiliarren Errentaren 
gaineko Zerga 

 3.c. Impuesto sobre la Renta de no 
Residentes 

Ez-egoiliarren Errentaren gaineko Zerga 
tributu itundu bat da, eta Estatuak une 
bakoitzean ezarrita dituen dituen arau 
substantibo eta formal berak erabiliko dira 
hura arautzeko (21. artikulua). 

 El Impuesto sobre la Renta de no Residentes 
es un tributo concertado que se regirá por las 
mismas normas sustantivas y formales que las 
establecidas en cada momento por el Estado 
(artículo 21). 

Hala ere, atzerriko egoiliarrak diren pertsona 
edo erakundeek Euskadin dituzten 
establezimendu iraunkorrei zerga honi 
buruzko arautegi autonomoa aplikatuko zaie, 
Sozietateen gaineko Zergan ezarritakoarekin 
bat, araudiko lotura-puntuaren arabera. 

 No obstante, a los establecimientos 
permanentes domiciliados en el País Vasco de 
personas o entidades residentes en el 
extranjero les será de aplicación la normativa 
autónoma de este impuesto, de acuerdo con lo 
establecido en el Impuesto sobre Sociedades 
conforme a su punto de conexión normativo. 

Era berean, establezimendu iraunkorren bidez 
lortutako errentak zergapetzen direnean, 
administrazioetako batek ordainaraziko du 
zerga, edo bestela biek batera, Sozietateen  
gaineko Zergan ordainarazteko lotura-puntuan 
adierazitako eran. 

 Del mismo modo, cuando se graven rentas 
obtenidas mediante establecimiento 
permanente, la exacción del Impuesto 
corresponderá a una u otra Administración o a 
ambas conjuntamente, en los términos 
previstos en el punto de conexión para la 
exacción en el Impuesto sobre Sociedades. 
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Konturako ordainketak direla eta (23. 
artikulua), establezimendu iraunkorrek euren 
errenten zioz egin behar dituzten zatikako 
ordainketak, atxikipenak eta konturako 
sarrerak PFEZn eta Sozietateen gaineko 
Zergan ezarritako arauei jarraituz eskatuko 
dira. 

 En lo referente a los pagos a cuenta (artículo 
23), los pagos fraccionados que realicen los 
establecimientos permanentes y las 
retenciones e ingresos a cuenta del Impuesto 
que se les practiquen por las rentas que 
perciban, se exigirán de acuerdo con las reglas 
establecidas para el IRPF y el Impuesto sobre 
Sociedades. 

Hori dela eta, establezimendu iraunkorrek 
egoitza fiskala Euskadin dutela uste izango da, 
baldin eta Euskadiko lurraldean egiten badute 
euren negozioen administrazio-kudeaketa edo 
zuzendaritza. Irizpide hori erabilita egoitza non 
duten jakiterik ez badago, ibilgetuaren baliorik 
handiena non daukaten hartuko da kontuan 
(43. artikulua). 

 A estos efectos, los establecimientos 
permanentes se entenderán domiciliados en el 
País Vasco cuando su gestión administrativa o 
la dirección de sus negocios se efectúe en 
territorio vasco. En los casos en que no pueda 
establecerse el lugar del domicilio de acuerdo 
con este criterio, se atenderá al lugar donde 
radique el mayor valor de su inmovilizado 
(artículo 43). 

Zergadunak, aukerazko araubidea aplikatu 
ahal izateko ez-egoiliarren errentaren gaineko 
zergari buruzko arautegian ezarritako 
baldintzak betetzen dituela-eta, pertsona 
fisikoen errentaren gaineko zerga ordaintzea 
aukeratzen badu, lurraldearen arabera 
eskumena duen foru-aldundiaren arautegia 
hartuko da kontuan, baldin eta zergadunak 
lanetik eta ekonomia-jardueretatik Euskadiko 
lurraldean lortzen duen errentak Espainian 
lortzen duen errenta osoaren zatirik handiena 
egiten badu. Zergadunak itzulketarako 
eskubidea duenean, foru-aldundiek egingo 
diote itzulketa; berdin da errentak Espainiako 
zein lekutan lortu dituen. 

 Cuando el contribuyente ejercite la opción de 
tributación por el IRPF, por cumplir los 
requisitos previstos en la normativa reguladora 
del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, 
a efectos de la aplicación del régimen opcional, 
será tenida en cuenta la normativa de la 
Diputación Foral competente por razón del 
territorio, siempre y cuando la renta obtenida 
en territorio vasco represente la mayor parte 
de la totalidad de renta obtenida en España. 
En el caso de que el contribuyente tenga 
derecho a la devolución, ésta será satisfecha 
por las Diputaciones Forales con 
independencia del lugar de obtención de las 
rentas dentro del territorio español. 

Pertsona fisiko edo erakunde batek 
establezimendu iraunkorraren bidez 
diharduela ulertuko da baldin eta, edozein 
titulu dela bide, edozein motatako instalazio 
edo lantokiren bat badu, ohikoa eta 
iraunkorra, eta bere jarduera bertan egiten 
badu osorik nahiz zati batean; edo bestela, 
subjektu pasibo ez-egoiliar horren izenean eta 
kontura agenteren batek egiten badu jarduera, 
kontratuak barne, subjektu pasiboak 
eskuetsita, eta agente horrek ohikoa badu 
subjektu pasibo ez-egoiliarrak emandako 
ahalmen hori erabiltzea. 

 Se entenderá que una persona física o una 
entidad opera mediante establecimiento 
permanente cuando por cualquier título 
disponga, de forma continuada o habitual, de 
instalaciones o lugares de trabajo de cualquier 
índole, en los que se realice toda o parte de su 
actividad, o actúe en él por medio de un agente 
autorizado para contratar, en nombre y por 
cuenta del contribuyente no residente, que 
ejerza con habitualidad dichos poderes. 

Establezimendu iraunkortzat joko dira, 
bereziki, zuzendaritzen egoitzak, sukurtsalak, 
bulegoak, lantegiak, tailerrak, biltegiak, 
dendak eta bestelako establezimenduak, 
meategiak, petrolio eta gas hobiak, harrobiak, 
nekazaritza, basogintza eta abeltzaintzako 
ustiategiak eta baliabide naturalak aurkitu edo 
ateratzeko beste edozein gune, eta sei hilabete 

 En particular, se entenderá que constituyen 
establecimiento permanente las sedes de 
dirección, las sucursales, las oficinas, las 
fábricas, los talleres, los almacenes, tiendas u 
otros establecimientos, las minas, los pozos de 
petróleo o de gas, las canteras, las 
explotaciones agrícolas, forestales o pecuarias 
o cualquier otro lugar de exploración o de 
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baino gehiago dirauten eraikuntza, instalazio 
edo muntatze obrak. 

extracción de recursos naturales, y las obras 
de construcción, instalación o montaje cuya 
duración exceda de seis meses. 

Bestalde, establezimendu iraunkorrik gabe 
lortutako errentak zergapetzen direnean, 
lurraldea dela-eta eskumena daukan foru-
aldundiak ordainaraziko du zerga, errentak 
Euskadin lortuak edo sortuak badira, hau da, 
ondoko baldintzak betetzen badira: 

 Por otra parte, cuando se graven rentas 
obtenidas sin mediación de establecimiento 
permanente, la exacción del Impuesto 
corresponderá a la Diputación Foral 
competente por razón del territorio, cuando las 
rentas se entiendan obtenidas o producidas en 
el País Vasco por aplicación de los siguientes 
criterios: 

a) Ekonomia-ustiategien etekinak, jarduerak 
Euskadiko lurraldean egiten badira. 

 a) Los rendimientos de explotaciones 
económicas, cuando las actividades se realicen 
en territorio vasco. 

b) Azterlan, egitasmo, laguntza tekniko, 
kudeaketarako laguntza, zerbitzu profesional 
eta antzeko beste zerbitzu batzuetatik 
lortutako etekinak, zerbitzu horiek Euskadiko 
lurraldean egin edo erabiltzen badira. 

 b) Los rendimientos derivados de prestaciones 
de servicios, tales como la realización de 
estudios, proyectos, asistencia técnica, apoyo 
a la gestión, así como de servicios 
profesionales, cuando la prestación se realice 
o se utilice en territorio vasco. 

Euskadiko lurraldean erabilitako zerbitzuak 
hauek izango dira: Euskadiko lurraldean 
gauzatzen diren enpresa-jardueretan edo 
jarduera profesionaletan erabilitakoak edo 
lurralde horretan kokatutako ondasunekin 
burututakoak. Zerbitzu hori ez baldin bada 
burutzen den tokian bertan erabiltzen, non 
erabiltzen den hartuko da kontuan. 

 Se entenderán utilizadas en territorio vasco las 
prestaciones que sirvan a actividades 
empresariales o profesionales realizadas en 
territorio vasco o se refieran a bienes situados 
en el mismo. Se atenderá al lugar de la 
utilización del servicio cuando éste no coincida 
con el de su realización. 

c) Zuzenean zein zeharka, menpeko lanak 
ematen dituen etekinak direnean, lan hori 
Euskadiko lurraldean egiten bada: 

 c) Los rendimientos que deriven, directa o 
indirectamente, del trabajo dependiente 
cuando el trabajo se preste en territorio vasco: 

 Euskadin garatutako jarduera pertsonal 
baten ondorio badira. 

  Cuando provengan de una actividad 
personal desarrollada en el País Vasco. 

 Pentsioak eta tankerako gainerako 
prestazioak, Euskadiko lurraldean 
egindako enplegu baten ondorio badira. 

  Las pensiones y demás prestaciones 
similares, cuando deriven de un empleo 
prestado en territorio vasco. 

 Era guztietako erakundeetako 
administrazio-kontseiluetako, ordezko 
batzordeetako edo beste ordezkaritza-
organo batzuetako administratzaileen 
eta kideen ordainsariak. 

  Las retribuciones que se perciban por 
las funciones de administración y 
pertenencia a los Consejos de 
Administración, a las Juntas que hagan 
sus veces o de órganos representativos 
en toda clase de entidades. 

d) Artistek edo kirolariek, zuzenean nahiz 
zeharka, Euskadiko lurraldean egindako 
jardun pertsonaletatik edo jardun horiekin 
zerikusia duen beste edozein jardueratatik 
ateratako etekinak, baita etekin horiek artistak 

 d) Los rendimientos derivados, directa o 
indirectamente, de la actuación personal en 
territorio vasco de artistas o deportistas, o de 
cualquier otra actividad relacionada con dicha 
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edo kirolariak berak ez beste pertsona edo 
erakunderen batek hartzen baditu ere. 

actuación, aun cuando se perciban por persona 
o entidad distinta del artista o deportista. 

e) Euskal erakunde publikoetako fondo 
propioetan parte hartzetik ateratako 
dibidenduak zein bestelako etekinak. 

 e) Los dividendos y otros rendimientos 
derivados de la participación en fondos propios 
de entidades públicas vascas. 

f) Kapital higigarriak emandako interes, kanon 
eta bestelako etekinak: 

 f) Los intereses, cánones y otros rendimientos 
del capital mobiliario: 

 Ohiko bizilekua Euskadin duten 
pertsona fisikoek edo euskal erakunde 
publikoek ordaindutakoak, baita 
erakunde pribatuek edo 
establezimendu iraunkorrek 
ordaindutakoak ere.  

  Satisfechos por personas físicas con 
residencia habitual en el País Vasco o 
entidades públicas vascas, así como los 
satisfechos por entidades privadas o 
establecimientos permanentes. 

 Euskadiko lurraldean erabilitako 
kapital-prestazioak ordaintzeko sariak 
direnean. 

  Cuando retribuyan prestaciones de 
capital utilizadas en territorio vasco. 

Irizpide horiek ez baldin badatoz bat, kapitala 
(ordaindutako prestaziokoa) non erabili den 
hartuko da kontuan. 

 Cuando estos criterios no coincidan, se 
atenderá al lugar de utilización del capital cuya 
prestación se retribuye. 

g) Euskadiko lurraldean dauden ondasun 
higiezinetatik edo ondasun horiekin zerikusia 
duten eskubideetatik zuzenean nahiz zeharka 
ateratako etekinak. 

 g) Los rendimientos derivados, directa o 
indirectamente, de bienes inmuebles situados 
en territorio vasco o de derechos relativos a los 
mismos. 

h) Euskadiko lurraldean kokatutako hiri-
ondasun higiezinen titularrak diren pertsona 
fisiko zergadunei egozten zaizkien errentak. 

 h) Las rentas imputadas a los contribuyentes 
personas físicas titulares de bienes inmuebles 
urbanos situados en territorio vasco. 

i) Euskadiko pertsonek edo erakunde 
publikoek jaulkitako baloreen ondorioz 
gertatutako ondare-irabaziak. 

 i) Las ganancias patrimoniales derivadas de 
valores emitidos por personas o entidades 
públicas vascas. 

j) Euskadiko lurraldean dauden ondasun 
higiezinen ondorioz, edo lurralde horretan bete 
behar diren edo erabil daitezkeen eskubideen 
ondorioz gertatutako ondare-irabaziak. 
Partikularki, honen barruan egongo direla 
ulertuko da: 

 j) Las ganancias patrimoniales derivadas de 
bienes inmuebles situados en territorio vasco 
o de derechos que deban cumplirse o se 
ejerciten en dicho territorio. En particular, se 
consideran incluidas: 

 Erakunde bateko eskubide edo 
partaidetzak direla-eta gertatutako 
ondare-irabaziak, baldin eta erakunde 
horren aktiboa Euskadiko lurraldean 
kokatutako ondasun higiezinez osatuta 
badago batez ere. Ez da kontuan 
hartuko erakundea egoiliarra den ala 
ez. 

  Las ganancias patrimoniales derivadas 
de derechos o participaciones en una 
entidad, residente o no, cuyo activo 
esté constituido principalmente por 
bienes inmuebles situados en territorio 
vasco. 

 Erakunde bateko eskubide edo 
partaidetzak eskualdatu egin direla-eta 
gertatuko ondare-irabaziak, baldin eta 

  Las ganancias patrimoniales derivadas 
de la transmisión de derechos o 
participaciones en una entidad, 
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eskubide edo partaidetza horiek 
Euskadiko lurraldean kokatutako 
ondasun higiezinez gozatzeko 
eskubidea ematen badiote titularrari. 
Ez da kontuan hartuko erakundea 
egoiliarra den ala ez. 

residente o no, que atribuyan a su 
titular el derecho de disfrute sobre 
bienes inmuebles situados en territorio 
vasco. 

k) Euskadiko lurraldean kokatutako beste 
ondasun higigarri batzuen ondorioz, edo 
lurralde horretan bete behar diren edo erabil 
daitezkeen eskubideen ondorioz gertatutako 
ondare-irabaziak. 

 k) Las ganancias patrimoniales derivadas de 
otros bienes muebles situados en territorio 
vasco o de derechos que deban cumplirse o se 
ejerciten en dicho territorio. 

Aurreko apartatuan zehaztutako irizpide 
horien arabera errentaren bat bi lurraldeetan 
lortu dela pentsa badaiteke, lurralde 
historikoei egokituko zaie horien 
ordainarazpena, ordaindu behar duena 
pertsona fisikoa bada eta ohiko bizilekua 
Euskadin badu. 

 Cuando con arreglo a los criterios anteriores, 
una renta se pudiera entender obtenida 
simultáneamente en ambos territorios, su 
exacción corresponderá a los Territorios 
Históricos cuando el pagador, si es persona 
física, tenga su residencia habitual en el País 
Vasco. 

Establezimendu iraunkorrik gabe diharduten 
zergadunen errentei dagozkien atxikipenak eta 
konturako sarrerak, berriz, errentak zein 
lurraldetan lortu, hango administrazioak 
eskatuko ditu. 

 Las retenciones e ingresos a cuenta 
correspondientes a las rentas obtenidas por los 
contribuyentes que operen sin establecimiento 
permanente se exigirán por la Administración 
del territorio en el que se entiendan obtenidas 
las correspondientes rentas. 

Erakunde pribatuek edo establezimendu 
iraunkorrek ordaindutako errentak ī 
erakundeetako administrazio-kontseiluetako, 
ordezko batzordeetako edo beste 
ordezkaritza-organo batzuetako 
administratzaileen eta kideen ordainsarietatik 
zein fondo propioetan parte hartzetik, kapital 
higigarriak emandako korritu, kanon eta 
bestelako etekinetatik eta jaulkitako baloreen 
ondoriozko ondare-irabazietatik 
eratorritakoakī eta, aurreko irizpideen 
arabera, bi administrazioetan aldi berean 
lortutzat jo daitezkeen errentak, euskal 
lurraldean lortu edo produzitutakotzat joko 
dira honako kopuru hauetan: 

 Las rentas satisfechas por entidades privadas 
o establecimientos permanentes derivadas de  
retribuciones que se perciban por las funciones 
de administración y pertenencia a los Consejos 
de Administración, a las Juntas que hagan sus 
veces o de órganos representativos, así como, 
la participación en fondos propios, intereses, 
cánones y otros rendimientos de capital 
mobiliario y ganancias patrimoniales 
procedentes de valores emitidos, así como 
cuando, conforme a los criterios antes 
previstos, una renta se pudiera entender 
obtenida simultáneamente en ambos 
territorios, se considerarán obtenidas o 
producidas en territorio vasco en la cuantía 
siguiente: 

a) Erakunde edo establezimendu iraunkor 
horiek zergak Euskadin bakarrik ordaintzen 
badituzte, ordaintzen dituzten errenta 
guztiak. 

 a) Cuando se trate de entidades o 
establecimientos permanentes que tributen 
exclusivamente al País Vasco la totalidad de 
las rentas que satisfagan. 

b) Erakunde edo establezimendu iraunkor 
horiek zergak bi administrazioetan 
ordaintzen badituzte, Euskadin egindako 
eragiketen bolumenaren arabera 
ordaintzen duten errenten zatia. 

 b) Cuando se trate de entidades o 
establecimientos permanentes que tributen 
conjuntamente a ambas Administraciones, 
la parte de las rentas que satisfagan en 
proporción al volumen de operaciones 
realizado en el País Vasco. 
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Hala ere, letra honetan jasotako kasuetan, 
ekonomia-itun honen arabera likidazioa 
egoiliarra ez den horren izenean aurkezten 
duen pertsona, erakundea edo 
establezimendu iraunkorra ikuskatzeko 
eskumena duen lurraldeko administrazioak 
izango du etekin guztiak ordainarazteko 
eskumena, nahiz eta gero, behar bada, 
beste administrazioari konpentsazioa eman 
behar izan, beste administrazio horren 
lurraldean egindako eragiketen bolumenari 
dagokion heinean. 

 No obstante, en los supuestos a que se 
refiere esta letra, la Administración 
competente para la exacción de la totalidad 
de los rendimientos será la del territorio a 
quien corresponda la competencia 
inspectora de las personas, entidades o 
establecimientos permanentes que 
presenten la liquidación en representación 
del no residente conforme a los criterios 
establecidos en el presente Concierto 
Económico, sin perjuicio de la 
compensación que proceda practicar a la 
otra Administración por la parte 
correspondiente a la proporción del 
volumen de operaciones realizado en el 
territorio de esta última. 

Kasu espezifiko horietan, foru-aldundiek 
eskatuko dituzte atxikipen eta konturako 
ordainketak, atxikipena egitera behartuta 
dagoenak Euskadin egindako eragiketen 
bolumenaren proportzioan eta Ekonomia-
itunean Sozietateen gaineko Zergarako 
jasotako arau espezifikoak aplikatuz. 

 En estos supuestos específicos, las retenciones 
e ingresos a cuenta se exigirán por las 
Diputaciones Forales en proporción al volumen 
de operaciones realizado en el País Vasco 
correspondiente a quien esté obligado a 
retener, aplicando las reglas especificadas 
para el Impuesto sobre Sociedades en el 
Concierto Económico. 

Erakunde ez-egoiliarren ondasun higiezinen 
gaineko karga berezia, ondasun higiezina 
Euskadiko lurraldean badago, lurraldearen 
arabera eskumena daukan foru-aldundiari 
ordaindu behar zaio. 

 En cuanto al Gravamen Especial sobre Bienes 
Inmuebles de entidades no residentes, éste 
corresponderá a la Diputación Foral 
competente por razón del territorio cuando el 
bien inmueble esté situado en territorio vasco. 

Establezimendu iraunkorrik ez duten 
egoiliarrei eska dakiekeen loteria eta apustu 
jakin batzuen sarien gaineko karga berezia 
Estatuko Administrazioari edo lurraldea dela-
eta eskumena daukan foru-aldundiari 
ordainduko zaio, saria irabazi duen loteriako 
dezimo, zatiki edo kupoia edo apustua zein 
lurraldetan (Euskadin edo lurralde erkidean) 
erosi den, horren arabera. 

 Y en referencia al Gravamen especial sobre los 
premios de determinadas loterías y apuestas 
exigible a no residentes sin establecimiento 
permanente, éste corresponderá a la 
Administración del Estado o Diputación Foral 
competente por razón del territorio según que 
el punto de venta donde se adquiera el décimo 
fracción o cupón de lotería o apuesta 
premiados se localice en territorio común o 
vasco. 

Establezimendu iraunkorraren bidez lortutako 
errentak kargatzen direnean, tributuak bi 
administrazioei ordaintzen zaizkien kasuetan,  
Sozietateen gaineko Zerga kudeatzeko aurrez 
ikusitako arauak aplikatuko dira. 

 Cuando se graven rentas obtenidas mediante 
establecimiento permanente, en los casos de 
tributación a ambas Administraciones, se 
aplicarán las reglas de gestión del Impuesto 
sobre Sociedades. 

Establezimendu iraunkorraren bidez lortutako 
errentak kargatzen direnean, Administrazio 
eskudunak egingo du zergaren ikuskapena, 
Sozietateen gaineko Zergan aurreikusitako 
arauak aplikatuz.  

 La inspección del Impuesto, cuando se graven 
rentas obtenidas mediante establecimiento 
permanente, se realizará por la Administración 
que resulte competente aplicando las reglas 
previstas en el Impuesto sobre Sociedades. 
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3.d. Kreditu-Erakundeetako 
Gordailuen gaineko Zerga 

 3.d. Impuesto sobre los Depósitos 
en las Entidades de Crédito 

Kreditu-erakundeen gordailuen gaineko zerga 
tributu itundu bat da eta Estatuak une 
bakoitzean ezarrita dituen arau substantibo 
eta formal berak erabiliko dira hura arautzeko 
(23 ter artikulua). 

 El Impuesto sobre los Depósitos en las 
Entidades de Crédito es un tributo concertado 
que se regirá por las mismas normas 
sustantivas y formales que las establecidas en 
cada momento por el Estado (artículo 23 ter). 

Aurrekoa bete beharrekoa izango bada ere, 
lurralde historikoetako erakunde eskudunek 
zerga honen karga-tasak ezar ditzakete, 
lurralde erkidean unean-unean indarrean 
dauden arauek ezarritako mugen eta 
baldintzen barruan. 

 No obstante lo anterior, las Instituciones 
competentes de los Territorios Históricos 
podrán establecer los tipos de gravamen de 
este Impuesto dentro de los límites y en las 
condiciones vigentes en cada momento en 
territorio común. 

Lurralde historikoetako erakunde eskudunek, 
halaber, aitorpen- eta sarrera-ereduak 
onesteko eta likidazio-aldi bakoitzeko sarrera-
epeak zehazteko gaitasuna izango dute. Baina 
eredu horietako datuak, gutxienez, lurralde 
erkidean erabiltzen diren berberak izan behar 
dira; eta epe horiek, berriz, ez dira Estatuko 
Administrazioak ezarritakoez oso bestelakoak 
izango. 

 Asimismo, las instituciones competentes de los 
Territorios Históricos podrán aprobar los 
modelos de declaración e ingreso que 
contendrán, al menos, los mismos datos que 
los del territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación, que 
no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del Estado. 

Estatuko Administrazioak edo lurraldearen 
arabera eskuduna den foru-aldundiak egin 
beharko du zergaren ordainarazpena, 
hirugarrenen funtsak dauden egoitza nagusia, 
sukurtsalak edo bulegoak lurralde erkidean 
edo Euskadiko lurraldean dauden kontuan 
hartuta. 

 La exacción del impuesto corresponderá a la 
Administración del Estado o a la Diputación 
Foral competente por razón del territorio según 
que la sede central, sucursales u oficinas 
donde se mantengan los fondos de terceros 
estén situadas en territorio común o vasco. 

Hala ere, merkaturatze-sistema ez-
presentzialen bidez jasotako funtsen 
ondoriozko zerga-ordainarazpena, bai eta 
lurralde bati atxikitzeko modukoak ez direnen 
gainekoa ere, Euskadiko Lurralde Historikoei 
egotziko zaie, lurraldeari atxikitako 
gordailuetan duen partaidetzaren arabera 
dagokion proportzioan. 

 No obstante, la exacción derivada de fondos 
mantenidos mediante sistemas de 
comercialización no presenciales y de aquellos 
otros no susceptibles de territorialización se 
atribuirá a los Territorios Históricos del País 
Vasco en la proporción que les corresponda 
según su participación en los depósitos 
territorializados. 

Zergaren konturako ordainketak administrazio 
batek edo besteak eskatuko ditu aurreko 
paragrafoetan xedatutako irizpidearen 
arabera. 

 Los pagos a cuenta del impuesto se exigirán 
por una u otra Administración conforme a los 
criterios expuestos en los parrafos anteriores. 

3.e. Energia Elektrikoaren 
Ekoizpenaren Balioaren gaineko 
Zerga 

 3.e. Impuesto sobre el Valor de la 
Producción de la Energía Eléctrica 

Energia elektrikoaren ekoizpenaren balioaren 
gaineko zerga tributu itundu bat da eta 
Estatuak une bakoitzean ezarrita dituen arau 

 El Impuesto sobre el Valor de la Producción de 
la Energía Eléctrica es un tributo concertado 
que se regirá por las mismas normas 
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substantibo eta formal berak erabiliko dira 
hura arautzeko (23 quarter artikulua). 

sustantivas y formales establecidas en cada 
momento por el Estado (artículo 23 quarter). 

Nolanahi ere, lurralde historikoetako erakunde 
eskudunek, hala ere, aitorpen- eta sarrera-
ereduak onesteko eta likidazio-aldi bakoitzeko 
sarrera-epeak zehazteko gaitasuna izango 
dute. Baina eredu horietako datuak, 
gutxienez, lurralde erkidean erabiltzen diren 
berberak izan behar dira; eta epe horiek, 
berriz, ez dira Estatuko Administrazioak 
ezarritakoez oso bestelakoak izango. 

 No obstante, las instituciones competentes de 
los Territorios Históricos podrán aprobar los 
modelos de declaración e ingreso que 
contendrán, al menos, los mismos datos que 
los del territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación, que 
no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del Estado. 

Estatuko Administrazioak edo lurraldearen 
arabera eskuduna den foru-aldundiak egin 
beharko du zergaren ordainarazpena, energia 
elektrikoa ekoizteko instalazioak lurralde 
erkidean edo Euskadiko lurraldean dauden 
kontuan hartuta. 

 La exacción del Impuesto corresponderá a la 
Administración del Estado o a la Diputación 
Foral competente por razón del territorio según 
que las instalaciones de producción de energía 
eléctrica radiquen en territorio común o vasco. 

Zergaren konturako ordainketak administrazio 
batek edo besteak eskatuko ditu aurreko 
paragrafoan xedatutako irizpidearen arabera. 

 Los pagos a cuenta del Impuesto se exigirán 
por una u otra Administración, conforme al 
criterio contenido en el párrafo anterior. 

Bidezkoak diren itzulketak egitea 
administrazioen lana izango da, bakoitzari 
dagokion proportzioan. 

 Las devoluciones que procedan serán 
efectuadas por las respectivas 
Administraciones en la cuantía que a cada una 
corresponda. 

3.f. Energia Nukleoelektrikoa 
Sortzetik Deribatutako Erregai 
Nuklear Agortua eta Hondakin 
Erradioaktiboak Sortzearen 
Gaineko Zerga, eta Erregai Nuklear 
Agortua eta Hondakin 
Erradioaktiboak Instalazio 
Zentralizatuetan Biltegiratzearen 
gaineko Zerga 

 3.f. Impuesto sobre la Producción 
de Combustible Nuclear Gastado y 
Residuos Radiactivos Resultantes 
de la Generación de Energía 
Nucleoeléctrica e Impuesto sobre 
el Almacenamiento de 
Combustible Nuclear Gastado y 
Residuos Radiactivos en 
Instalaciones Centralizadas 

Energia nukleoelektrikoa sortzetik 
deribatutako erregai nuklear agortua eta 
hondakin erradioaktiboak sortzearen gaineko 
zerga eta erregai nuklear agortua eta hondakin 
erradioaktiboak instalazio zentralizatuetan 
biltegiratzearen gaineko zerga tributu 
itunduak dira eta Estatuak une bakoitzean 
ezarrita dituen arau substantibo eta formal 
berak erabiliko dira hura arautzeko (23 
quinquies artikulua). 

 El Impuesto sobre la Producción de 
Combustible Nuclear Gastado y Residuos 
Radiactivos Resultantes de la Generación de 
Energía Nucleoeléctrica y el Impuesto sobre el 
Almacenamiento de Combustible Nuclear 
Gastado y Residuos Radiactivos en 
Instalaciones Centralizadas son tributos 
concertados que se regirán por las mismas 
normas sustantivas y formales establecidas en 
cada momento por el Estado (artículo 23 
quinquies). 

Lurralde historikoetako erakunde eskudunek, 
hala ere, aitorpen- eta sarrera-ereduak 
onesteko eta likidazio-aldi bakoitzeko sarrera-
epeak zehazteko gaitasuna izango dute. Baina 

 No obstante, las instituciones competentes de 
los Territorios Históricos podrán aprobar los 
modelos de declaración e ingreso que 
contendrán, al menos, los mismos datos que 
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eredu horietako datuak, gutxienez, lurralde 
erkidean erabiltzen diren berberak izan behar 
dira; eta epe horiek, berriz, ez dira Estatuko 
Administrazioak ezarritakoez oso bestelakoak 
izango. 

los del territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación, que 
no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del Estado. 

Energia nukleoelektrikoa sortzetik 
deribatutako erregai nuklear agortua eta 
hondakin erradioaktiboak sortzearen gaineko 
zergaren ordainarazpena Estatuko 
Administrazioak edo eskuduna den foru-
aldundiak egingo du, energia nukleoelektrikoa 
sortzetik deribatutako erregai nuklear agortua 
eta hondakin erradioaktiboak sortzeko 
instalazioak lurralde erkidean edo Euskadiko 
lurraldean dauden kontuan hartuta. 

 La exacción del Impuesto sobre la Producción 
de Combustible Nuclear Gastado y Residuos 
Radiactivos Resultantes de la Generación de 
Energía Nucleoeléctrica corresponderá a la 
Administración del Estado o a la Diputación 
Foral competente por razón del territorio según 
que las instalaciones donde se produzca el 
combustible nuclear gastado y los residuos 
radiactivos resultantes de la generación de 
energía nucleoeléctrica radiquen en territorio 
común o vasco. 

Erregai nuklear agortua eta hondakin 
erradioaktiboak instalazio zentralizatuetan 
biltegiratzearen gaineko zergaren 
ordainarazpena Estatuko Administrazioak edo 
eskuduna den foru-aldundiak egingo du, 
energia nukleoelektrikoa sortzetik 
deribatutako erregai nuklear agortua eta 
hondakin erradioaktiboak biltegiratzeko 
instalazioak lurralde erkidean edo Euskadiko 
lurraldean dauden kontuan hartuta. 

 La exacción del Impuesto sobre el 
Almacenamiento de Combustible Nuclear 
Gastado y Residuos Radiactivos en 
Instalaciones Centralizadas corresponderá a la 
Administración del Estado o a la Diputación 
Foral competente por razón del territorio según 
que las instalaciones donde se almacene el 
combustible y los residuos radiquen en 
territorio común o vasco. 

Zerga hauen konturako ordainketak 
administrazio batek edo besteak eskatuko ditu 
aurreko bi paragrafoetan xedatutako 
irizpideen arabera. 

 Los pagos a cuenta de estos impuestos se 
exigirán por una u otra Administración, 
conforme a los criterios contenidos en los dos 
párrafos anteriores. 

3.g. Gasaren, Petrolioaren eta 
Kondentsatuen Erauzte-Balioaren 
Gaineko Zerga 

 3.g. Impuesto sobre la Extracción 
de Gas, Petróleo y Condensados 

Gasaren, petrolioaren eta kondentsatuen 
erauzte balioaren gaineko zerga tributu itundu 
bat da eta Estatuak une bakoitzean ezarrita 
dituen arau substantibo eta formal berak 
erabiliko dira hura arautzeko (23 sexies 
artikulua). 

 El Impuesto sobre el Valor de Extracción de 
Gas, Petróleo y Condensados es un tributo 
concertado que se regirá por las mismas 
normas sustantivas y formales establecidas en 
cada momento por el Estado (artículo 23 
sexies). 

Lurralde historikoetako erakunde eskudunek, 
hala ere, aitorpen- eta sarrera-ereduak 
onesteko eta likidazio-aldi bakoitzeko sarrera-
epeak zehazteko gaitasuna izango dute. Baina 
eredu horietako datuak, gutxienez, lurralde 
erkidean erabiltzen diren berberak izan behar 
dira; eta epe horiek, berriz, ez dira Estatuko 
Administrazioak ezarritakoez oso bestelakoak 
izango. 

 No obstante, las instituciones competentes de 
los Territorios Históricos podrán aprobar los 
modelos de declaración e ingreso que 
contendrán, al menos, los mismos datos que 
los del territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación, que 
no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del Estado. 

Zergaren ordainarazpena Estatuko 
Administrazioak edo eskuduna den foru-

 La exacción del Impuesto corresponderá a la 
Administración del Estado o a la Diputación 
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aldundiak egingo du, maiatzaren 21eko 
8/2015 Legearen 22. artikuluak aipatzen duen 
hidrokarburo-hobien ustiapen-kontzesioaren 
erreferentziako perimetroaren barruko eremua 
lurralde erkidean edo Euskadiko lurraldean 
dagoen kontuan hartuta (8/2015 Legea, 
maiatzaren 21ekoa, Hidrokarburoen 
Sektorearen urriaren 7ko 34/1998 Legea 
aldatu eta hidrokarburoen esplorazio, ikerketa 
eta ustiaketarekin loturiko hainbat zerga-
neurri eta zerga-neurri ez direnak arautzen 
dituena). 

Foral competente por razón del territorio en 
función del lugar donde se ubique el área 
incluida dentro del perímetro de referencia de 
la concesión de explotación del yacimiento a 
que se refiere el artículo 22 de la Ley 8/2015, 
de 21 de mayo, por la que se modifica la Ley 
34/1998, de 7 de octubre, del Sector de 
Hidrocarburos, y por la que se regulan 
determinadas medidas tributarias y no 
tributarias en relación con la exploración, 
investigación y explotación de hidrocarburos. 

Aurreko paragrafoan adierazitako 
perimetroaren barruko eremua lurralde 
erkidean eta Euskadiko lurraldean baldin 
badago, zergaren ordainarazpena bi 
administrazioen artean egingo da, modu 
proportzionalean. 

 En caso de que el área incluida dentro del 
perímetro señalado en el párrafo anterior se 
encuentre en territorio común y vasco, la 
exacción de impuesto se distribuirá 
proporcionalmente entre ambas 
administraciones. 

Zergaren konturako ordainketak administrazio 
batek edo besteak eskatuko ditu aurreko 
paragrafoetan xedatutako irizpidearen 
arabera. 

 Los pagos a cuenta del Impuesto se exigirán 
por una u otra Administración, conforme al 
criterio contenido en los párrafos anteriores. 

Bidezkoak diren itzulketak egitea 
administrazioen lana izango da, bakoitzari 
dagokion proportzioan. 

 Las devoluciones que procedan serán 
efectuadas por las respectivas 
Administraciones en la cuantía que a cada una 
corresponda. 

3.h. Ondarearen gaineko Zerga  3.h. Impuesto sobre el Patrimonio 

Ondarearen gaineko zerga tributu itundu bat 
da, araudi autonomokoa (24. artikulua); 
beraz, lurralde historikoetako erakunde 
eskudunek arautuko dute hura. Arautzeko 
eskumen horren muga bakarra Ekonomia-
ituneko harmonizazio-arauak izango dira. 

 El Impuesto sobre el Patrimonio tiene carácter 
de tributo concertado de normativa autónoma 
(artículo 24). Las Instituciones competentes de 
los Territorios Históricos pueden regular este 
Impuesto sin otras limitaciones que las propias 
normas de armonización contenidas en el 
Concierto Económico. 

Lurralde historikoetako foru-aldundi 
eskudunak edo Estatuak eskatuko du zerga, 
zergaduna pertsona fisikoen errentaren 
gaineko zerga bidez administrazio batari edo 
besteari lotuta dagoen kontuan hartuta, eta 
tributupean diren ondare-elementuak zein 
lurraldetan dauden kontuan hartu gabe.  
Beraz, zerga honen lotura-puntua 
zergadunaren ohiko bizilekua da; hau da, 
Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko 
Zergaren lotura-puntu bera. 

 Este tributo, se exigirá por la misma 
Administración tributaria, en razón del 
territorio, a la que esté sujeto la persona 
contribuyente por el Impuesto sobre la Renta 
de las Personas Físicas, independientemente 
del territorio en el que radiquen los elementos 
patrimoniales objeto de tributación. En 
definitiva, por tanto, el punto de conexión de 
este Impuesto es la residencia habitual del 
contribuyente, en coincidencia con el 
establecido para la tributación personal sobre 
la renta. 

Zerga ordaintzeko betebehar erreala duten 
zergadunen kasuan, ondasunen eta 
eskubideen baliorik gehiena Euskadiko 
lurraldean baldin badago, foru-aldundiei 

 En el caso de los contribuyentes por obligación 
real de contribuir, la exacción del Impuesto 
corresponderá a las Diputaciones Forales 
cuando el mayor valor de los bienes y derechos 
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egokituko zaie zerga ordainaraztea. 
Horretarako, Euskadiko lurraldean kokatuta 
daudela ulertuko da, hain zuzen ere, lurralde 
horretan dauden, erabil litezkeen edo bete 
beharko liratekeen ondasun eta eskubideak. 

radique en territorio vasco. Se entenderá, a 
estos efectos, que radican en territorio vasco 
los bienes y derechos que estuvieran situados, 
pudieran ejercitarse o hubieran de cumplirse 
en dicho territorio. 

Azken egoitza Euskadin izan duten ez-
egoiliarrek ondarearen gaineko zerga 
norberaren betebeharraren arabera ordaintzea 
aukeratzen dutenean, lurralde erkidean edo 
foru-lurraldean ordaindu ahal izango dute eta 
aukeratzen duten lurraldeko arautegia bete 
beharko dute. 

 Cuando la persona no residente que hubiera 
tenido en el País Vasco su última residencia 
opte por tributar conforme a la obligación 
personal, podrá tributar en territorio común o 
foral conforme a su respectiva normativa. 

3.i. Oinordetza eta Dohaintzen 
gaineko Zerga 

 3.i. Impuesto sobre Sucesiones y 
Donaciones 

Oinordetzen eta dohaintzen gaineko zerga 
tributu itundu bat da eta araudi autonomokoa 
da (25. artikulua). Lurraldea dela-eta 
eskumena duen foru-aldundiak ordainaraziko 
du zerga hori honako kasu hauetan: 

 Así mismo, el Impuesto sobre Sucesiones y 
Donaciones es un tributo concertado de 
normativa autónoma (artículo 25), 
correspondiendo su exacción a la Diputación 
competente por razón del territorio en los 
siguientes casos: 

a) «Mortis causa» eskuraketetan, eta 
bizitza-aseguruen onuradunek 
aseguratuaren heriotzaren ondoren 
kopuruak hartzen dituztenean, baldin eta 
sortzapen-egunean kausatzailearen ohiko 
bizilekua Euskadin badago. 
Kausatzailearen bizilekua atzerrian 
badago, zergadunek bizilekua Euskadin 
badute. 

 a) En las adquisiciones «mortis causa» y las 
cantidades percibidas por las personas 
beneficiarias de seguros sobre la vida para 
caso de fallecimiento, cuando la persona 
causante tenga su residencia habitual en el 
País Vasco a la fecha del devengo. En el 
caso de que la persona causante tuviera su 
residencia en el extranjero cuando los 
contribuyentes tuvieran su residencia en el 
País Vasco. 

b) Ondasun higiezinen eta haien gaineko 
eskubideen dohaintzetan, ondasun horiek 
Euskadiko lurraldean kokatuta baldin 
badaude. Ondasun higiezinak atzerrian 
badaude, dohaintza-hartzaileak ohiko 
bizilekua Euskadin baldin badauka 
sortzapenaren egunean. Xedatutakoa dela-
eta, ondasun higiezinen dohaintzatzat 
hartuko dira Baloreen Merkatuaren urriaren 
23ko 4/2015 Legegintzako Errege 
Dekretuko 314. artikuluan aipatutako 
doako balore-eskualdatzeak (4/2015 
Legegintzako Errege Dekretua, Balore 
Merkatuaren Legearen testu bategina 
onartzen duena). 

 b) En las donaciones de bienes inmuebles y 
derechos sobre los mismos, cuando éstos 
bienes radiquen en territorio vasco. Si los 
bienes inmuebles radican en el extranjero, 
cuando la persona donataria tenga su 
residencia habitual en el País Vasco a la 
fecha del devengo. A estos efectos, tendrán 
la consideración de donaciones de bienes 
inmuebles las transmisiones a título 
gratuito de los valores a que se refiere el 
artículo 314 del Real Decreto Legislativo 
4/2015, de 23 de octubre, por el que se 
aprueba el texto refundido de la Ley del 
Mercado de Valores. 

c) Gainerako ondasun eta eskubideen 
dohaintzetan, dohaintza-hartzaileak ohiko 
bizilekua Euskadin baldin badauka 
sortzapenaren egunean. 

 c) En las donaciones de los demás bienes y 
derechos, cuando la persona donataria 
tenga su residencia habitual en el País 
Vasco a la fecha del devengo. 
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d) Zergadunak ohiko bizilekua atzerrian 
daukanean, baldin eta ondasunen eta 
eskubideen baliorik gehiena Euskadiko 
lurraldean baldin badago, eta bizi-
aseguruetako hitzarmenetatik lortutako 
kopuruen kasuan ere bai, hitzarmen hori 
egoitza Euskadin duten aseguru-
erakundeekin egin bada, edo Euskadin egin 
bada bertan jarduten duten atzerriko 
erakundeekin. 

 d) En el supuesto en el que el contribuyente 
tuviera su residencia en el extranjero, 
cuando el mayor valor de los bienes o 
derechos radique en territorio vasco, así 
como por la percepción de cantidades 
derivadas de contratos de seguros sobre la 
vida cuando el contrato haya sido realizado 
con entidades aseguradoras residentes en 
el territorio vasco, o se hayan celebrado en 
el País Vasco con entidades extranjeras que 
operen en él. 

Aurreko apartatuko a) eta c) letretan jasotako 
kasuetan, foru-aldundiek lurralde erkideko 
arauak aplikatuko dituzte, kausatzaileak edo 
dohaintza-hartzaileak egun gehiago pasa 
baditu lurralde erkidean aurreko bost 
urteetako denboraldian, zergaren 
sortzapenaren egunetik kontatuta. Autonomia 
Estatutuaren 7.2. artikuluaren arabera izaera 
politikoz euskal herritar izaten jarraitu dutenei 
ez zaie arau hori ezarriko. 

 En los supuestos contemplados en las letras a) 
y c), las Diputaciones Forales aplicarán las 
normas de territorio común cuando las 
personas causante o donataria hubiera 
permanecido en territorio común un mayor 
número de días del periodo de los 5 años 
inmediatos anteriores, contados desde la fecha 
del devengo del impuesto. Esta norma no será 
aplicable a quienes hayan conservado la 
condición política de vascos con arreglo al 
artículo 7.2 del Estatuto de Autonomía. 

Agiri baten bidez dohaintza-emaile bakar 
batek dohaintza-hartzaile bati ondasunak edo 
eskubideak dohaintzan ematen badizkio eta, 
aurrez azaldutako a), b), c) eta d) irizpideen 
arabera, etekina lurralde erkidean eta 
Euskadiko lurraldean sortutakoa dela pentsatu 
behar bada, eskualdatutako ondasun eta 
eskubide guztien balioari lurralde bakoitzean 
legokiokeen batez besteko tasa aplikatuko 
zaio, bakoitzaren arauen arabera eta lurralde 
bakoitzari egotzitako dohaintzen balioaren 
etekinaren gainean, eta hortik aterako da 
lurralde bakoitzari dagokion kuota. 

 Si en un documento se donasen por un mismo 
donante a favor de un mismo donatario, bienes 
o derechos y, por aplicación de los criterios a), 
b), c) y d) antes descritos, el rendimiento deba 
entenderse producido en territorio común y 
vasco, corresponderá a cada uno de ellos la 
cuota que resulte de aplicar, al valor de los 
donados cuyo rendimiento se le atribuye, el 
tipo medio que, según sus normas, 
correspondería al valor de la totalidad de los 
transmitidos. 

Era berean, dohaintzak metatu behar diren 
kasuetan, Euskadiri zein kuota dagokion 
jakiteko, metatutako dohaintza guztien 
balioari legokiokeen batez besteko tasa 
aplikatu behar zaio egun eskualdatuta dauden 
ondasun eta eskubideen balioari, bere arauen 
arabera. Horretarako, aurreko dohaintzetatik 
datozenak eta gaur egungo eskualdaketatik 
datozenak izango dira ondasun eta eskubide 
metatu guztiak. 

 Así mismo, cuando proceda acumular 
donaciones, corresponderá al País Vasco la 
cuota que resulte de aplicar, al valor de los 
bienes y derechos actualmente transmitidos, el 
tipo medio que, según sus normas, 
correspondería al valor de la totalidad de los 
acumulados. A estos efectos, se entenderá por 
totalidad de los bienes y derechos acumulados 
los procedentes de donaciones anteriores y los 
que son objeto de la transmisión actual. 

3.j. Balio Erantsiaren gaineko 
Zerga 

 3.j. Impuesto sobre el Valor 
Añadido 

Balio Erantsiaren gaineko Zergaren araubidea 
Europar Batasun osoan harmonizatuta dago. 
Estatuen arautze-ahalmena mugatzen da 
Europar Batasuneko araubideak berariaz 
ezarritako zenbait alderdi finkatzera. Aurreko 

 La normativa del Impuesto sobre el Valor 
Añadido está armonizado en el conjunto de la 
Unión Europea. La capacidad normativa de los 
Estados se limita a determinados aspectos 
expresamente previstos por la regulación 
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guztiak eraginda eta zergaren ezaugarriak 
aintzat harturik, zerga horren itunketa 
ordainarazpen-ahalmena banatzean datza 
bereziki; izan ere, arautze-ahalmenak zerga 
kudeatzearen zenbait alderdi baino ezin ditu 
erabaki. 

comunitaria. Ello, junto a las características 
propias del Impuesto, ha significado que en su 
concertación se atienda al reparto de la 
capacidad exaccionadora, dado que la 
capacidad normativa se limita solo a aspectos 
relacionados con su gestión. 

Hartara, Ekonomia-itunak xedatzen du 
Estatuak une bakoitzean ezarrita dituen arau 
substantibo eta formal berberak erabiliko 
direla BEZa eraentzeko (26. artikulua), 
ereduei eta sarrera-epeei dagokienez izan 
ezik. Hala ere, aitorpen- eta sarrera-eredu 
horietako datuak, gutxienez, lurralde erkidean 
erabiltzen diren berberak izan behar dira; eta 
likidazio-aldi bakoitzeko sarrera-epe horiek, 
berriz, ez dira Estatuko Administrazioak 
ezarritakoez oso bestelakoak izango. 

 Así, el Concierto establece (artículo 26) que el 
IVA debe regirse por las mismas normas 
sustantivas y formales establecidas en cada 
momento por el Estado, a excepción de los 
modelos y plazos de ingreso. Si bien, los 
modelos de declaración e ingresos han de 
contener, al menos, los mismos datos que los 
de territorio común y los plazos de ingreso 
para cada período de liquidación no deben 
diferir sustancialmente de los establecidos por 
la Administración del Estado. 

Foru-aldundiek Balio Erantsiaren gaineko 
Zerga ordainarazteko eskumen esklusiboa 
izango dute, subjektu pasiboa egoera 
hauetakoren batean badago (27. artikulua): 

 Las Diputaciones Forales exaccionarán 
(artículo 27) de forma exclusiva el Impuesto 
sobre el Valor Añadido cuando el sujeto pasivo 
se encuentre en alguna de las siguientes 
circunstancias: 

 Egoitza fiskala Euskadin izan eta 
aurreko urtean haren eragiketen 
bolumen osoa 10 milioi eurotik gorakoa 
izan ez bazen. 

  Que tenga su domicilio fiscal en el País 
Vasco y su volumen total de 
operaciones en el año anterior no 
hubiera sido superior a 10 millones de 
euros. 

 Euskadin bakarrik jarduten badu eta 
aurreko ekitaldian eragiketen 
bolumena 10 milioi eurotik gorakoa 
izan bazen, egoitza fiskala non duen 
aintzat hartu gabe. 

  Que opere exclusivamente en el País 
Vasco y su volumen total de 
operaciones en el año anterior exceda 
de 10 millones de euros, cualquiera que 
sea el lugar del domicilio fiscal. 

Horrez gain, foru-aldundiek eragiketen 
bolumenaren proportzioan ordainaraziko dute 
zerga, subjektu pasiboak euskal lurraldean eta 
lurralde erkidean jarduten duenean; betiere, 
10 milioi eurotik gorako eragiketa-bolumena 
egiten badu eta egoitza fiskala non duen 
aintzat hartu gabe. 

 Además, las Diputaciones Forales 
exaccionarán el Impuesto en proporción al 
volumen de operaciones, si el sujeto pasivo 
opera en territorio común y vasco, siempre que 
el volumen total de operaciones exceda de 10 
millones de euros, independientemente de su 
domicilio fiscal. 

Jardueran hasi berriak direnen kasuan, 10 
milioi euroko kopurua zenbatzeko, egutegiko 
lehenengo urtean egindako eragiketen 
bolumena hartuko da kontuan. Jardueran 
emandako lehenengo urtea ez baldin bada 
egutegiko urtebete, kopuru hori zenbatzeko, 
jardueraren hasieratik egindako eragiketetatik 
abiatuko da urte osokoa kalkulatzeko.  

 En el supuesto de inicio de actividad, para el 
cómputo de la cifra de 10 millones de euros, 
se atenderá al volumen de las operaciones 
realizado en el primer año natural. Si el primer 
año de actividad no coincidiera con el año 
natural, para el cómputo de la cifra anterior, 
las operaciones realizadas desde el inicio de las 
actividades se elevarán al año. 

Europako Erkidego barruko ondasunen 
trafikoarekin zerikusia duten eragiketen ziozko 
zerga, aurreko paragrafoetan azaldutako eran 

 La exacción del Impuesto correspondiente a 
las operaciones relacionadas con el tráfico 
intracomunitario de bienes se realizará en los 
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ordainaraziko da, honako kasu hauetan izan 
ezik:  

términos especificados anteriormente, salvo 
los supuestos siguientes: 

 Europako Erkidego barruan garraiobide 
berrien erosketen ziozko zerga, baldin 
eta erosketak egiten dituzten pertsona 
edo erakundeen eragiketak balio 
erantsiaren gaineko zerga ordaindu 
beharretik erabat salbuetsita badaude 
edo zerga horren pean ez badaude, 
garraiobideak behin betiko 
matrikulatzen diren lurralde erkideko 
edo Euskadiko lurraldeko 
administrazioak ordainaraziko du. 

  Por las adquisiciones intracomunitarias 
de medios de transporte nuevos 
efectuadas por personas físicas o 
jurídicas cuyas operaciones estén 
totalmente exentas o no sujetas al IVA, 
corresponderá a la Administración del 
territorio común o vasco en el que 
dichos medios de transporte se 
matriculen definitivamente. 

 Jarraian azalduko diren eragiketak 
egiten direnean Estatuko 
Administrazioak edo lurraldearen 
arabera eskumena daukan foru-
aldundiak ordainaraziko du zerga, 
subjektu pasiboaren egoitza non 
dagoen, lurralde erkidean edo foru-
lurraldean: 

  La exacción del impuesto se exigirá por 
la Administración del Estado o por la 
Diputación Foral competente por razón 
del territorio, según que el sujeto 
pasivo esté domiciliado en territorio 
común o foral, en los siguientes 
supuestos: 

a) Europako Erkidego barruko 
ondasunen eskuraketak, baldin eta 
eskuraketak zergapean badaude 
halaxe aukeratu delako edo zergari 
buruzko arauetan ezarritako muga 
kuantitatiboa gainditu delako, eta 
horiek egiten dituztenak zergari 
kenketa osoa edo partziala egiteko 
eskubiderik ez dakarten eragiketak 
soilik egiten dituzten subjektu 
pasiboak badira, edo enpresari 
nahiz profesional gisa ez diharduten 
pertsona juridikoak badira. 

 a) Las adquisiciones intracomunitarias 
de bienes sujetas al Impuesto por 
opción o por haberse superado el 
límite cuantitativo establecido en la 
normativa reguladora del Impuesto, 
efectuadas por sujetos pasivos que 
realicen exclusivamente 
operaciones que no originan 
derecho a deducción total o parcial 
de aquél, o por personas jurídicas 
que no actúen como empresarios o 
profesionales. 

b) Europako Erkidego barruko 
ondasunen eskuraketak, baldin eta 
araubide erraztuan, nekazaritza, 
abeltzaintza eta arrantzaren 
araubide berezian edo 
baliokidetasun-errekarguaren 
araubidean egiten badira. 

 b) Las adquisiciones intracomunitarias 
de bienes en régimen simplificado, 
régimen especial de la agricultura, 
ganadería y pesca y régimen de 
recargo de equivalencia. 

 Espainia identifikazioko estatu kidea 
denean, Estatuko Administrazioak edo 
zerga aplikatzen den lurraldean 
kokatuta dauden eta jarraian aipatzen 
diren araubide bereziak aplikatzea 
aukeratu duten enpresaburuen edo 
profesionalen ikuskapena egiteko 
eskumena duen foru-aldundiak 
ordainaraziko du araubide berezi horiei 
dagokien zerga. Honako hauek dira 
araubide bereziak: Erkidegoan bai 

  En el caso del régimen especial 
aplicable a los servicios prestados por 
empresarios o profesionales 
establecidos en la Comunidad, pero no 
en el Estado miembro de consumo, a 
destinatarios que no tengan la 
condición de empresarios o 
profesionales actuando como tales, a 
las ventas a distancia intracomunitarias 
de bienes y a determinadas entregas 
interiores de bienes facilitadas a través 
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baina kontsumoko estatu kidetik kanpo 
kokatuta dauden enpresaburuek edo 
profesionalek emandako zerbitzuei, 
enpresaburuak edo profesionalak izan 
gabe hala ari diren hartzaileei eta 
interfaze digital baten bidez emandako 
Europar Batasunaren barruko urruneko 
ondasun-salmentei eta barne-entrega 
jakin batzuei aplika dakiekeena, eta 
beste herrialde edo lurralde batzuetatik 
inportatutako ondasunen urrutiko 
salmentei aplika dakiekeena (helmugan 
tributatzen dira, eta leihatila bakarreko 
mekanismoaren bidez bideratzen dira). 

de una interfaz digital y del régimen 
especial aplicable a las ventas a 
distancia de bienes importados de 
países o territorios terceros, 
caracterizados por la tributación en 
destino e instrumentalizados mediante 
el mecanismo de ventanilla única, 
cuando España sea el Estado miembro 
de identificación, la exacción del 
impuesto corresponderá a la 
Administración del Estado o a la 
Diputación Foral que ostente la 
competencia inspectora sobre los 
empresarios o profesionales 
establecidos en el territorio de 
aplicación del impuesto que hayan 
optado por la aplicación de dichos 
regímenes. 

Hala ere, beste herrialde edo lurralde 
batzuetatik inportatutako ondasunen 
urrutiko salmentei aplika dakiekeen 
araubide berezian bitartekari bat 
izendatu bada, Estatuko 
Administrazioak edo izendatutako 
bitartekarien ikuskapena egiteko 
eskumena duen foru-aldundiak 
ordainaraziko du zerga. 

 No obstante, cuando en el régimen 
especial aplicable a las ventas a 
distancia de bienes importados de 
países o territorios terceros se hubiese 
designado intermediario, la exacción 
del impuesto corresponderá a la 
Administración del Estado o a la 
Diputación Foral que ostente la 
competencia inspectora sobre los 
intermediarios designados. 

Horrenbestez, eragiketak egiten diren lekua da 
Balio Erantsiaren gaineko Zerga 
ordainarazteko eskumena nork duen 
zehazteko irizpidea, salbuespenak izanik 
orotara 10 milioirainoko eragiketa-bolumena 
duten subjektu pasiboei egoitza fiskalaren 
irizpidea aplikatzea eta aipatutako kasu 
bereziak. 

 Por lo tanto, salvando el criterio simplificador 
del domicilio fiscal para los sujetos pasivos con 
un volumen total de operaciones no superior a 
10 millones de euros, y los supuestos 
específicos, el criterio que determina la 
competencia para la exacción del Impuesto 
sobre el Valor Añadido, es el lugar donde se 
realizan las operaciones. 

Ekonomia Itunak, 28. artikuluan, arau 
zehatzak ezartzen ditu eragiketak zer 
lurraldetan egiten diren zehazteko. Subjektu 
pasibo batek lurralde jakin batean jarduten du, 
baldin eta lurralde horretan gauzatzen baditu 
ondasun-emateak edo zerbitzu-prestazioak. 
Euskadiko lurralde historikoetan egindakotzat 
hartuko dira eragiketa hauek: 

 El Concierto (artículo 28) establece reglas 
precisas para determinar cuando una 
operación se realiza en uno u otro territorio. Se 
entiende que un sujeto pasivo opera en un 
territorio cuando realiza en él entregas de 
bienes o prestaciones de servicios. Se 
entienden realizadas en los Territorios 
Históricos del País Vasco las siguientes 
operaciones: 

a) Ondasun-emateak:  a) Entregas de bienes: 

Ondasun higigarri gorpuzdunak ematea, 
Euskadiko lurraldetik bertatik eskuratzailearen 
esku jartzen direnean. Ondasunak 
eskuratzailearen esku jartzeko garraiatu egin 
behar badira, igorpena edo garraioa hasten 
denean ondasunak non dauden, ematea 

 Entrega de bienes muebles corporales, cuando 
la puesta a disposición del adquirente se 
realice desde dicho territorio. Si los bienes 
deben transportarse, la entrega se entenderá 
realizada en territorio vasco cuando los bienes 
se encuentren en dicho territorio al tiempo de 
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hantxe egin dela ulertuko da. Ondasun 
higigarriei buruzko arau horrek salbuespenak 
ditu, eragiketak lurralde batean ala bestean 
egozteko modua egokitzeko: 

iniciarse la expedición o el transporte. Esta 
regla sobre bienes muebles tiene excepciones 
que buscan una mejor adecuación en la 
imputación las operaciones a uno u otro 
territorio: 

 Ondasun horiek eraldatuta baldin 
badaude eta ondasunak eman behar 
dituenak berak eraldatu baditu, 
ondasun horiek Euskadiko lurraldean 
egindakotzat hartuko dira, azken 
eraldatze-prozesua Euskadin egin 
bada. 

  Si se trata de bienes transformados por 
quien realiza la entrega, se entiende 
realizada la entrega en el País Vasco si 
se realizó en dicho territorio la última 
transformación de los bienes 
entregados. 

 Ondasun-emateek industriako 
elementuen instalazioa barne hartzen 
badute, eta instalatzearen edo 
muntatzearen kostua kontraprestazio 
guztiaren % 15 baino handiagoa ez 
bada, Euskadiko lurraldean 
egindakotzat hartuko dira, gertatzeko 
eta fabrikatzeko lanak lurralde horretan 
egin badira. 

  Si se trata de entregas con instalación 
de elementos industriales, y el coste de 
la instalación o montaje no excede del 
15% del total de la contraprestación, se 
entiende realizada la entrega en el País 
Vasco, si se realizaron en dicho 
territorio los trabajos de preparación y 
fabricación. 

 Europako Erkidegoko beste estatu 
batetik abiatuta igorri edo garraiatu 
behar diren ondasunak badira, eta 
BEZari buruzko arautegian ezarritako 
baldintzak betetzen badira urrutiko 
salmentaren araubidea aplikatzeko, 
ondasun-ematea Euskadin 
egindakotzat joko da ondasunaren 
garraioa Euskadiko lurraldean amaitzen 
bada. 

  Si se trata de bienes que deben ser 
objeto de expedición o transporte 
iniciado en otro Estado miembro, y se 
cumplen los requisitos previstos en la 
normativa reguladora del IVA para la 
aplicación del régimen de ventas a 
distancia, la entrega se entenderá 
realizada en el País Vasco cuando 
finalice en él dicho transporte. 

Energia elektrikoa ekoizten dutenen emateak, 
energia hori sortzen duten zentroak Euskadiko 
lurraldean baldin badaude. 

 Las entregas realizadas por quienes producen 
la energía eléctrica, cuando los centros 
generadores de la misma radiquen en territorio 
vasco. 

Ondasun higiezinen emateak, ondasunok 
Euskadiko lurraldean badaude. 

 Las entregas de bienes inmuebles cuando los 
bienes estén situados en territorio vasco. 

b) Zerbitzu-prestazioak:  b) Prestaciones de servicios: 

Zerbitzu-prestazioak Euskadiko lurraldean 
egindakotzat hartuko dira, hain zuzen ere, 
lurralde horretatik ematen badira. Horren 
salbuespen izango dira beste lurralde 
batzuetan dauden ondasun higiezinekin 
lotutako zerbitzuak zein aseguru- eta 
kapitalizazio-eragiketak. 

 Las prestaciones de servicios se entenderán 
realizadas en territorio vasco, cuando se 
efectúen desde dicho territorio, salvo las 
prestaciones relacionadas con bienes 
inmuebles que radiquen en otro territorio y las 
operaciones de seguro y capitalización. 

c) Hala ere, zenbait eragiketaren lotura-
puntua subjektu pasiboaren egoitza fiskala da, 
irizpide sinplifikatzaile bati jarraituta. Euskadin 
egindakotzat hartuko dira egoitza fiskala 

 c) No obstante, existe una serie de operaciones 
en las que, siguiendo un criterio simplificador, 
el punto de conexión es el domicilio fiscal del 
sujeto pasivo. Se entienden realizadas en el 
País Vasco las siguientes operaciones 
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lurralde horretan duten pertsonek egindako 
eragiketa hauek: 

efectuadas por personas cuyo domicilio fiscal 
se encuentra en dicho territorio: 

 Nekazaritza, basogintza, abeltzaintza 
edo arrantzako ustiategiek edo 
arrantzontzi-armadoreek egindako 
ekoizkin-emateak, ekoizkinak 
naturalak baldin badira, eraldatzeko 
prozesurik jasan ez baldin badute eta 
ustiategien edo armadoreen landaketa, 
ustiapen edo harrapaketetatik baldin 
badatoz zuzenean. 

  Entregas realizadas por explotaciones 
agrícolas, forestales, ganaderas o 
pesqueras y armadores de buques de 
pesca de productos naturales no 
sometidos a procesos de 
transformación, que procedan 
directamente de sus cultivos, 
explotaciones o capturas. 

 Garraio-zerbitzuak, baita etxez 
aldatzeko zerbitzuak, atoi-zerbitzuak 
eta garabi-zerbitzuak ere. 

  Los servicios de transporte, incluso los 
de mudanza, remolque y grúa. 

 Garraiobideen errentamendua.   Los arrendamientos de medios de 
transporte. 

Ez da inportazioaren zergapen-egitateari 
buruzko lotura-punturik ezartzen, Estatuaren 
eskumen esklusiboa baita. 

 No se establece punto de conexión respecto 
del hecho imponible importaciones, puesto que 
éste es competencia exclusiva del Estado. 

Adierazitako arauei jarraituz, subjektu 
pasiboak administrazio bati baino gehiagori 
ordaindu beharko balie, zerga-likidazioen 
emaitza dagokien administrazioei egotzi 
beharko litzaieke, lurralde bakoitzean 
egutegiko urtebetean lortu den 
kontraprestazioen zenbatekoaren arabera eta 
balio erantsiaren gaineko zerga alde batera 
utzita. Kontraprestazio horiek, hain zuzen ere, 
egindako ondasun-emate eta zerbitzuei 
dagozkie, batzuetan kargatu eta beste 
batzuetan salbuetsi egingo direnak eta, 
salbuetsitakoen kasuan, kenketa-eskubidea 
dakartenak. 

 En el supuesto de que el sujeto pasivo deba 
tributar, conforme a las reglas expuestas, a 
más de una Administración, el resultado de las 
liquidaciones del Impuesto, se imputará en 
proporción al volumen de las 
contraprestaciones, excluido el IVA, 
correspondientes a las entregas de bienes y 
prestaciones de servicios gravadas y las 
exentas con derecho a deducción que se hayan 
realizado en los territorios respectivos durante 
el año natural. 

Egutegiko urte bakoitzean behin-behingoz 
aplikatu behar diren proportzioak aurreko 
urteko eragiketen arabera zehaztuko dira. 
Jarduera hasten den egutegiko urteko 
likidazio-aldietan behin-behinean aplikatu 
behar den proportzioa subjektu pasiboak 
berak kalkulatuko du, beraren ustez lurralde 
bakoitzean egingo dituen eragiketak kontuan 
hartuta; hala ere, azkenean erregularizazioa 
egingo da. 

 Las proporciones provisionalmente aplicables 
durante cada año natural serán las 
determinadas en función de las operaciones 
del año precedente. La proporción provisional 
aplicable en los períodos de liquidación del 
primer año natural del ejercicio de la actividad 
será fijada por el sujeto pasivo según su 
previsión de las operaciones a realizar en cada 
territorio, sin perjuicio de la regularización final 
correspondiente. 

Hala ere, aurretiaz Ekonomia-itunean 
aurreikusitako Araugintza Koordinatu eta 
Ebaluatzeko Batzordeari jakinarazita, posible 
izango da beste proportzio bat aplikatzea, 
aktiboak bategiten, bereizten edo ekartzen 
badira eta lurralde erkidean edo foru-
lurraldean jardueraren bat hasi, amaitu, 

 No obstante, podrá aplicarse, previa 
comunicación a la Comisión de Coordinación y 
Evaluación Normativa prevista en el Concierto, 
una proporción diferente en los casos de 
fusión, escisión y aportación de activos, así 
como de inicio, cese, ampliación o reducción 
de actividad en territorio común o foral que 
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zabaldu edo murrizten denean, baldin eta 
proportzioa nabarmen aldarazten bada. 
Betiere, aldakuntza nabarmena dela uste 
izango da lurraldeetako edozeini aplikatu 
beharreko proportzioak % 15 puntu gora edo 
behera, gutxienez, egiten duenean. 

conlleve una variación significativa de la 
proporción. En todo caso, se considerará que 
la variación es significativa, cuando suponga la 
alteración de 15 o más puntos porcentuales en 
la proporción aplicable a cualquiera de los 
territorios. 

Subjektu pasiboak, egutegiko urte bakoitzean 
zergaren gainean egindako azken aitorpen-
likidazioan, behin betiko proportzioak 
kalkulatuko ditu ïgarai horretan egindako 
eragiketen araberaï, eta aurreko likidazio-
aldietan administrazio bakoitzarekin egindako 
deklarazioak erregularizatu egingo ditu, 
dagokion moduan. 

 En la última declaración-liquidación del 
Impuesto correspondiente a cada año natural, 
el sujeto pasivo calculará las proporciones 
definitivas según las operaciones realizadas en 
dicho período, y practicará la consiguiente 
regularización de las declaraciones efectuadas 
en los anteriores períodos de liquidación con 
cada una de las Administraciones. 

Subjektu pasiboek zergaren aitorpen-
likidazioak aurkeztuko dizkiete zerga 
ordainarazteko eskumena daukaten 
administrazioei. Aitorpen-likidazio horietan, 
aplikatu beharreko proportzioak eta 
administrazioetako bakoitzari dagozkion 
kuotak jaso beharko dira beti. 

 Los sujetos pasivos presentarán las 
declaraciones-liquidaciones del Impuesto ante 
las Administraciones competentes para su 
exacción, en las que constarán, en todo caso, 
la proporción aplicable y las cuotas que 
resulten ante cada una de las 
Administraciones. 

Dagozkion itzulketak egitea administrazioen 
lana izango da, bakoitzari dagokion 
proportzioan. 

 Las devoluciones que procedan serán 
efectuadas por las respectivas 
Administraciones en la cuantía que a cada una 
le corresponda. 

Zerga lurralde bakarrean ordaintzen duten 
subjektu pasiboen ikuskapena egitea lurralde 
horretako ikuskapen-zerbitzuei dagokie (29. 
artikulua). Subjektu pasiboak lurralde batean 
baino gehiagotan ordaintzen badu zerga, 
egoitza fiskalako lurraldeko ikuskapen-
zerbitzuen lana izango da haren ikuskapena 
egitea. Arau horren salbuesten dira, egoitza 
fiskala EAEn izan arren, eragiketen gutxienez 
% 75 lurralde erkidean egiten dituzten 
subjektu pasiboak. Azken kasu horretan, 
Estatuko Administrazioari dagokio 
ikuskapenak egitea. Eta, alderantziz, egoitza 
fiskala erkide lurraldean izan arren, subjektu 
pasiboak aurreko ekitaldian eragiketen % 75 
edo gehiago Euskadiko lurraldean egina badu 
ïedo % 100, erakunde-talderako araubide 
berezian sartzen diren erakundeen kasuanï, 
lurraldearen arabera eskumena daukan foru-
aldundiak egingo ditu egiaztapena eta 
ikerketa. 

 La inspección de los sujetos pasivos (artículo 
29) que tributen sólo en un territorio 
corresponde a los servicios de Inspección de 
ese territorio. En caso de que los sujetos 
pasivos tributen en más de un territorio, la 
inspección la realizarán los servicios del 
territorio donde los sujetos pasivos tengan su 
domicilio fiscal. Excepción a esta regla son 
aquellos que, aun teniendo su domicilio fiscal 
en el País Vasco, realicen en territorio común 
al menos el 75% de sus operaciones, 
correspondiendo la inspección a la 
Administración del Estado y viceversa, 
aquellos que, aun teniendo su domicilio fiscal 
en territorio común, realicen en el País Vasco 
al menos el 75% de sus operaciones, o el 
100% en el caso de entidades acogidas al 
régimen especial de grupos de entidades, 
correspondiendo la comprobación e inspección 
a la Diputación Foral por razón del territorio. 

Ikuskatzeko eskumena ez duten tributu-
administrazioek eskumen hori duen 
administrazioak egotzitako eragiketa-
bolumenaren kalkuluari eragin diezaioketen 
eragiketa guztiak egiaztatu ahalko dituzte, 
eragiketok egin diren lekua edozein dela ere, 

 Las Administraciones Tributarias que no 
ostenten la competencia inspectora podrán 
verificar, con independencia de dónde se 
entendieran realizadas, todas aquellas 
operaciones que pudieran afectar al cálculo del 
volumen de operaciones atribuido por 
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tributu-administrazio eskudunari egindako 
jarduketa guztiak jakinarazteko 
ondorioetarako soilik, eta horrek ez dio 
ondorio ekonomikorik sortuko subjektu 
pasiboari. 

aquellas, a los solos efectos de comunicar lo 
actuado a la Administración tributaria con 
competencia inspectora, sin que ello produzca 
efectos económicos para el sujeto pasivo. 

Erakunde-talderako araubide berezian sartzen 
diren erakundeek arestian aipatutako arau 
orokorrak aplikatuz ordainduko dute zerga, 
espezialitate hauek zehaztuta: 

 Las entidades acogidas al régimen especial del 
grupo de entidades tributarán aplicando las 
reglas generales comentadas anteriormente, 
con las siguientes especialidades: 

 Erakunde-taldetik kanpokotzat joko 
dira mendeko erakundeak, baldin eta 
haien ikuskapena egiteko ardura duten 
organoak, erakunde nagusiari aplikatu 
beharreko administraziokoak ez beste 
administrazio batekoak badira, foru-
administrazioa nahiz administrazio 
erkidea izan. 

  Se consideran excluidas del grupo las 
entidades dependientes cuya 
inspección se encuentre encomendada 
a una Administración, foral o común, 
distinta de la aplicable a la entidad 
dominante. 

 Erakunde-taldea osatzen duten 
erakundeek, banako tributu-
ordainketaren araubideari dagokion 
aitorpena aurkeztuko dute. Zergari 
buruzko arauak, eta, hala dagokionean, 
erakunde-talderako araubide bereziko 
arauak ere bai, banaka aplikatutakoan, 
hortik sortzen diren zenbatekoak 
zehaztuko dira aitorpen horretan. 
Taldea osatzen duten erakundeetako 
bakoitzak banaka kalkulatuko du 
administrazioetako bakoitzari egotz 
dakiokeen aitorpenaren emaitza. 

  Las entidades integrantes del grupo 
presentarán la declaración establecida 
para el régimen de tributación 
individual, conteniendo los importes 
que resulten de la aplicación individual 
de las normas reguladoras del 
impuesto, incluyendo, en su caso, las 
propias del régimen especial del grupo 
de entidades. Cada entidad integrante 
del grupo deberá calcular de forma 
individual el resultado de la declaración 
imputable a cada Administración. 

 Erakunde-taldeak bat eginda 
aurkeztutako aitorpen-likidazioetan 
kontuan hartu behar diren 
zenbatekoak, aurreko arau horri 
jarraituz kalkulatuta, foru-aldundietako 
bakoitzari edo Estatuko 
Administrazioari dagozkion emaitzen 
baturatik sortuko dira, baina ezin 
izango dira aldi berean tributu-
administrazio bati baino gehiagori 
dagozkion zenbatekoak batu. 

  Los importes a computar en las 
declaraciones-liquidaciones agregadas 
del grupo de entidades serán la suma 
de los resultados calculados de forma 
individual correspondientes a cada una 
de las Diputaciones Forales o a la 
Administración del Estado, sin que 
quepa la agregación de cantidades que 
correspondan a Administraciones 
tributarias distintas. 

 Taldea osatzen duten erakundeek zein 
lurraldetan jarduten duten, lurralde 
horretako tributu-administrazioan bete 
beharko dituzte erakunde nagusiek 
beren berariazko betebeharrak. 

  Las obligaciones específicas de las 
entidades dominantes habrán de ser 
cumplidas ante las Administraciones 
tributarias en cuyo territorio operen las 
entidades que integren el grupo. 

 Erakunde-talderako araubide bereziak 
ez ditu inola ere aldatuko itun honetan 
zehaztutako arauak, ez eta, bereziki, 
lurraldeetako bakoitzean izaten diren 

  Este régimen especial no alterará en 
ningún caso las reglas previstas en el 
Concierto y en particular las aplicables 
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eragiketen bolumena finkatzeko erabili 
beharreko arauak ere. 

para determinar el volumen de 
operaciones en cada territorio. 

Europako Erkidegoaren barruan egindako 
emate eta eskuratzeen errekapitulazio-
deklarazioak, hain zuzen ere, subjektu 
pasiboari egiaztapenak eta ikerketak egiteko 
eskumena daukan tributu-administrazioan 
aurkeztu beharko dira. 

 En cuanto a las declaraciones recapitulativas 
de entregas y adquisiciones intracomunitarias 
deberán presentarse ante la Administración 
tributaria que tenga atribuida la competencia 
para la comprobación e investigación de los 
sujetos pasivos. 

Aurreko paragrafoetan agindutakoa eragotzi 
gabe, baldin eta beren jarduerari dagozkion 
ondasun-emateak edo zerbitzu-prestazioak 
egin ohi diren unearen aurreko likidazio-
aldietan subjektu pasiboak tributu-
administrazio baten ordainarazpen-
eskumenaren mendean egon badira eta beste 
administrazio baten mendean ondoko 
likidazio-aldietan, edo baldin eta likidazio-aldi 
horietan tributuen ordainketaren proportzioak 
% 40 gora edo behera, gutxienez, egiten badu 
administrazio bati edo besteari ïerkidea edo 
foralaï ordaintzean, itzulitako kuoten 
erregularizazioa egingo da, apartatu honetan 
agindutako eran. 

 

Horrela, subjektu pasiboek beren jarduerari 
dagozkion ondasun-emateak edo zerbitzu-
prestazioak egiten hasi aurreko likidazio-aldiei 
dagozkien administrazioetako tributazio-
proportzioak erregularizatu beharko dituzte, 
beren jarduerari dagozkion ondasun-emate 
edo zerbitzu-prestazio horiek egin ohi diren 
unearen ondoko lehenengo egutegiko urte 
osoari dagozkion banan-banako tributazio-
ehunekoen arabera. 

 Sin perjuicio de lo dispuesto en los párrafos 
anteriores, en los supuestos en los que los 
sujetos pasivos hubieran estado sometidos a la 
competencia exaccionadora de una 
Administración tributaria en los períodos de 
liquidación anteriores al momento en que 
inicien la realización habitual de las entregas 
de bienes o prestaciones de servicios 
correspondientes a su actividad y a otra 
diferente en los períodos de liquidación 
posteriores, o cuando la proporción 
correspondiente haya variado en, al menos, 40 
puntos porcentuales a alguna de las 
Administraciones, común o forales, en los 
mencionados períodos de liquidación, 
procederán a la regularización de cuotas 
devueltas. 

Así, los sujetos pasivos deberán regularizar las 
proporciones de tributación a las distintas 
Administraciones correspondientes a los 
períodos de liquidación anteriores al momento 
en que inicien la realización habitual de las 
entregas de bienes o prestaciones de servicios 
correspondientes a su actividad, de 
conformidad con los porcentajes de tributación 
a cada una de ellas correspondientes al primer 
año natural completo posterior al inicio de la 
mencionada realización habitual de las 
entregas de bienes o prestaciones de servicios 
correspondientes a su actividad. 

Horretarako, aitorpen espezifiko bat aurkeztu 
beharko dute subjektu pasiboek 
erregularizazioak ukitzen dituen administrazio 
guztien aurrean, beren jarduerari dagozkion 
ondasun-emate edo zerbitzu-prestazio horiek 
egin ohi diren unearen ondoko lehenengo 
egutegiko urte osoaren azken aitorpen-
likidazio aurkezteko dagoen epe berean. 

 

Honela, administrazioek beren gain hartu 
beharko dute beren jarduerari dagozkion 
ondasun-emateak edo zerbitzu-prestazioak 
egiten hasi aurreko likidazio-aldiei dagozkien 

 Para ello, los sujetos pasivos presentarán una 
declaración específica ante todas las 
Administraciones afectadas por la 
regularización en el mismo plazo en que 
corresponda presentar la última declaración-
liquidación del primer año natural completo 
posterior al inicio de la mencionada realización 
habitual de las entregas de bienes o 
prestaciones de servicios correspondientes a 
su actividad. 

De esta forma, las Administraciones deberán 
asumir la devolución de las cuotas 
correspondientes a los períodos de liquidación 
anteriores al momento en que inicien la 
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kuoten itzulketak, bigarren paragrafoan 
ezarritako proportzioaren arabera; horren 
ondorioz, beharrezkoak diren zenbatekoen 
arteko konpentsazioak egingo dira, baina 
erregularizazio honek ez du inola ondorio 
ekonomikorik izango subjektu pasiboentzat. 

realización habitual de las entregas de bienes 
o prestaciones de servicios correspondientes a 
su actividad conforme a la proporción 
establecida, lo que dará lugar a que deban 
compensarse entre sí las cantidades que 
correspondan, sin que esta regularización 
pueda tener efectos económicos frente a los 
sujetos pasivos. 

Foru-aldundiei dagokienean zerga 
ordainaraztea, araubide berezi horiek 
baliatzen dituzten apartatu horretako 
enpresaburuek edo profesionalek dagokion 
foru-aldundiarekin beteko dituzte haietatik 
ondorioztatzen diren betebehar formal eta 
materialak; nolanahi ere, administrazioen 
arteko informazio-jarioak eta funtsak bete 
ahalko dira. 

 Cuando la exacción del Impuesto corresponda 
a las Diputaciones Forales, los empresarios o 
profesionales que se acojan a los regímenes 
especiales, cumplirán ante la Diputación Foral 
correspondiente las obligaciones formales y 
materiales que se deriven de los mismos, sin 
perjuicio de los flujos de información y fondos 
que correspondan entre administraciones.  
 

3.k. Ondare Eskualdaketen eta 
Egintza Juridiko Dokumentatuen 
gaineko Zerga 

 3.k. Impuesto sobre 
Transmisiones Patrimoniales y 
Actos Jurídicos Documentados 

Ondare-eskualdaketen eta egintza juridiko 
dokumentatuen gaineko zerga tributu itundu 
bat da eta araudi autonomokoa da. Hala ere, 
lurralde historikoek ez dute halako eskumenik 
izango sozietate-eragiketetan eta truke-
letretan edo horien ordezko balioa edo 
igorpen-zeregina duten agirietan, 
horrelakoetan arau erkideak bete beharko 
baitira (30. artikulua). 

 El Impuesto sobre Transmisiones 
Patrimoniales y Actos Jurídicos Documentados 
es un tributo concertado de normativa 
autónoma. La capacidad normativa de las 
instituciones competentes de los Territorios 
Históricos (artículo 30) queda limitada en lo 
que se refiere a operaciones societarias, letras 
de cambio y documentos que suplan a la 
misma o realicen función de giro, que deben 
regirse por la normativa común. 

Foru-aldundiek ordainaraziko dute zerga, kasu 
hauetan (31. artikulua): 

 La exacción corresponderá a las Diputaciones 
Forales (articulo 31) en los siguientes casos: 

Ondasun higiezinak kostu bidez eskualdatzen 
direnean eta haien errentamenduetan, eta 
ondasun horien eskubide errealak ïbaita 
bermekoak ereï osatu edo eskubide horiek 
kostu bidez ematerakoan, ondasunok 
Euskadiko lurraldean kokatuta badaude. 

 En las transmisiones onerosas y 
arrendamientos de bienes inmuebles y en la 
constitución y cesión onerosa de derechos 
reales, incluso garantía, que recaigan sobre los 
mismos, cuando éstos radiquen en territorio 
vasco. 

Balore Merkatuaren Legearen testu bategina 
onartzen duen urriaren 23ko 4/2015 
Legegintzako Errege Dekretuko 314. 
artikuluan jasotako kasuetan, baloreak 
eskualdatzen dituen erakundearen aktiboko 
ondasun higiezinak Euskadiko lurraldean 
badaude. 

 En los supuestos previstos en el artículo 314 
del Real Decreto Legislativo 4/2015, de 23 de 
octubre, por el que se aprueba el texto 
refundido de la Ley del Mercado de Valores, 
cuando radiquen en territorio vasco los bienes 
inmuebles integrantes del activo de la entidad 
cuyos valores se transmiten. 

Ondasun higigarriak, aziendak eta kredituak 
kostu bidez eskualdatzerakoan eta horien 
gaineko eskubideak osatzerakoan eta 
eskubide horiek kostu bidez lagatzerakoan, 
baldin eta eskuratu behar dituena pertsona 

 En las transmisiones onerosas de bienes 
muebles, semovientes y créditos, así como en 
la constitución y cesión de derechos sobre los 
mismos, cuando el adquirente, siendo persona 
física, tenga su residencia habitual en el País 
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fisikoa bada eta ohiko bizilekua Euskadin 
badauka; edo, pertsona juridikoa bada eta 
Euskadin badauka egoitza fiskala. 

Vasco y siendo persona jurídica tenga en él su 
domicilio fiscal. 

Aurrekoa hala bada ere, honako bi salbuespen 
hauek jarri dira: akzioak, harpidetza-
eskubideak, obligazioak, antzeko tituluak eta 
gainerako baloreak eta sozietateen 
partaidetzak eskualdatzen direnean, eragiketa 
zein tokitan formalizatu den hartuko da 
kontuan; eta ondasun higigarrien gaineko 
hipoteka edo lekualdaketarik gabeko bahia 
osatzerakoan edo tartean ontzi handi, 
itsasontzi txiki edo aireontziak dauden 
kasuetan, egintza horiek zein lurraldetan 
inskribatu behar diren hartuko da kontuan. 

 No obstante lo anterior, se establecen dos 
salvedades: en transmisión de acciones, 
derechos de suscripción, obligaciones y títulos 
análogos y demás valores, así como 
participaciones sociales, se atenderá al lugar 
de formalización de la operación, y en la 
constitución de hipoteca inmobiliaria o prenda 
sin desplazamiento o se refiera a buques o 
aeronaves, se considerará el territorio donde 
los actos hayan de inscribirse. 

Mailegu soilak, fidantzak, higiezinez 
bestelakoen errentamenduak eta pentsioak 
osatzen direnean, baldin eta mailegu-
hartzailea, fidantza-hartzailea, errentaria edo 
pentsioduna pertsona fisikoa bada eta ohiko 
bizilekua Euskadin badu; edo pertsona 
juridikoa bada eta egoitza fiskala Euskadin 
badu. Maileguak berme erreala duenean, 
berriz, hipotekadun ondasun higiezinak 
Euskadiko lurraldean badaude, edo lurralde 
horretan inskribatu badaitezke higigarrien 
hipotekak edo eskualdaketarik gabeko bahiak. 

 En la constitución de préstamos simples, 
fianzas, arrendamientos no inmobiliarios y 
pensiones, cuando la persona física  
prestataria, afianzada, arrendataria o 
pensionista, tenga su residencia habitual en el 
País Vasco o, siendo persona jurídica tenga en 
él su domicilio fiscal. Sin embargo, si se trata 
de préstamos con garantía real, cuando los 
bienes inmuebles hipotecados radiquen en 
territorio vasco o sean inscribibles en él las 
respectivas hipotecas mobiliarias o prendas sin 
desplazamiento. 

Mailegu bat lurralde erkidean eta foru-
lurraldean kokatutako hainbat ondasun 
higiezinen gaineko hipotekarekin bermatuta 
badago, edo lurralde bietan inskribatu 
daitekeen higigarrien hipotekarekin nahiz 
eskualdaketarik gabeko bahiarekin bermatuta 
badago, batzuei eta besteei egozten zaien 
erantzukizunaren araberako proportzioan 
ordainduko zaio tributua administrazio 
bakoitzari, eta, zehaztapen hori eskrituran 
beren-beregi jasorik ez badago, ondasunen 
balio egiaztatuen araberako proportzioan. 

 Si un mismo préstamo estuviese garantizado 
con hipoteca sobre bienes inmuebles sitos en 
territorio común y foral o con hipoteca 
mobiliaria o prenda sin desplazamiento 
inscribible en ambos territorios, tributará a 
cada Administración en proporción a la 
responsabilidad que se señale a unos y otros 
y, en ausencia de esta especificación expresa 
en la escritura, en proporción a los valores 
comprobados de los bienes. 

Ondasunen administrazio-emakidetan, 
ondasun horiek Euskadin kokatuta baldin 
badaude; eta obrak burutu edo zerbitzuak 
ustiatu behar direnetan, baldin eta Euskadin 
egiten edo eskaintzen badira. Arau horiek 
beroriek aplikatuko dira administrazio-
emakidekin berdinesten direlako zergapean 
dauden administrazio egintza eta negozioetan 
ere. 

 En las concesiones administrativas de bienes, 
cuando éstos radiquen en el País Vasco, y en 
las ejecuciones de obra o explotaciones de 
servicios, cuando se ejecuten o presten en el 
País Vasco. Estas reglas serán aplicables en 
caso de actos y negocios administrativos que 
tributen por equiparación a las concesiones 
administrativas. 

Euskadiko lurralde-eremua gainditzen duten 
ondasunak ustiatzeko emakidak direnean, 

 En caso de concesiones de explotación de 
bienes que superen el ámbito territorial del 
País Vasco, se exigirá el Impuesto en 



 74 

Euskadiko lurraldean okupatzen duten 
azaleraren arabera eskatuko da zerga. 

proporción a la extensión que ocupen en el 
territorio vasco. 

Euskadiko lurralde-eremua gainditzen duten 
obrak burutzeko emakidak direnean, 
Euskadiko lurraldean egingo diren obren 
zenbatekoa kalkulatuko da eta horren arabera 
eskatuko da zerga. 

 Tratándose de concesiones de ejecución de 
obras que superen el ámbito territorial del País 
Vasco, se exigirá el Impuesto en proporción al 
importe estimado de las obras a realizar en 
territorio vasco. 

Euskadiko lurralde-eremua gainditzen duten 
zerbitzuak ustiatzeko emakidak direnean, 
ukitutako erkidegoen guztizkoaren gainean 
Euskadiko biztanleriak eta azalerak dauzkaten 
ehunekoen batez besteko aritmetikoaren 
arabera eskatuko da zerga. 

 Si se trata de concesiones de explotación de 
servicios que superen el ámbito territorial del 
País Vasco, se exigirá el Impuesto en función 
de la media aritmética de los porcentajes que 
representen su población y su superficie sobre 
el total de las Comunidades implicadas. 

Euskadiko lurralde-eremua gainditzen duten 
emakida mistoak badira, aurreko hiru 
paragrafoetan jasotako irizpideak emakida-
zatiari aplikatuta eskatuko da zerga. 

 Tratándose de concesiones mixtas que 
superen el ámbito territorial del País Vasco, se 
exigirá el Impuesto mediante la aplicación de 
los criterios recogidos en los tres párrafos 
anteriores a la parte correspondiente de la 
concesión. 

Euskadiko lurralde-eremua gainditzen duten 
administrazio-emakidak badira, lurraldearen 
arabera eskumena duen foru-aldundiak 
ikuskatuko du zerga, baldin eta erakunde 
emakidadunaren egoitza fiskala bertan 
badago. 

 En caso de concesiones administrativas que 
superen el ámbito territorial vasco, su 
inspección corresponderá a la Diputación Foral 
competente por razón del territorio cuando el 
domicilio fiscal de la entidad concesionaria 
radique en dicho territorio. 

Sozietate-eragiketetan, honako 
gorabeheretako bat nabari bada: 

 En operaciones societarias, cuando concurra 
alguna de las siguientes circunstancias: 

a) Erakundeak egoitza fiskala Euskadin eduki 
behar du. 

 a) Que la entidad tenga en el País Vasco su 
domicilio fiscal. 

b) Erakundeak egoitza soziala Euskadin eduki 
behar du, baldin eta benetako zuzendaritza-
egoitza Europar Batasuneko kide diren 
estatuetakoren bateko beste tributu-
administrazio bateko lurralde-esparruan ez 
badago; edo, hala egonik ere, estatu horrek ez 
baldin badu sozietate-eragiketa antzeko beste 
zergaren batekin kargatzen. 

 b) Que la entidad tenga en el País Vasco su 
domicilio social, siempre que la sede de 
dirección efectiva no se encuentre situada en 
el ámbito territorial de otra Administración 
Tributaria de un Estado miembro de la Unión 
Europea o, estándolo, dicho Estado no grave la 
operación societaria con un impuesto similar. 

c) Erakundeak eragiketa batzuk Euskadin ere 
egin behar ditu, baldin eta benetako 
zuzendaritza-egoitza eta egoitza soziala 
Europar Batasuneko kide diren estatuetakoren 
bateko beste tributu-administrazio bateko 
lurralde-esparruan ez badago; edo, hala 
egonik ere, estatu horrek ez baldin badu 
sozietate-eragiketa antzeko beste zergaren 
batekin kargatzen. 

 c) Que la entidad realice en el País Vasco 
operaciones de su tráfico, cuando su sede de 
dirección efectiva y su domicilio social no se 
encuentren situadas en el ámbito territorial de 
otra Administración Tributaria de un Estado 
miembro de la Unión Europea o, estándolo, 
estos Estados no graven la operación 
societaria con un impuesto similar. 

Notarioen eskritura, akta eta testigantzetan, 
baldin Euskadiko lurraldean baimendu edo 
ematen badituzte. Hala ere, Egintza juridiko 

 En las escrituras, actas y testimonios 
notariales, cuando unas y otros se autoricen u 
otorguen en territorio vasco. No obstante, en 
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dokumentatuen gaineko karga-kuota 
gradualari lotuta dauden kasuetan, baldin eta 
ondasunak edo egintzak inskribatu behar diren 
edo haien idatzoharra egin behar den 
erregistroa Euskadiko lurraldean badago. 

los supuestos sujetos a la cuota gradual del 
gravamen de Actos Jurídicos Documentados, 
cuando radique en territorio vasco el Registro 
en el que deba procederse a la inscripción o 
anotación de los bienes o actos. 

Truke-letretan eta haien ordezko balioa edo 
igorpen-zeregina duten agirietan eta 
ordaindukoetan, bonoetan, obligazioetan eta 
antzeko tituluetan, Euskadin igortzen edo 
jaulkitzen badira; atzerrian igortzen badira, 
lehenengoz eduki dituenak ohiko bizilekua edo 
egoitza fiskala Euskadiko lurraldean baldin 
badauka. 

 En las letras de cambio y documentos que 
suplan a las mismas o realicen funciones de 
giro, así como en los pagarés, bonos, 
obligaciones y títulos análogos, cuando su 
libramiento tenga lugar en el País Vasco. Si el 
libramiento se hubiera producido en el 
extranjero, cuando su primer tenedor tenga su 
residencia habitual o domicilio fiscal en dicho 
territorio. 

Prebentziozko idatzoharretan, Euskadin 
kokatutako erregistro publikoetan egiten 
badira. 

 En las anotaciones preventivas practicadas en 
Registros Públicos sitos en el País Vasco. 

3.l. Aseguru-primen gaineko Zerga  3.l. Impuesto sobre las Primas de 
Seguros 

Ekonomia-ituneko 32. artikuluak dio aseguru-
primen gaineko zerga tributu itundu bat dela, 
eta Estatuak une bakoitzean ezarritako arau 
substantibo eta formal berak erabiliko dira 
hura arautzeko. 

 En el Concierto (artículo 32) se dice que es un 
tributo concertado que se regirá por las 
mismas normas sustantivas y formales que las 
establecidas en cada momento por el Estado. 

Nolanahi ere, lurralde historikoetako erakunde 
eskudunek aitorpenak eta sarrerak egiteko 
ereduak onetsi ahal izango dituzte, baina 
eredu horietan lurralde erkideko ereduetako 
datu berberak jasoko dira, gutxienez; eta 
sarrerak egiteko epeak jarri ahal izango dituzte 
likidazio-aldi bakoitzerako, baina epe horiek ez 
dute alde handirik izango Estatuko 
Administrazioak ezartzen dituenekin. 

 No obstante, las Instituciones competentes de 
los Territorios Históricos podrán aprobar los 
modelos de declaración e ingreso, que 
contendrán, al menos, los mismos datos que 
los de territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación, que 
no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del Estado. 

Foru-aldundiek ordainaraziko dute zerga 
baldin eta arriskua edo konpromisoa, aseguru 
eta kapitalizazio eragiketetan, Euskadiko 
lurraldean kokatzen bada. 

 La exacción corresponderá a las respectivas 
Diputaciones Forales cuando la localización del 
riesgo o del compromiso, en las operaciones de 
seguro y capitalización, se produzca en 
territorio vasco. 

Arriskua Euskadiko lurraldean kokatuta 
dagoela uste izango da baldintza hauek 
betetzen direnean: 

 Se entenderá que la localización del riesgo se 
produce en territorio vasco, de acuerdo a las 
siguientes reglas: 

 Asegurua higiezinei badagokie, 
ondasun higiezinak Euskadiko 
lurraldean egotea. Arau bera erabiliko 
da asegurua higiezinei eta haien 
edukiari dagokienean, baldin eta 
aseguru-poliza batek berak estaltzen 
baditu higiezinak eta edukia. Asegurua 
higiezinean dauden ondasun higikorrei 

  En el caso de que el seguro se refiera a 
inmuebles, cuando los bienes radiquen 
en dicho territorio. La misma regla se 
aplicará cuando el seguro se refiera a 
bienes inmuebles y a su contenido, si 
este último está cubierto por la misma 
póliza de seguro. Si el seguro se refiere 
exclusivamente a bienes muebles que 
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soilik badagokie, merkataritzako 
igarobidean dauden ondasunak izan 
ezik, ondasun higikorrak barruan 
dituen higiezin hori Euskadiko 
lurraldean egotea. 

se encuentran en un inmueble, con 
excepción de los bienes en tránsito 
comercial, cuando el bien inmueble en 
el que se encuentran los bienes radique 
en dicho territorio. 

Aseguru batek berak estaltzen baditu 
lurralde erkidean eta Euskadiko 
lurraldean dauden higiezinak, lurralde 
bakoitzean kokatutako higiezinen 
balioa kontuan hartuta kokatuko da 
bakoitzean. 

 Cuando en un mismo seguro se cubra 
el riesgo de inmuebles ubicados en 
territorio común y vasco, se localizará 
en cada uno de ellos en función del 
valor de los inmuebles radicados en uno 
y otro territorio. 

 Asegurua edozein ibilgailu motari 
badagokio, ibilgailua bere izenean 
matrikulatuta daukan pertsonak edo 
erakundeak ohiko bizilekua edo egoitza 
fiskala Euskadin edukitzea. 

  En el caso de que el seguro se refiera a 
vehículos de cualquier naturaleza, 
cuando la persona o entidad a cuyo 
nombre se encuentre matriculado 
tenga su residencia habitual o domicilio 
fiscal en el País Vasco. 

 Asegurua bidaietan edo aseguru-
hartzailearen ohiko bizilekutik kanpo 
gerta litezkeen arriskuei badagokie, eta 
aseguruaren iraupena gehienez lau 
hilabetekoa bada, aseguru-hartzaileak 
aseguru-kontratua Euskadiko 
lurraldean sinatzea. 

  En el caso de que el seguro se refiera a 
riesgos que sobrevengan durante un 
viaje o fuera del domicilio habitual de la 
persona tomadora del seguro, y su 
duración sea inferior o igual a cuatro 
meses, cuando se produzca en 
territorio vasco la firma del contrato por 
parte de quien toma el seguro. 

 Aurreko arauetan berariaz azaldu 
gabeko kasu guztietarako: aseguru-
hartzailea pertsona fisikoa bada, 
beraren ohiko bizilekua Euskadiko 
lurraldean egotea; eta bestela, 
kontratuan ageri den egoitza soziala 
edo sukurtsala Euskadiko lurraldean 
egotea. 

  En todos los casos no explícitamente 
contemplados en las reglas anteriores, 
cuando quien toma el seguro tenga su 
residencia habitual en el País Vasco y, 
en otro caso, si el domicilio social o 
sucursal a que se refiere el contrato se 
encuentre en dicho territorio. 

Konpromisoa Euskadiko lurraldean kokatutzat 
joko da baldin eta, bizitza-aseguruei 
dagokienez, aseguruaren kontratatzaileak 
lurralde horretan badu ohiko bizilekua, 
pertsona fisikoa izanez gero; pertsona 
juridikoa izanez gero, Euskadiko lurraldean 
izan behar du bere egoitza soziala edo 
sukurtsala, kontratua sukurtsalari buruzkoa 
bada. 

 En el caso de seguros sobre la vida, se 
entenderá que la localización del compromiso 
se produce en territorio vasco, cuando la 
persona física tomadora del seguro tenga en el 
mismo su residencia habitual, o su domicilio 
social o una sucursal, caso de que el contrato 
se refiera a ésta última, si es una persona 
jurídica. 

Kokapenari buruzko berariazko araurik egon 
ezik, aseguru eta kapitalizazio eragiketak 
Euskadiko lurraldean eginak direla ulertuko da 
baldintza hauek betetzen direnean: 
kontratatzailea enpresari edo profesionala 
izatea; eragiketa horiek bere enpresa edo 
lanbide jardueretan ari denean hitzartzea, eta 
bere ekonomia-jardueraren egoitza Euskadiko 
lurraldean edukitzea, edo establezimendu 

 En defecto de las normas específicas de 
localización anteriores, se entienden realizadas 
en territorio vasco las operaciones de seguro y 
capitalización, cuando quien contrate sea una 
persona empresaria o profesional que 
concierte las operaciones en el ejercicio de sus 
actividades y radique en dicho territorio la sede 
de su actividad económica o tenga en el mismo 



 77 

iraunkorren bat edukitzea lurralde horretan, 
edo, bestela, bere bizilekua bertan edukitzea. 

un establecimiento permanente o, en su 
defecto, el lugar de su domicilio. 

3.m. Zerga bereziak  3.m. Impuestos Especiales 

Zerga bereziak tributu itunduak dira eta 
Estatuak une bakoitzean ezarrita dituen arau 
substantibo eta formal berak erabiliko dira 
horiek arautzeko (33. artikulua). 

 Los Impuestos Especiales (artículo 33) tienen 
el carácter de tributos concertados y se regirán 
por las mismas normas sustantivas y formales 
que las establecidas en cada momento por el 
Estado. 

Aurrekoa bete beharrekoa izango bada ere, 
lurralde historikoetako erakunde eskudunek 
zerga hauen karga-tasak ezar ditzakete, 
lurralde erkidean unean-unean indarrean 
dauden arauek ezarritako mugen eta 
baldintzen barruan. 

 No obstante lo anterior, las Instituciones 
competentes de los Territorios Históricos 
podrán establecer los tipos de gravamen de 
estos impuestos dentro de los límites y en las 
condiciones vigentes en cada momento en 
territorio común.  

Halaber, lurralde historikoetako erakunde 
eskudunek, aitorpen- eta sarrera-ereduak 
onesteko eta likidazio-aldi bakoitzeko sarrera-
epeak zehazteko gaitasuna izango dute. Baina 
eredu horietako datuak, gutxienez, lurralde 
erkidean erabiltzen diren berberak izan behar 
dira; eta epe horiek, berriz, ez dira Estatuko 
Administrazioak ezarritakoez oso bestelakoak 
izango. 

 Asimismo, las Instituciones competentes de 
los Territorios Históricos podrán aprobar los 
modelos de declaración e ingreso, que 
contendrán al menos los mismos datos que los 
de territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación, que 
no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del Estado. 

Fabrikazio-zerga bereziak foru-aldundiek 
eskatuko dituzte, zerga horien sortzapena 
Euskadin sortzen baldin bada. 

 Los Impuestos Especiales de Fabricación se 
exigirán por las respectivas Diputaciones 
Forales, cuando el devengo de los mismos se 
produzca en el País Vasco. 

Kuota eskuratu duen administrazioaren 
eginkizuna izango da fabrikazio-zerga bereziak 
itzultzea, eskatzen zaizkionean. 

 Las devoluciones de los Impuestos Especiales 
de Fabricación serán efectuadas por la 
Administración en la que hubieran sido 
ingresadas las cuotas cuya devolución se 
solicita. 

Dena dela, ezin baldin bada jakin kuotak zein 
administraziotan sartu ziren, itzultzeko 
eskubidea duenaren lurraldeko 
administrazioak itzuli beharko ditu. Euskadin 
dauden establezimenduak kontrolatzea eta 
horiei baimena ematea, araubidea edozein 
dela ere, kasuan kasuko foru-aldundiaren 
eginkizuna izango da. Dena dela, aurretik 
jakinarazpena egin beharko zaie Estatuko 
Administrazioari eta Araugintza Koordinatu eta 
Ebaluatzeko Batzordeari. 

 No obstante, en los casos en que no sea 
posible determinar en qué Administración 
fueron ingresadas las cuotas, la devolución se 
efectuará por la Administración 
correspondiente al territorio donde se genere 
el derecho a la devolución. El control de los 
establecimientos situados en el País Vasco, así 
como su autorización, en cualquiera de sus 
regímenes, será realizado por las respectivas 
Diputaciones Forales, no obstante lo cual será 
necesaria la previa comunicación a la 
Administración del Estado y a la Comisión de 
Coordinación y Evaluación Normativa. 

Zenbait garraiobideren gaineko zerga berezia 
foru-aldundiek eskatuko dute, zerga-egitatea 
egiten duen pertsona fisiko edo juridikoaren 
egoitza fiskala Euskadiko lurraldean badago. 

 Respecto al Impuesto Especial sobre 
Determinados Medios de Transporte se exigirá 
por las respectivas Diputaciones Forales 
cuando radique en territorio vasco el domicilio 
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Halaber, lurralde historikoetako erakunde 
eskudunek karga-tasak handitu ahal izango 
dituzte, Estatuak une bakoitzean ezarrita 
dituen tasak oinarri hartuta, % 15 gehienez. 

fiscal de la persona física o jurídica que realice 
el hecho imponible, pudiendo las Instituciones 
competentes de los Territorios Históricos 
incrementar los tipos de gravamen hasta un 
máximo del 15% de los tipos establecidos en 
cada momento por el Estado. 

Ikatzaren gaineko Zerga Bereziari dagokionez, 
zerga berezia foru-aldundiek eskatuko dute, 
zerga horren sortzapena Euskadin baldin 
bada; eta sortzapen hori gertatzen dela 
esango da honako kasu hauetan: 

 En el Impuesto Especial sobre el Carbón se 
establece que se exigirá por las respectivas 
Diputaciones Forales cuando el devengo del 
mismo se produzca en el País Vasco, 
considerándose que se produce éste en los 
siguientes casos: 

 Kontsumorako prest dagoenean: hau 
da, lehendabiziko salmenta edo ematea 
gertatzen denean hartuko da 
halakotzat, baldin eta ikatza atera, 
inportatu edo Batasunaren barruan 
erosi ondoren egiten bada. Lehen 
salmenta edo ematea direla joko dira, 
era berean, ikatza berriro saltzera 
zuzentzen duten ondorengo salmenta 
edo emateak, eskurapenean 
birsalmentara bideratzeagatiko 
salbuespena aplikatu zaienean. 

  En el momento de la puesta a consumo: 
se entiende que se produce en el 
momento de la primera venta o entrega 
de carbón tras la producción, 
extracción, importación o adquisición 
intracomunitaria, entendiendo que 
tienen la misma consideración de 
primera venta o entrega las ventas o 
entregas subsiguientes realizadas por 
personas empresarias dedicadas a la 
reventa cuando les haya sido aplicable 
en la adquisición la exención por 
destino a reventa. 

 Autokontsumoa: ikatza berriz saltzeko  
bideratzen duten enpresariek, Europar 
Batasuneko erosleek, inportatzaileek, 
erauzleek edo ekoizleek ikatza 
erabiltzea edo kontsumitzea. 

  Autoconsumo: utilización o consumo 
del carbón realizado por quien produce 
o extrae, importa, adquirientes 
intracomunitarios o empresarios que 
destinen el carbón para su reventa. 

Azkenik, lurraldea dela-eta eskumena daukan 
foru-aldundiak ordainaraziko du 
elektrizitatearen gaineko zerga berezia, 
honako kasu hauetan: 

 Por último, en el Impuesto Especial sobre la 
Electricidad la exacción corresponderá a la 
Diputación Foral competente por razón del 
territorio en los siguientes casos: 

 Energia elektrikoaren horniduraren 
kasuan, elektrizitatea bere 
kontsumorako eskuratzen duen 
pertsona edo erakundearen hornidura-
puntua Euskadin badago. 

  En el caso de suministro de energía 
eléctrica, cuando esté ubicado en el 
País Vasco el punto de suministro de la 
persona o entidad que adquiera la 
electricidad para su propio consumo. 

 Energia elektrikoaren ekoizleek eurek 
sortutako elektrizitatea kontsumitzen 
dutenean, kontsumo hori Euskadin 
gertatzen bada. 

  En el caso del consumo por quien 
produce energía eléctrica de la 
electricidad que genera, cuando se 
produzca en el País Vasco dicho 
consumo. 

3.n. Berotegi-Efektua duten Gas 
Fluoratuen gaineko Zerga 

 3.n. Impuesto sobre los Gases 
Fluorados de Efecto Invernadero 

Berotegi-efektuko gas fluordunen gaineko 
zerga tributu itundu bat da eta Estatuak une 
bakoitzean ezarrita dituen arau substantibo 

 Este Impuesto es un tributo concertado que se 
regirá por las mismas normas sustantivas y 
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eta formal berak erabiliko dira hura arautzeko 
(34. artikulua). 

formales que las establecidas en cada 
momento por el Estado (artículo 34). 

Nolanahi ere, lurralde historikoetako erakunde 
eskudunek aitorpenak eta sarrerak egiteko 
ereduak onetsi ahal izango dituzte, baina 
eredu horietan lurralde erkideko ereduetako 
datu berberak jasoko dira, gutxienez; eta 
sarrerak egiteko epeak jarri ahal izango dituzte 
likidazio-aldi bakoitzerako, baina epe horiek ez 
dute alde handirik izango Estatuko 
Administrazioak ezartzen dituenekin. 

 No obstante, las Instituciones competentes de 
los Territorios Históricos podrán aprobar los 
modelos de declaración e ingreso, que 
contendrán, al menos, los mismos datos que 
los de territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación, que 
no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del Estado. 

Estatuko Administrazioak edo aldundi 
eskudunak egin beharko du zergaren 
ordainarazpena, Estatuko araudiak aipatzen 
dituen azken kontsumitzaileek zergaren xede 
diren produktuak erabiltzen badituzte lurralde 
erkidean edo Euskadiko lurraldean kokatuta 
dauden instalazio, ekipo edo aparatuetan. 

 La exacción del Impuesto corresponderá a la 
Administración del Estado o a la Diputación 
competente por razón del territorio cuando los 
consumidores finales a los que se refiere la 
normativa estatal utilicen los productos objeto 
del Impuesto en instalaciones, equipos o 
aparatos radicados en territorio común o 
vasco. 

Berotegi-efektuko gas fluordunak 
autokontsumorako erabiltzen badira, Estatuko 
Administrazioak edo aldundi eskudunak egin 
beharko du zergaren ordainarazpena, hori 
gertatzen den lurraldea non dagoen kontuan 
hartuta. 

 Cuando los gases fluorados de efecto 
invernadero sean objeto de autoconsumo, la 
exacción del Impuesto corresponderá a la 
Administración del Estado o a la Diputación 
competente por razón del territorio donde este 
se produzca. 

Aurreko paragrafoetan jasota ez dauden 
gainerako kasuetan, zerga-egitatea gertatzen 
den zergadunaren establezimendua kokatuta 
dagoen lekuko administrazioak egin beharko 
du ordainarazpena. 

 En el resto de supuestos no contemplados en 
los párrafos anteriores, la exacción 
corresponderá a la Administración donde 
radique el establecimiento del contribuyente 
en el que se produzca el hecho imponible. 

Itzultzeko eskatu den kuota ordaindu zaion 
administrazioak egin beharko du bidezko 
itzulketa, eta horren zenbatekoa izango da 
muga. 

 La devolución que proceda será efectuada por 
la Administración en la que hubiera sido 
ingresada la cuota cuya devolución se solicita 
con el límite de dicho importe. 

3.o.Finantza-transakzioen gaineko 
Zerga 

 3.o. Impuesto sobre las 
Transacciones Financieras 

Tributu itundu bat da eta Estatuak une 
bakoitzean ezarrita dituen arau substantibo 
eta formal berak erabiliko dira hura arautzeko 
(34.bis artikulua). 

 Es un tributo concertado que se regirá por las 
mismas normas sustantivas y formales 
establecidas en cada momento por el Estado 
(artículo 34 bis). 

Hala ere, aitorpen- eta sarrera-ereduak 
onesteko eta likidazio-aldi bakoitzeko sarrera-
epeak zehazteko ahalmena izango dute. Baina 
eredu horietako datuak, gutxienez, lurralde 
erkidean erabiltzen diren berberak izan behar 
dira; eta epe horiek, berriz, ez dira Estatuko 
Administrazioak ezarritakoez oso bestelakoak 
izango. 

 No obstante, las instituciones competentes de 
los Territorios Históricos podrán aprobar los 
modelos de declaración e ingreso que 
contendrán, al menos, los mismos datos que 
los del territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación, que 
no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del Estado. 
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Subjektu pasiboek, egoitza fiskala edonon 
dutela ere, foru-aldundiei, Estatuko 
Administrazioari edo bi administrazio horiei 
ordainduko diete tributua, likidazio-aldian 
lurralde horietariko batean edo bestean 
egindako eragiketen zenbatekoaren 
proportzioan. 

 Los sujetos pasivos tributarán, cualquiera que 
sea el lugar en que tengan su domicilio fiscal, 
a las Diputaciones Forales, a la Administración 
del Estado o a ambas Administraciones en 
proporción al volumen de operaciones 
realizado en cada territorio durante el período 
de liquidación. 

Honela zehaztuko da lurralde bakoitzean 
egindako eragiketen zenbatekoaren 
proportzioa: egoitza soziala lurralde erkidean 
edo foru-lurraldean duten sozietateen akzioei 
lotutako eragiketen zergaren zerga-oinarriak 
subjektu pasibo bakoitzaren zerga-oinarri 
osoarekiko duen ehunekoaren arabera. 

 La proporción del volumen de operaciones 
realizada en cada territorio se determinará en 
función del porcentaje que representa la base 
imponible del Impuesto correspondiente a 
operaciones relativas a acciones de sociedades 
con domicilio social en territorio común o foral 
respecto a la base imponible total de cada 
sujeto pasivo. 

Lurraldea dela-eta eskuduna den foru-
aldundiari dagokio zerga ikuskatzea, baldin eta 
subjektu pasiboaren egoitza fiskala Euskadin 
badago, ukitutako gainerako tributu-
administrazioen elkarlana baztertu gabe, eta 
ondorioak izango ditu administrazio eskudun 
guztien aurrean, haiei dagokien tributazio-
proportzioa barne. 

 La inspección del impuesto se llevará a cabo 
por los órganos de la Diputación Foral 
competente por razón del territorio cuando el 
sujeto pasivo tenga su domicilio fiscal en el 
País Vasco, sin perjuicio de la colaboración del 
resto de Administraciones tributarias 
concernidas, y surtirá efectos frente a todas las 
Administraciones competentes, incluyendo la 
proporción de tributación que corresponda a 
las mismas. 

3.p. Zerbitzu digital jakin batzuen 
gaineko Zerga 

 3.p. Impuesto sobre Determinados 
Servicios Digitales 

Tributu itundu bat da eta Estatuak une 
bakoitzean ezarrita dituen arau substantibo 
eta formal berak erabiliko dira hura arautzeko 
(34.ter artikulua). 

 Es un tributo concertado que se regirá por las 
mismas normas sustantivas y formales 
establecidas en cada momento por el Estado 
(artículo 34 ter). 

Hala ere, aitorpen- eta sarrera-ereduak 
onesteko eta likidazio-aldi bakoitzeko sarrera-
epeak zehazteko ahalmena izango dute. Baina 
eredu horietako datuak, gutxienez, lurralde 
erkidean erabiltzen diren berberak izan behar 
dira; eta epe horiek, berriz, ez dira Estatuko 
Administrazioak ezarritakoez oso bestelakoak 
izango. 

 No obstante, las instituciones competentes de 
los Territorios Históricos podrán aprobar los 
modelos de declaración e ingreso que 
contendrán, al menos, los mismos datos que 
los del territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación, que 
no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del Estado. 

Zergadunek, egoitza fiskala edonon dutela ere, 
foru-aldundiei, Estatuko Administrazioari edo 
bi administrazio horiei ordainduko diete 
tributua, lurralde horietariko batean edo 
bestean emandako zerbitzu digitalen 
zenbatekoaren proportzioan. 

 Los contribuyentes tributarán, cualquiera que 
sea el lugar en que tengan su domicilio fiscal, 
a las Diputaciones Forales, a la Administración 
del Estado o a ambas Administraciones en 
proporción al volumen de prestaciones de 
servicios digitales realizado en cada territorio. 

Zerbitzu digitalak lurralde erkidean edo foru-
lurraldean emandakotzat joko dira, 
erabiltzaileak dauden tokiaren arabera, eta 

 Las prestaciones de servicios digitales se 
entenderán realizadas en territorio común o 
foral, según el lugar en el que estén situados 
los usuarios, determinado de acuerdo con las 
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zergaren araudian jasotako kokapen-arauen 
arabera zehaztuta. 

reglas de localización contenidas en la 
normativa reguladora del impuesto. 

Zergadunek zergaren autolikidazioak 
aurkeztuko dizkiete zerga ordainarazteko 
eskumena daukaten administrazioei. 
Autolikidazio horietan, administrazio bakoitzari 
aplikatu beharreko proportzioa eta dagozkion 
kuotak zein diren zehaztu beharko da beti. 
Beharrezkoak diren itzulketak administrazioek 
egingo dituzte, bakoitzari dagokion 
proportzioan. 

 Los contribuyentes presentarán las auto-
liquidaciones del Impuesto ante las 
Administraciones competentes para su 
exacción, en las que constarán, en todo caso 
las proporciones aplicables y cuotas que 
correspondan a cada una de las 
Administraciones. Las devoluciones que 
procedan serán efectuadas por las respectivas 
Administraciones en la cuantía que a cada una 
le corresponda. 

Lurraldea dela-eta eskuduna den foru-
aldundiari dagokio zerga ikuskatzea, baldin eta 
zergadunaren egoitza fiskala Euskadin 
badago, ukitutako gainerako tributu-
administrazioen elkarlana baztertu gabe, eta 
ondorioak izango ditu administrazio eskudun 
guztien aurrean, haiei dagokien tributazio-
proportzioa barne. 

 La inspección del impuesto se realizará por los 
órganos de la Diputación Foral competente por 
razón del territorio cuando el contribuyente 
tenga su domicilio fiscal en el País Vasco, sin 
perjuicio de la colaboración del resto de 
Administraciones tributarias concernidas, y 
surtirá efectos frente a todas las 
Administraciones competentes, incluyendo la 
proporción de tributación que corresponda a 
las mismas. 

3.q. Zeharkako Beste Zerga Batzuk  3.q. Otros Impuestos Indirectos 

Zeharkako gainerako zergei dagokienez (35. 
artikulua), Estatuak unean-unean ezarrita 
dituen oinarrizko printzipio, arau substantibo, 
zerga-egitate, salbuespen, sortzapen, oinarri, 
tasa, tarifa eta kenkari berak erabiliko dira 
haiek arautzeko. 

 En cuanto a los demás impuestos indirectos 
(artículo 35) se regirán por los mismos 
principios básicos, normas sustantivas, hechos 
imponibles, exenciones, devengos, bases, 
tipos, tarifas y deducciones que los 
establecidos en cada momento por el Estado. 

3.r. Joko-jardueren gaineko 
Zergak 

 3.r. Impuesto sobre Actividades de 
Juego 

Joko-jardueren gaineko zerga tributu itundu 
bat da eta Estatuak une bakoitzean ezarrita 
dituen arau substantibo eta formal berak 
erabiliko dira hori arautzeko (36. artikulua). 
Edonola ere, zergak kargatutako jarduerei 
dagokien informazio guztia jasoko dute 
zergaren subjektu pasiboek esku hartzen 
duten administrazioen aurrean aurkeztu 
beharreko ereduetan. 

 Este impuesto es un tributo concertado que se 
regirá por las mismas normas sustantivas y 
formales que las establecidas en cada 
momento por el Estado (artículo 36). En todo 
caso, los sujetos pasivos del Impuesto 
incorporarán en los modelos a presentar ante 
cada una de las Administraciones implicadas la 
totalidad de la información correspondiente a 
las actividades gravadas por este Impuesto. 

Hala ere, zergaren bidez kargatutako jarduera 
gauzatzen duten operadoreek, antolatzaileek 
edo hura garatzen duten bestelakoek egoitza 
fiskala Euskadin dutenean, lurralde 
historikoetako erakunde eskudunek ezarritako 
zerga-tasak handitu ahalko dituzte, gehienez 
ere % 20, oinarri gisa Estatuak ezarritako 
tasak hartuta. Gehikuntza hori bakar-bakarrik 
aplikatuko da Euskadiko lurraldean egoitza 
fiskala dutenek jokoan izandako partaidetzari 

 No obstante lo anterior, respecto de las 
actividades que sean ejercidas por operadores, 
organizadores o por quienes desarrollen la 
actividad gravada por este Impuesto con 
residencia fiscal en el País Vasco, las 
Instituciones competentes de los Territorios 
Históricos podrán elevar los tipos del Impuesto 
hasta un máximo del 20% de los tipos 
establecidos en cada momento por el Estado. 
Este incremento se aplicará, exclusivamente, 
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dagokion zerga-oinarriaren zati 
proportzionalaren gainean.  

sobre la parte proporcional de la base 
imponible correspondiente a la participación en 
el juego de los residentes fiscales en territorio 
vasco. 

Lurralde historikoetako erakunde eskudunek, 
halaber, aitorpen- eta sarrera-ereduak 
onesteko eta likidazio-aldi bakoitzeko sarrera-
epeak zehazteko gaitasuna izango dute. Baina 
eredu horietako datuak, gutxienez, lurralde 
erkidean erabiltzen diren berberak izan behar 
dira; eta epe horiek, berriz, ez dira Estatuko 
Administrazioak ezarritakoez oso bestelakoak 
izango. 

 Asimismo, las instituciones competentes de los 
Territorios Históricos podrán aprobar los 
modelos de declaración e ingreso que 
contendrán, al menos, los mismos datos que 
los del territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación, que 
no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del Estado. 

Subjektu pasiboek, egoitza fiskala edozein 
lekutan dutela ere, ekitaldiaren barruan 
lurralde bakoitzean egindako eragiketen 
bolumenaren proportzioan ordainduko diete 
zerga foru-aldundiei, Estatuko 
Administrazioari edo biei. 

 Los sujetos pasivos tributarán, cualquiera que 
sea el lugar en que tengan su domicilio fiscal, 
a las Diputaciones Forales, a la Administración 
del Estado o a ambas Administraciones en 
proporción al volumen de operaciones 
realizado en cada territorio durante el 
ejercicio. 

Ekitaldian lurralde bakoitzean egindako 
eragiketa-bolumenaren proportzioa Euskadin 
eta lurralde erkidean bizi diren jokalariek joko-
modalitate bakoitzean jokatutako zenbatekoen 
pisu erlatiboaren arabera zehaztuko da. 
Proportzio hori ehunekoetan emango da, bi 
dezimalekin biribilduta, eta berdin aplikatuko 
zaie Espainian bizi ez diren jokalarien kuotei. 

 La proporción del volumen de operaciones 
realizada en cada territorio durante el ejercicio 
se determinará en función del peso relativo de 
las cantidades jugadas a cada modalidad de 
juego correspondientes a jugadores residentes 
en el País Vasco y en territorio común. Esta 
proporción, que se expresará en porcentaje 
redondeado en dos decimales, se aplicará 
también a las cuotas correspondientes a 
jugadores no residentes en territorio español. 

Jokalariaren bizilekua zehazterik ez dagoen 
joko-modalitateen ondorioz likidatutako 
kuotak kasuan kasuko foru-aldundiari edo 
Estatuko Administrazioari, batari edo besteari, 
egotziko zaizkio, subjektu pasiboaren egoitza 
fiskala non dagoen, eta administrazioen artean 
beharrezkoak diren konpentsazioak geroago 
eragotzi gabe. 

 Las cuotas liquidadas derivadas de las 
modalidades de juego en las que no sea 
exigible la identificación de la residencia del 
jugador se imputarán de forma exclusiva a la 
respectiva Diputación Foral o a la 
Administración del Estado correspondiente al 
domicilio fiscal del sujeto pasivo, sin perjuicio 
de las compensaciones que corresponda 
realizar posteriormente entre las 
Administraciones. 

Aurreko paragrafoetan xedatutakoa 
gorabehera, kirol eta ongintzako elkarrekiko 
apustuak eta Estatuko hipika-apustuak 
egitearen ondoriozko zergaren 
ordainarazpena, jokalariaren bizilekua 
zehazterik ez badago, Estatuko 
Administrazioak edo foru-aldundi eskudunak 
egin beharko du, apustua egiten den 
salmenta-puntua lurralde erkidean edo 
Euskadiko lurraldean dagoen kontuan hartuta. 

 No obstante lo dispuesto en los párrafos 
anteriores, la exacción del Impuesto derivada 
de la realización de apuestas mutuas 
deportivo-benéficas y apuestas mutuas hípicas 
estatales, en las que no se identifique la 
residencia del jugador, corresponderá a la 
Administración del Estado o a la Diputación 
Foral competente por razón del territorio según 
que el punto de venta donde se realice la 
apuesta se localice en territorio común o 
vasco. 
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Subjektu pasiboek zergaren aitorpen-
likidazioak aurkeztuko dizkiete zerga 
ordainarazteko eskumena daukaten 
administrazioei. Aitorpen-likidazio horietan, 
aplikatu beharreko proportzioak eta 
administrazioetako bakoitzari dagozkion 
kuotak jaso beharko dira beti. 

 Los sujetos pasivos presentarán las 
declaraciones-liquidaciones del Impuesto ante 
las Administraciones competentes para su 
exacción, en las que constarán, en todo caso, 
la proporción aplicable y las cuotas que 
resulten ante cada una de las 
Administraciones. 

Balizko itzulketak direla eta, administrazio 
bakoitzak bereak egingo ditu, bakoitzari 
dagokion kopuruan. 

 Las devoluciones que procedan serán 
efectuadas por las respectivas 
Administraciones en la cuantía que a cada una 
le corresponda. 

Subjektu pasiboaren egoitza fiskala edo haren 
ordezkariena ïegoiliarrak ez diren subjektu 
pasiboen kasuanï kokatuta dagoen 
administrazioaren organoek egingo dute 
subjektu pasiboen ikuskapena, dagozkien 
gainerako tributu-administrazioen lankidetza 
baztertu gabe, eta ondorioak izango ditu 
eskudun diren administrazio guztien aurrean, 
haiei dagokien tributazio-proportzioa barne. 

 La inspección de los sujetos pasivos se llevará 
a cabo por los órganos de la Administración 
donde radique el domicilio fiscal del sujeto 
pasivo o de su representante en el caso de 
sujetos pasivos no residentes, sin perjuicio de 
la colaboración del resto de Administraciones 
tributarias concernidas, y surtirá efectos frente 
a todas las Administraciones competentes, 
incluyendo la proporción de tributación que 
corresponda a las mismas. 

Nolanahi ere, Estatuko Administrazioari 
dagokio egoitza fiskala Euskadiko lurraldean 
duten subjektu pasiboen ikuskapena, baldin 
eta aurreko urtean, jokatutako kopuruen 
zenbateko erantsia 7 milioi eurotik gorakoa 
bada eta lurralde erkidean egindako horien 
proportzioa, aurreko paragrafoetan 
zehaztutako lotura-puntuen arabera, 
gutxienez % 75ekoa edo gehiagokoa bada. 

 No obstante, corresponderá a la 
Administración del Estado la inspección de los 
sujetos pasivos cuyo domicilio fiscal radique en 
territorio vasco cuando en el año anterior, el 
importe agregado de las cantidades jugadas 
hubiera excedido de 7 millones de euros y la 
proporción de éstas realizada en territorio 
común, de acuerdo con los puntos de conexión 
especificados en los párrafos anteriores, fuera 
igual o superior al 75%. 

Halaber, lurraldearen arabera eskuduna den 
aldundiaren organoei dagokie egoitza fiskala 
lurralde erkidean duten subjektu pasiboen 
ikuskapena, baldin eta aurreko urtean 
jokatutako kopuruen zenbateko erantsia 7 
milioi eurotik gorakoa bada eta, aurreko 
paragrafoetan zehaztutako lotura-puntuen 
arabera eragiketa guztiak Euskadiko 
lurraldean egin badira.  

 Asimismo, corresponderá a los órganos de la 
Diputación competente por razón del territorio 
la inspección de los sujetos pasivos cuyo 
domicilio fiscal radique en territorio común 
cuando en el año anterior, el importe agregado 
de las cantidades jugadas hubiera excedido de 
7 millones de euros y hubieran realizado de 
acuerdo con los puntos de conexión 
especificados en los párrafos anteriores, la 
totalidad de sus operaciones en territorio 
vasco. 

Ikuskapen-lan horien ondorioz, zorren bat jaso 
edo kopururen bat itzuli behar dela agertzen 
bada, eta zor edo kopuru hori bi 
administrazioei badagokie, ikuskapen-lan 
horiek egin dituen administrazioak kobratu 
edo itzuliko du. Dagozkion konpentsazioak 
gero emango dizkiote batak besteari, 
beharrezkoa bada. 

 Si como consecuencia de dichas actuaciones 
resultase una deuda a ingresar o una cantidad 
a devolver que corresponda a ambas 
Administraciones, el cobro o el pago 
correspondiente se efectuará por la 
Administración actuante, sin perjuicio de las 
compensaciones que entre aquéllas procedan. 



 84 

Eskumena daukan administrazioko organo 
ikuskatzaileek euren jardunaren emaitzen 
berri emango diete ukitutako gainerako 
administrazioei. 

 Los órganos de la inspección competente 
comunicarán los resultados de sus actuaciones 
al resto de las Administraciones afectadas. 

Aurreko paragrafoetan xedatutakoa bete egin 
behar bada ere, horrek ezin ditu zerga-
administrazioei ïnori bere lurralde barruanï 
egiaztapenak eta ikerketak egiteko dagozkien 
eskumenak murriztu. Baina, era berean, foru-
aldundien jarduerek ezin dute, administrazio 
eskudunetako organoen jardueren ondorioz 
egindako behin betiko likidazioen inguruan, 
zergadunen artean inongo ondorio 
ekonomikorik izan. 

 Lo establecido en los párrafos anteriores se 
entenderá sin perjuicio de las facultades que 
corresponden a las Administraciones 
tributarias en el ámbito de sus respectivos 
territorios en materia de comprobación e 
investigación, sin que sus actuaciones puedan 
tener efectos económicos frente a los 
contribuyentes en relación con las 
liquidaciones definitivas practicadas como 
consecuencia de actuaciones de los órganos de 
las Administraciones competentes. 

Administrazio eskudunak egiaztapenetan 
ezarritako proportzioak subjektu pasiboak ere 
bete beharko ditu, likidatutako betebeharren 
inguruan. Horrek ez du esan nahi 
administrazio eskudunen artean behin betiko 
zehazten dituztenak bete behar ez direnik, 
hala ere. 

 Las proporciones fijadas en las 
comprobaciones por la Administración 
competente surtirán efectos frente al sujeto 
pasivo en relación con las obligaciones 
liquidadas, sin perjuicio de las que con 
posterioridad a dichas comprobaciones se 
acuerden con carácter definitivo entre las 
Administraciones competentes. 

3.s. Jokoaren gaineko bestelako 
tributuak 

 3.s. Otros tributos sobre el Juego 

Jokoaren gaineko gainerako tributuak tributu 
itunduak dira eta araudi autonomoa aplikatu 
behar zaie, baimena Euskadin eman behar 
zaien kasuetan (37. artikulua). Estatuak 
unean-unean ezarrita duen arautegia 
aplikatuko da zerga-egitateari eta subjektu 
pasiboari dagokienez.  

 Los tributos que recaen sobre el juego tienen 
el carácter de tributos concertados de 
normativa autónoma, cuando su autorización 
deba realizarse en el País Vasco (artículo 37). 
Se aplicará la misma normativa que la 
establecida en cada momento por el Estado en 
lo que se refiere al hecho imponible y sujeto 
pasivo. 

Lurraldearen arabera eskumena daukan foru-
aldundiak ordainaraziko du zori, enbido eta 
adur jokoen gaineko tasa, zerga-egitatea 
Euskadin egiten denean. 

 En cuanto al punto de conexión para la 
exacción, la Tasa sobre los Juegos de Suerte, 
Envite o Azar corresponderá a la Diputación 
Foral competente por razón del territorio, 
cuando el hecho imponible se realice en el País 
Vasco. 

Lurraldearen arabera eskumena duen foru-
aldundiak ordainaraziko du zozketa, tonbola, 
apustu eta ausazko konbinazioen gaineko tasa 
fiskala, baimena Euskadin eman behar den 
kasuetan. 

 La Tasa Fiscal sobre Rifas, Tómbolas, Apuestas 
y Combinaciones Aleatorias será exaccionada 
por la Diputación Foral competente por razón 
de territorio, cuando su autorización deba 
realizarse en el País Vasco. 

3.t. Tasak  3.t. Tasas 

Foru-aldundiei dagokie eska daitezkeen tasak 
ordainaraztea euren jabariko gune publikoen 
erabilera edo aprobetxamendu bereziagatik, 
zerbitzuak betetzeagatik eta zuzenbide 

 La competencia para la exacción de las tasas 
corresponderá a las Diputaciones Forales en 
cuanto sean exigibles por la utilización o 
aprovechamiento especial de su propio 
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publikoko araubidean foru-aldundiek eurek 
egiten dituzten jarduerengatik (38. artikulua). 

dominio público, por la prestación de servicios 
o la realización de actividades en régimen de 
Derecho público efectuadas por las mismas 
(artículo 38). 

3.u. Toki Ogasunak  3.u. Impuestos Locales 

Derrigorrez ezarri beharreko hiru tributuen 
(Ondasun higiezinen gaineko zerga, 
Ekonomia-jardueren gaineko zerga eta Trakzio 
mekanikoko ibilgailuen gaineko zerga) lotura-
puntuak arautzen ditu Ekonomia- itunak. 

 En el Concierto se establecen los puntos de 
conexión de los tres impuestos de implantación 
obligatoria: Impuesto sobre Bienes Inmuebles, 
Impuesto sobre Actividades Económicas e 
Impuesto sobre Vehículos de Tracción 
Mecánica. 

Ondasun Higiezinen gaineko Zerga lurralde 
historikoetan eskumena duten erakundeek 
emandako arauen bidez arautuko da (39. 
artikulua). Zerga horrek lurralde 
historikoetako landa-ondasun eta hiri-
ondasunak kargatuko ditu. 

 El Impuesto sobre Bienes Inmuebles se 
regulará (artículo 39) por las normas que 
dicten las Instituciones competentes de los 
Territorios Históricos, y gravará los bienes de 
naturaleza rústica y urbana sitos en su 
respectivo Territorio Histórico. 

Ekonomia-jardueren gaineko zerga lurralde 
historikoetan eskumena duten erakundeek 
emandako arauen bidez arautuko da (40. 
artikulua). Lurralde-irizpidea da udal- eta 
probintzia-kuoten lotura-puntua, eta 
probintzia bat baino gehiagotan jarduteko 
kuotena, berriz, subjektu pasiboaren ohiko 
bizilekua edo egoitza fiskala. Azken kuota hori 
dagokion Administrazioari ordainduta (foru-
administrazioa edo orokorra), bi lurraldeetan 
jarduteko ahalmena izango du subjektu 
pasiboak. 

 El Impuesto sobre Actividades Económicas se 
regulará (artículo 40) por las normas que 
dicten las Instituciones competentes de los 
Territorios Históricos. El punto de conexión 
para la exacción en el caso de las cuotas 
municipales y provinciales es estrictamente 
territorial, mientras que en el caso de las 
cuotas que facultan para ejercer en más de 
una provincia es la residencia habitual o 
domicilio fiscal del sujeto pasivo. El pago de 
esta última cuota a la Administración que 
corresponda, común o foral, faculta para el 
ejercicio de la actividad en ambos territorios. 

Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zerga 
lurralde historikoetan eskumena duten 
erakundeek emandako arauen bidez arautuko 
da, zirkulazio-baimenean ageri den egoitza 
lurralde horretako udalerriren batekoa baldin 
bada (41. artikulua). 

 El Impuesto sobre Vehículos de Tracción 
Mecánica se regulará (artículo 41) por las 
normas que dicten las Instituciones 
competentes de los Territorios Históricos 
cuando el domicilio que conste en el permiso 
de circulación corresponda a un municipio 
situado en su territorio. 

Lurralde historikoetan eskumena duten 
erakundeek toki-erakundeen gainerako tributu 
propioen eta prezio publikoen araubidea 
mantendu, ezarri eta arautu ahal izango dute 
(42. artikulua), bakoitzak bere lurraldearen 
barruan; betiere, araubide erkideko tokiko 
tributu-sistemarentzako ezarritako egitura 
orokorra eta egitura horren printzipioak 
kontuan izanda eta Ekonomia-itunak 
araututako harmonizazio-arauak beteta. 

 Respecto del resto de tributos locales y precios 
públicos, el Concierto Económico (artículo 42) 
reconoce la capacidad de los Territorios 
Históricos para mantener, establecer y regular, 
dentro de su territorio, el régimen tributario de 
otros tributos propios de las Entidades Locales, 
atendiendo a la estructura general del sistema 
tributario local de régimen común y a los 
principios que la inspiran, respetando las 
normas de armonización previstas en el propio 
Concierto. 

Araubide erkidekoez gainera, zeharkako 
bestelako zerga-figurarik ezin dela ezarri dio 

 Así mismo, el Concierto previene del 
establecimiento de figuras impositivas de 
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Ekonomia-itunak, baldin eta zerga-figura 
horien etekina Euskadiko lurraldetik kanpora 
beste batean islatu badaiteke edo eragina izan 
badezake. 

naturaleza indirecta distintas a las de régimen 
común, cuyo rendimiento pueda ser objeto de 
traslado o repercusión fuera del territorio del 
País Vasco. 

Txosten honen III. kapituluak finantza-
harremanak arautzen ditu, eta harreman 
horien printzipio orokorrez diharduela, 
arautzen du toki-erakundeen eremuan 
Estatuak une bakoitzean erabiltzen dituen 
finantza-tutoretzako ahalmenak Euskadiko 
erakunde eskudunei dagozkiela; hala ere, 
horrek ez du esan nahi, inola ere, Euskadiko 
toki-erakundeen autonomia araubide erkidea 
duten toki-erakundeena baino txikiagoa izango 
denik. 

 En todo caso, dentro de los principios 
generales del Capítulo III de este informe, De 
relaciones financieras, se establece que las 
facultades de tutela financiera que, en cada 
momento, desempeñe el Estado en materia de 
Entidades Locales, corresponderán a las 
Instituciones competentes del País Vasco, sin 
que ello pueda significar, en modo alguno, un 
nivel de autonomía de las Entidades locales 
vascas inferior al que tengan las de régimen 
común. 
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1. FINANTZA HARREMANAK 
EKONOMIA-ITUNEAN 

 
1. LAS RELACIONES FINANCIERAS 
EN EL CONCIERTO ECONÓMICO 

Euskal Autonomia Erkidegoko finantzazio-
sistemaren ezaugarri nagusia, aurreko 
kapituluan adierazi den moduan, haren zerga-
sistema propioko zergak biltzeko ahalmena da. 
Horren bidez, lagundu egiten dio Estatuari, 
Euskal Autonomia Erkidegoak bereganatu ez 
dituen eskumenetako gaiei dagozkien gastuak 
finantzatzen. 

 Como se ha mostrado en el capítulo anterior, 
la Comunidad Autónoma de Euskadi dispone 
de un sistema de financiación cuya 
característica principal es la capacidad de 
establecer su propio sistema tributario, 
contribuyendo a financiar los gastos del Estado 
en aquellas materias cuya competencia no 
haya sido asumida por el País Vasco. 

EAEko Herri Administrazioek zerga-
ordainarazpenaren arloan dituzten eskumenak 
erabiliz lortzen dituzte jarduerak finantzatzeko 
beren baliabide gehienak. Bestalde, beste 
herri-administrazio batzuekin dituzten akordio 
edo hitzarmenetatik, Europar Batasuneko 
funtsetatik edo finantza- eta ondare-
sarreretatik datozen beste baliabide batzuk 
ere jasotzen dituzte. Era berean, zorpetzera 
ere jo dezakete, legez ezarrita dauden mugen 
barruan. 

 Las Administraciones Públicas del País Vasco 
obtienen buena parte de los recursos 
necesarios para financiar su actividad 
mediante la exacción de los tributos que 
conforman su sistema tributario propio. 
Además, obtienen ingresos procedentes de 
otras fuentes de financiación: acuerdos o 
convenios con otras administraciones públicas, 
fondos de la Unión Europea o ingresos 
financieros y patrimoniales. Por úlltimo, 
pueden recurrir al endeudamiento, dentro de 
los límites especificados legalmente. 
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Bestera, Euskal Autonomia Erkidegoak honela 
banatzen ditu eskuratutako baliabideak: zati 
bat EAEko gastu-konpromisoak betetzeko 
erabiltzen du, eta EAEk bereganatu gabeko 
eskumenetako gaietan Estatuak egindako 
gastuak finantzatzen laguntzen du. 

 Como contrapunto, el País Vasco destina una 
parte de los recursos obtenidos a los  
compromisos de gasto derivados del ejercicio 
de sus competencias y contribuye a la 
financiación de los gastos que el Estado realiza 
en aquellas materias cuya competencia no ha 
sido transferida. 

Foru-finantziazioko sistema horrek ez du 
zerikusirik gainerako autonomia-
erkidegoetako sistemarekin, ezta inguruko 
herrialdeetan (batzuk egitura federala izan 
arren) erabiltzen direnekin ere.  

 La filosofía que subyace en el sistema foral de 
financiación es bien diferente a la del sistema 
de las Comunidades Autónomas de régimen 
común, e incluso a la de otros sistemas 
existentes en países de nuestro entorno, 
algunos con estructura federal. 

Aurreko kapituluan, zerga itunduek buruzko 
arauak emateko eta ordainarazpenak egiteko 
gaitasunen lotuneak azaldu dira, zerga 
horiexek baitira Euskal Autonomia Erkidegoko 
Herri Administrazioen baliabide-iturri nagusia. 
Kapitulu honek Estatua eta Euskadi arteko 
finantza-harremanak aztertuko ditu. 

 En el capítulo anterior se han expuesto los 
puntos de conexión de la capacidad normativa 
y exaccionadora de los tributos concertados, 
que constituyen la fuente principal de recursos 
del conjunto de las Administraciones Públicas 
de la Comunidad Autónoma de Euskadi. En 
este capítulo se analizan las relaciones 
financieras entre el Estado y el País Vasco. 

2. PRINTZIPIO OROKORRAK 
 

2. PRINCIPIOS GENERALES 

2002ko Ekonomia Itunak 48. artikulu berri bat 
jasotzen du, "Finantza Harremanak" izeneko 
II. kapituluan. Artikulu horrek arautzen du 
hauek izango direla Estatuaren eta EAEren 
arteko finantza-harremanetako printzipio 
orokorrak: 

 El Concierto Económico en su artículo 48, 
dentro del Cap²tulo II ñDe las Relaciones 
Financierasò,  establece los principios 
generales que regirán las relaciones 
financieras entre el Estado y el País Vasco: 

- Euskadiko erakundeek euren eskumenak 
garatu eta erabiltzeko autonomia izango 
dute, zergen eta finantzen eremuetan. 

- Autonomía fiscal y financiera de las 
Instituciones del País Vasco para el 
desarrollo y ejecución de sus competencias. 

- Elkartasunari eutsiko zaio, Konstituzioan 
eta Autonomia Estatutuan ezarritako 
moduan. 

- Respeto de la solidaridad en los términos 
prevenidos en la Constitución y en el 
Estatuto de Autonomía. 

- Aurrekontu-egonkortasunaren arloan, 
Euskadiko erakundeak Estatuarekin 
koordinatuko dira eta berarekin lankidetzan 
arituko dira. 

- Coordinación y colaboración con el Estado 
en materia de estabilidad presupuestaria. 

- Autonomia Erkidegoak bere gain hartzen ez 
dituen Estatuaren kargak direla-eta, 
Euskadik kontribuzioa egingo du, Ekonomia 
Itun horretan zehaztu den eran. 

- Contribución del País Vasco a las cargas del 
Estado que no asuma la Comunidad 
Autónoma, en la forma que se determina 
en el Concierto Económico. 

- Toki-erakundeen eremuan Estatuak une 
bakoitzean egikaritzen dituen finantza-
tutoretzako ahalmenak Euskadiko 
erakunde eskudunei dagozkie; horrek ez du 
esan nahi, inola ere, Euskadiko toki-
erakundeen autonomia-araubide erkidea 

- Las facultades de tutela financiera que en 
cada momento desempeñe el Estado en 
materia de Entidades Locales 
corresponderán a las Instituciones 
competentes del País Vasco, sin que ello 
pueda significar, en modo alguno, un nivel 
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duten toki-erakundeena baino txikiagoa 
izango denik. 

de autonomía de las Entidades Locales 
Vascas inferior al que tengan las de 
régimen común. 

3. ESTATUARI ORDAINDU 
BEHARREKO KUPOA 

 
3. EL CUPO A PAGAR AL ESTADO 

3.a. Kontzeptua  3.a. Concepto 

Ekonomia Itunak Autonomia Estatutuak 
bezalaxe definitzen du kupoa: Euskadik 
Estatuari egingo dion ekarpena kupo orokor 
bat izango da ðlurralde historiko bakoitzaren 
ekarpenez osatuað, EAEk beregain hartzen ez 
dituen kargen ordaina emateko Estatuari (49. 
artikulua). 

 El Concierto Económico transcribe la definición 
del cupo contenida en el Estatuto de 
Autonomía: la aportación del País Vasco al 
Estado consistirá en un cupo global, integrado 
por los correspondientes a cada uno de sus 
Territorios Históricos, como contribución a 
todas las cargas del Estado que no asuma la 
Comunidad Autónoma (artículo 49).  

50. artikuluan xedatzen denez, bost urtean 
behin, Gorte Nagusietan bozkatutako lege 
baten bidez, eta aldez aurretik Ekonomia 
Itunaren Batzorde Mistoak akordioa lortuta, 
erabakiko da bosturtekoan aginduko duen 
kupoa zehazteko metodologia. Era berean, 
abiaburu-urteko kupoa ere onetsiko da. 
Ondorengo urte bakoitzean, Bosturteko 
Legean onartutako metodologia aplikatuta 
eguneratuko da kupoa, eta Ekonomia Itunaren 
Batzorde Mistoak onartuko du. 

 Según se dispone en su artículo 50, cada cinco 
años, mediante Ley votada por las Cortes 
Generales, y previo acuerdo de la Comisión 
Mixta del Concierto Económico, se procederá a 
determinar la metodología de señalamiento 
del cupo que ha de regir en el quinquenio, así 
como a aprobar el cupo del año base. El cupo 
de los años siguientes se actualiza por 
aplicación de la metodología contenida en la 
ley quinquenal y es aprobado por la Comisión 
Mixta del Concierto Económico. 

Kupoa zehazteko metodologiaren printzipioak 
aldatzeko aukera izango da Bosturteko 
Legean, unean uneko egoerak eta hura 
aplikatzean izandako esperientziak hala egitea 
gomendatzen badute. Horrela, bermatu egiten 
da Itunaren sistemako printzipio orokorrak 
errealitate ekonomikoaren bilakaerara 
egokituko direla. 

 La ley quinquenal podrá modificar los 
principios que configuran la metodología de 
determinación del cupo cuando las 
circunstancias y la experiencia en su aplicación 
así lo aconsejen, garantizándose la adecuación 
de los principios generales del sistema de 
Concierto a la evolución de la realidad 
económica. 

52. artikuluan finkatzen da honako hauek 
direla Euskal Autonomia Erkidegoak 
bereganatu gabeko kargak: Autonomia 
Erkidegoak horiez baliatzeko benetan 
bereganatu ez dituen eskumenei dagozkienak. 

 En el artículo 52 se definen las cargas del 
Estado no asumidas por el País Vasco como las 
que correspondan a competencias cuyo 
ejercicio no haya sido asumido efectivamente 
por la Comunidad Autónoma. 

Karga horien zenbateko osoa zein den 
zehazteko, eragiketa hau egingo da: kasuan 
kasuko eskualdaketarako dekretuan 
finkatutako transferentziak eraginkor diren 
egunetik Autonomia Erkidegoak 
bereganatutako eskumenei Estatu mailan 
dagokien aurrekontuko zati osoa kenduko zaio 
Estatuko aurrekontuaren gastu osoari. 

 Para la determinación del importe total de 
estas cargas no asumidas se deduce del total 
de gastos del Presupuesto del Estado, la 
asignación presupuestaria íntegra que, a nivel 
estatal, corresponda a las competencias 
asumidas por la Comunidad Autónoma, desde 
la fecha de efectividad de la transferencia 
fijada en los correspondientes Decretos de 
Traspaso. 

Besteak beste, bereganatu gabeko kargatzat 
zehazten dira: 

 Entre otras, se especifican como cargas no 
asumidas: 
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¶ Estatuaren Aurrekontu Orokorretan 
Lurralde-arteko Konpentsazio 
Funtserako izendatutako kopuruak 

 ¶ las cantidades asignadas en los 
Presupuestos Generales del Estado al 
Fondo de Compensación Interterritorial 

¶ Estatuak erakunde publikoentzat 
egindako transferentziak edo erakunde 
horiei emandako dirulaguntzak, baldin 
eta erakunde horiek dituzten 
eskumenak ez baditu EAEkoak 
bereganatu 

 ¶ las transferencias o subvenciones que 
haga el Estado en favor de Entes 
públicos en la medida en que las 
competencias desempeñadas por los 
mismos no estén asumidas 

¶ Estatuaren zorren interesak eta 
amortizazio-kuotak. 

 ¶ los intereses y cuotas de amortización 
de las deudas del Estado. 

Bereganatu gabeko kargengatik lurralde 
historikoei dagokien zenbatekoaren egozpena 
egiteko, 57. artikuluko egozpen-indizea 
aplikatuko da. Indize hori, batik bat, lurralde 
historikoen errenta erlatiboari erreparatuta 
zehazten da. Kupoaren Bosturteko Legean 
adieraziko da indize hori, eta hura indarrean 
den bitartean aplikatuko da. 

 La imputación a los Territorios Históricos de la 
parte correspondiente por cargas no asumidas 
se efectúa por aplicación del índice de 
imputación (artículo 57), determinado 
básicamente en función de la renta relativa de 
los Territorios Históricos. Este índice se señala 
en la ley quinquenal de Cupo y se aplicará 
durante la vigencia de ésta. 

Bestalde, Balio Erantsiaren gaineko zergaren 
eta Alkoholaren eta Edari Eratorrien, Tarteko 
Produktuen, Garagardoaren, Hidrokarburoen 
eta Tabako Lanen Fabrikazioaren gaineko 
Zerga Berezien Berrerabili ezin diren 
plastikozko ontzien gaineko Zerga Bereziaren 
eta Berotegi-efektuko Gas Fluordunen gaineko 
Zergaren sarreren egozpena hobetzeko, zerga 
horietako bakoitzerako kontsumo-indizea eta 
Euskal Autonomia Erkidegoko bilketa-
ahalmenaren indizea doitzeko mekanismoak 
ezartzen dira (53. eta 54. artikuluak, hurrenez 
hurren). 

 Por otra parte, con el objeto de perfeccionar la 
imputación de ingresos por el Impuesto sobre 
el Valor Añadido y por los Impuestos 
Especiales de Fabricación sobre el Alcohol y 
Bebidas Derivadas, Productos Intermedios, 
Cerveza, Hidrocarburos, Labores del Tabaco, 
por el Impuesto Especial sobre Envases de 
plastico no reutilizables y por el Impuesto 
sobre Gases fluorados de efecto invernadero, 
se establecen los mecanismos de ajuste entre 
el índice de consumo y el índice de capacidad 
recaudatoria del País Vasco para cada uno de 
estos impuestos (artículos 53 y 54, 
respectivamente). 

Era berean, 55. artikuluan, zergapetze zuzena 
hobetzeko doiketa bat aurreikusten da, eta 
Kupoaren Bosturteko Legeak beste doitze-
mekanismo batzuk ezar ditzake, Estatuari eta 
EAEri egozgarri zaizkien diru-sarrera publikoen 
zenbatespena hobetzeko. 

 Asimismo, en el artículo 55 se contempla un 
ajuste para perfeccionar la imposición directa, 
pudiendo establecerse en la ley quinquenal de 
Cupo otros mecanismos de ajuste que puedan 
perfeccionar la estimación de los ingresos 
públicos imputables al País Vasco y al resto del 
Estado. 

56. artikuluan, kupoan aplikatu beharreko 
konpentsazioak zerrendatzen dira, honako 
kontzeptu hauetan: 

 En el artículo 56 se enumeran las 
compensaciones a aplicar en el cupo por los 
siguientes conceptos: 

¶ Itundu gabeko zergen zati egozgarria. ¶ La parte imputable de los tributos no 
concertados. 

¶ Zerga-izaerarik ez duten aurrekontuko 
diru-sarreren zati egozgarria. 

¶ La parte imputable de los ingresos 
presupuestarios de naturaleza no 
tributaria. 
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¶ Estatuaren Aurrekontu Orokorrek izan 
dezaketen defizitaren zati egozgarria. 
Superabita izanez gero, kontrara 
jardungo da. 

¶ La parte imputable del déficit que 
presenten los Presupuestos Generales 
del Estado. Si existiera superávit se 
operará en sentido inverso. 

Bereganatutako eskumenak aldatzeak behin-
behineko kupoan duen eragina ere arautzen 
du Ekonomia Itunak (58. artikulua). 

 Del mismo modo, el Concierto Económico 
contempla los efectos sobre el cupo provisional 
por la variación en las competencias asumidas 
(artículo 58). 

59. artikuluan zehazten da Estatuaren 
Aurrekontu Orokorretan ekitaldi bakoitzerako 
bildutako zenbakietatik abiatuta behin-
behingoz finkatutako kupoa eta bidezkoak 
diren konpentsazioak likidatu egin beharko 
direla, kasuan kasuko ekitaldia ixten denean. 

 En el artículo 59 se especifica que el cupo y las 
compensaciones que procedan, fijados 
provisionalmente en base a las cifras 
contenidas en los Presupuestos Generales del 
Estado para cada ejercicio, serán objeto de 
liquidación una vez cerrado el ejercicio 
correspondiente. 

Kupoa Estatuko Ogasunean sartzeari 
dagokionez, hiru epe ezartzen dira: urte 
bakoitzeko maiatzean, irailean eta abenduan, 
hain zuzen ere. 

 En cuanto al ingreso del cupo en la Hacienda 
del Estado, se establecen tres plazos, en los 
meses de mayo, septiembre y diciembre de 
cada año. 

Horrez gain, Laugarren Xedapen Iragankorrak 
Arabako Foru Aldundiaren aldeko 
konpentsazio bat ere aurreikusten du, 
Euskadiko Autonomia Erkidegoak bereganatu 
gabeko eskumenak garatzen eta zerbitzuak 
egiten diharduen bitartean, araubide erkideko 
probintzietan Estatuak egiten baititu lan 
horiek. 

 Adicionalmente, la Disposición Transitoria 
cuarta prevé una compensación a favor de la 
Diputación Foral de Álava, por el desarrollo de 
competencias y la prestación de servicios no 
asumidos por la Comunidad Autónoma del País 
Vasco y que en provincias de régimen común 
corresponden al Estado. 

3.b. Kupoaren bosturteko legeak    3.b. Las leyes quinquenales de 
Cupo 

Kupoa zehazteko bost urteko legeek 
bosturtekoi bakoitzean aplikatu beharreko 
metodologia onartu dute, eta lege horiek bere 
egin zituzten Ekonomia Itunak araututako 
oinarri orokorrak. Aprobatutakoaren arabera, 
lehenik, bosturteko bakoitzeko abiaburu-
urteko kupoa kalkulatzen du, eta horien 
zenbatekoa eguneratzen da, eguneratze-
indize bat aplikatuz. Itundutako zergengatiko 
diru-sarreren igoera adierazten du indize 
horrek, baina autonomia-erkidegoei laga 
daitezkeenak (Estatuko Sarreren 
Aurrekontuko I. eta II. kapituluan 
adierazitakoak) aintzat hartu gabe, kupoari 
dagokion ekitaldiaren eta abiaburu-urtearen 
arteko diferentziari erreparatuta. 

 Las leyes quinquenales para la determinación 
de cupo han aprobado la metodología a aplicar 
en cada quinquenio, recogiendo las bases 
establecidas con carácter general en el 
Concierto Económico. Según lo aprobado, se 
fija el cupo del año base de cada quinquenio y 
se actualiza para los años restantes por 
aplicación de un índice de actualización. Este 
índice se define como el incremento de los 
ingresos por tributos concertados, excluidos 
los cedidos a las Comunidades Autónomas, 
que figuren en los Capítulos I y II del 
Presupuesto de Ingresos del Estado, entre el 
ejercicio al que se refiere el cupo y el año base. 

Kupoen zehaztapen automatikoak salbuespen 
nagusitzat du eskumen berriak bereganatzeak 
dituen ondorioak. 

 La determinación automática de los cupos 
tiene como principal excepción los efectos 
derivados de la asunción de nuevas 
competencias. 
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Bosturteko legeek, era berean, arautzen dute 
behin-behineko kupoen likidazioa, eta, 
eguneratzeetan erabilitako aldagaien egiazko 
balioak jakin ondoren, hura behin betiko 
kalkulatu beharra. 

 Las Leyes Quinquenales prevén también la 
liquidación de los cupos provisionales y su 
cálculo definitivo, una vez conocidos los 
valores reales de las variables utilizadas en la 
actualización. 

Era berean, Kupoaren Bosturteko Legeek 
unean-unean Balio Erantsiaren gainerako 
Zergaren, Zerga Berezien eta Berotegi-
efektuko Gas Fluordunen gaineko Zergaren 
bidez bildutako zenbatekoen doiketetan 
aplikatu beharreko parametroak jaso dituzte. 

 Asimismo, las Leyes Quinquenales de Cupo 
han recogido en cada momento los parámetros 
a aplicar en los Ajustes a la recaudación por el 
Impuesto sobre el Valor Añadido, por los 
Impuestos Especiales y por el Impuesto sobre 
Gases Fluorados de efecto invernadero. 

2002ko Ekonomia Ituna onartu zenetik, 
honako lau lege hauek onartu dira:  

 Desde la aprobación del Concierto Económico 
de 2002 se han aprobado cuatro leyes 
quinquenales: 

- 13/2002 Legea, maiatzaren 23koa, EAEko 
kupoa 2002-2006 bosturtekoan zehazteko 
metodologia onartzen duena. 

- Ley 13/2002, de 23 de mayo, por la que se 
aprueba la metodología de determinación 
del Cupo del País Vasco para el quinquenio 
2002-2006. 

- 29/2007 Legea, urriaren 25ekoa, EAEko 
kupoa 2007-2011 bosturtekoan zehazteko 
metodologia onartzen duena. 

- Ley 29/2007, de 25 de octubre, por la que 
se aprueba la metodología de 
determinación del Cupo del País Vasco para 
el quinquenio 2007-2011. 

- 11/2017 Legea, abenduaren 28koa, EAEko 
kupoa 2017-2021 bosturtekoan zehazteko 
metodologia onartzen duena. 

- Ley 11/2017, de 28 de diciembre, por la 
que se aprueba la metodologia de 
determinación del Cupo del País Vasco para 
el quinquenio 2017-2021. 

- 10/2023 Legea, apirilaren 23koa, EAEko 
kupoa 2022-2026 bosturtekoan zehazteko 
metodologia onartzen duena. 

- Ley 10/2023, de 23 de abril, por la que se 
aprueba la metodologia de determinación 
del Cupo del País Vasco para el quinquenio 
2022-2026. 

2009an onartu zen finantzaketa-sistema 
berriak eragin handia izan zuen Estatuko 
Aurrekontu Orokorretako diru-sarreretan 
nahiz gastuetan; ondorioz, bi administrazioen 
kalkuluetan ezberdintasunak sortu ziren, baina 
ez zen onartu 2012-2016 bosturtekorako 
inolako lege espezifikorik. 

Para el quinquenio 2012-2016 no se aprobó 
ninguna ley específica por las divergencias en 
los cálculos que surgieron entre ambas 
administraciones a raíz de la aprobación de un 
nuevo sistema de financiación en 2009 con un 
fuerte impacto, tanto en los ingresos como en 
los gastos de los Presupuestos Generales del 
Estado. 

Akordiorik ez zegoenez, euskal erakundeen 
jarrera kupoak kalkulatzea izan zen, inolako 
berrikuspenik egin gabe, harik eta Ekonomia 
Itunaren Batzorde Mistoak beste akordio bat 
onartu arte. Hala ere, horrela kalkulatutako 
behin-behineko kupoen eta Euskal Autonomia 
Erkidegoak ordaindutakoen arteko aldeak 
Euskal Autonomia Erkidegoari dagozkion 
zenbatekoetatik atxiki zituen Estatuak, 
hurrenez hurren, BEZaren doikuntzagatik. 

Ante la falta de acuerdo, la posición de las 
instituciones vascas fue calcular los cupos sin 
realizar ninguna revisión hasta la aprobación 
de un nuevo acuerdo de la Comisión Mixta del 
Concierto Económico. Sin embargo, el Estado 
fue aplicando una revisión a los ingresos por 
tributos concertados de 2007, a efectos del 
cálculo del índice de actualización para los 
ejercicios 2011 en adelante. Las diferencias 
entre los cupos provisionales así calculados y 
los pagados por el País Vasco fueron retenidas 
por el Estado de forma sucesiva de los 
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importes correspondientes al País Vasco por el 
Ajuste IVA. 

Desadostasun horiek behin betiko ebatzi ziren 
2017ko maiatzaren 17ko eta 2017ko 
uztailaren 19ko Ekonomia Itunaren Batzorde 
Mistoak hartutako erabakiei jarraiki. Honela 
geratu ziren: 

Estas divergencias se resolvieron 
definitivamente en virtud de los acuerdos 
adoptados por la Comisión Mixta del Concierto 
Económico el 17 de mayo de 2017 y el 19 de 
julio de 2017, con el siguiente contenido: 

¶ 2007-2011 ekitaldietako kupo likidoak 
eta finantza-konpentsazioak onartu 
ziren, bai eta 2012-2016 
ekitaldietakoak ere, urriaren 25eko 
29/2007 Legearen bidez onartutako 
metodologian aurreikusitako luzapen-
araubidea aplikatuta. 

¶ Se aprobaron los cupos líquidos y las 
compensaciones financieras 
correspondientes a los ejercicios 2007-
2011 así como los resultantes para los 
ejercicios 2012-2016, por aplicación del 
régimen de prórroga previsto en la 
metodología aprobada por la Ley 
29/2007, de 25 de octubre 

¶ Ekonomia Itunaren Batzorde Mistoak 
hartutako erabakiak betez, 
Autonomiaren Aldeko eta 
Mendetasunari Arreta Eskaintzeko 
Sistemaren konfigurazioa, Hezkuntzari 
buruzko Lege Organikoaren garapena 
eta osasuna finantzatzeko 2005eko 
irailaren 10ean egindako Presidenteen 
Konferentzian adostutakoak bezalako 
gaiengatik EAEri urtero zegokion 
finantzaketa, 2007tik kupoaren 
gutxitze gisa gauzatu zirenak, 
berrikuspen bidez bere gain hartutako 
kargen barruan sartu zen. 

¶ En cumplimiento de los acuerdos 
adoptados por la Comisión Mixta del 
Concierto Económico, la financiación 
que anualmente correspondía a la CAPV 
por materias como la configuración del 
Sistema para la Autonomía y Atención 
a la Dependencia, el desarrollo de la 
Ley Orgánica de Educación y las 
acordadas en la Conferencia de 
Presidentes celebrada el 10 de 
septiembre de 2005 para la 
financiación de la sanidad, que se 
habían instrumentado desde 2007 
como minoración en el Cupo, se integró 
dentro de las cargas asumidas 
mediante revisión del Cupo del año 
base. 

¶ Azaroaren 5eko 1441/2010 Errege 
Dekretuaren bidez Euskal Autonomia 
Erkidegoari eskualdatutako lanaren, 
enpleguaren eta lanbide-heziketaren 
eremuko programa eta jarduera 
publikoei lotutako kostuaren behin 
betiko balorazioa onartu zen 2011-
2016 ekitaldietarako, eta, horren 
ondorioz, 2017ko maiatzaren 31 baino 
lehen erregularizatu ziren ordura arte 
egindako finantza-fluxuak. 

¶ Se aprobó la valoración definitiva para 
los ejercicios 2011-2016 del coste 
asociado a los programas y actuaciones 
públicas en el ámbito del trabajo, el 
empleo y la formación profesional 
traspasados al País Vasco por Real 
Decreto 1441/2010, de 5 de 
noviembre, acordando que con 
anterioridad a 31 de mayo de 2017 se 
regularizaran los flujos financieros 
efectuados hasta entonces. 

¶ Ekonomi Itunaren Batzorde Mistoaren 
2017ko maiatzaren 17ko bigarren 
akordioaren bidez, jada kupo eta 
finantza konpentsazioen egindako diru-
sarrerekiko aldearengatik ateratzen 
ziren zenbatekoak 2017-2021 
epealdian erregularizatuko zirela 
erabaki zen. 

¶ El Acuerdo Segundo de la Comisión 
Mixta del Concierto Económico de 17 de 
mayo estableció que los importes que 
resultaran por diferencia con los 
ingresos ya realizados en concepto de 
cupo y compensaciones financieras 
serían objeto de regularización en el 
periodo 2017-2021. 

3.c. Kupoaren 2022-2026 
Bosturtekorako Legea 

 3.c. La Ley Quinquenal de Cupo 
2022-2026 
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Apirilaren 23ko 10/2023 Legearen bidez, 
Ekonomia Itunaren Bitariko Batzordearen 
2022ko azaroaren 17ko Erabakia onartu zen, 
eta horrekin zehaztu zen Euskal Autonomia 
Erkidegoko kupoa seinalatzeko metodologia 
2022-2026 bosturterako. 

 Por la Ley 10/2023, de 23 de abril, se aprobó 
el Acuerdo de la Comisión Mixta del Concierto 
Económicio de 17 de noviembre de 2022, que 
determinó la metodología de señalamiento del 
cupo del País Vasco para el quinquenio 2022-
2026.  

Kupoa kalkulatzeko metodologiari dagokionez, 
aurreko bosturtekoetako sistematikari eusten 
zaio,  hau da, lehenengo abiaburu-urteko 
kupoa zehazten da, eta gero hurrengo 
ekitaldietan hura eguneratu egiten da. 

 La metodología de cálculo del cupo para el 
quinquenio 2022-2026 mantiene la 
sistemática de los quinquenios anteriores, 
consistente en determinar el cupo del año base 
y su posterior actualización para los ejercicios 
siguientes. 

Salbuespen gisa, legearen indarraldia behin 
amaiturik oraindik ez bada hurrengo 
ekitaldietarako beste legerik onartu, bere 
osoan aplikatuko da (amaierako lehen 
xedapena). 

 Además, contempla la posibilidad excepcional 
de prórroga, en caso de no promulgarse una 
nueva ley una vez finalizado su plazo de 
vigencia (disposición final primera de la 
metodología). 

Testua hainbat zati bereizitan egituratzen da, 
eta ondoren aztertzen dira. 

 El texto, se estructura en varias partes 
diferenciadas que se analizan a continuación. 

3.c.1. Abiaburu-urteko kupo likidoa  3.c.1. Cupo líquido del año base 

2022-2026 bosturtekoaren abiaburu-urteko 
kupo likidoa EAEk bereganatu ez dituen kargen 
zenbateko osoari egozpen-indizea aplikatuz 
eta dagozkion doiketa eta konpentsazioak 
eginez kalkulatuko da. 

 El cupo líquido del año base del quinquenio  
2022-2026 se determinará por la aplicación 
del índice de imputación al importe total de las 
cargas no asumidas por la Comunidad 
Autónoma y mediante la práctica de los 
correspondientes ajustes y compensaciones. 

Horrenbestez, hauek dira kupoa kalkulatzeko 
egin behar diren eragiketak: 

 Por tanto, la operativa para el cálculo del cupo 
es la siguiente: 

1. Autonomia Erkidegoak bereganatu ez dituen 
Estatuko kargak zehaztu behar dira. 

 1. Determinación de las cargas del Estado no 
asumidas por la Comunidad Autónoma. 

Onartutako kupoaren metodologiak Ekonomia 
Itunak araututakoa bere eginez, Euskal 
Autonomia Erkidegoak bereganatu ez dituen 
kargen (CNA) definizioa jasotzen du: Euskal 
Autonomia Erkidegoak horiez baliatzeko 
benetan bereganatu ez dituen eskumenei 
dagozkienak. Horrenbestez, kargen 
zenbatekoa zehazteko, Estatuaren Gastu 
Aurrekontuaren (PGE) zenbateko osoari kendu 
egin behar zaio EAEk bere egindako 
eskumenei edo kargei (CA) dagozkien 
aurrekontu-esleipenak, Estatu osoan 
baloratutakoak. 

 La metodología del cupo aprobada recoge el 
contenido del Concierto Económico, donde se 
definen las cargas no asumidas (CNA) como 
aquellas correspondientes a competencias 
cuyo ejercicio no ha sido asumido 
efectivamente por la Comunidad Autónoma. 
Para determinar su importe se deducirá del 
total de gastos del Presupuesto del Estado 
(PGE) la asignación presupuestaria que 
corresponda a las competencias asumidas por 
el País Vasco o cargas asumidas (CA), 
valoradas a nivel estatal. 

Bi zenbateko horien arteko aldea izango da 
EAEk bereganatu gabeko kargen zenbatekoa, 
oinarrizko kopurua kupo likidoa kalkulatzeko. 

 La diferencia entre ambos importes 
constituirán las cargas no asumidas por el País 
Vasco, base de cálculo para la determinación 
del cupo líquido. 
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2. Egozpen-indizea aplikatu behar zaie 
bereganatu gabeko kargei. 

 2. Aplicación del índice de imputación a las 
cargas no asumidas. 

Lurralde Historikoei dagozkien egozpenak 
egiteko, egozpen-indizeak (i) aplikatuko dira. 
Indize horiek, batik bat, Lurralde Historikoek 
Estatuarekiko duten errenta erlatiboari 
erreparatuta zehazten dira. 

 La asignación a los Territorios Históricos de la 
parte correspondiente a las cargas no 
asumidas se efectuará por aplicación del índice 
de imputación (i), determinado básicamente 
en función de la renta de los Territorios 
Históricos en relación con el Estado. 

Egozpen-indizea, 2022-2026 bosturtekorako, 
% 6,24koa da, eutsi egin zaio 1981etik 
aplikatutako indizeari. 

 El índice de imputación para el quinquenio 
2022-2026 es el 6,24%, manteniéndose el 
índice aplicado desde 1981. 

KUPOA / CUPO = i CNA 

KUPOA / CUPO = i (PGE - CA) 

3. Doiketak.  3. Ajustes. 

Doiketen xedea da zuzeneko eta zeharkako 
zergengatiko egozpena hobetzea. Hauek 
egiten dira: 

 Los ajustes tienen por objeto perfeccionar la 
imputación de ingresos por impuestos directos 
e indirectos, contemplándose los siguientes: 

- Estatuko Administrazioak bere 
funtzionarioei eta enplegatuei emandako 
ordainsarie aktiboei eta pasiboei buruzko 
atxikipenei dagozkien doikuntzak,  
erakunde autonomoetako eta enpresa-
erakunde publikoetako langileenak salbu 
(Ekonomia Ituneko 7. bi artikulua). 

 - Por retenciones relativas a las 
retribuciones, tanto activas como pasivas,  
satisfechas por la Administración del Estado 
a sus funcionarios y empleados, con 
excepción de los de Organismos 
Autónomos y Entidades públicas 
empresariales  (artículo 7. Dos del 
Concierto Económico). 

- Erakunde publikoek jaulkitako zor eta 
jesapenetako interes eta bestelako 
kontraprestazioei dagozkienak (9. 
lehenengoa, bat, b artikulua). 

 - Por intereses y demás contraprestaciones 
de las deudas y empréstitos emitidos por 
las Instituciones Públicas del resto del 
Estado (artículo 9. Uno. Primera. b del 
Concierto Económico). 

- Balio Erantsiaren gaineko Zergari dagokion 
doiketa. 

 - Ajuste por el Impuesto sobre Valor 
Añadido. 

- Fabrikazioko Zerga Bereziei dagokien 
doiketa. 

 - Ajuste por los Impuestos Especiales de 
Fabricación. 

- Berrerabili ezin diren plastikozko ontzien 
gaineko zerga bereziari dagokion doiketa. 

 - Ajuste por el Impuesto Especial sobre los 
Envases de plástico no reutilizables 

- Berotegi-efektuko gas fluordunen gaineko 
zergari dagokion doiketa. 

 - Ajuste por el Impuesto sobre Gases 
Fluorados de efecto invernadero 

4. Konpentsazioak.  4. Compensaciones. 

Estatuko Ogasunari dagozkion sarrera-
kontzeptuak jasotzen dituzte Estatuko 
aurrekontu orokorrek; hau da, ez dituzte 
jasotzen foru-ogasunek bildurako diru-

 En los Presupuestos Generales del Estado se 
incluyen conceptos de ingreso que únicamente 
se atribuyen a la Hacienda del Estado. En 
consecuencia, dado que el cupo se determina 
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sarrerak. Horrenbestez, kupoa Estatuko 
gastuen aurrekontuarekiko bereganatu 
gabeko kargei erreparatuta zehazten dela 
ikusita, itundu gabeko sarrerei (INC) 
dagozkien konpentsazioak egin behar dira. 

sobre las cargas no asumidas del Presupuesto 
de Gastos del Estado, es preciso efectuar las 
compensaciones por la parte imputable al País 
Vasco en dichos ingresos (INC). 

Ekonomia Itunak araututakoa jasotzen du 
Kupoaren Bosturtekorako Legeak, hor 
adierazten baitira konpentsazioengatik kendu 
beharreko kontzeptuak.  Itunaren zenbatekoa, 
egozpen-indizea aplikatuta zehazten da: 

 La Ley Quinquenal de Cupo recoge lo dispuesto 
en el Concierto Económico, en el que se 
concretan los conceptos a deducir por 
compensaciones. Su importe se determina por 
aplicación del índice de imputación a: 

a) Itundu gabeko zergen zati egozgarria.  a) La parte imputable de los tributos no 
concertados. 

b) Zerga-izaerarik ez duten aurrekontuko 
diru-sarreren zati egozgarria. 

 b) La parte imputable de los ingresos 
presupuestarios de naturaleza no 
tributaria. 

c) Estatuaren Aurrekontu Orokorrek izan 
dezaketen defizitaren zati egozgarria. 

 c) La parte imputable del déficit que 
presenten los Presupuestos Generales del 
Estado. 

Konpentsaziogai da kupoan, era berean, 
Ekonomia Ituneko Laugarren Xedapen 
Iragankorrean aurreikusitakoaren ondorio den 
Arabako Foru Aldundiaren aldeko zenbatekoa.  

 También es objeto de compensación en el cupo 
el importe a favor de la Diputación Foral de 
Álava derivado de lo previsto en la Disposición 
Transitoria Cuarta del Concierto Económico. 

5. Kupo likidoa kalkulatzea.  5. Cálculo del cupo líquido. 

2022ko ekitaldia finkatu da bosturtekorako 
abiaburu-urte gisa. Kupo likidoaren kalkulua, 
aurrez adierazitako a), b) eta c) puntuetako 
konpentsazioak murriztuta ateratzen da. 

 Se establece el ejercicio 2022 como año base 
del quinquenio. El cupo líquido es el resultado 
de deducir al Cupo las compensaciones a), b) 
y c) antes expuestas. 

KUPO LIKIDOA / CUPO LÍQUIDO = i CNA - i INC 

KUPO LIKIDOA / CUPO LÍQUIDO = i (PGE - CA - INC) 

Behin kupo likidoa zehaztuz gero, Ekonomia 
Ituneko Laugarren Xedapen Iragankorrean 
araututako konpentsazioen zenbatekoa 
gutxitu egingo da. 

 Una vez determinado el cupo líquido, se 
minora en el importe derivado de la 
Disposición Transitoria Cuarta del Concierto 
Económico. 

3.c.2. Bosturtekoaren gainerako 
urteetako kupo likidoa eta behin 
betiko likidazioa 

 3.c.2. El Cupo líquido de los restantes 
años del quinquenio y liquidación 
definitiva 

Bosturtekok hurrengo urteetarako, abiaburu-
urteko kupo likidoaren gainean eguneratze-
indize bat aplikatzen da, eta honela definitzen 
da: itundutako zergengatiko diru-sarreren 
igoera adierazten du, baina autonomia-
erkidegoei zergen igoera (Estatuko Sarreren 
Aurrekontuko I. eta II. kapituluan 
adierazitakoak) aintzat hartu gabe, kupo 
likidoari dagokion ekitaldiko zenbatekoaren 

 Para los años siguientes del quinquenio se 
aplica sobre el cupo líquido del año base un 
índice de actualización que se define como el 
incremento experimentado en la previsión de 
ingresos por tributos concertados, excluidos 
los cedidos en su totalidad a las Comunidades 
Autónomas, que figure en los Capítulos I y II 
del Presupuesto de Ingresos del Estado, entre 
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eta abiaburu-urteko sarreren kopuruaren 
arteko diferentziari erreparatuta. 

el ejercicio al que se refiere el cupo líquido y el 
año base del quinquenio. 

Aintzat hartu beharko dira bereganaturiko 
eskumenak aldatzearen ondorioak hurrengo 
ekitaldietako kupoetan. 

 Para los cupos de los ejercicios siguientes 
deberán considerarse los efectos sobre el cupo 
de la asunción de nuevas competencias. 

Horrela, Euskal Autonomia Erkidegoak 
eskumen berriak beregain hartzen baditu, 
bosturtekoaren abiaburu-urteko kupo likidoa 
berrikusiko da, eta kupo horri ondoko kopuru 
hau kenduko zaio: Zatikizuna: 
eskualdaketaren garaiko ekitaldiko estatu-
mailako urteko kostu osoa: zatitzailea: legean 
arautzen den eguneratze-indizea; zatidurari 
lege horretako egozpen-indizea kenduko zaio. 

 Así, en el caso de que la Comunidad Autónoma 
asumiera nuevas competencias, se procederá 
a revisar el cupo líquido del año base del 
quinquenio, minorándolo en el importe que 
resulte de aplicar el índice de imputación al 
coste total anual a nivel estatal asociado al 
traspaso en el ejercicio en que éste se 
produzca, dividido por el índice de 
actualización respecto al año base. 

Abiaburu-urteko kupo likido berrikusia 
erabiliko da eskualdaketaren ekitaldiko, 
kupoaren eraginkortasunaren data eta 
hurrengo ekitaldietako kupoa zehazteko. 

 El cupo líquido del año base así revisado será 
el que se utilice para la determinación del cupo 
del ejercicio en que se produce el traspaso, 
teniendo en cuenta su fecha de efectividad, y 
para los ejercicios posteriores. 

Bereganatutako eskumenen bat utziko balu 
Euskal Autonomia Erkidegoak, azalduriko 
prozedura bera jarraituko litzateke, baina 
alderantziz. 

 El mecanismo descrito se aplicará de manera 
inversa en el caso de que la Comunidad 
Autónoma del País Vasco dejase de ejercer 
competencias que tuviera asumidas. 

Gainera, 2022-2026 aldirako Kupoaren 
Bosturtekorako Legeak, 11.4 artikuluan, hau 
ezartzen du: datozen bost urteetan, 
legegintza-neurri berriak, interes orokorreko 
erabakiak edota autonomia-erkidegoei 
betearaztea dagokien erakunde arteko 
akordioak direla eta, Estatuak finantzazio-
konpromiso berriak hartzen baditu, Ekonomia 
Itunaren Batzorde Mistoa bilduko da eta  
Euskadiren finantza-partaidetza aztertuko eta 
zehaztuko du. 

 Además, la metodología de cupo para 2022-
2026 en su art. 11.4 establece que, si durante 
cualquiera de los años del quinquenio, el 
Estado se reservara o asumiera nuevos 
compromisos de financiación derivados de 
medidas legislativas, de interés general o de 
acuerdos interinstitucionales, sobre materias 
cuya ejecución corresponda a las 
Comunidades Autónomas, se reunirá la 
Comisión Mixta del Concierto Económico para 
analizar y determinar la participación 
financiera que, en su caso, corresponda al País 
Vasco. 

12. artikuluan xedatzen denaren arabera, 
behin-behineko kupoak behin betiko kitatzeko, 
honela egingo da: Estatuak, bai kupoaren 
ekitaldian, bai bosturtekoaren abiaburu-
urtean, benetan lortu duen diru-bilketa 
likidoari eguneratze-indizea ezarriz ateratzen 
den benetako balioa ezarriko zaio. 
Salbuespenez, bosturtekoaren abiaburu-
urteari dagokion kupo likidoa behin betiko 
kitatzeko, honela egiten da: Estatuak 
bosturtekoaren abiaburu-urtean benetan lortu 
duen diru-bilketa likidoari benetako 
eguneratze-indizea aplikatuz ateratzen den 
benetako balioa alderatuko da, Estatuko diru-
sarreren aurrekontuan ekitaldi berean 

 Según se dispone en el artículo 12, los cupos 
provisionales se liquidarán definitivamente por 
aplicación del valor real del índice de 
actualización, una vez conocida la recaudación 
líquida realmente obtenida por el Estado en el 
ejercicio al que se refiere el cupo líquido y el 
año base del quinquenio. Excepcionalmente, 
para la liquidación definitiva del cupo líquido 
del año base del quinquenio se considera el 
valor real del índice de actualización, que se 
deduzca de la recaudación líquida realmente 
obtenida por el Estado en el año base del 
quinquenio, respecto a la previsión de 
recaudación para ese mismo ejercicio que 
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agertzen den pareko diru-bilketaren 
aurreikuspenarekin. 

figure en el Presupuesto de Ingresos del 
Estado. 

Kupo likidoaren ekitaldiaren hurrengo 
maiatzean egiten da behin betiko kitapena. 
Behin-behinerako finkatu ziren kupo 
likidoarekin eta konpentsazioekin sortutako 
diferentziak ere maiatzean bertan 
erregularizatzen dira. 

 La liquidación definitiva se efectúa en el mes 
de mayo del ejercicio siguiente al que se 
refiere el cupo objeto de la misma, y las 
diferencias que origine con el cupo líquido y las 
compensaciones fijadas provisionalmente para 
dicho ejercicio se regularizan en el citado mes 
de mayo. 

3.c.3. Arau erkideak   3.c.3. Normas comunes 

Kupoaren Bosturtekorako Metodologiaren IV. 
kapituluak arau erkideak jasotzen ditu: kupo 
ordainketari, Balio Erantsiaren gaineko 
Zergari, Fabriazioko Zerga Bereziei, Berrerabili 
ezin diren plastikozko ontzien gaineko Zerga 
Bereziari eta Berotegi-efektuko Gas 
Fluordunen gaineko Zergari dagozkien 
doikuntzei buruzkoak. 

 El Capítulo IV de la Metodología 2022-2026 
regula las normas comunes referentes al 
ingreso del cupo y a los Ajustes por el IVA, los 
Impuestos Especiales de fabricación, el 
Impuesto Especial sobre Envases de Plástico 
no reutilizables y el Impuesto sobre Gases 
Fluorados de efecto invernadero 

Kupoaren ordainketari buruz Ekonomia 
ituneak araututakoa jasotzen du: kopurua hiru 
zenbateko berdinetan ordainduko da, ekitaldi 
bakoitzeko maiatzean, irailean eta abenduan 

 Así, recoge lo dispuesto en el Concierto 
Económico, referente al ingreso del cupo en 
tres plazos iguales, durante los meses de 
mayo, septiembre y diciembre de cada 
ejercicio. 

Zeharkako zergengatiko doikuntzei 
dagokienez, bereizita aztertzen dira 
ondorengo ataletan, haien espezifikotasuna 
eta garrantzi kuantitatiboa kontuan hartuta. 

 Respecto a los ajustes por Impuestos 
Indirectos, se analizan por separado en 
apartados posteriores, dada su especificidad e 
importancia cuantitativa. 

3.c.4. Xedapen gehigarriak eta 
iragankorrak 

 3.c.4. Disposiciones Adicionales y 
Transitorias 

Lehenengo Xedapen Gehigarria: xedapen 
horrek eutsi egiten die lehenengo aldiz 
Kupoaren 1997-2001 Bosturtekorako Legean 
(37/1997 Legean), ezarritako finantza-
konpentsazioei. Fabrikazioko Zerga Berezien 
ituntzearen ondorioz ezarri ziren konpentsazio 
horiek, hain zuzen ere, aurreko aldiarekiko 
finantza-neutraltasuna bermatze aldera. 

 Disposición Adicional Primera: se mantiene la 
vigencia de las compensaciones financieras 
establecidas por vez primera en la Ley 
Quinquenal de Cupo para 1997-2001 (Ley 
37/1997), como consecuencia de la 
concertación de los Impuestos Especiales de 
Fabricación con el objeto de garantizar la 
neutralidad financiera con respecto a la etapa 
anterior. 

Hirugarren xedapen gehigarriaren arabera, 
Euskal Autonomia Erkidegoari lanaren, 
enpleguaren eta lanbide-heziketaren eremuko 
programa eta jarduera publikoekin lotutako 
kostuan parte hartzeagatik dagokion 
finantziazioa, azaroaren 5eko 1441/2010 
Errege Dekretuan ezarritakoari jarraikiz, 
ekitaldi bakoitzean ordaindu beharreko kupo 
likidoa konpentsatuta kenduko da. 

 La Disposición Adicional Tercera determina 
que la financiación que corresponde al País 
Vasco por su participación en el coste asociado 
a los programas y actuaciones públicas en el 
ámbito del trabajo, el empleo y la formación 
profesional, en consonancia con lo establecido 
en el Real Decreto 1441/2010, de 5 de 
noviembre, se deducirá por compensación del 
cupo líquido a pagar en cada ejercicio.  
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Bosgarren Xedapen Gehigarriak aurreikusten 
duenez, Estatuaren eta gainontzeko 
erakundeen arteko zerga-araubidearen 
inguruko eskualdaketarik izanez gero edo 
autonomia-erkidegoen edo tokiko erakundeen 
finantzazio-sistema erreforma baten ondorioz 
Estatuaren Aurrekontu Orokorretan 
aldaketarik egonez gero, Ekonomia Itunaren 
Batzorde Mistoak, behar izanez gero, aztertu 
edo zehaztu egingo du abiaburu den urtearen 
Kupo likidoa berritzea edota dagokion 
eguneratze-indizea.  

 La Disposición Adicional Quinta prevé que en 
el caso de que se produjese una reforma del 
régimen de cesión de tributos del Estado o una 
modificación sustancial en los Presupuestos 
Generales del Estado como consecuencia de la 
reforma del sistema de financiación de las 
Comunidades Autónomas o de los Entes 
Locales, se reunirá la Comisión Mixta del 
Concierto Económico para analizar o 
determinar, si procede, la revisión del cupo 
líquido del año base del quinquenio y/o del 
índice de actualización del mismo.  

Zazpigarren xedapen gehigarrian zehazten da 
Ekonomia Itunaren Batzorde Mistoaren 
erabakietan ezarritako Autonomiarako eta 
Mendetasunari Arreta Eskaintzeko Sistema 
eratzeko finantza-xedapenak Euskal 
Autonomia Erkidegoari aplikatuko zaizkiola. 

 En la Disposición Adicional Séptima se 
determina la aplicación al País Vasco de las 
disposiciones de carácter financiero para la 
configuración del Sistema para la Autonomia y 
la Atención a la Dependencia establecidas en 
los acuerdos de la Comisión Mixta del 
Concierto Económico. 

4. BALIO ERANTSIAREN GAINEKO 
ZERGARI DAGOKION DOIKUNTZA 

 4. EL AJUSTE POR EL IMPUESTO 
SOBRE EL VALOR AÑADIDO 

Estatu eta EAEren arteko zerga bilketari 
egindako doikuntza bat da BEZaren doikuntza, 
eta zerga biltzaile diren Administrazioen diru-
bilketa teorikoak eta errealak egokitzeko 
egiten da. Muga fiskalik gabeko eremuak 
izanda, Administrazio baterako zein besterako 
aurreikusitako diru-bilketak ez dira bat 
etortzen lurraldeotan benetan bildutako 
zenbatekoekin. 

 El Ajuste IVA constituye un ajuste a la 
recaudación tributaria entre el Estado y el País 
Vasco fundamentado en la necesidad de 
adecuar las recaudaciones, teóricas y reales 
entre Administraciones tributarias. En un 
espacio sin fronteras fiscales la recaudación 
que se asigna a una u otra Administración, 
conforme a los puntos de conexión, no 
responde a la efectivamente soportada en sus 
respectivos territorios. 

Ondasunen eta zerbitzuen kontsumoa 
zergapetzen du BEZak, eta kontsumitzaileari 
jasanarazten zaio oso-osorik. Hala ere, oro 
har, ondasuna entregatu edo zerbitzua eman 
duen enpresaburu edo profesionalak egin 
behar izaten du, subjektu pasiboa den aldetik, 
zergaren ordainketa efektiboa. Azken horrek 
ondasuna edo zerbitzua emateko ordaindu 
behar izan duen BEZaren kopurua murrizten 
dio, hark jasanarazi duen BEZaren 
zenbatekoari. 

 El IVA grava el consumo de bienes y servicios, 
y es soportado por el consumidor en su 
totalidad. Sin embargo, generalmente, el 
responsable de efectuar el ingreso del 
Impuesto, en calidad de sujeto pasivo, es el 
empresario o profesional que ha efectuado la 
entrega del bien o prestado el servicio. Éste 
deduce del IVA repercutido el IVA soportado al 
pagar a sus proveedores las compras precisas 
para la obtención del bien o servicio que ha 
transmitido o prestado. 

Horiek horrela, ondasunen edo zerbitzuen 
kontsumoa ez bada, zati batean edo osorik, 
ekoitzi diren lurraldetik kanpo egiten, ez dira 
bat etorriko zerga bildu duen lurraldeak 
egindako diru-bilketa eta ondasunaren 
benetako kontsumoa gertatu den lurraldeko 
diru-bilketa. Zerga hori biltzeko moduak 
sortzen dituen arazoak konpontzeko bide bat 
zerga-eskumenak dituzten Administrazioen 

 De esta forma, en la medida en que el 
consumo final se efectúe en un territorio 
diferente de aquél donde se realizó la 
fabricación, total o parcial, se produce un 
desajuste en la recaudación entre el territorio 
donde se ha ingresado el Impuesto y el 
territorio donde se va a producir el consumo 
real del bien. Una solución a esta distorsión, 
originada por la mecánica recaudatoria del 
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artean finantza-doiketak egitea da, magnitude 
makroekonomikoak erabilita (Ekonomia 
Ituneko 53. artikulua eta Kupoaren 
Bosturtekorako Legearen 14. artikulua).  

Impuesto, es realizar un ajuste financiero 
entre las Administraciones tributarias, basado 
en magnitudes macroeconómicas (artículo 53 
del Concierto Económico y artículo 14 de la Ley 
Quinquenal de Cupo). 

Horri erreparatuta, egoiliarren kontsumoaren 
batez bestekoa (a) hartzen da 
erreferentziatzat, eta Estatu osoan BEZaren 
bidez biltzen den diruaren % 6,875 esleitzen 
zaio Euskadiri. Urteak dira ehuneko hori aldatu 
ez dela, adierazle hori egonkorra baita eta 
urtero berrikusteak ziurgabetasuna sortuko 
bailuke finantza-esparruan; gainera, 
aldaketak egiteko, negoziazio nekezak egin 
behar izaten dira. 

 Ello significa, tomando como referencia el 
consumo relativo de los residentes (a), atribuir 
al País Vasco el 6,875% de la recaudación por 
IVA en el territorio de aplicación del IVA en el 
Estado, es decir, excluyendo el consumo en 
Canarias, Ceuta y Melilla. Este porcentaje no 
se ha modificado respecto a quinquenios 
anteriores. 

 

 

 

Horrela, inportazioetako BEZaren bilketa, 
Estatuko Administrazioak bakarrik egiten 
duena (Ekonomia Itunaren 5. artikulua), 
Doikuntzaren lehen osagaia da, Aduanetan 
bildutako BEZaren % 6,875 aplikatzearen 
ondorioz zehaztua. 

 Así, la recaudación del IVA en las 
importaciones, que es realizada 
exclusivamente por la Administración del 
Estado (artículo 5 del Concierto Económico), 
constituye el primer componente del Ajuste, 
determinado por aplicación del 6,875% del IVA 
recaudado en Aduanas. 

Era berean, Euskal Autonomia Erkidegoak 
Espainiari kontsumoko estatu kide izateagatik 
dagokion bilketaren % 6,875ean parte hartzen 
du, urrutiko salmentei eta ondasunen eta 
zerbitzu-prestazioen barneko entrega jakin 
batzuei aplikatu beharreko araubide bereziei 
dagokienez. Araubide berezi horien ezaugarri 
nagusia helmugako tributazioa da, eta leihatila 
bakarraren mekanismoaren bidez gauzatzen 
dira. 

 Igualmente, el País Vasco participa en el 
6,875% de la recaudación que corresponda a 
España por su condición de Estado miembro de 
consumo, en relación con los regímenes 
especiales aplicables a las ventas a distancia y 
a determinadas entregas interiores  de bienes 
y prestaciones de servicios, caracterizados por 
la tributación en destino e instrumentalizados 
mediante el mecanismo de ventanilla única. 

Barne-eragiketen bidez egindako bilketetan 
sortutako distortsioak zuzentzeko, lotura-
puntuak aplikatuta kalkulatzen da Euskadik bil 
dezakeena, zenbateko makroekonomikotan 
(b). Teorian kalkulatutako bilketa-ehuneko 
hori Estatuan egindakoaren % 5,765ekoa da. 
Ehuneko hori kalkulatzeko, kapital-eraketa 
gordinaren eta esportazioen zenbatekoa 
kentzen zaio erantsitako balio gordinari, eta 
zenbateko horri Europar Batasuneko 
herrialdeetatik Euskadin egindako 
inportazioen zenbatekoa (europako erkidego 
barruko eskuraketak) gehitzen zaio, agregatu 
horrek Estatuan izan duen emaitzarekiko 
kalkulatuta. Hala, Euskadiren bilketa-ahalmen 

 Para la correcta asignación de la recaudación 
por operaciones interiores, se considera la 
recaudación relativa obtenible por el País 
Vasco por aplicación de los puntos de 
conexión, en términos macroeconómicos (b). 
Esta recaudación relativa teórica se sitúa en el 
5,765% del conjunto estatal, proporción 
determinada por la comparación del agregado 
definido como el valor añadido bruto menos la 
formación bruta de capital y las exportaciones, 
más las importaciones procedentes de países 
de la Unión Europea (adquisiciones 
intracomunitarias) resultante para el País 
Vasco, respecto del mismo agregado en el 
Estado. Este segundo porcentaje mide, por 
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erlatiboa adierazten du bigarren ehuneko 
horrek. 

tanto, la capacidad recaudatoria relativa del 
País Vasco. 

 

 

 

v: Euskadiko faktoreen kostuari erantsitako 
balio gordina. 

 v: Valor añadido bruto al coste de los factores 
del País Vasco. 

V: Estatuko faktoreen kostuari erantsitako 
balio gordina (Kanariak, Ceuta eta Melilla 
kontuan hartu gabe). 

 V: Valor añadido bruto al coste de los factores 
del Estado (menos Canarias, Ceuta y Melilla). 

f: Euskadiko kapital-eraketa gordina.  f: Formación bruta de capital del País Vasco. 

F: Estatuko kapital-eraketa gordina (Kanariak, 
Ceuta eta Melilla kontuan hartu gabe). 

 F: Formación bruta de capital del Estado 
(menos Canarias, Ceuta y Melilla). 

e: Euskadiko esportazioak.  e: Exportaciones del País Vasco. 

E: Estatuko esportazioak (Kanariak, Ceuta eta 
Melilla kontuan hartu gabe). 

 E: Exportaciones del Estado (menos Canarias, 
Ceuta y Melilla). 

i: Euskadik Europako Erkidegoan egindako 
ondasun-eskuraketak. 

 i: Adquisiciones intracomunitarias de bienes en 
el País Vasco. 

I: Estatuak Europar Erkidegoan egindako 
ondasun-eskuraketak (Kanariak, Ceuta eta 
Melilla kontuan hartu gabe). 

 I: Adquisiciones intracomunitarias de bienes 
en el Estado (menos Canarias, Ceuta y Melilla). 

Doiketaren hirugarren osagaia, barne-
eragiketengatiko diru-bilketari buruzkoa, 
beraz, % 6,875 (Euskal Autonomia Erkidegoko 
egoiliarren kontsumo erlatiboa) eta % 5,765 
(Euskal Autonomia Erkidegoak lor dezakeen 
bilketa-gaitasun teorikoa) arteko aldeak 
zehazten du. Ateratzen den aldea, % 1,110, 
barne-eragiketengatiko BEZaren bilketari 
aplikatzen zaio Estatuko guztizkoan, hau da, 
aduanetan lortutakoa kenduta eta urrutiko 
salmentei eta ondasun eta zerbitzu-
prestazioen barneko entrega jakin batzuei 
aplikagarri zaizkien araubide bereziak 
aplikatzearen ondorioz lortutakoa alde batera 
utzita, helburuko tributazioa ezaugarri dutela 
eta kontsumoko estatu kidea Espainia denaren 
bidez instrumentalizatuta. 

 El tercer componente del Ajuste, relativo a la 
recaudación por operaciones interiores, se 
determina, por tanto, por la diferencia entre el 
6,875% (consumo relativo de los residentes 
del País Vasco) y el 5,765% (capacidad 
recaudatoria teórica obtenible por el País 
Vasco). La diferencia resultante, 1,110%, se 
aplica a la recaudación por IVA operaciones 
interiores en el total estatal, es decir, una vez 
excluida la obtenida en Aduanas y la obtenida 
por aplicación de los régimenes especiales 
aplicables a las ventas a distancia y a 
determinadas entregas interiores de bienes y 
prestaciones de servicios, caracterizados por la 
tributación en destino e instrumentalizados 
mediante el las que sea España el Estado 
miembro de consumo. 

Hala ere, zenbaki teoriko horiek egiaz 
egindako barne-eragiketen zerga-bilketarekin 
bat etorri diren edo ez ikusteko, doiketa ez da 
egiten administrazioek egindako zerga-
bilketen baturarekiko. Kontuan hartu behar 
baita teorian dagokiona baino proportzio 
handiagoan bilduko balitu administrazioren 
batek zergak, horiek biltzen izandako 

 Sin embargo, para contemplar la eficacia 
recaudatoria de cada una de las 
administraciones tributarias respecto de las 
operaciones interiores, el Ajuste no se realiza 
sobre la suma de las recaudaciones obtenidas. 
En caso que una Administración recaudara en 
mayor proporción que lo que teóricamente le 
corresponde, ello implicaría compartir su 
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eraginkortasun handiago hori ere konpartitu 
behar lukeela administrazio horrek. Horiek 
horrela, BEZagatik Estatuan egindako diru-
bilketa teorikoari erreparatzen zaio, eta ez 
diru-bilketa errealari; ondorioz, bi aukera 
daude: Euskadiko zerga-bilketa erreala izatea 
handiagoa edo proportzio hura lurralde 
erkidean izatea handiagoa, eta horri 
erreparatuta aplikatuko dira, hurrenez hurrez, 
5,765eko edo 94,235eko ehunekoak. Bi zerga-
bilketa teoriko horietatik txikiena aukeratzen 
da, eta horri aplikatzen zaio % 1,110eko 
ehunekoa.  

mayor eficacia. Así, se considera una 
recaudación por IVA total estatal teórica no la 
real, surgiendo dos posibilidades, según se 
calcule a partir de la recaudación real obtenida 
en el País Vasco o en Territorio Común, 
aplicando los porcentajes 5,765% ó su 
complementario, 94,235%, respectivamente 
para calcular la recaudación teórica total. De 
estas dos recaudaciones teóricas se toma la 
menor, sobre la que se aplica el porcentaje del 
1,110%. 

BEZaren bidezko diru-bilketari egin beharreko 
egokitzapena formula hau aplikatzearen 
emaitza izango da: 

 El Ajuste a la recaudación por IVA será el 
resultado de aplicar la siguiente fórmula: 

RFPV = RRPV + a* RRAD + a* RRVD + (a - b)* H 

Non: 

 RFPV = RRPV + a* RRAD + a* RRVD + (a - b)* H 

Siendo: 

H=
b
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RFPV: Urteko azken zerga-bilketa Euskadin.  RFPV: Recaudación final anual para el País 
Vasco. 

RRPV: Urteko benetako zerga-bilketa Euskadin.  RRPV: Recaudación real anual del País Vasco. 

RRTC: Urteko benetako zerga-bilketa lurralde 
erkidean. 

 RRTC: Recaudación real anual del Territorio 
Común. 

RRAD: Urteko benetako zerga-bilketa 
inportazioak direla-eta. 

 RRAD: Recaudación real anual por 
importaciones. 

RRVD: Benetako diru-bilketa urrutiko salmentei 
eta ondasunen eta zerbitzu-prestazioen barne-
emate jakin batzuei aplikatzekoak zaizkien 
araubide bereziengatik. Helburuko tributazioa 
dute ezaugarri, eta leihatila bakarreko 
mekanismoaren bidez gauzatzen dira. 

 RRVD: Recaudación real por los regímenes 
especiales aplicables a las ventas a distancia y 
a determinadas entregas interiores de bienes 
y prestaciones de servicios, caracterizados por 
la tributación en destino e instrumentalizadas 
mediante el mecanismo de ventanilla única. 

Apirilean, uztailean, urrian eta abenduan 
egiten da BEZaren doiketa, igarotako 
hiruhilekoetan zerga horrek bildutakoari 
erreparatuta (abenduan, azaroko datuak 
estrapolatzen dira). 

 Es en los meses de abril, julio, octubre y 
diciembre cuando se efectúa el Ajuste IVA, de 
acuerdo a las recaudaciones de los trimestres 
vencidos (extrapolándose los datos de 
noviembre en el mes de diciembre). 

Hurrengo ekitaldiko apirilean, behin betiko 
dirubilketa ezagutu eta gero, kitapena eta 
ondorengo emaitzen erregularizazioa egiten 
da. 

 En abril del ejercicio siguiente, una vez 
conocida la recaudación definitiva, se procede 
a la liquidación y a la regularización de los 
saldos resultantes. 
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5. FABRIKAZIOKO ZERGA 
BEREZIEI DAGOZKIEN 
DOIKUNTZAK 

 5. AJUSTES POR LOS IMPUESTOS 
ESPECIALES DE FABRICACIÓN 

BEZaren doikuntzari buruz esandakoa 
errepikatu dezakegu hemen; izan ere, 
Fabrikazioko Zerga Berezien doikuntzak zerga 
bilketari egindako doikuntzak dira, zerga-
biltzaile diren Administrazioen diru-bilketa 
teorikoak eta errealak egokitzeko egiten da. 

 Al igual que se ha apuntado en relación al 
Ajuste IVA, los Ajustes por los Impuestos 
Especiales de Fabricación constituyen ajustes  
a la recaudación tributaria, cuyo fundamento 
es la necesidad de adecuar las recaudaciones 
teóricas y reales por estos impuestos entre 
Administraciones tributarias. 

Fabrikazioko zerga bereziei dagozkien 
egokitzapenak bereiz kalkulatzen dira:  

 Los Ajustes por Impuestos Especiales de 
Fabricación se calculan de forma separada 
para cada uno de los siguientes conceptos:  

- Alkohola, edari deribatuak eta tarteko 
produktuak batera kalkulatzen dira. 

- Garagardoa 

- Hidrokarburoak  

- Tabako-laboreak. 

 - Alcohol, bebidas berivadas y productos 
intermedios, de manera conjunta. 

- Cerveza 

- Hidrocarburos  

- Labores del tabaco. 

Doiketa horien oinarri teorikoa Balio 
Erantsiaren gaineko Zergak duen bera da, eta 
indarreko Ekonomia Ituneko 54. artikuluak 
arautzen du haren adierazpen matematikoa. 

 El fundamento teórico de estos ajustes es 
idéntico al recogido en relación al Impuesto 
sobre el Valor Añadido, y su expresión 
matemática está recogida en el artículo 54 del 
actual Concierto Económico. 

RFPV = RRPV + c* RRAD + (c - d)* H 

Non: 

 RFPV = RRPV + c* RRAD + (c - d)* H 

Siendo: 

H = 
ὙὙὴὺὨ   baldin eta    <    H = 

ὙὙὴὺὨ  si   <   

H =   baldin eta  >   H =   si  >  

RFPV: Urteko azken zerga-bilketa Euskadin.  RFPV: Recaudación final anual para el País Vasco. 

RRPV: Urteko benetako zerga-bilketa Euskadin.  RRPV: Recaudación real anual del País Vasco. 

RRTC: Urteko benetako zerga-bilketa lurralde 
erkidean. 

 RRTC: Recaudación real anual del Territorio Común. 

RRAD: Urteko benetako zerga-bilketa inportazioak 
direla-eta. 

 RRAD: Recaudación real anual por importaciones. 

c = 
ὉὃὉὯέ ὩὫέὭὰὭὥὶὶὩὲ ὯέὲὸίόάέὥὉίὸὥὸόὯέ ὩὫέὭὰὭὥὶὶὩὲ Ὧέὲὸίόάέὥ 

                 (zergaren aplikazio-eremuan) 

 c = 
ὅέὲίόάέ ὨὩ ὰέί ὶὩίὭὨὩὲὸὩί Ὡὲ Ὡὰ ὖὥþί ὠὥίὧέὅέὲίόάέ ὨὩ ὰέί ὶὩίὭὨὩὲὸὩί Ὡὲ Ὡὰ ὉίὸὥὨέ  

             (ámbito de aplicación del impuesto) 

d = 
ὉὃὉὯέ ὨὭὶό ὦὭὰὯὩὸὥὶὩὲ ὫὥὭὸὥίόὲὥὉίὸὥὸόὯέ ὨὭὶό ὦὭὰὯὩὸὥὶὩὲ ὫὥὭὸὥίόὲὥ 

                 (zergaren aplikazio-eremuan) 

 d = 
ὅὥὴὥὧὭὨὥὨ ὶὩὧὥόὨὥὸέὶὭὥ Ὡὲ Ὡὰ ὖὥὭί ὠὥίὧέὅὥὴὥὧὭὨὥὨ ὶὩὧὥόὨὥὸέὶὭὥ Ὡὲ Ὡὰ ὉίὸὥὨέ  

             (ámbito de aplicación del impuesto) 
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Horrenbestez, foru-aldundiek Fabrikazioko 
Zerga Bereziengatik bildutako zenbatekoei 
inportazioengatiko doiketa bat egingo zaie, 
Estatuko Ogasuna baita haiek bil ditzakeen 
bakarra, eta barne-eragiketengatiko beste 
doiketa bat egingo zaie, zerga horiek 
zergapetutako produktuen azken kontsumoa 
fabrikazio-lurraldetik kanpo egin izanak sor 
dezakeen distortsioa zuzentzeko. 

 Así, la recaudación por los Impuestos 
Especiales de Fabricación obtenida en las 
Diputaciones Forales será objeto de ajuste por 
la recaudación de importaciones,  que se 
imputa en exclusiva a la Hacienda del Estado, 
y por la recaudación de operaciones interiores, 
para corregir la distorsión derivada del hecho 
de que el consumo final de los productos 
gravados por estos impuestos se produzca en 
un territorio distinto al de su fabricación. 

Parametro hauek arautu dira doiketak egiteko:  Los parámetros establecidos para la práctica 
de estos ajustes son los siguientes: 

 
 

Tabako Moten Fabrikazioaren gaineko 
Zergaren kasuan, Zazpigarren Xedapen 
Orokorrak arautzen du, tabakoak fabrikatzeko 
eta merkaturatzeko egungo erregimena 
aldatzen ez den bitartean, adierazpen 
matematiko hau aplikatuko dela (54. 
artikulua) haren doiketa egiteko: 

 En el caso del Impuesto sobre las Labores del 
Tabaco, según se prevé en la Disposición 
Transitoria Séptima del Concierto Económico, 
en tanto no se modifique el actual régimen de 
fabricación y comercio de las Labores del 
Tabaco, el ajuste para este Impuesto será el 
resultante de aplicar la siguiente expresión 
matemática: 

RFPV = RRPV + cô * RRTC ï (1-cô) * RRPV  RFPV = RRPV + cô * RRTC ï (1-cô) * RRPV 

Non:  Siendo: 

RFPV: Urteko azken zerga-bilketa Euskadin, 
Tabako Motak direla-eta. 

 RFPV: Recaudación final anual para el País 
Vasco por Labores de Tabaco. 

RRPV: Urteko benetako zerga-bilketa Euskadin, 
Tabako Motak direla-eta. 

 RRPV: Recaudación real anual del País Vasco 
por Labores de Tabaco. 

RRTC: Urteko benetako zerga-bilketa lurralde 
erkidean, Tabako Motak direla-eta. 

 RRTC: Recaudación real anual del Territorio 
Común por Labores de Tabaco. 

 

 

 

Beste zergak doitzeko finkatutako 
parametroetan ez bezala, c´ adierazlearen 
balioa ekitaldi bakoitzean zehaztuko da, 

 A diferencia de los parámetros fijados para los 
ajustes de los otros impuestos, el valor del 
indicador cô que mide la relación entre el valor 
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Tabakoaren Merkatuko Komisarioak 
emandako informazioa oinarritzat hartuta. 
Adierazle horrek neurtzen du, hain zuzen ere, 
Euskadiko tabako- eta tinbre-saltokiei 
emandako tabako-moten balioaren eta 
zergaren ezarpen-eremuan kokatutakoei 
emandakoen balioaren arteko erlazioa. 

de las Labores del Tabaco suministradas a 
expendedurías de Tabaco y Timbre situadas en 
el País Vasco y el de las suministradas a 
expendedurías situadas en el territorio de 
aplicación del Impuesto, se determina en cada 
ejercicio, en función de la información 
aportada por el Comisionado del Mercado de 
Tabacos. 

Hala ere, Fabrikazioko Zerga Berezien 
doiketek badute diferentzia bat BEZa doitzeko 
metodologiarekiko. Diru-bilketako datu 
errealen ezohiko jokabidearen efektua 
minimizatzeko, kupoa ezartzeko 
metodologiaren 15. artikuluak adierazten du 
diru-bilketa erreala eta bilketa-gaitasunaren 
indizeak aplikatzearen ondoriozko diru-bilketa 
teorikoa desberdinak badira (% 10 baino 
gehiago alkoholaren, edari deribatuen eta 
bitarteko produktuen nahiz garagardoaren 
gaineko zergetan, eta % 7 gehiago 
hidrokarburoen gaineko zergan), hasieran 
finkatutako parametroak zuzenduko direla, 
dagozkien mugen barruan egon daitezen.  

 Ahora bien, los Ajustes por Impuestos 
Especiales de Fabricación presentan una 
novedad respecto a la metodología del Ajuste 
IVA. A fin de minimizar el efecto de un 
comportamiento atípico de los datos reales de 
recaudación, el artículo 15 de la metodología 
de determinación del Cupo señala que en el 
caso de que los datos reales difieran de los 
teóricos en más de un 10% en el de Alcohol, 
Bebidas Derivadas y Productos Intermedios y 
en el de Cerveza, y en más del 7% en el de 
Hidrocarburos, los parámetros inicialmente 
fijados se corregirán de forma que los nuevos 
parámetros se encuentren dentro de los 
respectivos límites. 

Azkenik, hidrokarburoen gaineko zerga 
egokitzeari dagokionez, ekainaren 29ko 
2/2012 Legeak, 2012rako Estatuko 
Aurrekontu Orokorrei buruzkoak, bi tarte berri 
sortu zituen, orokorra eta autonomikoa, 
hidrokarburo jakin batzuen txikizkako 
salmenten gaineko zergaren ordez (azken hori 
ez baitzen bateragarria Europako Erkidegoko 
zuzenbidearekin). 

 Por último señalar respecto al Ajuste por el 
Impuesto sobre Hidrocarburos, que la Ley 
2/2012, de 29 de junio, de Presupuestos 
Generales del Estado para el año 2012, supuso 
la creación de dos tramos nuevos, 
denominados general y autonómico, en 
sustitución del Impuesto sobre las Ventas 
Minoristas de Determinados Hidrocarburos 
(derogado por su incompatibilidad con el 
derecho comunitario). 

Tarte horiek 2014an hitzartu dira. 2013ko 
urtarrilaren 1etik aurrera dute eragina eta 
honako aldaketa hauek eragin dituzte: 

 Tras los acuerdos de la Comisión Mixta del 
Concierto Económico de enero de 2014, con 
efectos desde el 1 de enero de 2013, el ajuste 
de hidrocarburos ha sufrido las siguientes 
adaptaciones 

Kontzertu Ekonomikoaren 54.2 artikuluan eta 
Kupoa zehazte-metodologiaren 15. artikuluan 
aipatutako hidrokarburoen gaineko zergen 
egokitzapena kalkulatzeko, autonomietako 
zerga-tasak aplikatzearen ondoriozko diru-
bilketa kendu egingo da. 

 En el cálculo del Ajuste por el Impuesto sobre 
Hidrocarburos, al que se refiere el artículo 54.2 
del Concierto Económico y el artículo 15 de la 
metodología de señalamiento del Cupo, pasa a 
excluirse la recaudación real derivada de la 
aplicación de los tipos impositivos 
autonómicos. 

Hidrokarburoen gaineko zergaren diru-
bilketaren egokitzapena egingo da, zerga-tasa 
autonomikoak aplikatzearen ondorioz. Kalkulu 
hori honako hauen arteko aldea izango da: 

 Se establece un Ajuste específico por la 
recaudación del Impuesto sobre Hidrocarburos 
derivada de la aplicación de los tipos 
impositivos autónomicos, cuyo cálculo es la 
diferencia entre: 
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¶ Euskal Autonomia Erkidegoan lortutako 
benetako diru-bilketa beste autonomia-
erkidego batzuek onartutako zerga-
tasak aplikatuta, eta 

 ¶ La recaudación real anual obtenida en 
el País Vasco por aplicación de los tipos 
impositivos autonómicos aprobados por 
otras Comunidades Autónomas y 

¶ EAEko erakunde eskudunek onartutako 
zerga tasa autonomikoak aplikatuz 
lurralde erkidegoan lortzen den urteko 
bilketa erreala. 

 ¶ La recaudación real anual obtenida en 
territorio común por aplicación de los 
tipos impositivos autonómicos 
aprobados por las instituciones 
competentes del País Vasco. 

6. BERRERABILI EZIN DIREN 
PLASTIKOZKO ONTZIEN GAINEKO 
ZERGA BEREZIAREN DOIKUNTZA 

 6. AJUSTE POR EL IMPUESTO 
ESPECIAL SOBRE LOS ENVASES DE 
PLÁSTICO NO REUTILIZABLES 

Era berean, berrerabili ezin diren plastikozko 
ontzien gaineko zerga bereziaren diru-
sarreren egozpena hobetzeko, doikuntza-
mekanismo bat ezartzen da Euskadiko bilketa-
ahalmenaren indizearen eta kontsumo-
indizearen artean. (54.bis Artikulua) Hona 
hemen doikuntza: 

 Asimismo, con objeto de perfeccionar la 
imputación de ingresos por el impuesto 
Especial sobre los Envases de Plástico No 
Reutilizables se establece un mecanismo de 
ajuste entre el índice de la capacidad 
recaudatoria y el índice de consumo del País 
Vasco (Artículo 54.bis). El ajuste es el 
siguiente: 

RFPV = RRPV + f*RRAD + (f - g) * H  RFPV = RRPV + f*RRAD + (f - g) * H 

Non:  Siendo: 

H = 
ὙὙὴὺὫ   baldin eta    <    H = 

ὙὙὴὺὫ  si   <   

H =   baldin eta  >   H =   si  >  

RFPV: Urteko azken zerga-bilketa Euskadin.  RFPV: Recaudación final anual del País Vasco. 

RRPV: Urteko benetako zerga-bilketa Euskadin.  RRPV: Recaudación real anual del País Vasco. 

RRAD = Urteko benetako bilketa inportazioengatik, 
berriro erabil ezin daitezkeen plastikozko ontziak 
direla eta. 

 RRAD = Recaudación real anual por importaciones. 

RRTC: Urteko benetako zerga-bilketa lurralde 
erkidean, berriro erabil ezin daitezkeen plastikozko 
ontziakdirela-eta 

 RRTC = Recaudación real anual del territorio común 

f = 
ὉὃὉὯέ ὩὫέὭὰὥὶὩὲ ὯέὲὸίόάέὥὉίὸὥὸόὯέ ὩὫέὭὰὥὶὩὲ Ὧέὲὸίόάέὥ 

                 (zergaren aplikazio-eremuan) 

 f = 
ὅέὲίόάέ ὨὩ ὰέί ὶὩίὭὨὩὲὸὩί Ὡὲ Ὡὰ ὖὥþί ὠὥίὧέὅέὲίόάέ ὨὩ ὰέί ὶὩίὭὨὩὲὸὩί Ὡὲ Ὡὰ ὉίὸὥὨέ  

            (ámbito de aplicación del impuesto) 

g = 
ὉὃὉὯέ ὨὭὶό ὦὭὰὯὩὸὥὶὩὲ ὫὥὭὸὥίόὲὥὉίὸὥὸόὯέ ὨὭὶό ὦὭὰὯὩὸὥὶὩὲ ὫὥὭὸὥίόὲὥ 

                 (zergaren aplikazio-eremuan) 

 g = 
ὅὥὴὥὧὭὨὥὨ ὶὩὧὥόὨὥὸέὶὭὥ Ὡὲ Ὡὰ ὖὥὭί ὠὥίὧέὅὥὴὥὧὭὨὥὨ ὶὩὧὥόὨὥὸέὶὭὥ Ὡὲ Ὡὰ ὉίὸὥὨέ  

            (ámbito de aplicación del impuesto) 

2022-2026 bosturtekorako kontsumo 
erlatiboaren indizea %3,657 da, eta diru-
bilketarako gaitasunarena %1,745; beraz, 

 Para el quinquenio 2022-2026 el índice de 
consumo relativo es el 3,657% y el índice de 
capacidad recaudatoria es el 1,745%, por lo 
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barne-eragiketengatiko doikuntzarako 
%1,912 aplikatzen da, bi indizeen arteko 
aldeari dagokiona. 

que para el ajuste por operaciones interiores 
se aplica el 1,912%, correspondiente a la 
diferencia entre ambos índices. 

7. BEROTEGI-EFEKTUKO GAS 
FLUORDUNEN GAINEKO 
ZERGAREN DOIKUNTZA 

 7. AJUSTE POR EL IMPUESTO 
SOBRE GASES FLUORADOS DE 
EFECTO INVERNADERO 

Berotegi-efektuko gas fluordunen gaineko 
zerga hobetzeko, doikuntza-mekanismo bat 
erabiltzen da EAEko bilketa-ahalmenaren 
indizea eta kontsumo-indizea doitzeko (54.ter 
Artikulua). Hona hemen doikuntza: 

 El impuesto sobre los Gases Fluorados de 
Efecto Invernadero se perfecciona mediante 
un mecanismo de ajuste entre el indice de la 
capacidad recaudatoria y el indice del consumo 
del País Vasco (Articulo 54.ter). El ajuste es el 
siguiente: 

RFPV = RRPV + h*RRAD + (h - i) * H  RFPV = RRPV + h*RRAD + (h - i) * H 

Non:  Siendo: 

H = 
22ÐÖÉ    baldin eta   <  Ȥ   H = 

ὙὙὴὺὭ    si  <  Ȥ  
H =   baldin eta  >   H =   si  >  

RFPV: Urteko azken zerga-bilketa Euskadin.  RFPV: Recaudación final anual del País Vasco. 

RRPV: Urteko benetako zerga-bilketa Euskadin.  RRPV: Recaudación real anual del País Vasco. 

RRAD = Urteko benetako bilketa inportazioengatik, 
berotegi efektuko gas flourduak direla eta 

 RRAD = Recaudación real anual por importaciones. 

RRTC: Urteko benetako zerga-bilketa lurralde 
erkidean, berotegi efektuko gas flourduak direla eta 

 RRTC = Recaudación real anual del territorio común 

h = 
ὉὃὉὯέ ὩὫέὭὰὥὶὩὲ ὯέὲὸίόάέὥὉίὸὥὸόὯέ ὩὫέὭὰὥὶὩὲ Ὧέὲὸίόάέὥ 

(zergaren aplikazio-eremuan) 

 h = 
ὅέὲίόάέ ὨὩ ὰέί ὶὩίὭὨὩὲὸὩί Ὡὲ Ὡὰ ὖὥþί ὠὥίὧέὅέὲίόάέ ὨὩ ὰέί ὶὩίὭὨὩὲὸὩί Ὡὲ Ὡὰ ὉίὸὥὨέ  

             (ámbito de aplicación del impuesto) 

i = 
ὉὃὉὯέ ὨὭὶό ὦὭὰὯὩὸὥὶὩὲ ὫὥὭὸὥίόὲὥὉίὸὥὸόὯέ ὨὭὶό ὦὭὰὯὩὸὥὶὩὲ ὫὥὭὸὥίόὲὥ 

                 (zergaren aplikazio-eremuan) 

 i = 
ὅὥὴὥὧὭὨὥὨ ὶὩὧὥόὨὥὸέὶὭὥ Ὡὲ Ὡὰ ὖὥὭί ὠὥίὧέὅὥὴὥὧὭὨὥὨ ὶὩὧὥόὨὥὸέὶὭὥ Ὡὲ Ὡὰ ὉίὸὥὨέ  

             (ámbito de aplicación del impuesto) 

2022-2026 bosturtekorako kontsumo 
erlatiboaren indizea %4,337 da, eta diru-
bilketarako gaitasunarena %3,994; beraz, 
barne-eragiketengatiko doikuntzarako 
%0,343 aplikatzen da, bi indizeen arteko 
aldeari dagokiona. 

 Para el quinquenio 2022-2026 el índice de 
consumo relativo es el 4,337% y el índice de 
capacidad recaudatoria es el 3,994%, por lo 
que para el ajuste por operaciones interiores 
se aplica el 0,343%, correspondiente a la 
diferencia entre ambos índices. 

8. FINANTZA-KONPENTSAZIOAK 
 

8. LAS COMPENSACIONES 
FINANCIERAS 

Alkoholaren eta edari deribatuen, tarteko 
produktuen, garagardoaren, hidrokarburoen 
eta tabako-lanen fabrikazio-zerga berezien 
finantza-egokitzapenak, berriz, 1997-2001 

 Las compensaciones financieras por los 
Impuestos Especiales de Fabricación sobre 
Alcohol y Bebidas Derivadas, Productos 
Intermedios, Cerveza, Hidrocarburos y 
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bosturtekorako kupoaren Legearen lehen 
xedapen gehigarrian ezarri ziren, hura hitzartu 
ostean finantza-neutraltasunari eusteko 
helburuz. 

Labores del Tabaco se establecieron en la 
Disposición Adicional Primera de la Ley 
Quinquenal de Cupo para el quinquenio 1997-
2001 con el objeto de mantener la neutralidad 
financiera tras la concertación de estos 
impuestos. 

Apirilaren 3ko 10/2023 Legearen Lehenengo 
Xedapen Gehigarriak eutsi egiten die 2022-
2026 bosturtekorako finantza-konpentsazioen 
indarraldiari.  

 La Disposición Adicional primera de la 
Metodología aprobada por la Ley 10/2023, de 
3 de abril, mantiene la vigencia de las 
compensaciones financieras para el 
quinquenio 2022-2026. 

Behin-behineko finantza-konpentsazio horiek 
abiaburuko 2022. urtean eta bosturtekoaren 
gainerako urteetan izango duten kopurua 
zehazteko, aldaketa-indize bat aplikatuko zaie 
1997an finkatutako konpentsazioei. Zatiketa 
hau egingo da aldaketa-indize hori zehazteko: 
zerga bereziengatik haien aplikazio-eremuan 
biltzea aurreikusten den zenbatekoa zati 
kontzeptu horietan 1997an aurreikusi ziren 
diru-sarreren zenbatekoa. Behin-behineko 
konpentsazioen kalkulua egiteko, 
aurreikusitako diru-sarrerak hartuko dira; 
behin betikoetarako, berriz, sarrera errealak.  

 Su importe, tanto para el año base 2022 como 
para los siguientes del quinquenio, se sigue 
determinando por aplicación sobre las 
compensaciones para el ejercicio 1997, 
provisionales o definitivas, de un índice de 
variación, definido como el cociente entre los 
ingresos por Impuestos Especiales del ejercicio 
en el conjunto del territorio de aplicación de 
dichos Impuestos y los ingresos por idénticos 
conceptos en el año 1997. Para el cálculo de 
las compensaciones provisionales se 
considerarán los ingresos previstos en los 
respectivos presupuestos y para las definitivas 
los ingresos reales una vez cerrado el ejercicio. 

Hidrokarburoen gaineko zergaren ondoriozko 
finantza-konpentsazioari dagokionez, 2013tik 
aurrera esandako aldakuntza-indizea 
kalkulatzeko erkidegoetako zerga-kargak 
aplikatzetik eratorritako sarrerak kenduko 
dira, Kontzertu Ekonomikoaren Batzorde 
Mistoaren 2014ko urtarrilaren 16ko laugarren 
Erabakiaren bigarren puntuan zehaztutakoari 
jarraikiz. 

 En lo que respecta a la compensación 
financiera por el Impuesto sobre 
Hidrocarburos según lo establecido en el 
Acuerdo Cuarto. Dos de la Comisión Mixta del 
Concierto Económico de 16 de enero de 2014, 
para el cálculo del índice de variación a aplicar 
a partir de 2013 se excluirán los ingresos 
derivados de la aplicación de los tipos 
impositivos autonómicos. 

Kupoa ordaintzeko hiletan egiten dira, 
bosturtekoaren ekitaldi bakoitzean, 
administrazio baten edo bestearen aldeko 
finantza-konpentsazioak. 

 Las compensaciones financieras que resulten a 
favor de una u otra Administración, para cada 
ejercicio, se hacen efectivas junto con los 
plazos de pago del cupo. 
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IV. kapitulua 

Koordinazio eta lankidetzarako organoak 

 

 

Capítulo IV 

Órganos de colaboración y coordinación 

 

 

 

 

   

1. ESTATUAREN ETA EUSKADIREN 
ARTEKO KOORDINAZIOA ETA 
LANKIDETZARAKO ORGANOAK 

 1. ORGANOS DE COORDINACIÓN Y 
COLABORACIÓN ENTRE EL ESTADO 
Y EL PAÍS VASCO 

Ekonomia Itunak, bai tributu-harremanen 
(2.art.) bai finantza-harremanen (48 art.) 
arloan, koordinazio eta lankidetza hartzen du  
printzipio nagusitzat. Printzipio hori 
gauzatzeko organoak, bere III. Kapituluan 
jasotzen ditu: Batzordeak eta Arbitraje-
batzordea. Jarraian organo horien osaera eta 
eginkizunak aztertuko ditugu. 

 El Concierto Económico recoge como principio 
general, tanto en las relaciones tributarias 
(artículo 2) como en las financieras (artículo 
48), la coordinación y colaboración con el 
Estado, dedicando el Capítulo III, de las 
Comisiones y Junta Arbitral del Concierto 
Económico, a los órganos encargados de hacer 
efectivo dicho principio, órganos cuya 
composición y funciones se analizarán a 
continuación. 

1.a. Ekonomia Itunaren Batzorde 
Mistoa 

 1.a. Comisión Mixta del Concierto 
Económico 

Ekonomia Itunaren Batzorde Mistoa (61. 
artikulua), honela eratzen da: batetik, foru-
aldundi bakoitzeko ordezkari bana eta Eusko 
Jaurlaritzako ordezkariak, aldundietako 
ordezkarien kopuru berean; eta, bestetik, 
Estatuko Administrazioko ordezkariak, 
aurrekoen kopuru osoaren zenbateko berean. 

 

 

 

La Comisión Mixta del Concierto Económico 
(artículo 61), estará constituida, de una parte, 
por un representante de cada Diputación Foral 
y otros tantos del Gobierno Vasco, y de otra, 
por un número igual de representantes de la 
Administración del Estado. Sus acuerdos 
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Batzordekideek aho batez hartu behar dituzte 
erabakiak. 

deberán adoptarse por unanimidad de todos 
sus miembros integrantes. 

Eginkizun hauek izango ditu Batzorde Mistoak:  Las funciones que tiene atribuidas son las 
siguientes: 

a) Ekonomia Itunaren aldarazpenak 
erabakitzea. 

 a) Acordar las modificaciones del Concierto 
Económico. 

b) Aurrekontu-egonkortasunaren arloko 
lankidetza eta koordinazioari buruzko 
konpromisoak erabakitzea. 

 b) Acordar los compromisos de colaboración 
y coordinación en materia de estabilidad 
presupuestaria. 

c) Bosturteko bakoitzean kupoa ezartzeko 
metodologia erabakitzea. 

 c) Acordar la metodología para el 
señalamiento del cupo en cada quinquenio. 

d) Arbitraje Batzordeko kideen izendapena 
eta araubidea erabakitzea, baita 
Batzordearen jardunbideari, biltzeko 
deialdiei, bilerei eta erabakiak hartzeko 
araubideari dagokiena ere. 

 d) Acordar el nombramiento y régimen de los 
componentes de la Junta Arbitral, así como lo 
referente a su funcionamiento, convocatoria, 
reuniones y adopción de acuerdos. 

e) Zerga- eta finantza-gaiei buruz une 
bakoitzean hartu beharreko erabakiak 
hartzea, Ekonomia Itunean ezarritakoa behar 
bezala aplika eta gara dadin. 

 e) Todos aquellos acuerdos que en materia 
tributaria y financiera resulten necesarios en 
cada momento para la correcta aplicación y 
desarrollo de lo previsto en el Concierto 
Económico. 

1.b. Araugintza Koordinatu eta 
Ebaluatzeko Batzordea 

 1.b. Comisión de Coordinación y 
Evaluación Normativa 

Honako hauek osatuko dute Batzordea: 
Estatuko Administrazioaren lau ordezkarik, eta 
Autonomia Erkidegoaren beste lau ordezkarik 
(Eusko Jaurlaritzak izendatutakoak) lau 
horietatik hiru foru-aldundiek proposatuko 
dituzte, bakoitzak bana. 

 Estará compuesta por cuatro representantes 
de la Administración del Estado y otros cuatro 
representantes de la Comunidad Autónoma 
designados por el Gobierno Vasco, tres de los 
cuales lo serán a propuesta de cada una de las 
respectivas Diputaciones Forales. 

Eginkizun hauek izango ditu Batzordeak:  Esta Comisión tiene atribuidas las siguientes 
funciones: 

a) Zergen arloko arauak Ekonomia Itunari 
egokitzen zaizkion aztertzea, argitaratu 
aurretik. Horrela, euren araugintza-proiektuak 
elkarri erakusten dizkiotenean, inork oharren 
bat egiten badu, Batzordean ordezkariak 
dituzten Erakunde eta Administrazioetako 
edozeinek Batzordearen bilerarako deialdia 
egin ahal izango du, proposatutako araudia 
Itunarekin bat datorren aztertzeko, araua 
argitaratu baino lehen, desadostasunik balego 
akordioa lor dezaten. 

 a) Evaluar la adecuación de la normativa 
tributaria al Concierto Económico con carácter 
previo a su publicación. Así, cuando en el 
intercambio de proyectos de disposiciones 
normativas se efectuasen observaciones, 
cualquiera de las Instituciones y 
Administraciones representadas podrá solicitar 
la reunión de esta Comisión para analizar la 
adecuación de la normativa propuesta al 
Concierto y propiciar, con anterioridad a su 
publicación, un acuerdo sobre las 
discrepancias existentes en relación al 
contenido de la normativa tributaria. 

b) Itunean aipatutako lotura-puntuen 
aplikazioari buruz egiten zaizkion kontsultei 
erantzutea. Ebazpen-proposamenari buruz 
inork oharren bat egiten badu, araugintza 
Koordinatzeko eta Ebaluatzeko Batzordearen 

 b) Resolver las consultas que se planteen 
sobre la aplicación de los puntos de conexión 
contenidos en el Concierto. Caso de existir 
observaciones a las propuestas de resolución, 
se convocará la Comisión de Coordinación y 
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bilerarako deia egingo da berriz, eta batzorde 
horrek akordiorik lortzen ez badu, Arbitraje 
Batzordeari helaraziko zaio. 

Evaluación Normativa, que, de no llegar a un 
acuerdo, la trasladará a la Junta Arbitral. 

c) Ordainarazpenaren eta ikuskapenaren 
eskumen-gaien inguruan planteatzen diren 
oharren gainean ebazpena ematea. 

 c) Resolver sobre las observaciones que se 
planteen relativas a las cuestiones 
competenciales de exacción e inspección. 

d) Egoki irizten diren azterlanak egitea 
araubide autonomikoa eta Estatuko marko 
fiskala zuzen uztartzeko, egituraren eta 
eginkizunen esparruan. 

 d) Realizar los estudios que estimen 
procedentes para una adecuada articulación 
estructural y funcional del régimen autonómico 
con el marco fiscal estatal. 

e) Administrazio eskudunei euren jardunak 
elkarri egokitzeko irizpideak, planak eta 
informatikako programak eskaintzea, eta 
lankidetzaren eta informazio-trukearen 
printzipioa benetan gauza dadin erabili behar 
diren tresnak, bitartekoak, prozedurak edo 
metodoak antolatzea eta adostea. 

 e) Facilitar a las Administraciones competentes 
criterios de actuación uniforme, planes y 
programas de informática y articular y acordar 
los instrumentos, medios, procedimientos o 
métodos para la materialización efectiva del 
principio de colaboración y del intercambio de 
información. 

f) Ikuskapen-gaietan Estatuko 
Administrazioaren eta foru-aldundien artean 
sortutako auziak edo arazoak aztertzea, baita 
zergen ondoreetarako egindako balorazioen 
inguruko arazoak ere. 

 f) Analizar los supuestos o cuestiones que se 
han planteado en materia de inspección entre 
las Administraciones del Estado y las 
respectivas Diputaciones Forales, así como los 
problemas de valoración a efectos tributarios. 

g) Txostenak egitea Ogasun Ministerioari, 
Eusko Jaurlaritzako eta foru-aldundietako 
ogasun-sailei eta Arbitraje Batzordeari, hala 
eskatuz gero. 

 g) Emitir los informes que sean solicitados por 
el Ministerio de Hacienda, los distintos 
Departamentos de Hacienda del Gobierno 
Vasco y de las Diputaciones Forales y la Junta 
Arbitral. 

h) Ekonomia Ituna aplikatzearekin eta 
betearaztearekin zerikusia duten beste 
eginkizun guztiak. 

 h) Cualquier otra relacionada con la aplicación 
y ejecución del Concierto Económico. 

1.c. Arbitraje Batzordea  1.c. Junta Arbitral 

Itunak Batzorde horren osaera, eginkizunak 
eta erabaki-eremua zehazten ditu, 65., 66. eta 
67. artikuluetan. 

 El Concierto determina su composición, 
funciones y acuerdos (artículos 65, 66 y 67). 

Arbitraje Batzordea osatuko duten hiru kideak 
zenbait adituren artean hautatu dituzte; aditu 
horiek hamabost urte baino gehiagoko 
eskarmentua izango dute zergen edo 
ogasunaren arloan. Horien izendapena Ogasun 
Ministroak eta Ogasun eta Finantzetako 
Sailburuak formalizatuko dute; sei urterako 
izendatuko dira. 

 Los tres integrantes de la Junta Arbitral serán 
designados entre expertos de reconocido 
prestigio con más de quince años de ejercicio 
profesional en materia tributaria o 
hacendística. Su nombramiento se formalizará 
por el Ministro de Hacienda y el Consejero de 
Hacienda y Finanzas para un periodo de seis 
años. 

Arbitraje Batzordeak eginkizun hauek izango 
ditu: 

 La Junta Arbitral tiene atribuidas las siguientes 
funciones: 

a) Estatuko Administrazioaren eta foru-
aldundien artean edo horien eta beste 
autonomia erkidegoetako administrazioen 
artean sortzen diren auziak ebaztea, bai zerga 
itunduen lotura-puntuen aplikazioari 
dagokionez, bai administrazio bakoitzari 

 a) Resolver los conflictos que se planteen entre 
la Administración del Estado y las Diputaciones 
Forales o entre éstas y la Administración de 
cualquier otra Comunidad Autónoma, en 
relación con la aplicación de los puntos de 
conexión de los tributos concertados y la 
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zenbateko zatia dagokion zehazteko, 
Sozietateen gaineko Zerga edota Balio 
Erantsiaren gaineko Zerga administrazio bati 
baino gehiagori ordaindu behar zaionean. 

determinación de la proporción 
correspondiente a cada Administración en los 
supuestos de tributación conjunta por el 
Impuesto sobre Sociedades o por el Impuesto 
sobre el Valor Añadido. 

b) Banako zerga harremanetako arazo 
zehatzetan Ekonomia Itun hau interpretatzeko 
eta aplikatzeko orduan administrazio 
interesatuen artean sor litezkeen auziak 
erabakitzea. 

 b) Conocer de los conflictos que surjan entre 
las Administraciones interesadas como 
consecuencia de la interpretación y aplicación 
del Concierto Económico a casos concretos 
concernientes a relaciones tributarias 
individuales. 

c) Zergadunen egoitza dela-eta sor litezkeen 
desadostasunak ebaztea. 

 c) Resolver las discrepancias que puedan 
producirse respecto a la domiciliación de los 
contribuyentes. 

Eskumen-gatazkarik sortzen bada, auziko 
Administrazioek interesatuei jakinaraziko 
diete; horrek eten egingo du preskripzio-epea, 
eta hortik aurrera Administrazio horiek ez dute 
inongo jarduerarik egingo. Gatazkak ebazteko 
prozedura arau bidez ezarriko da. Prozedura 
horretan, interesatuei entzun egingo zaie. 

 Cuando se suscite el conflicto de 
competencias, las Administraciones afectadas 
lo notificarán a los interesados, lo que 
determinará la interrupción de la prescripción 
y se abstendrán de cualquier actuación 
ulterior. Los conflictos serán resueltos por el 
procedimiento que reglamentariamente se 
establezca en el que se dará audiencia a los 
interesados. 

Halaber, Eskumenak direla-eta gatazkaren bat 
sortzen denean, harik eta hura ebatzi arte, 
gatazka horren xede diren zergadunak 
zergapetzen zituen Administrazioak bere 
eskumenaren mende atxikiko ditu 
zergadunok; nolanahi ere, Arbitraje 
Batzordeak erabakitakoa ikusita, tributuen 
arloko zuzenketak eta konpentsazioak egin 
ahal izango dira, tributuen arloko foru berria 
betearazi behar den egunera arteko 
atzeraeraginarekin. 

 Asimismo, hasta tanto sea resuelto el mismo, 
la Administración que viniera gravando a los 
contribuyentes en cuestión continuará 
sometiéndolos a su competencia, sin perjuicio 
de las rectificaciones y compensaciones 
tributarias que deban efectuarse entre las 
Administraciones, retrotraídas a la fecha desde 
la que proceda ejercer el nuevo fuero 
tributario, según el acuerdo de la Junta 
Arbitral.  

Arbitraje Batzordeak indarreko zuzenbide-
arauak betez ebatziko ditu espedienteetako 
auzi guztiak, exekuzio-formulak barne, auzi 
horiek gatazkako alderdiek edo interesatuek 
aurkeztu dituzten aintzat hartu gabe; eta 
ebazpenetan ekonomia-, arintasun- eta 
eraginkortasun-printzipioei jarraituko die. 
Arbitraje Batzorde horrek hartutako erabakiak 
betearazpen-indarra badute ere, 
administrazioarekiko auzi-errekurtsoak baino 
ezingo dira jarri horien aurka, Auzitegi 
Goreneko jurisdikzio horretako salan. 

 La Junta Arbitral resolverá conforme a 
derecho, de acuerdo con los principios de 
economía, celeridad y eficacia todas las 
cuestiones que ofrezca el expediente, hayan 
sido o no planteadas por las partes o los 
interesados en el conflicto, incluidas las 
fórmulas de ejecución. Sus acuerdos, sin 
perjuicio de su carácter ejecutivo, serán 
únicamente susceptibles de recurso en vía 
contencioso-administrativa ante la Sala 
correspondiente del Tribunal Supremo. 

Ekonomia Itunaren eta lotura-puntuen 
aplikazioaren interpretazioaren eta 
aplikazioaren ondorioz sortzen diren gatazkak 
eta desadostasunak ebaztea ahalbidetuko 
duen prozedura adosteko asmoz, Ekonomia 
Itunaren Batzorde Mistoak, 2007ko uztailaren 
30eko akordioaren bitartez, prozedura horren 

 Con objeto de acordar el procedimiento que 
permita resolver los conflictos y discrepancias 
que surjan como consecuencia de la 
interpretación y aplicación del Concierto 
Económico y de la aplicación de los puntos de 
conexión, la Comisión Mixta del Concierto 
Económico mediante acuerdo de 30 de julio de 
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edukia adostu zuen. Akordio hori, hain zuzen 
ere, abenduaren 28ko 1760/2007 Errege 
Dekretuan, Euskal Autonomia Erkidegoarekiko 
Ekonomia Itunean aurreikusitako Arbitraje 
Batzordearen Araudia onartzen duenean, 
gauzatu zen. 

2007 consensuó su contenido que se vio 
materializado en el Real Decreto 1760/2007, 
de 28 de diciembre, por el que se aprueba el 
Reglamento de la Junta Arbitral prevista en el 
Concierto Económico con la Comunidad 
Autónoma del País Vasco. 

Geroago, 2014ko urtarrilaren 16an, Ekonomia 
Ituneko Batzorde Mistoak zenbait aldaketa 
aprobatu zuen. Aldaketak maiatzaren 9ko 
335/2014 Errege Dekretuan jaso ziren. 

 Posteriormente, con fecha 16 de enero de 
2014, la Comisión Mixta del Concierto 
Económico acordó diversas modificaciones, 
que se recogieron en el Real Decreto 
335/2014, de 9 de mayo. 

Arbitraje Batzordearen funtzionamendu-, 
antolaketa- eta prozedura-arauak finkatzeaz 
gain, prozedura arautzen duten arauak ere 
finkatzen dira, honako arlo hauetan: hasiera, 
izapidetzea, ebazpena, jakinarazpena eta 
ebazpenen betearazpena, bai eta haien 
aurkaratzea ere. 

 Además de fijar las normas de funcionamiento, 
organización y procedimiento de la Junta 
Arbitral, se fijan las normas reguladoras del 
procedimiento en lo referente a la iniciación, 
tramitación, resolución, notificación y 
ejecución de las resoluciones, así como a su 
impugnación. 

2017ko uztailaren 19an, Ekonomia Itunaren 
Batzorde Mistoak Arbitraje Batzordearen 
prozedura berezi berriak ezarri zituen; 
prozedura horiek abenduaren 29ko 10/2017 
Legean bildu ziren. 

 Con fecha 19 de julio de 2017, la Comisión 
Mixta del Concierto Económico acordó nuevos 
procedimientos especiales de la Junta Arbitral, 
que se recogieron en la ley 10/2017, de 29 de 
diciembre. 

Hain zuzen ere, Arbitraje Batzordearen honako 
hiru prozedura berezi hauek ezarri ziren: 

 Concretamente, se regulan tres procedimentos 
especiales de la Junta Arbitral: 

- honako kasu hauetan aplikatuko den 
prozedura laburra: konexio-puntuen 
aplikazioaren inguruan egiten diren 
kontsultetan; lotutako eragiketetan 
parte hartzen duten entitate guztiak 
ikuskatzeko eskumena erakunde berak 
ez daukanean; eragiketa baten 
kalifikazioa zergadunaren egin 
duenaren aldean oso bestelakoa 
denean, ondorioz jasanarazpenerako 
mekanismoa ezarri den zeharkako 
zergen kuotak, jasandakoak edo 
jasanarazitakoak, aldatzen badira. 

 - el procedimiento abreviado que se 
aplicará en las consultas que se 
planteen sobre la aplicación de los 
puntos de conexión y en los casos de 
operaciones vinculadas en las que las 
entidades involucradas se encuentran 
sometidas a distinta competencia 
inspectora, y en los casos de 
calificación de operaciones de manera 
diferente a como las haya declarado el 
contribuyente cuando ello implique una 
modificación de las cuotas soportadas o 
repercutidas en los impuestos 
indirectos en los que se haya 
establecido el mecanismo de la 
repercusión. 

- ondorioak luzatzeko prozedura; horren 
bidez gatazkak konpondu ahal izango 
dira honako kasu hauetan: Arbitraje 
Batzordearen ebazpen batean 
ezarritako doktrina irmo bihurtuta 
egonik, auzia ebazteko doktrina hori 
finkatzeko erabili den arrazoi bera 
aplika daitekeenean. 

 - un procedimiento de extensión de 
efectos, el cual habilita la posibilidad de 
resolver situaciones discrepantes en las 
que, existiendo doctrina previa dictada 
mediante resolución de la Junta Arbitral 
que haya adquirido firmeza, la cuestión 
litigiosa guarde identidad de razón con 
la que determinó dicha doctrina 
consolidada. 
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- betearazteko intzidentea, honako kasu 
hauetarako: Arbitraje Batzordeak 
ebazpena eman ondoren gatazkak bere 
hartan jarraitzen duenean, baina 
Batzordearen ebazpenaren 
interpretazioa eta betearazpena direla 
eta, gatazkan dauden administrazioek 
zalantzak edo kontrako iritziak 
dituztelako ebazpena betearazteko 
moduaren inguruan. 

 - y el incidente de ejecución, procede en 
aquellos casos en que, habiendo 
recaído resolución de la Junta Arbitral, 
sin embargo el conflicto permanece 
manifestándose ahora a propósito de la 
interpretación y ejecución de la referida 
decisión arbitral, en tanto en cuanto las 
administraciones en conflicto 
mantengan dudas o posiciones 
discrepantes sobre cómo ejecutar una 
resolución en un caso concreto. 

Azkenik, 2021eko uztailaren 29an, Ekonomia 
Ituneko Batzorde Mistoak zenbait aldaketa 
aprobatu zuen. Aldaketak maiatzaren 24ko 
392/2022 Errege Dekretuan jaso ziren. Horien 
irismena, funtsean, izaera teknikoa eta 
prozedurazkoa da. Era berean, irismen formal 
hutseko aldaketa batzuk sartu dira. 

 Por último, con fecha 29 de julio de 2021, la 
Comisión Mixta del Concierto Económico 
acordó diversas modificaciones, que se 
recogieron en el Real Decreto 392/2022, de 24 
de mayo. El alcance de las mismas es 
fundamentalmente de carácter técnico y 
procedimental. Asimismo, se han incorporado 
algunas modificaciones de alcance meramente 
formal. 

2. EUSKADIKO ERAKUNDEEN 
ARTEKO ZERGA ARLOKO 
KOORDINAZIOA ETA LANKIDETZA 

 2. COORDINACIÓN Y 
COLABORACIÓN ENTRE LAS 
INSTITUCIONES DEL PAÍS VASCO 

2.a Euskadiko Zerga-
Koordinaziorako Organoa 

 2.a El órgano de Coordinación 
Tributaria de Euskadi 

Maiatzaren 30eko 3/1989 Legeak, 
Zergapideen Elkar-egokitasuna, 
Erakidetasuna eta Lankidetasunari buruzkoak 
-gerora, 4/1998 Legeak zenbait aldaketa egin 
zizkion-, helburu hau zuen: lurralde 
historikoek zerga-eremuan jardutean erabili 
beharko dituzten irizpideak arautzea eta 
antolatzea. 

 La Ley 3/1989, de 30 de mayo, de 
Armonización, Coordinación y Colaboración 
Fiscal, posteriormente modificada por la Ley 
4/1998, responde a la necesidad de dar cuerpo 
legal y articular los principios que en materias 
tributarias deben regir la actuación de las 
Instituciones de los Territorios Históricos. 

Batetik, Autonomia Estatuaren 41.2.a) 
artikuluak arautzen du lurralde historikoetako 
erakunde eskumendunek zerga-araubidea 
mantendu, ezarri eta arautu ahal izan dutela 
beren lurraldean, Estatuko zerga-egitura 
orokorrari, koordinaziorako, zerga-
harmonizaziorako eta Estatuarekiko 
lankidetzarako Ekonomia Itunak berak 
jasotako arauei jarraituz eta Eusko 
Legebiltzarrak arlo horretan eman ditzakeen 
arauak betez. 

 Por un lado, el artículo 41.2.a) del Estatuto de 
Autonomía señala como las instituciones 
competentes de los Territorios Históricos 
podrán mantener, establecer y regular, dentro 
de su territorio, el régimen tributario, 
atendiendo a las normas que para la 
coordinación, armonización fiscal y 
colaboración con el Estado se contengan en el 
propio Concierto, y a las que dicte el 
Parlamento Vasco para idénticas finalidades 
dentro de la Comunidad Autónoma. 

Ekonomia Ituneko 2. artikuluak arautzen du 
lurralde historikoen zerga-sistemaren 
oinarrizko printzipioetako bat izango dela 
lurralde historikoetako erakundeek beren 
jarduna koordinatzea, harmonizazio fiskala 

 Así mismo, el Concierto Económico en su 
artículo 2 establece como uno de los principios 
generales del sistema tributario de los 
Territorios Históricos la coordinación, 
armonización fiscal y colaboración entre las 
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lortzea eta lankidetzan jardutea; betiere, 
Eusko Legebiltzarrak propio horretarako 
emandako arauak beteta. 

Instituciones de los Territorios Históricos 
según las normas que, a tal efecto, dicte el 
Parlamento Vasco. 

Autonomia Erkidego Osorako Erakundeen eta 
bertako Lurralde Historikoen Foruzko Jardute-
erakundeen arteko Harremanei buruzko 
Legeak, Lurralde Historikoen Legea izenez ere 
ezagutzen denak, bere 14.3 artikuluan honako 
bi agindu hauek finkatzen ditu, gerora, sarri 
aipatuak. Batetik, foru-organo eskudunek, 
Ekonomia Itunak aitortzen dizkien ahalmen 
araugileak erabiltzean, modu uniformean 
arautu behar dituzte zergen funtsezko 
elementuak. Eta bestetik, Eusko 
Legebiltzarrak eman behar ditu lurralde 
historikoen arteko zerga-sistemaren 
harmonizazioa, koordinazioa eta lankidetza 
garatzeko arauak. 

 La Ley de Relaciones entre las Instituciones 
Comunes de la Comunidad Autónoma y los 
Órganos Forales de sus Territorios Históricos,  
recoge en su artículo 14.3 estos dos 
elementos. Por un lado, la necesidad de que 
las disposiciones que dicten los órganos forales 
competentes, en el ejercicio de la potestad 
normativa reconocida en el Concierto 
Económico, regulen de modo uniforme los 
elementos sustanciales de los distintos 
impuestos. Por otro, la previsión de que el 
Parlamento Vasco proceda al desarrollo de las 
normas de armonización fiscal, coordinación y 
colaboración entre los Territorios Históricos. 

3/1989ko Legeak zenbait neurri arautu ditu, 
lurralde historikoetako erakundeen 
eskumenak harmonizatzeko. Halaber, neurri 
horien bitartez, lurralde historikoetako zerga-
sistemak ez uniformizatzen saiatu da. Lege 
horren artikuluek orokorrean zehazten dituzte 
zein gai harmoniza ditzakeen Eusko 
Legebiltzarrak; hau da, zein gaik eragin 
diezaiekeen zerga-tresnen funtsezko 
elementuei, gai horietan foru-erakundeek 
dituzten ahalmen araugileei erreparatua. 

 La Ley 3/1989 ha optado por abordar las 
medidas de carácter armonizador 
garantizando de forma respetuosa las 
competencias de las Instituciones de los 
Territorios Históricos, evitando que las 
medidas implicaran de hecho la uniformización 
de sus sistemas tributarios. El articulado de la 
Ley determina las materias que pueden ser 
objeto de armonización por parte del 
Parlamento Vasco, y que afectan a los 
elementos sustanciales de las figuras 
tributarias, en función de la diversa capacidad 
normativa que en cada una de las mismas 
ostentan las Instituciones Forales. 

3/1989 Legeak Zergak Koordinatzeko 
Euskadiko Organoa ere eratu zuen. 
Organoaren eginkizuna Lurralde 
Historikoetako  foru-aldundien arteko 
koordinazioa sustatzea da, tributuak 
eraginkortasunez arautzeko eta kudeatzeko. 

 También, la Ley 3/1989 crea el Órgano de 
Coordinación Tributaria de Euskadi. Su función 
es impulsar la coordinación entre las 
Diputaciones Forales de cada Territorio 
Histórico para lograr una mayor eficacia en la 
regulación y en la gestión tributaria. 

2.a.1 Eraketa, eginkizunak eta 
antolaketa 

 2.a.1 Composición, funciones y 
organización 

Zergak Koordinatzeko Euskadiko Organoaren 
eratzeko, erakunde komunen eta lurralde 
historikoen arteko harremanen harian 
sortutako beste organo batzuk eratzeko 
egitura paritarioa erabili da. Ogasuneko eta 
Finantzetako sailburuak  hiru ordezkari 
izendatzen ditu, eta horietako bat Organoko 
presidentea izango da. Halaber, foru-
aldundiek ordezkari bana dute Organo 
horretan. 

 La composición del Órgano de Coordinación 
Tributaria de Euskadi es un reflejo de la 
estructura paritaria que se repite en otros 
órganos de relación entre las Instituciones 
Comunes y los Territorios Históricos. Tres es el 
número de representantes nombrados a 
propuesta del Consejero de Hacienda, uno de 
los cuales será el Presidente. Asimismo, cada 
Diputación Foral nombrará un representante. 
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Horrez gain, tokiko zergei buruzko gaiak 
direnean, Zerga Koordinaziorako Organoan 
udalerrietako hiru ordezkari sartuko dira, 
lehendakariak izendatuak, ezarpen 
handieneko euskal udalerrien elkarteak 
proposatuta. 

 Adicionalmente, cuando se trate de asuntos 
relativos a tributos locales, se incorporarán al 
Órgano de Coordinación Tributaria tres 
representantes de los municipios designados 
por el lehendakari a propuesta de la asociación 
de municipios vascos de mayor implantación. 
 

Maiatzaren 30eko 3/1989 Legeak arautzen 
ditu Zergak Koordinatzeko Euskadiko 
Organoaren eginkizunak. Hauek dira 
eginkizunok: 

 Las funciones del Órgano de Coordinación 
Tributaria de Euskadi se relacionan en la propia 
Ley 3/1989, de 30 de mayo, y son las 
siguientes: 

- Foru-aldundiek zergen inguruan dituzten 
eskumenak egikaritzean, beren arteko 
koordinazioa eta lankidetza sustatzea, 
zergen kudeaketan eraginkortasun hobea 
lortze aldera. 

 - Impulsar la coordinación y colaboración 
entre las Diputaciones Forales en el ejercicio 
de sus competencias tributarias para lograr 
una mayor eficacia en la gestión tributaria. 

- Harmonizagarriak diren arloei buruzko foru-
xedapenen proiektuekin, izaera 
orokorrekoak, zerikusia dutenen inguruko 
txostenak egitea. 

 - Emitir informes en relación con los 
proyectos de disposiciones forales de 
carácter general relativos a materias objeto 
de armonización. 

- Zerga-arloan Autonomia Erkidegoko 
erakundeek edo lurralde historikoetako 
foru-organoek eska diezazkioten txostenak 
egitea. 

 - Emitir cuantos informes le sean solicitados 
por las Instituciones Comunes o por los 
Órganos Forales de los Territorios Históricos 
en materia tributaria. 

- Zergak lurralde bakar batean ordaintzen 
dituzten subjektu pasiboen edo 
atxikitzaileen errolda egitea. 

 - Registro de los sujetos pasivos o 
retenedores que centralicen el 
cumplimiento de sus obligaciones fiscales 
en un solo territorio. 

- Ikuskaritza-plan bateratuak egin eta horien 
jarraipena egitea. 

 - Elaboración y seguimiento de los planes 
conjuntos de inspección. 

- Kontsulta lotesleei buruzko txostenak.  - Informes sobre Consultas Vinculantes. 

- Euskal Ogasunaren jarduerari buruzko 
Urteko Txostena argitaratzea, kudeaketari 
eta ikuskaritzari buruzko informazioa 
biltzen duena. 

 - Publicar un Informe Anual Integrado de la 
actuación de la Hacienda Vasca donde se 
proporcione información relativa a la 
gestión e inspección. 

- Lege honek zein beste guztiek agintzen 
dizkiotenak. 

 - En general, las demás funciones que le 
encomienden las leyes. 

Eusko Jaurlaritzak emango dio Zergak 
Koordinatzeko Euskadiko Organoari azken 
horrek lan egiteko behar duen laguntza 
teknikoa eta administratiboa. Orain artean, 
Ogasun Saila izan da horren ardura izan 
duena. 

 El Gobierno Vasco debe procurar al Órgano de 
Coordinación Tributaria de Euskadi el apoyo 
técnico y administrativo necesario para el 
ejercicio de sus funciones. El Departamento de 
Hacienda ha venido siendo el encargado de 
asumir este cometido. 

2.a.2. 2022 ekitaldiko jarduerak  2.a.2. Actividades en el ejercicio 
2022 

2022an 8 lan-bilera egin ziren, aurrez gai-
zerrenda zehaztuta. Ondorengo hauek dira, 

 Durante el ejercicio 2022 se convocaron 8 
reuniones de trabajo en las que el Órgano de 
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besteak beste, EAEko Zerga-Koordinaziorako 
Organoak landutako gai nagusiak: 

Coordinación Tributaria de Euskadi abordó, 
entre otras, las siguientes cuestiones: 

Lurralde Historikoetako tributu-araudia 
bateratzea. 

 Armonización de la normativa tributaria de los 
Territorios Históricos. 

EAEko tributu-politikako hainbat proiektutan 
parte hartu da; Foru Aldundiekin elkarlanean, 
hiru Lurralde Historikoetako tributu-sistemak 
harmonizatu eta koordinatu nahian. 

 Se ha participado en los proyectos de política 
tributaria de la CAPV, colaborarando con las 
Diputaciones Forales y contribuyendo a la 
armonización y coordinación de los sistemas 
tributarios de los tres Territorios Históricos. 

Euskadiko Zerga-Koordinaziorako Organoaren 
8 bileretan, aurkeztutako foru arau-proiektuak 
aztertu eta irizpendu dira. Zehazki, 52 
proiekturen edo arau-xedapenen berri eman 
da. 

  En las 8 sesiones del Órgano de Coordinación 
Tributaria de Euskadi se han analizado e 
informado los proyectos normativos tributarios 
presentados. En concreto, se han informado 52 
proyectos o disposiciones normativas. 

Estatuko zerga-legediaren egokitzapena.  Adaptación de la legislación tributaria estatal. 

Estatuko tributu-legedira egokitzea. Estatuko 
Administraziok aitortutako aldaketei, Zergen 
Foru Araudia nola doitu den aztertzea, Araudi 
Komuneko itunpeko tributuei dagokienez, 
bereziki BEZari (Balio Erantsiaren gaineko 
zerga), Zerga Bereziei eta bestelako 
zeharkako zergei dagozkienak. 

 Análisis de la adecuación de la normativa 
tributaria foral a las modificaciones adoptadas 
por la Administración del Estado en relación 
con tributos concertados de normativa común, 
en particular el IVA, los Impuestos Especiales 
y otros impuestos indirectos. 

Zerga-kontsultei buruzko txostenak egitea  Realización de informes sobre consultas 
tributarias 

Zerga Harmonizazio, Koordinazio eta 
Lankidetzako maiatzaren 30eko 3/1989 
Legearen 14. artikulua betez, Foru Ogasunei 
aurkeztutako kontsulta lotesleei buruzko 8 
txosten egin dira. Halaber, Ekonomia Itunaren 
64.b artikuluak agindutakoa betez, kontsultei 
erantzuteko  proposamenak aztertu dira, 
Ekonomia Itunaren lotura-puntuak aplikatzeari 
buruzkoak. 

 A los efectos del artículo 14 de la Ley 3/1989, 
de 30 de mayo, de Armonización, Coordinación 
y Colaboración Fiscal se han emitido 8 
informes sobre las consultas vinculantes 
presentadas a las Haciendas Forales. Así 
mismo, a efectos del artículo 64.b del 
Concierto Económico se han analizado las  
propuestas de contestación a consultas sobre 
la aplicación de los puntos de conexión del 
Concierto Económico. 

Jakinarazpenak Koordinaziorako eta Arauen 
Ebaluaziorako Batzordera 

 Comunicaciones a la Comisión de Coordinación 
y Evaluación Normativa 

Eragiketen bolumenaren proportzioa aldatzeko 
72 eskabide izapidetu dira, Ekonomia Itunaren 
29.2 artikuluan ezarritakoaren arabera. 

 Se han tramitado 72 solicitudes de cambio de 
la proporción de volumen de operaciones de 
acuerdo con lo establecido con el artículo 29.2 
del Concierto Económico. 

Jarduera espezifikoak  Actuaciones específicas 

Gainera, gastu fiskalen aurrekontua egin da, 
eta Ekonomia eta Ogasun Ministerioko 
Aurrekontu eta Gastuen Idazkaritza 
Nagusiarekin elkarlana gauzatu da, BEZaren 
oinarri harmonizatua ezartzeko, Espainiako 

 Se elabora el correspondiente presupuesto de 
gastos fiscales y se colabora con la Secretaría 
General de Presupuestos y Gastos del 
Ministerio de Economía y Hacienda para la 
determinación de la base armonizada del IVA 
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Estatuak Europar Batasunaren aurrekontuari 
egin beharreko ekarpenari begira. 

a los efectos de la contribución del Estado 
español al Presupuesto de la Unión Europea. 

Erakundeen zenbait jardunekin elkarlanean 
aritu da eta horiek bultzatu dira, tributu-arloko 
koordinazioaren eta harmonizazioaren 
esparruan. Zerga Iruzurraren Aurkako 
Batzordearen (6 bilera egin zituen 2022an) 
parte-hartzea nabarmentzeko modukoa da. 
Batzorde hori Zerga Koordinaziorako 
Organoak egindako akordioaren bidez sortu 
zen, era berean, Eusko Legebiltzarrak 2013ko 
irailaren 26an egindako Ebazpenari 
erantzuteko egin zena. Ebazpen horren bidez, 
Zerga Iruzurraren aurkako 2022ko Plan 
Bateratua eratu zen, baita 2021 ekitaldiari 
dagokion Zerga Iruzurreko Urteko Txosten 
Integratua ere. 

 Se ha colaborado y se han impulsado diversas 
actuaciones de carácter institucional en el 
marco de la coordinación y armonización en 
materia tributaria. Destaca la participación en 
la Comisión de Lucha contra el Fraude Fiscal (6 
reuniones en 2022), creada mediante acuerdo 
del Órgano de Coordinación Tributaria en 
respuesta a una Resolución del Parlamento 
Vasco de 26 de septiembre de 2013, en la que 
se han elaborado el Plan Conjunto de Lucha 
contra el Fraude Fiscal 2022 y el Informe Anual 
Integrado del Fraude Fiscal correspondiente a 
2021. 

Euskadiren Europar Batasuneko 
Ordezkaritzarekin elkarlanean ECOFINeko 
lantaldeekin parte hartzen jarraitu da: D.4 
zerga-kontuen lantaldea eta D.5 jokabide-
kodearen lantaldea; foru-aldundiek ere parte 
hartu dute. 

 En colaboración con la Delegación de Euskadi 
para la Unión Europea se participa en los 
grupos de trabajo del ECOFIN: D.4 grupo de 
cuestiones fiscales y D.5 grupo código de 
conducta y se realiza la gestión documental, 
dando acceso también a las Diputaciones 
Forales. 

Argitalpenak  Publicaciones 

Euskal Ogasunaren urteko txosten integratua 
egin da, Zerga Harmonizazio, Koordinazio eta 
Lankidetzako 3/1989 Legearen 17. artikuluak 
agindu bezala. Izan ere, artikulu horrek 
ezartzen duenez, Euskal Ogasunaren urteko 
txosten bateratua egitea da EAEko Zerga-
Koordinazioko Organoaren eginkizunetako 
bat. Halaber, Gaceta Tributaria del País Vasco-
Zergak aldizkariaren bi ale argitaratu dira. 

 Se elabora el correspondiente Informe Anual 
Integrado de la Hacienda Vasca previsto en el 
artículo 17 de la Ley 3/1989 de Armonización, 
Coordinación y Colaboración Fiscal, que 
establece como una de las funciones a 
desempeñar por el Órgano de Coordinación 
Tributaria de Euskadi, la publicación de un 
informe de la Hacienda Vasca con periodicidad 
anual y con carácter integrado. Así mismo, se 
publicaron dos nuevos números de la Gaceta 
Tributaria del País Vasco-Zergak. 

2.b Herri-Dirubideen Euskal 
Kontseilua 

 2.b. El Consejo Vasco de Finanzas 
Públicas 

27/1983 Legeak (azaroaren 25ekoak, Euskal 
Autonomia Erkidegoko erakunde komunen eta 
lurralde historikoetako foru-organoen arteko 
harremanei buruzkoak) 2. artikuluan jasotzen 
du lankidetza- eta elkartasun-printzipioetan 
oinarrituko direla harreman horiek, eta era 
berean jasotzen du Euskal Autonomia 
Erkidegoko administrazioek eraginkortasun- 
eta koordinazio-printzipioekin bat eginez 
jardungo dutela beren eskumenen barruan. 

 La Ley 27/1983 de 25 de noviembre, de 
Relaciones entre las Instituciones Comunes de 
la Comunidad Autónoma y los Órganos Forales 
de sus Territorios Históricos, recoge en su 
artículo 2 que dichas relaciones se basarán en 
los principios de colaboración y solidaridad, así 
como que, en el ejercicio de sus respectivas 
competencias, las Administraciones del País 
Vasco actuarán de acuerdo con los principios 
de eficacia y coordinación. 
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Zehazki, 27/1983 Legearen 14.2 artikuluak 
xedatzen duenez, Euskal Autonomia 
Erkidegoko Ogasun Orokorrarekin 
koordinatuta garatuko da lurralde historikoen 
eta horien sektore publikoaren jarduera 
finantzarioa. 

 En particular, el artículo 14.2 de la citada ley 
27/1983 dispone que la actividad financiera de 
los Territorios Históricos y de su sector público, 
se ejercerá en coordinación con la Hacienda 
General del País Vasco. 

Koordinazio hori gauzatze aldera, legeak Herri-
Dirubideen Euskal Kontseilua sortzen du (28. 
artikulua), eta Kontseiluaren eginkizunak, 
eraketa eta funtzionamendu-araubidea 
zehazten ditu. 

 Para hacer efectiva dicha coordinación, la ley 
crea el Consejo Vasco de Finanzas Públicas 
(artículo 28), definiendo sus funciones, 
composición y régimen de funcionamiento. 

Herri-Dirubideen Euskal Kontseiluaren eraketa 
paritarioa da, eta sei kidek osatzen dute. 
Horietako hiru Gobernuak izendatzen ditu 
(zeinetarik bat presidentea izango den), eta 
foru-aldundiek izendatzen dituzte beste 
hirurak, bana. Eusko Jaurlaritzako karrerako 
edo enpleguko funtzionario publiko bat izango 
da idazkaria, baina Kontseiluaren erabakietan 
ez du ez hitzik, ez botorik edukiko. 

 La composición del Consejo Vasco de Finanzas 
es paritaria, estando integrado por seis 
miembros, tres designados por el Gobierno, 
uno de los cuales será el Presidente, y los otros 
tres, por las Diputaciones Forales a razón de 
uno por cada una de ellas. Actuará de 
Secretario un funcionario público, de carrera o 
de empleo del Gobierno Vasco, que no tendrá 
ni voz ni voto en las deliberaciones del 
Consejo. 

Euskal Autonomia Erkidegoko Toki Erakundeei 
buruzko apirilaren 7ko 2/2016 Legea onartu 
ondoren, udalerrietako hiru ordezkari sartu 
ziren Herri-Dirubideen Euskal Kontseilura, 
lurralde historiko bakoitzetik bat. Udaleko 
ordezkariak eskubide osoko kideak dira, eta 
hitza eta botoa dauzkate Euskal Autonomia 
Erkidegoko Toki Erakundeei buruzko apirilaren 
7ko 2/2016 Legearen 115., 116., 117.3, 117.5 
eta 118. artikuluetan jasotzen diren gaiak 
ukitzen direnean; gainerako gaietan, ordea, 
hitza bakarrik dute. 

 Tras la aprobación de la ley 2/2016, de 7 de 
abril, de Instituciones Locales de Euskadi, se 
incorporan al Consejo Vasco de Finanzas 
Públicas tres representantes de los municipios, 
uno por cada territorio histórico. Los 
representantes municipales asistirán al mismo 
como miembros de pleno derecho, con voz y 
voto, cuando se traten asuntos que afecten a 
las materias previstas en los artículos 115, 
116, 117.3, 117.5 y 118 de la Ley de 
Instituciones Locales de Euskadi, y solo con 
voz en el resto de las materias.  

Herri-Dirubideen Euskal Kontseiluari 
esleitutako eginkizunen artean, honako hauek 
nabarmendu ditzakegu: 

 Entre las funciones atribuidas al Consejo Vasco 
de Finanzas Públicas podemos destacar: 

a) Kupoa deskontatu ostean Ekonomia Ituna 
kudeatzearen ondorioz eskuratzen diren 
baliabideen banaketa zehaztea, legean 
jasotzen diren printzipioekin bat etorriz, eta, 
ondorioz, lurralde historikoek Euskal 
Autonomia Erkidegoko Ogasun Orokorrari egin 
behar dizkioten ekarpenak zehaztea 
(Autonomia Estatutuaren 42.a) artikuluan 
aurreikusten dira ekarpen horiek). 

 a) Determinar, con arreglo a los principios 
contenidos la ley, la distribución de los 
recursos derivados de la gestión del Concierto 
Económico, una vez descontado el Cupo, y en 
consecuencia, las aportaciones de los 
Territorios Históricos a la Hacienda General de 
la Comunidad Autónoma, previstas en el 
artículo 42.a) del Estatuto de Autonomía. 

b) Euskal Autonomia Erkidegoko sektore 
publikoaren ekonomia-, finantzaketa- eta 
aurrekontu-jarduerarekin zerikusia daukan 
edozein gairi buruzko proposamenak 
aztertzea, eta Gobernuari eta foru-aldundiei 

 b) El estudio y formulación de propuestas al 
Gobierno y a las Diputaciones Forales sobre 
cualquier materia relacionada con la actividad 
económica, financiera y presupuestaria del 
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proposamen horiek egitea, Kontseiluaren 
ustez gaiok jarduketa koordinatua behar 
badute. 

sector público vasco que, a juicio del Consejo, 
precise de una actuación coordinada. 

Funtzionamenduari dagokionez, erabakiak 
hartzeko araubidea nabarmentzen da. Hala, 
oro har, erabaki bat hartzeko kideen gehiengo 
osoa behar da, eta, Euskal Autonomia 
Erkidegoko Toki Erakundeei buruzko apirilaren 
7ko 2/2016 Legearen 115., 116. eta 117.3 
artikuluetan jasotzen diren gaien gaineko 
erabakiak hartzeko, gehiengo horretan 
gutxienez autonomia-, foru- eta udal-eremu 
bakoitzeko ordezkari bana egotea eskatzen da, 
gehigarri gisa. 

 En relación a su funcionamiento, destaca el 
régimen de adopción de acuerdos. Así, con 
carácter general es necesaria mayoría absoluta 
de sus miembros, exigiéndose adicionalmente 
para adoptar acuerdos sobre las materias a las 
que se refieren los artículos 115 y 116, 117.3 
de la ley de entidades locales de Euskadi, que 
dicha mayoría incluya al menos una persona 
representante de cada ámbito autonómico, 
foral y municipal. 
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V. Kapitulua 

Baliabideen Banaketa Euskal Erakundeen artean eta 
beste diru-sarrera batzuk 

 

Capítulo V 

La Distribución de Recursos entre las Instituciones 
Vascas y otros Ingresos 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

1. EUSKAL OGASUNAREN 
ANTOLAKETA ETA ERAKETA 

 1. ORGANIZACIÓN Y 
COMPOSICIÓN DE LA HACIENDA 
VASCA 

Autonomia Estatutuaren 40. artikuluak 
arautzen du Euskal Autonomia Erkidegoak 
ogasun autonomo bat izango duela, bere 
eskumenak erabiltzeko eta finantzatzeko., 
Jarraian, Ekonomia Ituneak arautzen duenez, 
zergak ordainarazteko, kudeatzeko, kitatzeko, 
biltzeko eta ikuskatzeko ahalmena lurralde 
historikoetako foru-aldundiei ematen die(41. 
art.) . 

 El Estatuto de Autonomía establece (artículo 
40) que para el adecuado ejercicio y 
financiación de sus competencias, el País 
Vasco dispondrá de su propia Hacienda 
Autónoma. A continuación, recoge que, de 
acuerdo con el régimen de Concierto, la 
capacidad de exacción, gestión, liquidación, 
recaudación e inspección de los tributos 
concertados corresponde a las Diputaciones 
Forales de los Territorios Históricos (art. 41). 

Horrela, bada, bi kontzeptu sortu ziren: 
Ogasun Orokorra eta Foru Ogasuna; biak 
berariaz jasota eta zehaztuta daude Lurralde 
Historikoen Legean (LHL). Bertan, Euskadiko 
Ogasun Orokorra, Autonomia Erkidegoko 
erakunde komunei dagokiena, eta Foru 
Ogasunak, lurralde historikoetako foru-

 Se articulan de esta forma los conceptos de 
Hacienda General y Hacienda Foral, recogidos 
y delimitados perfectamente en la Ley de 
Territorios Históricos (LTH). En ella se 
distingue entre Hacienda General del País 
Vasco, correspondiente a las Instituciones 
Comunes de la Comunidad Autónoma, y 
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organoei dagozkiena, bereizten dira. Euskal 
Autonomia Erkidegoan, foru-ogasunak 
Arabako, Bizkaiko eta Gipuzkoako lurralde 
historikoetakoak dira. 

Haciendas Forales, que se corresponden a los 
Órganos Forales de los Territorios Históricos. 
En el País Vasco, las Haciendas Forales son las 
de los Territorios Históricos de Álava, Bizkaia y 
Gipuzkoa. 

Beste erakunde-maila bat ere bada, udal-
eremuko toki-ogasunek osatutakoa. Toki 
Araubidearen Oinarriak apirilaren 2ko 7/1985 
Legeak arautzen ditu eta, zehazki, lege horren 
jatorrizko testuan zein Toki Administrazioaren 
Arrazionalizazioari eta Jasangarritasunari 
buruzko abenduaren 27ko 27/2013 Legearen 
bidez egindako aldaketetan euskal erakundeei 
aitortutako espezialitateak. 

 En otro escalón institucional se encuentran las 
Haciendas Locales, entidades de ámbito 
municipal reguladas por la Ley 7/1985, de 2 de 
abril, de Bases del Régimen Local con las 
especialidades reconocidas a las instituciones 
vascas, tanto en su texto original como en las 
modificaciones introducidas en ella por la Ley 
27/2013, de 27 diciembre, de racionalización y 
sostenibilidad de la Administración Local. 

2016.urtean Eusko Legebiltzarrak aprobatu 
zuen Euskadiko Toki Erakundeei buruzko 
Legeak euskal foru-araubidetik eratorritako 
espezialitate horiek garatzen ditu tokiko 
gaietan. 

 Aprobada por el Parlamento Vasco en 2016, la 
Ley de Instituciones Locales de Euskadi 
desarrolla las epecialidades en materia local 
del régimen foral vasco. 

Lurralde historikoek nork bere lurraldeko toki-
ogasunaren xedapen arautzaileak onartzen 
dute, eta erakundeen arteko harreman-eredu 
antolatua eta integratua osatzen da. 

 Asimismo, los Territorios Históricos aprueban 
las normas reguladoras de las Haciendas 
Locales de sus respectivos territorios, 
completando un modelo de relaciones 
institucionales estructurado e integrado. 

Hortaz, Euskal Autonomia Erkidegoa hiru 
mailatan egituratzen da: 

 Por tanto, la organización de la Comunidad 
Autónoma se estructura en tres niveles: 

a) Euskadiko Ogasun Orokorra.  a) Hacienda General del País Vasco. 

Autonomia Estatutuak, Ekonomia Itunak, 
Lurralde Historikoen Legeak eta, hein batean, 
irailaren 22ko 8/1980 Lege Organikoak, 
Autonomia Elkarteak Finantzatzeari buruzkoak 
(LOFCA) aitortzen dizkiote eskumenak. 
Euskadiko Ogasun Orokorraren Printzipio 
Arautzaileen Legeak araututako erakundea da. 
Euskal Autonomia Erkidegoko erakunde 
komunen egiturari jarraitzen die; eta, 
ondorioz, Legebiltzarra eta Jaurlaritza ditu 
gobernu-organo, eta Legebiltzarrak 
aukeratzen du bertako lehendakaria. 

 Sus competencias emanan del Estatuto de 
Autonomía, el Concierto Económico, la Ley de 
Territorios Históricos y en parte de la Ley 
Orgánica 8/1980, de 22 de septiembre, de 
Financiación de las Comunidades Autónomas 
(LOFCA). Está regulada por la Ley de Principios 
Ordenadores de la Hacienda General del País 
Vasco. Se corresponde con las Instituciones 
Comunes del País Vasco, que disponen como 
Órganos de Gobierno de un Parlamento y de 
un Ejecutivo, cuyo Lehendakari es elegido en 
el Parlamento. 

b) Foru-ogasunak.  b) Haciendas Forales. 

Ekonomia Itunak eta Lurralde Historikoen 
Legeak arautzen dituzte haien eskumenak. 
Lurralde historikoen egiturari jarraitzen die, 
eta gobernu-organo hauek ditu: Batzar 
Nagusiak, organo legegilea eta organo 
betearazlea kontrolatzeko eskumena dutena; 
eta Foru Aldundia, eta bertako Ahaldun 
Nagusia edo Presidentea, Batzar Nagusiek 
hautatua. 

 Sus competencias se regulan en el Concierto 
Económico y en la Ley de Territorios Históricos. 
Se corresponden con los Territorios Históricos, 
que disponen como Órganos de Gobierno de 
las Juntas Generales, órgano legislativo y de 
control del ejecutivo, y de una Diputación 
Foral, cuyo Diputado General o Presidente es 
elegido por dichas Juntas. 



 

123 

 

c) Toki Ogasunak.  c) Haciendas Locales. 

Ekonomia Itunak berak, Euskadiko Toki 
Erakundeei buruzko legeak eta toki-ogasunak 
arautzeko foru-arauek ezarritakoari jarraiki 
arautzen dira. Udalen egiturari jarraitzen 
diote; hau da, udalbatzak izaten dituzten eta 
azken horiek hautatzen dute alkatea edo 
udalburua. 

 Reguladas por el propio Concierto Económico, 
la Ley de Instituciones Locales de Euskadi y las 
Normas Forales Reguladoras de las Haciendas 
Locales. Se corresponden con los Municipios, 
que disponen a su vez de unas Juntas 
Municipales y un Alcalde o Presidente elegido 
por dichas Juntas. 

2. EUSKADIKO ERAKUNDEEN 
ARTEKO BALIABIDE-BANAKETA 

 2. LA DISTRIBUCIÓN DE 
RECURSOS ENTRE LAS 
INSTITUCIONES DEL PAÍS VASCO 

2.a. Ezaugarri nagusiak  2.a. Características generales 

Autonomia Estatutuko 42. artikuluak arautzen 
du lurralde historikoen ekarpenak izango direla 
Euskadiko Ogasun Orokorrak izango dituen 
sarreretako batzuk, eta horiek Euskadiko 
aurrekontu-gastuak estaltzeko lagungarri 
izango direla. Halaber, Autonomia Estatutuak 
xedatzen du Eusko Legebiltzarreko lege batek 
arautuko dituela lurralde historikoen 
ekarpenak ekitatez banatzeko irizpideak eta 
prozedura. 

 El Estatuto de Autonomía prevé que los 
ingresos de la Hacienda General del País Vasco 
estarán constituidos, entre otros, por las 
aportaciones que efectúen las Diputaciones 
Forales, como expresión de la contribución de 
los Territorios Históricos a los gastos 
presupuestarios del País Vasco (artículo 42). 
Así mismo, se dice que una Ley del Parlamento 
Vasco establecerá los criterios de distribución 
equitativa y el procedimiento por el que se 
convendrá y harán efectivas las aportaciones 
de cada Territorio Histórico. 

Azaroaren 25eko 27/1983 Legeak finkatzen du 
eskumenak Euskadiko bi instituzio-maila 
horien artean banatzeko arau-esparrua, 
baliabideak finantzatzeko eta banatzeko 
mekanismoak ezartzen ditu, eta horiek 
zehazteko irizpideak eta prozedurak arautzen. 
Lege hori Autonomia Erkidego Osorako 
Erakundeen eta bertako Lurralde Historikoen 
Foruzko Jardute-erakundeen arteko 
Harremanei buruzkoa da, Lurralde Historikoen 
Lege (LHL) esaten zaio gehienetan. 

 La Ley 27/1983, de 25 de noviembre, de 
relaciones entre las Instituciones Comunes de 
la Comunidad Autónoma y los Órganos Forales 
de sus Territorios Históricos, más conocida 
como Ley de Territorios Históricos (LTH), es, 
en consecuencia, la que determina el marco 
interno de distribución de competencias y 
establece los mecanismos de financiación y 
distribución de recursos entre ambos niveles 
institucionales, estableciendo los criterios y 
procedimientos que deben seguirse para su 
determinación. 

Euskal autonomiak eta lurralde historikoek 
beren eskumenak erabiltzeko finantza- eta 
aurrekontu-autonomia dutela adierazten du 
14.1 artikuluak. Halaber, 16. artikuluak 
arautzen du lurralde historikoek lagundu 
egingo dutela beren gain hartu ez dituzten EAE 
osoko karga orokorrak, eta horretarako foru-
aldundiek ekarpenak egingo dizkiotela 
Euskadiko Ogasun Orokorrari. 

 Se reconoce la autonomía financiera y 
presupuestaria de la Comunidad Autónoma y 
cada Territorio Histórico para el ejercicio de 
sus respectivas competencias (artículo 14.1). 
Al mismo tiempo, los Territorios Históricos 
contribuirán al sostenimiento de todas las 
cargas generales del País Vasco no asumidas 
por los mismos, a cuyo fin las Diputaciones 
Forales efectuarán sus aportaciones a la 
Hacienda General del País Vasco (artículo 16). 

Herri Dirubideen Euskal Kontseiluak onartu 
behar ditu, gutxienez hiru aurrekontu-
ekitaldirako, Ekonomia Itunetik eratorritako 
baliabideak banatzeko metodologia eta 

 La metodología de distribución de los recursos 
derivados del Concierto Económico y la 
determinación de las aportaciones de cada 
Territorio Histórico a la Hacienda General del 
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lurralde historikoek Euskadiko Ogasun 
Orokorrari egin beharreko ekarpenak; hala 
ere, epe hori laburragoa izan daiteke, baldin 
eta aparteko inguruabarrek hala eskatzen 
badute (22.8 artikulua). Eusko Jaurlaritzak 
artikulu bakarreko lege-proiektu baten bidez 
helarazi behar dio metodologia hori Eusko 
Legebiltzarrari, onar dezan. 

País Vasco deben aprobarse por el Consejo 
Vasco de Finanzas Públicas para períodos 
mínimos de tres ejercicios presupuestarios, 
salvo circunstancias excepcionales que 
aconsejen periodos inferiores (artículo 22.8). 
Esta metodología debe elevarse por el 
Gobierno Vasco al Parlamento en forma de 
proyecto de Ley de artículo único. 

Horrez gain, Lurralde Historikoen Legeak 
arautzen du Ekonomia Ituna kudeatzetik 
sortutako diru-sarrerak, Estatuari ordaindu 
beharreko kupoa deskontatu ondoren, 
Euskadiko Ogasun Orokorrari eta foru-
ogasunei banatuko zaizkiela (20.1 artikulua), 
Herri Dirubideen Euskal Kontseiluak 
adostutakoari jarraituz (22.1 artikulua) eta 
indarreko ordenamendu juridikoak batari zein 
besteari ematen dizkien eskumenei eta/edo 
zerbitzuei erreparatuta (22.2 artikulua). 

 La LTH establece, también, que los ingresos 
derivados de la gestión del Concierto, una vez 
descontado el cupo a satisfacer al Estado, se 
distribuirán entre la Hacienda General del País 
Vasco y las Haciendas Forales (artículo 20.1), 
según acuerdo del Consejo Vasco de Finanzas 
Públicas (artículo 22.1), en función de las 
competencias y/o servicios de los que sean 
titulares de acuerdo con el ordenamiento 
jurídico vigente (artículo 22.2). 

Foru-aldundien ekarpena, funtsean, lurralde 
historiko bakoitzaren errentarekiko proportzio 
zuzenean zehaztuko da. Halaber, haztapena 
alderantziz proportzionala izango da lurralde 
historiko bakoitzaren ahalegin fiskalaren eta 
Euskadi osoko batez besteko ahalegin 
fiskalaren arteko erlazioarekiko (22.6 
artikulua). Zerga-kontzeptu guztiengatik 
(udal-ordainarazpen zuzenekoak barne) urte 
batean bildutako zenbatekoen eta urte 
horretako errentaren arteko erlazioa 
adierazten du ahalegin fiskalak. 

 La aportación de cada Diputación Foral se 
determinará básicamente en proporción 
directa a la renta de cada Territorio Histórico. 
Así mismo, se ponderará necesariamente en 
forma inversamente proporcional a la relación 
entre el esfuerzo fiscal de cada Territorio 
Histórico y el esfuerzo fiscal medio en el 
conjunto del País Vasco (artículo 22.6). El 
esfuerzo fiscal reflejará la relación existente 
entre el importe de la recaudación anual por 
todos los conceptos tributarios, incluidos los de 
exacción municipal directa, y la renta del 
mismo año. 

Arrisku konpartituaren printzipioa finkatu zuen 
Lurralde Historikoen Legeak, eta, gerora, 
Ekarpen Legeek zehaztu egin dute printzipio 
hori. Hala, bi instituzio-maila horien arteko 
harreman-eredu bati helduz, erakunde 
bakoitzaren eskumenei erreparatuta banatzen 
dira baliabideak, eta lurralde historiko 
bakoitzaren errentarekiko proportzio zuzenean 
kalkulatzen foru-aldundiek egin beharreko 
ekarpenen zenbatekoa. 

 Por tanto, en la LTH se consagra el principio 
del riesgo compartido, posteriormente 
desarrollado por las sucesivas Leyes de 
Aportaciones, se define un modelo de 
relaciones entre los dos niveles institucionales, 
estableciendo el reparto de los recursos en 
función de la competencia de cada uno de 
ellos, y se regula que la aportación de cada 
Diputación Foral se determinará básicamente 
en proporción directa a la renta de cada 
Territorio Histórico. 

Horrenbestez, hauek dira Euskadiko 
Administrazio Orokorraren eta lurralde 
historikoen artean baliabideak banatzeko 
ereduaren ezaugarri orokorrak: 

 Así, el modelo de distribución de recursos 
entre Instituciones Comunes de la Comunidad 
Autónoma de Euskadi y los Territorios 
Históricos cuenta con las siguientes 
características generales: 

¶ Ekonomia Ituna kudeatzetik lortutako 
baliabideak foru-ogasunen 
eskumenetan eta aurrekontuetan 
jasotzen dira. 

¶ Los recursos procedentes del Concierto 
Económico se asignan, competencial y 
presupuestariamente, a las Haciendas 
Forales. 
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¶ Instituzio-maila bakoitzari dagozkion 
eskumenen arabera banatzen dira 
baliabide horiek. 

¶ Estos recursos se distribuyen en 
función de las competencias de las que 
sea titular cada nivel institucional. 

¶ Alde biko finantza-harremanak egiten 
dira, Euskadiko erakunde orokorren eta 
foru-organoen artean. 

¶ Las relaciones financieras se producen 
de forma bilateral, entre las 
Instituciones Comunes de la 
Comunidad Autónoma y el conjunto de 
los Órganos Forales. 

¶ Arrisku konpartituaren irizpidea da 
banaketa-ereduaren ardatza, lau 
erakunde horiek konpartitzen baitute 
lurralde historikoek bildutako zerga 
itunduek berez dakarten arriskua. 

¶ El modelo de reparto atiende al criterio 
de riesgo compartido, configurando un 
modelo en el que las cuatro 
instituciones comparten el riesgo 
inherente a la recaudación por tributos 
concertados de cada uno de los 
Territorios Históricos. 

Ezaugarri horiek banaketa-ereduaren ikuspegi 
bat deskribatzen dute, baliabideen "banaketa-
eredu bertikala" deritzona; hau da, Euskadiko 
erakunde orokorren eta foru-organoen arteko 
harremanak deskribatzen dituzte. Ezaugarri 
horiez gain, lurralde historiko bakoitzaren 
ekarpena erabakitzeko eta zehazteko 
ereduaren ezaugarriak ditugu; hau da, 
baliabideen "banaketa-eredu 
horizontalarenakò. 

 Estas características generales se refieren 
especialmente a una parte del modelo, lo que 
se ha dado en llamar "modelo de distribución 
verticalò de los recursos, que trata las 
relaciones entre las Instituciones Comunes y el 
conjunto de los Órganos Forales. A estas 
características han de añadirse las 
correspondientes al mecanismo que determina 
y especifica la contribución de cada Territorio 
Histórico, es decir, el "modelo de distribución 
horizontal" de los recursos. 

Ekarpen Legeek garatu dute baliabideak 
banatzeko eredu hori. Onartutako azkenengoa 
Urriaren 7ko 4/2021 Legea, 2022-2026 
eperako. 

 Este modelo de distribución de recursos se ha 
venido desarrollando en las sucesivas Leyes de 
Aportaciones, siendo la última aprobada la Ley 
4/2021, de 7 de octubre, para el período 2022-
2026.  

Aipatutako legearen Azken Xedapen 
Bakarrean xedatutakoaren arabera, baldin eta, 
aurreko metodologiaren indarraldia igarota, 
hurrengo ekitaldietarako baliabideen banaketa 
eta ekarpenen zehaztapena arautuko dituen 
lege berririk aldarrikatzen ez bada, aurreko 
metodologia aplikaziokoa izango da baldintza 
guztietan 2027ko eta hurrengo 
ekitaldietarako. 

 Según lo previsto en su Disposición Final 
Única, si transcurrido el plazo de vigencia de la 
metodología anterior no se hubiera 
promulgado una nueva ley reguladora de la 
distribución de recursos y de determinación de 
las aportaciones para los ejercicios siguientes, 
la metodología anterior será de aplicación en 
todos sus términos para el ejercicio 2027 y 
siguientes. 

2.b. Banaketa bertikaleko eredua  2.b. Modelo de distribución vertical 

4/2021 Legeak onartutako metodologiaren I. 
kapituluan, urtero Euskal Autonomia 
Erkidegoko erakunde publikoen artean banatu 
behar diren Ekonomia Itunetik eratorritako 
baliabideak zehazten dira. Banatu beharreko 
baliabideak honela definitzen dira: Ekonomia 
Itunaren kudeaketatik eratorritako 
banaketapeko diru-sarreren eta kupoa 

 En el Capítulo I de la metodología aprobada 
por Ley 4/2021 se determinan los recursos 
procedentes del Concierto Económico que 
deben distribuirse anualmente entre las 
instituciones públicas de la Comunidad 
Autónoma del País Vasco. Los recursos a 
distribuir se definen por diferencia entre los 
ingresos derivados de la gestión del Concierto 
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zehazteko metodologiatik eta kenkari berezitik 
eratorritako kenkarien arteko aldea. 

Económico sujetos a reparto y las 
correspondientes deducciones procedentes de 
la metodología de señalamiento del cupo y la 
deducción especial. 

2.b.1. Banatu beharreko diru-sarrerak  2.b.1. Ingresos sujetos a reparto 

Metodologiaren 1. artikuluaren arabera, 
Ogasun Nagusiaren eta foru-ogasunen artean 
banatu beharreko diru-sarrerak, LHLn 
aurreikusitakoaren arabera (20. artikulua), 
honako hauek dira: 

 El artículo 1 de la metodología determina los 
ingresos sujetos a reparto a distribuir entre la 
Hacienda General y las Haciendas Forales, 
conforme a lo previsto en la LTH (artículo 20) 
y son, concretamente: 

1. Indarrean dagoen ekitaldiko tributu 
itunduen diru-bilketatik datozenak, sortzapen 
edo sorrera urtea edozein dela ere, honako 
hauek osatuta: 

 1. Los procedentes de la recaudación por 
tributos concertados, durante el ejercicio en 
curso, con independencia del año de su 
devengo o generación, compuestos por: 

a) Zuzeneko zerga itunduak. a) Los impuestos directos concertados. 

b) Zeharkako zerga itunduak. b) Los impuestos indirectos concertados. 

c) Jokoaren gaineko zerga itunduak. c) Los tributos concertados sobre el 
juego. 

d) Premiamenduzko gainordainak, epez 
kanpo aurkeztearren ezarritako 
gainordainak, berandutzeagatiko 
interesak, eta zerga itunduei dagozkien 
zergapeko egitateengatik sartutako 
diru-zehapenak. 

d) Los recargos por declaración 
extemporánea, los recargos del periodo 
ejecutivo, los intereses de demora y las 
sanciones pecuniarias ingresadas por 
hechos imponibles referidos a los 
tributos concertados. 

2. Ekitaldi bakoitzean diru-sarrera fiskal 
itunduak direla-eta, foru-aldundien alde 
sortutako interes likidoak. 

 2. Los intereses líquidos devengados a favor 
de las Diputaciones Forales, por razón de 
ingresos fiscales concertados durante cada 
ejercicio. 

2.b.2. Kenkariak  2.b.2. Deducciones 

Banatu beharreko baliabideen zenbatekoa 
kalkulatzeko, kupoa zehazteko metodologiatik 
datozen kenkariak aplikatu behar dira (2. 
artikulua), baita kenkari berezi bat ere (3. 
artikulua), Eusko Jaurlaritzak ekonomiaren 
plangintza-, sustapen eta garapen-politikak 
egin ditzan, LHLko 22.3 artikuluarekin bat 
etorriz. 

 Para el cálculo de los recursos a distribuir es 
preciso efectuar las deducciones procedentes 
de la metodología de señalamiento del cupo 
(artículo 2), así como una deducción especial 
(artículo 3) para la realización por el Gobierno 
Vasco de las políticas de planificación, 
promoción y desarrollo económico 
contempladas en el artículo 22.3 de la LTH. 

Kupoa zehazteko metodologiatik datozen 
kenkariak (D) honako hauek dira: 

 Las deducciones procedentes de la 
metodología de señalamiento del cupo (D) son 
las siguientes: 

a) Estatuari kupo likido gisa ordaindu 
beharreko kopurua eta, hala 
badagokio, indarrean dagoen kupoa 
zehazteko indarreko metodologian 
aurreikusitako konpentsazioengatik 

a) La cantidad a pagar como cupo 
líquido al Estado y, en su caso, el 
importe que resulte a favor del 
Estado por las compensaciones 
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Estatuaren alde ateratzen den 
zenbatekoa. 

previstas en la metodología de 
señalamiento del cupo vigente.  

b) Zeinu negatiboarekin, hala 
dagokionean, indarreko kupoa 
zehazteko metodologian aurreikusitako 
konpentsazioak direla eta Euskal 
Herrira alde ateratzen den zenbatekoa. 

b) Con signo negativo, el importe que, 
en su caso, resulte a favor del País 
Vasco por las compensaciones 
previstas en la metodología de 
señalamiento del Cupo vigente. 

c) Euskadiri dagokion zenbatekoa, 
lanaren, enpleguaren eta enplegurako 
lanbide-heziketaren esparruko 
programa eta jarduera publikoei 
lotutako kostuan parte hartzeagatik. 

c) El importe que corresponde al País 
Vasco por su participación en el 
coste asociado a los programas y 
actuaciones públicas en el ámbito 
del trabajo, el empleo y la 
formación profesional para el 
empleo. 

d) Ekonomia Itunaren Batzorde Mistoak 
kupotik gutxitzea erabakitzen duen 
zenbatekoa, hauen ondoriozko ezohiko 
finantzaketarako: legegintzako 
neurriak, interes orokorreko neurriak 
edo Euskadiren eskumeneko eginkizun 
eta zerbitzuei buruzko erakundearteko 
akordioak. 

d) El importe que la Comisión Mixta del 
Concierto Económico acuerde 
minorar del cupo para la 
financiación extraordinaria derivada 
de medidas legislativas, de medidas 
de interés general o de acuerdos 
interinstitucionales sobre funciones 
y servicios de competencia del País 
Vasco. 

2.b.3. Kenkari berezia  2.b.3. Deducción especial 

Ekonomia Ituna kudeatzearen ondoriozkoak 
eta banaketapekoak diren diru-sarrerei 
kenkari berezi bat aplikatuko zaie, Eusko 
Jaurlaritzak ekonomia-plangintza, -sustapen 
eta -garapenerako politikak gauzatzeari 
dagokion zenbatekoagatik, bai eta Autonomia 
Erkidegoaren egonkortasun politiko eta 
ekonomikoa ziurtatzeko neurriak hartzeari 
dagokionagatik ere, 27/1983 Legearen 22.3. 
artikulua betez. 

 A los ingresos derivados de la gestión del 
Concierto Económico sujetos a reparto se les 
practicará una deducción especial por la 
cantidad correspondiente a la realización por 
parte del Gobierno Vasco de las políticas de 
planificación, promoción y desarrollo 
económico, así como la adopción de medidas 
tendentes a asegurar la estabilidad política y 
económica de la Comunidad Autónoma, en 
cumplimiento del artículo 22.3 de la Ley 
27/1983. 

Kontzeptu horri dagokion murrizketa (P) LHLn 
aurreikusita dago (22.3 artikulua); izan ere, 
bere eskumeneko zerbitzuak direla-eta 
Jaurlaritzari ematen dion esleipena alde batera 
utzita, Gobernuari esleituko zaio une 
bakoitzean egokitzat jotzen den kontsignazioa 
plangintza, sustapen eta garapen 
ekonomikoko politikak gauzatzeko. 

 La minoración correspondiente a este concepto 
(P) está prevista en la LTH (artículo 22.3), al 
afirmarse que "con independencia de la 
asignación que conceda en favor del Gobierno 
en razón de los servicios de su competencia, 
se atribuirá a éste la consignación que en cada 
momento se estime adecuada para la 
realización de las políticas de planificación, 
promoción y desarrollo económico". 

2.b.4. Banatu beharreko baliabideak  2.b.4. Recursos a distribuir 
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Banatu beharreko baliabideak (RD) banatu 
beharreko diru-sarreren eta lehen aipatutako 
kenkarien arteko aldeagatik lortutakoak dira. 
Hona hemen formulazioa: 

- Los recursos a distribuir (RD) son los obtenidos 
por diferencia entre los ingresos sujetos a 
reparto y las deducciones señaladas 
anteriormente. Su formulación es la siguiente: 

RD = R - (D + P)  RD = R - (D + P) 

hor: 

R: Banaketapeko diru-sarrerak. 

 donde: 

R: Ingresos sujetos a reparto. 

D: kupoaren zehazteko metodologiatik 
sortutako kenkariak dira. 

 D: Deducciones procedentes de la metodología 
de señalamiento del Cupo. 

P: Kenkari berezia.  P: Deducción especial. 

2.c. Banaketa bertikaleko 
koefizientea 

 2.c. Coeficiente de distribución 
vertical 

4/2021 Legearen bidez onartutako 
metodologiaren II. kapituluan baliabideen 
banaketa bertikalerako aplikatu beharreko 
kalkulu-eredua zehazten da, eta, beraz, foru-
aldundien ekarpenak, bai orokorra, bai 
berariazkoak. 

 En el Capítulo II de la metodología aprobada 
por la Ley 4/2021 se define el modelo de 
cálculo a aplicar para la distribución vertical de 
los recursos y, por tanto, las aportaciones de 
las Diputaciones Forales, tanto la General 
como las específicas. 

LHLko 22.2 artikuluari jarraituz, Eusko 
Jaurlaritzaren eta foru-aldundien eskumenei 
erreparatuko zaie koefiziente bertikala 
zehazteko; betiere, Euskadi osoko eskumen 
guztiak aintzat hartuta. 

 El coeficiente vertical debe determinarse en 
proporción de las competencias ejercidas por 
el Gobierno Vasco y las Diputaciones Forales 
respecto del global de competencias del 
conjunto de la Comunidad Autónoma, 
conforme al artículo 22.2 de la LTH. 

4/2021 Legearen bidez onartutako 
metodologian, 5. artikuluan, banaketa 
bertikaleko koefizientea % 70,81ean ezarri 
zen, hau da, aurreko legearen % 70,04 baino 
handiagoa, honako kontzeptu hauek 
baliabideak banatzeko barne-ereduan 
integratzearen ondorioz: 

 En la metodología aprobada por Ley 4/2021 se 
establece, en su artículo 5, el coeficiente de 
distribución vertical en el 70,81%, que resulta 
superior al 70,04% de la ley anterior, como 
consecuencia de la integración en el modelo 
interno de distribución de recursos de los 
siguientes conceptos: 

¶ Ertzaintzaren plantilla handitzeko 
finantzazioa, 2002ko urtarrilaren 1etik 
aurrera. 

 ¶ La financiación de las ampliaciones de 
la plantilla de la Policía Autónoma a 
partir del 1 de enero de 2002. 

¶ Estatuak Euskal Autonomia Erkidegoari 
martxoaren 23ko 2/2007 Legea 
indarrean dagoen bitartean egindako 
zerbitzu-eskualdaketak finantzatzea, 
erakunde erkideen eskumenekoak 
izanik, ez baitute finantzaketa-araubide 
espezifikorik, bai eta erakunde 
erkideek foru-aldundiei aldi berean 
egindako zerbitzu-eskualdaketak 
finantzatzea ere. 

 ¶ La financiación de los traspasos de 
servicios realizados desde el Estado al 
País Vasco durante el periodo de 
vigencia de la Ley 2/2007, de 23 de 
marzo, que, siendo competencia de las 
Instituciones Comunes, no tienen un 
régimen específico de financiación, así 
como la financiación de los traspasos 
de servicios realizados desde las 
instituciones comunes a las 
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diputaciones forales durante el mismo 
periodo. 

¶ Hezkuntzaren, osasunaren eta 
mendekotasunaren arloko finantzaketa 
berria 2007ko oinarrizko kupoan 
sartzearen ondoriozko zenbatekoak. 

 ¶ Los importes derivados de la 
integración de la nueva financiación en 
materia de educación, sanidad y 
dependencia en el cupo base del año 
2007. 

¶ Gizarte Zerbitzuen Erakunde arteko 
Funtsaren erakunde komunen urteko 
ekarpena, Euskal Autonomia 
Erkidegoko erakunde-maila 
desberdinen eskumen propioen eta 
finantzaketaren azterketa orokorraren 
gomendioari jarraiki (ETEL txostena), 
apirilaren 7ko 2/2016 Legearen Lehen 
Xedapen Iragankorraren hirugarren 
apartatuan xedatutakoa betez egin 
zena. Ereduan txertatzeari begira, 
ekarpen hori 14.008.000 eurotik 
24.514.000 eurora igo da. 

 ¶ La aportación anual de las instituciones 
comunes al Fondo Interinstitucional de 
Servicios Sociales, atendiendo a la 
recomendaci·n del ñAn§lisis general de 
las competencias propias y de la 
financiación de los distintos niveles 
institucionales de la Comunidad 
Aut·noma de Euskadiò (Informe LILE) 
que se realizó en cumplimiento de lo 
dispuesto en el apartado tercero de la 
Disposición Transitoria Primera de la 
Ley 2/2016, de 7 de abril. De cara a su 
integración en el modelo, dicha 
aportación ha aumentado de 
14.008.000 euros a 24.514.000 euros. 

¶ Eusko Jaurlaritzak euskararen erabilera 
sustatzeko eta zerbitzu eta jardueretan 
euskararen normalizazioa 
planifikatzeko dituen eskumenen 
finantzazio baldintzatuaren urteko 
balorazioa, tokiko esleipenaren 
esparruari dagozkionak, ETELen 
txosten horrek berariaz emandako 
gomendioari jarraiki. 

 ¶ La valoración anual de la financiación 
condicionada de competencias por 
parte del Gobierno Vasco para el 
fomento del uso del euskera y la 
planificación de su normalización en los 
servicios y actividades, que 
correspondan a la esfera de atribución 
local, atendiendo a la recomendación 
expresa del citado Informe LILE. 

Legeko I. eranskinak arautzen du hura 
kalkulatzeko metodologia, eta taula adierazten 
da, xeheki: 

 La metodología seguida para su cálculo se 
recoge en el Anexo I de la Ley y se especifica 
en el cuadro siguiente: 
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V.1 KOADROA / CUADRO V.1 

2.c.1. Ekarpen orokorra  2.c.1. Aportación General 

Foru-aldundiek erakunde erkideen karga 
orokorrei eusteko egin beharreko ekarpena 
(AG) kalkulatzeko, banaketa bertikaleko 
koefizientea aplikatuko zaie  banatu beharreko 
baliabideei (RD). Hau da formula: 

 La aportación de las diputaciones forales al 
sostenimiento de las cargas generales de las 
instituciones comunes (AG) se calculará 
aplicando el coeficiente de distribución vertical 
a los recursos a distribuir (RD) Su formulación 
es la siguiente: 

Ekarpen orokorra = 70,81% RD  Aportación General = 70,81% RD 

2.c.2. Ekarpen bereziak  2.c.2. Aportaciones Específicas 

Ekarpen orokorraz gain, foru-aldundiek banatu 
beharreko diru-sarreren kenkaritzat hartutako 
kontzeptuak finantzatzen laguntzen dute, 
kontzeptu horiek erakunde erkideei 
esleitutako eskumenei dagozkien heinean. 
Ekarpen bereziak (7. artikulua) honako hauek 
dira: 

 Además de la Aportación General, las 
Diputaciones Forales contribuyen a la 
financiación de los conceptos contemplados 
como deducciones de los ingresos sujetos a 
reparto, en la medida que estos conceptos 
correspondan a competencias asignadas a las 
Instituciones Comunes. Las denominadas 
Aportaciones Específicas (artículo 7) son las 
siguientes: 

¶ Euskadiri lanaren, enpleguaren eta 
enplegurako lanbide-heziketaren 

¶ Financiación que corresponde al País 
Vasco por su participación en el coste 

ÜÜÜú

f. aldundiak

diputac. forales
eusko jaurlar.

gobierno vasco
guztira

total

1. Itunaren kudeaketatik sortutako diru-sarrerekin finantzatu beharreko 

gastuak

1. Gastos a f inanciar con ingresos derivados de la gestión del Concierto
15.265.376,0 10.242.417,5

2. Kenkariak / 2. Deducciones -11.183.858,8 -342.060,3

Estatuari ordaindu beharreko kupo likidoa eta Konpentsazioak 

Cupo líquido al Estado y Compensaciones 
-862.398,0

Kupoaren likidazioa eta Konpentsazioak 

Liquidación cupo y Compensaciones
-86.028,1

Enplegu Politika Aktiboak 4+7 kapituluak EEZP (1441/2010 Errege 

Dekretua)                                                                                                            

Políticas Activas Empleo capítulos 4+7 SPEE (Real Decreto 1441/2010)
-285.091,3

SAADen adostutako mailaren finantzaketa

Financiación del nivel acordado del SAAD
-18.429,2 -418,4

EAEri egindako Ekarpenak

Aportaciones a la CAPV
-10.242.417,5

L.H. Legeko 22.3 artikuluko politikoak 

Políticas art. 22.3 L.T.H.
-31.136,6

Eusko Jaurlaritzaren ekarpena euskara sustatzeari eta udal-

eremuko plangintzari

Aportación del Gobierno Vasco a fomento del euskera y planif icación en el 
ámbito municipal

900,0 -900,0

Eusko Jaurlaritzaren ekarpena Gizarte-Zerbitzuen Funtsari

Aportación del Gobierno Vasco al Fondo de Servicios Sociales
24.514,0 -24.514,0

3. Finantzatu beharreko gastuak / 3. Gastos a f inanciar 4.081.517,2 9.900.357,2 13.981.874,4

Ateratzen den koefizientea / Coeficiente resultante 29,19% 70,81%

KOEFIZIENTE BERTIKALAREN KALKULUA / CÁLCULO DEL COEFICIENTE VERTICAL
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esparruko programa eta jarduera 
publikoei lotutako kostuan parte 
hartzeagatik dagokion finantzaketa. 

asociado a los programas y actuaciones 
públicas en el ámbito del trabajo, el 
empleo y la formación profesional para 
el empleo. 

¶ Euskadiren eskumeneko eginkizun eta 
zerbitzuen ezohiko finantzaketa, 
eskumenak baliatzea erakunde erkideei 
dagokienean. 

¶ Financiación extraordinaria de 
funciones y servicios de competencia 
del País Vasco, cuando el ejercicio de la 
competencia corresponda a las 
instituciones comunes. 

¶ Eusko Jaurlaritzak 27/1983 Legearen 
22.3. artikuluan jasotzen diren 
politikak eta funtzioak egiteko 
laguntza. 

¶ Contribución a la realización por parte 
del Gobierno Vasco de las políticas y 
funciones recogidas en el artículo 22.3 
de la Ley 27/1983. 

Horrenbestez, foru-aldundiek Euskadiko 
Ogasun Orokorrari egindako ekarpen osoa 
kalkulatzeko, ekarpen orokorra eta ekarpen 
bereziak gehitu behar dira. 

 En consecuencia, las aportaciones totales de 
las Diputaciones Forales a la Hacienda General 
del País Vasco están constituidas por la suma 
de la Aportación General y de las Aportaciones 
Específicas. 

Metodologiak, era berean, ekarpenak aldatzea 
aurreikusten duten arau batzuk jasotzen ditu, 
dela eskumen berriak bereganatzeagatik, dela 
erakunde komunek jada bereganatutako 
eskumenen ezohiko finantzaketagatik (8. 
artikulua), dela erakunde komunen eta foru-
aldundien arteko eskumen-eskualdaketagatik 
(9. artikulua); kasu horretan, koefiziente 
bertikalean sartu gabeko eskualdaketak 
baloratzeko jarraitu beharreko prozedura 
zehazten du. 

 La metodología contiene asimismo una serie 
de reglas que prevén la modificación de las 
aportaciones bien por la asunción de nuevas 
competencias o por la financiación 
extraordinaria de competencias ya asumidas 
por parte de las instituciones comunes 
(artículo 8), o bien por el traspaso de 
competencias entre las instituciones comunes 
y las diputaciones forales (artículo 9), 
explicitando en este caso el procedimiento a 
seguir en la valoración de los traspasos no 
integrados en el coeficiente vertical. 

10. eta 11. artikuluetan, lanaren, enpleguaren 
eta enplegurako lanbide-heziketaren 
esparruko programa eta jarduera publikoei 
lotutako kostuaren finantzaketan eta Euskal 
Autonomia Erkidegoaren eskumenen ezohiko 
finantzaketan egindako aldaketen edo 
akordioen ondorioz banaketa bertikaleko 
ereduan egin beharreko aldaketak jasotzen 
dira. 

 Los artículos 10 y 11 recogen las necesarias 
modificaciones que deben realizarse en el 
modelo de distribución vertical derivadas de 
modificaciones o acuerdos en la financiación 
del coste asociado a los programas y 
actuaciones públicas en el ámbito del trabajo, 
el empleo y la formación profesional para el 
empleo y en la financiación extraordinaria de 
competencias del País Vasco. 

2.d. Banaketa horizontalaren 
eredua 

 2.d. Modelo de distribución 
horizontal 

Banaketa bertikaleko ereduaren bidez, 
ekarpen orokorra eta bereziak zehaztuta, 
lurralde historiko bakoitzaren ekarpena 
zehaztu behar da. 4/2021 Legeak onartutako 
metodologiari buruzko III. kapituluak 
banaketa horizontaleko eredu deritzo. 

 Una vez definidas las Aportaciones, General y 
Específicas, derivadas del modelo de 
distribución vertical, se procede a determinar 
la contribución de cada uno de los Territorios 
Históricos. El Capítulo III de la metodologia 
aprobada por Ley 4/2021 lo denomina modelo 
de distribución horizontal. 
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Baliabideak banatzeko eredu horrek ehuneko 
bat esleitzen dio lurralde historiko bakoitzari, 
eta ehuneko hori ekarpenen guztizkoari 
aplikatzen zaio, autonomia-erkidegoko 
erakunde erkideen gastuetarako ekarpenaren 
zenbatekoa lortzeko (15. artikulua). Aurreko 
legeetan aplikatutako metodologiari eusten 
zaio, errenta-irizpideetan eta ahalegin 
fiskalean oinarrituta, bestalde, LHLren 22.6 
artikuluan berariaz jasota daudenak. 

 Este modelo de distribución de recursos asigna 
a cada Territorio Histórico un porcentaje, que 
se aplica al total de aportaciones para obtener 
el importe de su contribución a los gastos de 
las Instituciones Comunes de la Comunidad 
Autónoma (artículo 15). Se mantiene la 
metodología aplicada en las leyes anteriores, 
basada en los criterios de renta y esfuerzo 
fiscal, por otra parte, expresamente recogidos 
en el artículo 22.6 de la LTH. 

2.d.1. Ekarpen-koefiziente 
horizontalak 

 2.d.1. Coeficientes horizontales de 
aportación 

Ekarpen-koefiziente horizontalen kalkulua 
metodologiaren 13. artikuluan jasotzen da. 
Aurreko legeetan jasotako adierazpen 
matematikoa mantentzen da, errenta eta 
ahalegin fiskaleko irizpideetan oinarrituta, 
azaroaren 25eko 27/1983 Legearen 22.6 
artikuluan berariaz adierazitakoak. Ekarpen-
koefiziente horizontalak kalkulatzeko bi 
aldagaien haztapena honako hau da: 

 El cálculo de los coeficientes horizontales de 
aportación se recoge en el artículo 13 de la 
metodología. Se mantiene la expresión 
matemática recogida en las leyes anteriores, 
basada en los criterios de renta y esfuerzo 
fiscal, expresamente señalados en el artículo 
22.6 de la Ley 27/1983, de 25 de noviembre. 
La ponderación de ambas variables para el 
cálculo de los coeficientes horizontales de 
aportación es la siguiente: 

¶ Koefizientearen % 70 lurralde historiko 
bakoitzaren errenta erlatiboaren 
arabera aterako da zuzenean. 

¶ El 70% se obtendrá en función directa 
de la renta relativa de cada territorio 
histórico. 

¶ Ehuneko 30a lurralde historiko 
bakoitzaren zerga-ahalegin 
erlatiboaren alderantzizkoaren arabera 
aterako da zuzenean, lurralde 
bakoitzak diru-bilketarako duen 
gaitasunarekin ahalegin hori haztatuta. 

¶ El 30% se obtendrá en función directa 
de la inversa del esfuerzo fiscal relativo 
de cada Territorio Histórico, ponderado 
por la capacidad recaudatoria del 
mismo. 

 

Ai = Lurralde historiko bakoitzaren ekarpen-
koefiziente horizontala, ekarpen osoaren 
ehunekoan. 

 Ai = coeficiente horizontal de aportación de 
cada Territorio Histórico, en porcentaje de la 
aportación total.. 

Yi = i lurraldearen errenta.  Yi = renta del territorio histórico i. 

Y = Euskal Autonomia Erkidegoko errenta.  Y = renta de la Comunidad Autónoma del País 
Vasco. 

Ti = i lurraldeko zerga-bilketa.  Ti = recaudación del territorio histórico i. 

T = Hiru lurraldeetako zerga-bilketa osoa.  T = recaudación total de los tres territorios 
históricos. 
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CRi= i lurraldearen zerga-bilketarako ahalmen 
erlatiboa 

 CRi = capacidad recaudatoria relativa del 
territorio histórico i. 

Metodologiaren 14. artikuluan zehaztutako 
aldagaiak eta datuak baliatzen dira formula 
hori aplikatzeko. Lurralde historiko 
bakoitzaren ekarpen-koefiziente horizontalak, 
ekitaldi bakoitzerako kalkulatuak, ez dira 
ekitaldian zehar aldatuko. 

 Para la aplicación de esta fórmula se utilizan 
las variables y datos especificados en la propia 
Metodología (artículo 14). Los coeficientes 
horizontales de aportación de cada Territorio 
Histórico calculados para cada ejercicio no 
serán modificados a lo largo del mismo. 

2.d.2. Koefiziente horizontalak 
kalkulatzeko aldagaiak 

 2.d.2. Variables para el cálculo de los 
coeficientes horizontales 

Banaketa horizontaleko ereduaren ekarpen-
irizpideak aplikatzeko, bosturtekoaren ekitaldi 
bakoitzean erabili beharreko estatistika-
aldagaiak definizio hauetara egokitu beharko 
dira: 

 Las variables estadísticas a utilizar en cada 
ejercicio del quinquenio, a los efectos de 
aplicar los criterios de aportación del modelo 
de distribución horizontal, deberán ajustarse a 
las siguientes definiciones: 

¶ Errentarako, lurralde historiko 
bakoitzaren barne produktu gordina 
hartuko da, merkatu-prezioetan eta 
Euskal Autonomia Erkidegoaren 
guztizkoarekin erkatuta; eta Euskal 
Estatistika Erakundeak argitaratutako 
azken lau urteetako datuen pisu 
erlatiboen batez besteko aritmetikoa 
hartuko da. 

¶ Para la renta se utilizará el Producto 
Interior Bruto a precios de mercado de 
cada Territorio Histórico relativo al total 
de la Comunidad Autónoma, 
tomándose la media aritmética de los 
pesos relativos de los datos de los 
últimos cuatro años publicados por el 
Instituto Vasco de Estadística-Eustat. 

¶ Ahalegin fiskala, LHLrekin bat etorriz, 
honela definitzen da: zerga-kontzeptu 
guztiak direla-eta urteko diru-
bilketaren zenbatekoaren eta 
errentaren artean dagoen erlazioa da, 
udalen zuzeneko ordainarazpeneko 
zergak diru-bilketaren barne hartuta. 
Aipatutako zerga-kontzeptuak foru-
aldundietako eta udaletako 
aurrekontuetako I. eta II. kapituluetan 
jasotakoak dira. Zerga-bilketari 
buruzko datuak likidatutako azken 
ekitaldikoak izango dira. Errenta-
datuak urte berekoak izango dira. 

¶ El esfuerzo fiscal se define, conforme a 
la LTH, como la relación entre el 
importe de la recaudación anual por 
todos los conceptos tributarios, 
incluidos los de exacción municipal 
directa, y la renta. Los conceptos 
tributarios citados son los recogidos en 
los Capítulos I y II de los Presupuestos 
de las Diputaciones Forales y 
Ayuntamientos. Los datos de 
recaudación corresponderán a los del 
último ejercicio liquidado. Los datos de 
renta serán referidos al mismo año. 

Bestalde, zerga-bilketarako ahalmenaren 
kalkulua Autonomia Erkidego osoaren bilketa-
egituratik abiatuta egiten da, zerga-kontzeptu 
bakoitzari guztizko bilketan duen ehuneko-
zatia esleituz. 

 Por otro lado, el cálculo de la capacidad 
recaudatoria se efectúa partiendo de la 
estructura recaudatoria del conjunto de la 
Comunidad Autónoma, atribuyendo a cada 
concepto tributario considerado su parte 
porcentual en la recaudación total. 

Diru-bilketako kontzeptu bakoitzari eta 
lurralde historiko bakoitzari zergak ordaindu 
beharra sorrarazten duen ekonomia-adierazle 

 A cada concepto se le asocia, para cada 
Territorio Histórico, y en términos 
porcentuales respecto al total de la Comunidad 
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egokia lotuko zaio, Euskal Autonomia Erkidego 
osoarekiko ehunekoetan. 

Autónoma, el indicador económico adecuado 
que da origen a la tributación. 

Osagai bi horietatik abiatuta eta 
lehenengoarekin bigarrena haztatuta 
kalkulatuko da lurralde historiko bakoitzerako 
adierazle bakoitzaren diru-bilketa teorikoa edo 
diru-bilketarako batez besteko gaitasuna, 
guztizkoarekiko ehunekoetan. 

 A partir de estos dos elementos, mediante 
ponderación del segundo por el primero, se 
calcula, igualmente en términos porcentuales 
respecto del total, la recaudación teórica o 
capacidad de recaudación media de cada 
indicador para cada Territorio Histórico. 

Adierazle guztietan lortutako emaitzen baturak 
adieraziko du lurralde historiko bakoitzaren 
bilketa-gaitasuna. 2/2007 Legeko II. 
eranskinak zehazten ditu gaitasun hori 
kalkulatzeko aintzat hartu behar diren zerga-
kontzeptuak eta bakoitzari dagozkion 
ekonomia-adierazleak. Ondorengo taulan ikus 
daitezke horiek guztiak. 

 La suma de los resultados obtenidos para cada 
uno de los indicadores representa la capacidad 
recaudatoria de cada Territorio Histórico. Los 
conceptos tributarios a tener en cuenta para el 
cálculo de esta capacidad, así como los 
indicadores económicos para cada uno de ellos 
se detallan en el Anexo II de la Ley 2/2007 que 
se reproduce a continuación. 

 

V.2 KOADROA / CUADRO V.2 

2.d.3. Lurralde historiko bakoitzaren 
ekarpena 

 2.d.3. Aportación de cada Territorio 
Histórico 

Lurralde historiko bakoitzak Autonomia 
Erkidegoko erakunde orokorrei egin beharreko 
ekarpenen zenbatekoa kalkulatzeko, lurralde 
bakoitzari dagokion ekarpen-koefiziente 
horizontala aplikatu behar zaio ekarpen 
orokorreko eta ekarpen berezietako 
zenbatekoei. 

 La aportación de cada Territorio Histórico a las 
Instituciones Comunes se obtiene por 
aplicación del coeficiente horizontal de 
aportación correspondiente al Territorio 
Histórico al importe de las Aportación General 
y Específicas. 

16. artikuluak mantendu egiten ditu balio 
erantsiaren gaineko zergaren eta fabrikazioko 
zerga berezien kudeaketa propioko bilketaren 

 El artículo 16 mantiene los ajustes 
interterritoriales a la recaudación de gestión 
propia por el impuesto sobre el valor añadido 

KONTZEPTUA / CONCEPTO ADIERAZLEA / INDICADOR

Bakoitzaren lanagatiko atxikipenak

Retenciones trabajo personal
PFEZaren kuota diferentziala (1)

Cuota diferencial IRPF (1)

Kapitalaren atxikipenak, ordainketa zatikatuak eta sozietateak

Retenciones de capital, pagos fraccionados y sociedades
Ustiaketaren gaindikin garbia

Excedente neto de explotación

BEZ guztira (bakoitzaren kudeaketa + Estatuarekin doikuntzak)

IVA (gestión propia + Ajustes con el Estado)
Ekarpen-indizea

Índice de aportación
Garraiobideen gaineko zerga berezia

Impuesto especial sobre medios de transporte
Matrikulatutako beribil-kopurua

Número de turismos matriculados
Fabrikazioko zerga berezien guztizkoa (Bakoitzaren kudeaketa + Estatuarekin 

doikuntzak)

Total ii. ee. de fabricación (gestión propia + Ajustes con el Estado)

Ekarpen-indizea

Índice de aportación

Elektrizitatearen gaineko zerga berezia zerga (Bakoitzaren kudeaketa)

Impuesto especial sobre la electricidad (gestión propia)
Ekarpen-indizea

Índice de aportación

DIRU-BILKETARAKO GAITASUNA / CAPACIDAD RECAUDATORIA

(1) P F EZ aren kuo ta diferentzial garbiari dago kio n zenbateko a pro po rtzio an ego tziko zaio zerga ho rren bilketako o sagarri bako itzari /

El importe correspondiente a la cuota diferencial neta del IRPF se atribuirá proporcionalmente a cada uno de los componentes de la recaudación de dicho impuesto.

Lansariak eta soldatak

Sueldos y salarios
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lurralde arteko doikuntzak, lurralde bakoitzeko 
koefiziente horizontalen arabera. Metodologiak 
zehazten du, halaber, elektrizitatearen 
gaineko zerga bereziaren bilketa ere lurralde 
arteko doikuntzaren xede dela, gaur egun ez 
baita fabrikazio-zerga berezitzat hartzen, eta, 
horregatik, beharrezkoa da zerga hori berariaz 
aipatzea. 

y por los impuestos especiales de fabricación, 
en función de los coeficientes horizontales de 
cada territorio. La metodología especifica 
asimismo que la recaudación del impuesto 
especial sobre la electricidad también es 
objeto de ajuste interterritorial, ya que 
actualmente no se considera un impuesto 
especial de fabricación y por ello es necesario 
hacer una referencia expresa a este tributo.  

Foru-aldundietako bakoitzak balio erantsiaren 
gaineko zergagatik, fabrikazio-zerga berezi 
bakoitzagatik eta elektrizitatearen gaineko 
zerga bereziagatik jasotzen dituen diru-
sarrerak, sortzapen edo sorrera urtea edozein 
dela ere, bi hauen arteko alde edo 
diferentziaren arabera doituko dira: batetik, 
tributu-kontzeptu horietako bakoitza dela-eta 
Euskal Autonomia Erkidego osoan izandako 
benetako bilketari aplikatuz gero dena delako 
lurralde historikoak ekitaldi horretarako duen 
koefiziente horizontala, hortik ateratzen den 
emaitza, eta, bestetik, lurralde historikoan 
zerga-kontzeptu bera dela eta izandako 
benetako bilketa.(16.artikulua) 

 Los ingresos de cada una de las diputaciones 
forales procedentes de la recaudación real por 
el impuesto sobre el valor añadido , por cada 
uno de los impuestos especiales de fabricación 
y por el impuesto especial sobre la 
electricidad, independientemente del año de 
su devengo o generación, se ajustarán por la 
diferencia entre el resultado de aplicar el 
coeficiente horizontal de aportación de su 
territorio histórico para dicho ejercicio a la 
recaudación real del conjunto de la Comunidad 
Autónoma del País Vasco por cada uno de 
dichos conceptos tributarios, y su 
correspondiente recaudación real por el mismo 
concepto tributario.(artículo 16). 

Azkenik, 17. artikuluak arautzen du lurralde 
historiko bakoitzak Estatuari kupo likidoa 
ordaintzeari lotutako finantza-fluxuetan, 
kupoa zehazteko indarrean dagoen Legean 
aurreikusitako konpentsazioetan eta Ekonomia 
Itunaren 53. eta 54. artikuluetan 
aurreikusitako diru-bilketaren doikuntzetan 
(balio erantsiaren gaineko zerga eta 
fabrikazioko zerga bereziak, hurrenez hurren) 
duen partaidetza fluxu horiek egiten diren 
ekitaldiari dagozkion ekarpen-koefiziente 
horizontalen arabera egin behar dela. 

 Por último, el artículo 17 regula que la 
participación de cada territorio histórico en los 
flujos financieros asociados al pago del cupo 
líquido al Estado, a las compensaciones 
previstas en la vigente Ley de señalamiento 
del cupo y a los ajustes a la recaudación 
previstos en los artículos 53 y 54 del Concierto 
Económico (impuesto sobre el valor añadido e 
impuestos especiales de fabricación, 
respectivamente) debe realizarse en función 
de los coeficientes horizontales de aportación 
correspondientes al ejercicio en que se 
realicen dichos flujos. 

2.e. Egokitzapenerako Funts 
Orokorra 

 2.e. El Fondo General de Ajuste 

Herri-Dirubideen Euskal Kontseiluak urtero 
ezarriko du Egokitzapenerako Funts Orokor 
bat, eta erakunde erkideek eta hiru foru-
aldundiek ekarpenak egingo dizkiote; xedea 
bikoitza izango da: batetik, ziurtatzea ezen, 
arau- edo kudeaketa-desberdintasunen 
ondoriozko arrazoiak salbu, foru-aldundi 
bakoitzak Euskal Autonomia Erkidegoko diru-
bilketa banatu beharreko osoan izango duen 
partaidetza erlatiboa, behin funtsera eman 
beharrekoa kenduta, bere ekarpen-koefiziente 
horizontalaren % 99ra iritsiko dela, eta, 
bestetik, Herri-Dirubideen Euskal 
Kontseiluaren iritziz funts horrekin erantzun 

 El Consejo Vasco de Finanzas Públicas 
establecerá anualmente un Fondo General de 
Ajuste al que contribuirán las Instituciones 
Comunes y las tres Diputaciones Forales con el 
objeto de asegurar que, salvo causas 
derivadas de diferencias normativas o de 
gestión, la participación relativa en la 
recaudación total del País Vasco para cada 
territorio histórico, una vez deducida su 
contribución al propio Fondo, alcance el 99% 
de su coeficiente horizontal de aportación, así 
como cualquier otra circunstancia de carácter 
extraordinario que a juicio del Consejo Vasco 
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behar zaion ohiz kanpoko beste edozein 
gorabeherari erantzutea. 

de Finanzas Públicas deba atenderse con dicho 
fondo.  

Egokitzapenerako Funts Orokorra bi tarte 
bereizitan egituratuko da, horien guztien muga 
ez da izango 4. artikuluan definitutako banatu 
beharreko baliabideen % 1,45 baino 
handiagoa. (18.artikulua). 

 El Fondo General de Ajuste se articulará en dos 
tramos diferenciados, cuyo límite conjunto no 
superará el 1,45% de los recursos a distribuir 
definidos en el artículo 4. (artículo 18). 

Funtsaren zenbatekoa, ekarpena eta banaketa 
instituzionala, behin-behineko zein behin 
betiko kalkulatzeko, honako arau hauen 
arabera zehaztuko da (19. artikulua): 

 El importe, contribución y la distribución 
institucional del Fondo, para su cálculo tanto 
provisional como definitivo, se determinará 
(artículo 19) de acuerdo con las siguientes 
reglas: 

1. Zenbatekoa eta eman beharrekoa.  1. Importe y contribución. 

Lehenengo tartea  Primer Tramo 

Egokitzapenerako Funts Orokorraren lehen 
tartearen gehieneko zenbatekoa ez da izango 
banatu beharreko baliabideen % 1 baino 
handiagoa, eta hauen arteko zatiduraren 
bitartez zehaztuko da: 

 El importe máximo del primer tramo del Fondo 
General de Ajuste no superará el 1% de los 
recursos a distribuir y su cuantía se 
determinará por el cociente entre: 

¶ Batetik, 1.1.a) artikuluan definitutako 
banaketapeko diru-bilketari aplikatuz 
gero foru-aldundi bakoitzaren ekarpen-
koefiziente horizontalaren % 99ren eta 
foru-aldundi bakoitzak banaketapeko 
diru-bilketan duen partaidetza 
erlatiboaren arteko diferentzia, hortik 
ateratzen diren zeinu positiboko 
zenbatekoen batura, eta 

¶ La suma de los importes de signo 
positivo que resulten de aplicar a la 
recaudación sujeta a reparto definida 
en el artículo 1.1.a), la diferencia entre 
el 99% del coeficiente horizontal de 
aportación y la respectiva participación 
relativa en la recaudación sujeta a 
reparto para cada diputación foral, y 

¶ Bestetik, erakunde erkideen eta foru-
aldundien koefiziente bertikalen 
batura, baldin eta haien diru-bilketa 
erlatiboa ekarpen-koefiziente 
horizontalaren % 99tik gora badago. 

¶ La suma de los coeficientes verticales 
de las instituciones comunes y de las 
diputaciones forales cuya recaudación 
relativa se haya situado por encima del 
99% de su coeficiente horizontal de 
aportación. 

Ondorio horietarako, foru-aldundi bakoitzari 
dagokion koefiziente bertikala zehazteko, 
bakoitzaren koefiziente horizontala aplikatu 
behar zaio erakunde erkideen koefiziente 
bertikalaren osagarriari. 

 A estos efectos, se define el coeficiente vertical 
que corresponde a cada una de las 
diputaciones forales como el que se deriva de 
aplicar el correspondiente coeficiente 
horizontal al complementario del coeficiente 
vertical de las instituciones comunes. 

Egokitzapenerako Funts Orokorraren lehen 
tarterako eman beharrekoa 

 Contribución al primer tramo del Fondo 
General de Ajuste 

a)Erakunde erkideek funtsaren lehen 
tarteari eman beharrekoa 
kalkulatzeko, 5. artikuluan 
adierazitako banaketa bertikaleko 

a) La contribución de las instituciones 
comunes al primer tramo del Fondo 
alcanzará el importe que resulte de 
aplicar a su cuantía el coeficiente de 
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koefizientea aplikatuko zaio haren 
zenbatekoari. 

distribución vertical señalado en el 
artículo 5. 

b) Gainerakoa foru-aldundiei 
egokituko zaie, bakoitzari bere 
ekarpen-koefiziente horizontalaren 
arabera. 

b) El resto corresponderá a las 
diputaciones forales de acuerdo a sus 
respectivos coeficientes horizontales 
de aportación. 

Bigarren tartea  Segundo tramo 

Egokitzapenerako Funts Orokorraren bigarren 
tartea aktibatuko da baldin eta, lehen tartea 
aplikatuta, foru aldundi guztietarako ez bada 
lortu % 99ko bermea, 18. artikuluan adierazia. 
Bigarren tartearen gehienezko muga ez da 
izango 4. artikuluan definitu diren banatu 
beharreko baliabideen % 0,45 baino 
handiagoa, eta tarte horren zenbatekoa hauen 
arteko zatiduraren bitartez zehaztuko da: 

 El segundo tramo del Fondo General de Ajuste 
se activará cuando por aplicación del primer 
tramo no se haya alcanzado para todas las 
diputaciones forales la garantía del 99% 
señalada en el artículo 18. El importe máximo 
del segundo tramo no superará el 0,45% de 
los recursos a distribuir definidos en el artículo 
4 y su cuantía se determinará por el cociente 
entre: 

¶ Batetik, 1.1.a) artikuluan definitutako 
banaketapeko diru-bilketari aplikatuz 
gero foru aldundi bakoitzaren ekarpen-
koefiziente horizontalaren % 99ren eta 
foru-aldundi bakoitzak banaketapeko 
diru-bilketan duen partaidetza 
erlatiboaren arteko diferentzia, hortik 
ateratzen diren zeinu positiboko 
zenbatekoen batura, eta 

 ¶ La suma de los importes de signo 
positivo que resulten de aplicar a la 
recaudación sujeta a reparto definida 
en el artículo 1.1.a), la diferencia entre 
el 99% del coeficiente horizontal de 
aportación y la respectiva participación 
relativa en la recaudación sujeta a 
reparto para cada diputación foral, y 

¶ Bestetik, batura hau: erakunde 
erkideek funtsari eman beharrekoaren 
ehunekoa gehi diru-bilketa erlatiboa 
ekarpen-koefiziente horizontalaren % 
99kotik gora duten foru-aldundiek 
funtsari eman beharrekoaren 
ehunekoa. 

 ¶ La suma de los porcentajes de 
contribución al fondo de las 
instituciones comunes y de las 
diputaciones forales cuya recaudación 
relativa se haya situado por encima del 
99% de su coeficiente horizontal de 
aportación. 

Ondorio horietarako, foru-aldundi bakoitzak 
banaketapeko diru-bilketan duen partaidetza 
erlatiboa berriz kalkulatuko da, 
Egokitzapenerako Funts Orokorraren lehen 
tartearen zenbateko garbia diru-bilketari 
gehitu ondoren 

 A estos efectos, la participación relativa en la 
recaudación sujeta a reparto de cada 
diputación foral se recalculará una vez 
incorporada a la recaudación la cuantía neta 
del primer tramo del Fondo General de Ajuste.  

Egokitzapenerako Funts Orokorraren bigarren 
tarterako eman beharrekoa  

 Contribución al segundo tramo del Fondo 
General de Ajuste 

¶ Erakunde erkideek Egokitzapenerako 
Funts Orokorraren bigarren tarteari 
eman beharrekoa bere zenbatekoari % 
50eko ehunekoa aplikatuta ateratzen 
da. 

 ¶ La contribución de las instituciones 
comunes al segundo tramo del Fondo 
General de Ajuste alcanzará el importe 
que resulte de aplicar a su cuantía el 
porcentaje del 50%. 
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¶ Gainerako % 50a foru-aldundiei 
egokituko zaie, bakoitzari bere 
ekarpen-koefiziente horizontalaren 
arabera. 

 ¶ El restante 50% corresponderá a las 
diputaciones forales de acuerdo a sus 
respectivos coeficientes horizontales de 
aportación. 

2. EFOren bi tarteen arau komunak  2. Normas comunes a ambos tramos del FGA 

Lehenengo eta bigarren tarteetan 
Egokitzapenerako Funts Orokorrari egindako 
ekarpenari buruz xedatutakoa aplikatuz, gerta 
liteke Funtsaren onuradun ez den foru-
aldundiren bati ateratzen zaion eman 
beharrekoak bi hauen arteko diferentziaren 
zenbatekoa gainditzea: alde batetik, 
aldundiaren benetako bilketa, eta, bestetik, 
1.1.a) artikuluan definitutako banaketapeko 
diru-bilketari aldundiaren ekarpen-koefiziente 
horizontalaren % 99 aplikatzearen emaitza. 
Hala gertatuz gero, aldundi horrek Funtsaren 
lehen tarteari edo, hala badagokio, bigarren 
tarteari eman beharrekoa diferentzia horren 
zenbatekoa izango da. Funtsaren onuraduna 
ez den eta kasu horretan ez dagoen foru-
aldundiak bere gain hartuko du gainerako 
zenbatekoa, foru-aldundi guztiek eman 
beharrekoa osatu arte. Muga izango da hark 
eman beharreko guztiaren zenbatekoak ez 
gainditzea bi hauen arteko diferentzia: batetik, 
aldundi horren benetako bilketa, eta, bestetik, 
1.1.a) artikuluan definitutako banaketapeko 
diru-bilketari aldundi horren ekarpen-
koefiziente horizontala aplikatzearen emaitza. 

 Si por aplicación de lo dispuesto en los tramos 
primero y segundo en relación  a la 
contribución al Fondo General de Ajuste, la 
contribución que resulte para alguna 
diputación foral no beneficiaria del Fondo 
supera el importe de la diferencia entre su 
recaudación real y el resultado de aplicar el 
99% de su coeficiente horizontal de aportación 
a la recaudación sujeta a reparto definida en el 
artículo 1.1.a), su contribución al primer tramo 
del Fondo o, en su caso, al segundo tramo, 
quedará fijada en el importe de dicha 
diferencia. La diputación foral que no siendo 
beneficiaria del Fondo no se encuentre en este 
supuesto, asumirá el importe restante hasta 
completar la contribución del conjunto de las 
diputaciones forales, con el límite de que el 
importe de su contribución total no supere la 
diferencia entre su recaudación real y el 
resultado de aplicar su coeficiente horizontal 
de aportación a la recaudación sujeta a reparto 
definida en el artículo 1.1.a). 

Baldin eta bi foru-aldundiren diru-bilketa 
erlatiboa bakoitzaren ekarpen-koefiziente 
horizontalaren % 99tik beherakoa bada, eta 
funtsaren lehen tartearen zenbateko osoa, 
edo, hala badagokio, bigarren tartearena, ez 
bada nahikoa biek ehuneko horretara iristeko, 
funtsaren banaketa, aldundi horiek eman 
beharrekoa kenduta, haietako bakoitzak % 99 
horretara iristeko behar duen zenbatekoaren 
proportzioan egingo da 

 En el supuesto de que, situándose la 
recaudación relativa de dos diputaciones 
forales por debajo del 99% de su respectivo 
coeficiente horizontal de aportación, la cuantía 
total del primer tramo del Fondo General de 
Ajuste o, en su caso, del segundo tramo, 
resulte insuficiente para que ambas alcancen 
dicho porcentaje, su distribución, excluida la 
contribución de dichas diputaciones, se 
realizará de forma proporcional al importe que 
cada una de ellas necesita para alcanzar dicho 
99%. 

Egokitzapenerako Funts Orokorraren bi 
tarteen mugak aplikatuta ezin bada foru-
aldundietarako bermatu beren ekarpen-
koefiziente horizontalaren % 99ko diru-bilketa 
erlatiboa, Herri-Dirubideen Euskal 
Kontseiluak, azken emaitzak ikusita eta 
txostena egin ondoren, ebazten badu ezen, 
delako foru-aldundiak edo direlako foru-
aldundiek 1.1.a) artikuluan definitzen den 
banaketapeko diru-bilketan duten partaidetza 
erlatiboa bakoitzaren ekarpen-koefiziente 

 Si por aplicación de los límites de ambos 
tramos del Fondo General de Ajuste  no  fuera 
posible garantizar a las diputaciones forales 
una recaudación relativa del 99% de su 
coeficiente horizontal de aportación, el 
Consejo Vasco de Finanzas Públicas a la vista 
de los resultados finales y después de 
dictaminar, previo informe, que la 
participación relativa en la recaudación sujeta 
a reparto definida en el artículo 1.1.a) de la 
diputación o diputaciones forales que se hayan 
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horizontalaren % 99tik behera gelditu bada, 
emaitza hori ez dela gertatu beste foru 
aldundiekiko arau- edo kudeaketa-
diferentziengatik, egokitu egingo du 
Egokitzapenerako Funts Orokorraren 
zenbatekoa, beti errespetatuta erakunde 
bakoitzak eman beharrekoari ezarritako 
mugak, aurreko paragrafoetan ezarriak. 

situado por debajo del 99% de su respectivo 
coeficiente horizontal de aportación no ha sido 
el resultado de diferencias normativas o de 
gestión respecto al resto de diputaciones 
forales, adecuará la cuantía del Fondo General 
de Ajuste, respetando en todo caso los límites 
a la contribución de cada institución 
establecidos en los apartados anteriores.  

2.f. Toki erakundeen partaidetza 
tributu itunduetan 

 2.f. Participación de las Entidades 
Locales en los tributos 
concertados 

Metodologiaren V. kapitulua toki-erakundeek 
tributu itunduetan duten parte-hartzeari 
dagokio. 

 El capítulo V de la metodología aborda la 
participación de las entidades locales en los 
tributos concertados. 

20.1 artikuluak ezartzen du toki-ogasunek 
beren lurralde historikoari dagozkion 
banaketapeko diru-sarreretan partaidetza 
izango dute hauek deskontatu ondoren: 
Estatuari ordaindu beharreko kupoa, erakunde 
erkideei egin beharreko ekarpenak eta foru-
aldundien berariazko finantzaketa, bai eta 
Egokitzapenerako Funts Orokorraren 
zenbateko garbi positibo edo negatiboa ere, 
eta toki-erakundeek partekatutako arrisku-
printzipioa aplikatzen dela egiaztatu ondoren. 

 El artículo 20.1 establece que las haciendas 
locales participarán en los ingresos sujetos a 
reparto que correspondan a su territorio 
histórico, una vez descontados el cupo a 
satisfacer al Estado, las aportaciones -general 
y específicas- a las instituciones comunes, la 
financiación específica de las diputaciones 
forales, así como en el importe neto, positivo 
o negativo del Fondo General de Ajuste, 
constatando la aplicación del principio de 
riesgo compartido también por las 
instituciones locales. 

Lurralde historikoetako foru-organoek, 
finantzaketa orokorraren eta, hala badagokio, 
inbertsio-plan espezifikoen bidez, lurralde 
horien mendeko toki-erakundeetara 
bideratuko dute, zerga itunduen bilketan 
duten partaidetza gisa, lurralde historikoko 
baliabide erabilgarrien % 39,23 gutxienez, 
adierazpen honen emaitza gisa kalkulatuta: 

 Los órganos forales de los territorios históricos 
destinarán, a través de la financiación general 
y, en su caso, de los planes específicos de 
inversión, a las entidades locales de ellos 
dependientes, en concepto de participación en 
la recaudación por tributos concertados, como 
mínimo el 39,23% de los recursos disponibles 
del territorio histórico, calculados como 
resultado de la siguiente expresión: 

RDi = Ri ï Di ï Pi ï Agi ï Ti ± FGi  RDi = Ri ï Di ï Pi ï AGi ï Ti ± FGi 

Non,  donde, 

RDi = baliabide erabilgarriak  RDi = recursos disponibles 

Ri = banatu beharreko diru-sarrerak  Ri = ingresos sujetos a reparto 

Di = kupoa zehazteko metodologiatik datozen 
kenkariak, 2. artikuluan aipatzen direnak 

 Di = deducciones procedentes de la 
metodología de señalamiento del cupo a las 
que se refiere el artículo 2 

Pi = 3. artikuluan aipatzen den kenkari 
berezia. 

 Pi = deducción especial a la que se refiere el 
artículo 3. 

AGi = erakunde erkideentzako ekarpen 
orokorra 

 AGi = aportación general a las instituciones 
comunes 
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TI = erakunde erkideek foru-aldundiei 
egindako eskualdaketa berrien balorazioa, 9.1 
artikuluan aipatzen dena 

 Ti = valoración de los nuevos traspasos desde 
las instituciones comunes a las diputaciones 
forales a los que se refiere el artículo 9.1 

FGi = Egokitzapenerako Funts Orokorraren 
zenbateko garbia 

 FGi = importe neto del Fondo General de 
Ajuste 

i azpi-indizeak adierazten du kontzeptu 
bakoitzaren zenbatekoa lurralde historiko 
bakoitzari benetan dagokiona izango dela. 

 El subíndice i indica que el importe de cada 
concepto será el efectivamente 
correspondiente a cada territorio histórico. 

21. artikuluak ezartzen du lurralde historiko 
bakoitzeko itundutako tributuetan toki-
erakundeek izan behar duten partaidetza 
zehaztea lurralde historikoetako foru-organoei 
dagokiela, eta finantza-nahikotasunaren eta 
arrisku partekatuaren printzipioei erantzungo 
dietela urtero. 

 El artículo 21 establece que la determinación 
de la participación de las entidades locales en 
los tributos concertados en cada territorio 
histórico corresponde a los órganos forales de 
los Territorios Históricos y que atenderán a los 
principios de suficiencia financiera y riesgo 
compartido al establecer anualmente dicha 
participación. 

Gainera, lurralde historikoetako foru-organoei 
zerga-politikako gomendio gisa ezartzen zaie 
banaketa horretarako irizpideek gastu arrunt 
globalaren berdintasunezko eta 
elkartasunezko politika lortzea, eta irizpide 
horiek finkatzea, gutxienez, biztanleria, 
ahalegin fiskala eta, hala badagokio, lurralde 
historiko bakoitzeko toki-erakundeen 
antolamendu-berezitasuna kontuan hartuta. 

 Además, se establece, con carácter de 
recomendación de política fiscal a los órganos 
forales de los territorios históricos, que los 
criterios para el citado reparto procuren una 
política de gasto corriente global equitativa y 
solidaria, y se fijen atendiendo, al menos, a la 
población, al esfuerzo fiscal y, en su caso, a la 
singularidad organizativa de las entidades 
locales de cada territorio histórico. 

2.g. Eragiketa-arauak  2.g. Reglas operativas 

Lurralde Historikoen Legeko 25.1 artikuluak 
berariaz arautzen du ekarpenak sei zati 
berdinetan ordainduko direla, hain justu, urte 
bakoitzeko otsailaren, apirilaren, ekainaren, 
uztailaren, urriaren eta azaroaren lehenengo 
hamabost egunetan. 

 La LTH señala expresamente en el artículo 
25.1 que las Aportaciones se harán efectivas 
en seis plazos iguales, fijándose éstos dentro 
de la primera quincena de los meses de 
febrero, abril, junio, julio, octubre y noviembre 
de cada año. 

4/2007 Legeak onartutako metodologiaren VI. 
kapituluan, ekarpenen urteko kalkuluak 
zehaztea ahalbidetzen duten eragiketa 
operatiboak jasotzen dira, bai eta foru-
aldundien arteko doikuntzen eta 
Egokitzapenerako Funts Orokorraren behin-
behineko kalkulua eta likidazioa ere. Gainera, 
31. artikuluan ezartzen denez, toki-
erakundeek zerga itunduetan duten 
partaidetzatik ekitaldi bakoitzerako ateratzen 
diren zenbatekoak likidatu egin beharko dira, 
ekitaldia amaitu eta ekarpenen eta 
Egokitzapenerako Funts Orokorraren likidazioa 
egin ondoren. 

 En el Capítulo VI de la metodología aprobada 
po Ley 4/2007, se contemplan los mecanismos 
operativos que permiten determinar los 
correspondientes cálculos anuales de las 
Aportaciones, así como el cálculo provisional y 
la liquidación de los Ajustes entre las 
Diputaciones Forales y del Fondo General de 
Ajuste. Además, en su artículo 31 se establece 
que los importes que resulten para cada 
ejercicio de la participación de las entidades 
locales en los ingresos por tributos 
concertados estarán sujetos a liquidación una 
vez finalizado el ejercicio y realizada la 
liquidación de las Aportaciones y el Fondo 
General de Ajuste. 

Ekarpenen hasierako kalkulua egiteko, zerga 
itunduengatiko diru-sarreren aurreikuspen bat 
onartuko du Herri Dirubideen Euskal 

 Así, se establece que para el cálculo inicial de 
las Aportaciones de cada ejercicio se realizará 
una previsión de ingresos por tributos 
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Kontseiluak, eta hura hartuko dute oinarritzat 
Eusko Jaurlaritzak eta foru-aldundiek, haien 
aurrekontu orokorrak egiteko. Ekitaldian zehar 
ekarpenek izan ditzaketen aldaketak zati 
berdinetan banatuko dira, Lurralde Historikoen 
Legeko 25. artikuluak adierazitako epeetan; 
hau da, ekitaldi horretan muga-egunera iritsi 
gabeko ordainketa-epeetan. 

concertados aprobada por el Consejo Vasco de 
Finanzas Públicas a los efectos de elaborar los 
Presupuestos Generales del Gobierno Vasco y 
las Diputaciones Forales. Las modificaciones 
de las Aportaciones que se produzcan durante 
el ejercicio serán distribuidas por partes 
iguales entre los plazos señalados en el 
artículo 25 de la LTH aún pendientes de 
vencimiento. 

Ekitaldia amaitu aurretik, azken ordainketa-
epean (azaroko lehen hamabostaldian), 
ekitaldiaren amaierarako aurreikusitako diru-
bilketaren aurre-likidazio bat egingo du Herri 
Dirubideen Euskal Kontseiluak, ekitaldiaren 
hasieran ordaindutako ekarpenen eta behin 
betiko ekarpenen zenbatekoen artean izan 
daitezkeen aldeak txikitzeko, azken horien 
zenbatekoa ezin baita ekitaldia amaitu arte 
kalkulatu. 

 Antes de la finalización de cada ejercicio, en el 
último plazo, primera quincena de noviembre, 
se realiza una preliquidación sobre una 
estimación de cierre del ejercicio de la 
recaudación del País Vasco aprobada por el 
Consejo Vasco de Finanzas Públicas, con el 
objeto de aproximar las aportaciones iniciales 
abonadas a las aportaciones definitivas, que 
no pueden ser calculadas hasta el cierre del 
ejercicio. 

Hurrengo ekitaldian egingo da behin betiko 
likidazioa, otsailaren lehen hamabostaldian. 
Kontuan hartuko dira erreferentziazko 
ekitaldian egindako diru-bilketa erreala eta 
hasierako kalkulua egiteko erabilitako 
eguneratze-indizeen balio errealak. 

 La liquidación definitiva se realiza en la 
primera quincena de febrero del ejercicio 
siguiente. Se considerará la recaudación real 
obtenida durante el ejercicio de referencia y 
los valores reales de los índices de 
actualización utilizados en el cálculo inicial. 

Zerga itunduengatik bildutako ondasunak eta 
eskubideak banatu beharreko diru-sarreretara 
txertatzeari dagokionez, aurreko legean 
bezala, hauxe xedatzen da: foru-aldundiek, 
zorren ordainketarako borondatezko epean, 
zerga-zorra ondasunak eta eskubideak 
entregatuz ordaintzea baimentzen badute, 
kitatutako zorraren zenbatekoa ekitaldi 
horretako diru-sarreren artean jasoko da. 

 En cuanto a la incorporación a los ingresos 
sujetos a reparto de los bienes y derechos 
derivados de la recaudación por tributos 
concertados, y al igual que en la ley anterior, 
se dispone que en periodo voluntario, cuando 
son las Diputaciones Forales las que admiten 
el pago de la deuda tributaria mediante la 
entrega de bienes y derechos, el importe de la 
deuda cancelada se integre con la recaudación 
en efectivo del ejercicio. 

Ondasun eta eskubide horiek premiamendu-
bidea edo konkurtso-prozeduretan erabiliz 
biltzen badira, ondasun eta eskubide horiek 
besterendu edo esleitutakoan, Herri 
Dirubideen Euskal Kontseiluak baloratu egiten 
ditu. Hala, ekarpenen likidazioa egitean, 
banatu beharreko sarreren artean jasotzen 
dira. Dena dela, eta azken bosturtekoaren 
esperientzia ikusita, kasu honetan Herri-
Dirubideen Euskal Kontseiluak, egoki irizten 
dionean, onartutako balorazioaren zenbatekoa 
periodikatzeko aukera aurreikusten da. 

 En la recaudación en vía de apremio o en 
procedimientos concursales de estos bienes y 
derechos, cuando se realice la enajenación o 
adjudicación de dichos bienes y derechos, el 
Consejo Vasco de Finanzas Públicas procederá 
a su valoración, al objeto de que a efectos de 
realizar la liquidación de Aportaciones se 
incorporen a los ingresos sujetos a reparto. En 
cualquier caso, y a la vista de la experiencia 
del último quinquenio, se contempla la 
posibilidad en este supuesto de que el Consejo 
Vasco de Finanzas Públicas, cuando lo 
considere conveniente, periodifique el importe 
de la valoración aprobada. 

Halaber, Foru-aldundiek balio erantsiaren 
gaineko zergagatik, fabrikazio-zerga 
bereziengatik eta elektrizitatearen gaineko 
zerga bereziagatik bilduko dutenaren 

 Por otra parte, las previsiones de recaudación 
de las diputaciones forales por el impuesto 
sobre el valor añadido, por cada uno de los 
impuestos especiales de fabricación y por el 
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aurreikuspena ateratzeko, dagokion ekarpen-
koefiziente horizontala aplikatuko zaio Herri-
Dirubideen Euskal Kontseiluak diru-sarrera 
horien gainean egindako aurreikuspenari. 
Aipatutako doikuntzak ekitaldian zehar 
gauzatzeko, hau da, doikuntza horien 
zehaztapen, forma eta epeetarako, Herri-
Dirubideen Euskal Kontseiluak onartutako 
prozeduraren arabera jokatuko da. Hurrengo 
ekitaldiko urtarrilaren lehen hamabostaldian 
egingo da doikuntzen likidazioa, ekitaldiko 
diru-bilketaren datu errealen arabera. 

impuesto especial sobre la electricidad, se 
obtendrán por aplicación del respectivo 
coeficiente horizontal de aportación a la 
previsión de estos ingresos realizada por el 
Consejo Vasco de Finanzas Públicas. La 
instrumentación a lo largo del ejercicio de los 
ajustes a que se refiere el apartado anterior, 
es decir, su determinación, forma y plazos, se 
realizará conforme al procedimiento aprobado 
por el Consejo Vasco de Finanzas Públicas. 
Dentro de la primera quincena del mes de 
enero del ejercicio siguiente se practicará la 
liquidación de los ajustes, de acuerdo con los 
datos reales de recaudación del ejercicio. 

Legearen 30. artikuluak arautzen du Herri 
Dirubideen Euskal Kontseiluak finkatuko 
duela, aurrekontu-aurreikuspenak aintzat 
hartuta, Egokitzapenerako Funts Orokorraren 
behin-behineko zenbatekoa eta erakunde 
bakoitzak dagokion behin-behineko zuzkidura 
esleituko du. Behin-behineko funtsaren bi 
heren ekainean aplikatuko dira, ekarpena 
ordaintzeko epearekin bat etorriz, eta behin 
betiko likidazioa ekarpenen likidazioarekin 
batera egingo da. 

 Además, en el artículo 30 se recoge que el 
Consejo Vasco de Finanzas Públicas, de 
acuerdo con las previsiones presupuestarias, 
establecerá el importe provisional del Fondo 
General de Ajuste, consignando cada 
institución la dotación provisional que le 
corresponda. Dos terceras partes del fondo 
provisional se aplicarán en el mes de junio, 
coincidiendo con el plazo de pago de la 
aportación, practicándose la liquidación 
definitiva simultáneamente a la liquidación de 
las Aportaciones. 

Azkenik, metodologia behar bezala aplikatzeko 
behar den informazioa emateko betebeharrak 
arautzen ditu kapituluak. 

 Por último, en este capítulo se recogen las 
obligaciones de información para la correcta 
aplicación de la metodología. 

2.h. Bestelako xedapenak  2.h. Otras disposiciones 

Baliabideak banatzeko barne-eredua 
finkatuta, sei xedapen gehigarri eta azken 
xedapen bat jasotzen ditu 4/2021 Legeak. Hau 
da arau horien funtsezko edukia: 

 Establecido el modelo interno de distribución 
de recursos, la Metodología aprobada por Ley 
4/2021 incluye seis disposiciones adicionales y 
una disposición final. Los aspectos más 
relevantes en ellas contenidos son los 
siguientes: 

¶ Herri Dirubideen Euskal Kontseiluak, 
baldin eta Ekonomia Itunean edo 
zerga-sisteman sartutako 
aldaketengatik edo ekonomiak edo 
salbuespeneko beste gorabeheraren 
batek eragindakoengatik baliabideen 
banaketa-ereduan eta ekarpenak 
zehazteko ereduan ere funtsezko 
aldakuntzak sartu behar badira,   
metodologian eta kalkuluetan 
aldakuntzak proposatzeko eskumena 
izango du. 

¶ Se fija la competencia del Consejo 
Vasco de Finanzas Públicas, en el 
supuesto de que, por cambios 
introducidos en el Concierto 
Económico, en el sistema impositivo o 
derivados de la economía o cualquiera 
otra circunstancia de carácter 
excepcional, fuese necesario introducir 
alteraciones sustantivas en el modelo 
de distribución de recursos y de 
determinación de aportaciones, para 
proponer las modificaciones 
metodológicas y de cálculo pertinentes. 
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¶ Bigarren xedapen gehigarriak, 
Ekonomia Ituneko 62. artikuluak 
Autonomia Erkidegorako finkatutako 
konpromisoak betetzeko, Euskadiko 
erakunde publikoen aurrekontu-
egonkortasuneko helburuak 
erabakitzeko ardura eman zitzaion 
Herri Dirubideen Euskal Kontseiluari. 
Halaber, bigarren xedapen horrek 
27/1983 Legearen (LHL) xedapen bat 
jasotzen du, zeinaren bidez Herri 
Dirubideen Euskal Kontseiluari 
esleitzen zaion Euskadiko herri-
erakundeetako finantza-jarduerak 
koordinatzeko eta harmonizatzeko 
egitekoa. 

¶ Se asigna al Consejo Vasco de Finanzas 
Públicas la función de acordar los 
objetivos de estabilidad presupuestaria 
de las instituciones públicas del País 
Vasco, en el marco de los compromisos 
que se adopten para la Comunidad 
Autónoma en aplicación de lo previsto 
en el artículo 62 del Concierto 
Económico (Disposición Adicional 
Segunda). Así mismo, en esta 
disposición, también, se recogen las 
funciones que en materia de 
coordinación y armonización de la 
actividad financiera de las Instituciones 
Públicas del País Vasco ya le asigna al 
Consejo Vasco de Finanzas Públicas la 
Ley 27/1983 (LTH). 

¶ Hirugarren xedapen gehigarriak 
arautzen du Herri Dirubideen Euskal 
Kontseiluak zehaztuko dituela zenbait 
proiektu burutzeko zenbatekoak 
finantzatzeko modua, bai Estatuko 
Administrazioaren eskumenetan 
eragina dutelako, bai Euskadiren 
sustapenerako eta ekonomia-
garapenerako berebiziko garrantzia 
dutelako, baldin eta garrantzi handiko 
baliabide-izendapenak behar badituzte 
eta erakunde guztietan eragina badute. 

¶ Se determina que el Consejo Vasco de 
Finanzas Públicas acordará la forma de 
financiar determinados proyectos que, 
bien por incidir en competencias del 
Estado, bien por tener una relevancia 
capital para la promoción y el desarrollo 
económico del País Vasco, precisen de 
una asignación de recursos muy 
importante y afecten al conjunto de las 
Instituciones del País Vasco 
(Disposición Adicional Tercera). 

¶ Metodologia honen indarraldian, 
ekitaldi bakoitza amaitzean, foru-
erakunderen batean edo batzuetan 
ekonomia- eta finantza-desorekarik 
agertuz gero, baliabideen banaketa-
ereduan duten pisu espezifiko 
desberdinaren ondorioz sortua, Herri-
Dirubideen Euskal Kontseiluak, 
dagozkion txostenak egin ondoren, 
horiek zuzentzeko behar diren neurriak 
hartuko ditu. (Laugarren xedapen 
gehigarria) 

¶ Si en el transcurso de la vigencia de la 
presente metodología al finalizar cada 
ejercicio se presentaran desequilibrios 
económico-financieros en alguna o 
algunas de las instituciones forales 
producidas por el diferente peso 
específico que las mismas tienen en el 
modelo de distribución de recursos, el 
Consejo Vasco de Finanzas Públicas, 
tras realizar los informes pertinentes, 
adoptará las medidas necesarias para 
su corrección. (Disposición Adicional 
Cuarta). 

3. EUROPAR BATASUNETIK 
DATOZEN FUNTSAK 

 3. FONDOS PROCEDENTES DE LA 
UNIÓN EUROPEA 
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3.a. Urte anitzeko finantza-
esparrua eta 2021-2027 aldirako 
egitura- eta kohesio-politika 

 3.a. El Marco financiero Plurianual 
y la Política de Cohesión para el 
período 2021-2027 

Europar Batasunaren (EB) epe luzerako 
aurrekontuak, urte anitzeko finantza-esparrua 
(UAFE) izenekoak, jarduera-eremu guztietan 
programak eta ekintzak finantzatzea 
aurreikusten du, nekazaritza eta eskualde-
politikatik ikerketa, enpresa eta espaziora, 
Europar Batasunaren epe luzerako 
lehentasunekin bat etorriz. Gaur egungo 
UAFEk 2021-2027 aldia hartzen du, eta hauek 
dira jasotzen dituen programa nagusiak: 
kohesio-politika eta nekazaritza-politika 
erkidea. Horiek finantzaketa handia jasotzen 
jarraituko dute, eta modernizatu egingo dira, 
EBren susperraldi ekonomikoan eta helburu 
ekologiko eta digitaletan ahalik eta hobekien 
laguntzeko. 

 El presupuesto a largo plazo de la Unión 
Europea (UE), conocido como marco financiero 
plurianual (MFP), prevé la financiación de 
programas y acciones en todos los ámbitos de 
actuación, desde la agricultura y la política 
regional hasta la investigación, la empresa y el 
espacio, en consonancia con las prioridades a 
largo plazo de la Unión Europea. El MFP actual 
abarca el período 2021-2027 y tiene entre sus 
principales programas: la política de cohesión 
y la política agrícola común que seguirán 
recibiendo una financiación significativa y se 
modernizarán para contribuir de forma óptima 
a la recuperación económica de la UE y a sus 
objetivos ecológicos y digitales. 

Kontseiluak, Europako Parlamentuak onartu 
eta gero, 2020ko abenduaren 17an, Europar 
Batasunaren 2021Ȥ2027ko aldirako urte 
anitzeko finantza-esparrua (UAFE) ezartzen 
duen erregelamendua onartu zuen. 
Erregelamenduak epe luzerako 1,1 bilioi 
euroko aurrekontua aurreikusten du EB-
27rako, 2018ko prezioan. Next Generation EU 
suspertze-tresnarekin batera (750.000 milioi 
euroz hornitua), aurrekontuak EBri hurrengo 
urteetan aurrekaririk gabeko 1,8 bilioi euroko 
finantzaketa emateko aukera emango dio, 
COVID-19aren pandemiatik suspertzea 
sustatzeko eta Europar Batasunaren ohiko 
politikei ekiteko. 

 El Consejo, tras la aprobación del Parlamento 
Europeo, adoptó el 17 de diciembre de 2020 el 
Reglamento por el que se establece el Marco 
Financiero Plurianual (MFP) de la UE para el 
periodo 2021-2027. El Reglamento prevé un 
presupuesto de la UE a largo plazo de 1,1 
billones de euros para la EU-27 a precios de 
2018. Junto con el instrumento de 
recuperación Next Generation EU, dotado con 
750.000 millones de euros, el presupuesto 
permitirá a la UE aportar una financiación sin 
precedentes de 1,8 billones de euros en los 
próximos años para acometer las políticas 
habituales de la Unión Europea y sustentar la 
recuperación de la pandemia de la COVID-19 

Kohesio-politika da EBren inbertsio-tresna 
garrantzitsuena estatu kideen artean gizarte-, 
ekonomia- eta lurralde-kohesioa sustatu, eta 
eskualdeen artean dauden desberdintasunak 
murrizteko. Helburu horiek lortzeko eta EBko 
eskualde guztien garapen-beharrei 
erantzuteko, 392 000 milioi euro gorde dira; 
alegia, EBren aurrekontu osoaren heren bat ia. 

 La política de cohesión constituye el 
instrumento de inversión más importante de la 
UE para fomentar la cohesión social, 
económica y territorial entre los Estados 
Miembros con el objetivo de reducir las 
disparidades existentes entre las regiones. 
Con el fin de alcanzar estos objetivos y abordar 
las diversas necesidades de desarrollo en 
todas las regiones de la UE, se han reservado 
392 000 millones de euros, casi un tercio del 
presupuesto total de la UE. 

2021-2027ko aldirako programaziorako, 
kohesio-politikaren estrategia eta baliabideak 
lehentasunezko bost helbururen inguruan 
antolatuta daude. 

 Para la programación 2021-2027, la estrategia 
y los recursos de la Política de Cohesión se 
organizan alrededor de cinco objetivos 
prioritarios: 

1. H.P: Europa lehiakorragoa eta 
adimendunagoa izatea, berrikuntzaren, 

 OP 1. Una Europa más competitiva e 
inteligente, mediante la innovación, la 
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digitalizazioaren, ekonomia-eraldaketaren eta 
enpresa txiki eta ertainei laguntzearen bidez. 

digitalización, la transformación económica y 
el apoyo a las pequeñas y medianas empresas. 

2. H.P: Europa ekologikoagoa eta karbonorik 
gabea izatea, eta, horretarako, Parisko Ituna 
aplikatu eta ekologia-trantsizioan inbertitzea, 
baita energia berriztagarrietan eta klima-
aldaketaren aurkako borrokan ere. 

 OP 2. Una Europa más ecológica y libre de 
carbono, que aplique el Acuerdo de París e 
invierta en transición energética, energías 
renovables y la lucha contra el cambio 
climático. 

3. H.P: Europa konektatuago egotea, garraio 
estrategiko eta sare digitalen bidez. 

 OP 3. Una Europa más conectada, mejorando 
la movilidad con un transporte estratégico y 
redes digitales. 

4. H.P: Europa sozialagoa izatea, eta, 
horretarako, gizarte-eskubideen ardatz 
europarra egia bihurtzea, eta kalitatezko 
enplegua, hezkuntza, gaitasun hezleak eta 
profesionalak, gizarteratzea eta asistentzia 
sanitariorako sarbide-berdintasuna sustatzea. 

 OP 4. Una Europa más social e inclusiva, que 
haga realidad el pilar europeo de derechos 
sociales y que apoye el empleo de calidad, la 
educación, las capacidades educativas y 
profesionales, la inclusión social y la igualdad 
de acceso a la asistencia sanitaria. 

5. H.P: Europa herritarrengandik hurbilago 
egotea, eta, horretarako, toki-kudeaketako 
hazkunde-estrategiak bultzatzea eta hiri-
garapen jasangarria sustatzea EBosoan. 

 OP 5. Una Europa más próxima a los 
ciudadanos, que respalde estrategias de 
crecimiento de gestión local y que contribuya 
a un desarrollo urbano sostenible en toda la 
UE. 

Helburu horiek lortzeko, kohesio-politika 
honako hauetan oinarrituko da: Eskualde 
Garapeneko Europako Funtsa (EGEF), 
Europako Gizarte Funts Plusa (EGF+), Kohesio 
Funtsa eta Trantsizio Justurako Funtsa (TJF) 
eta Arrantza eta Akuikulturako Europako Itsas 
Funtsa. 

 Para la consecución de estos objetivos la 
política de cohesión se apoyará en el Fondo 
Europeo de Desarrollo Regional (FEDER), El 
Fondo Social Europeo Plus (FSE+), el Fondo de 
Cohesión y el Fondo de Transición Justa (FTJ) 
y el Fondo Europeo Marítimo, de Pesca y 
Acuicultura. 

Next Generation EU suspertze-tresna COVID-
19aren pandemiaren ondorio ekonomiko eta 
sozialei modu koordinatuan aurre egiteko 
sortu da. 750.000 milioi euro horien 
ordainketa 6 urtez luzatuko da, 2026ko 
amaierara arte, eta mailegu itzulgarriei 
dagokien zatia 2058ko abenduaren 31 baino 
lehen itzuli beharko da. 

 El instrumento de Recuperación Next 
Generation EU se crea al objeto de hacer frente 
de un modo coordinado a las consecuencias 
económicas y sociales de la pandemia de la 
COVID-19. El desembolso de los 750.000 
millones de euros se realizará a lo largo de 6 
años, hasta finales de 2026, donde la parte 
que corresponde a los préstamos 
reembolsables se tendrá que devolver antes 
del 31 de diciembre de 2058. 

Next Generation-EUren esparruan erabilgarri 
dauden zenbatekoak zazpi programa 
desberdinen bidez esleituko dira; horien 
artean, bolumenagatik nabarmentzen da 
Suspertze eta Erresilientzia Mekanismoa 
(SEM), 672.500 milioi eurokoa (guztizkoaren 
ia % 90), eta neurri txikiagoan Kohesiorako 
eta Europako lurraldeetarako Suspertze 
Laguntza (REACT-EU), 47.500 milioi eurokoa 
(guztizkoaren % 6). 

 Los importes disponibles en el marco de Next 
Generation-EU se asignarán a través de siete 
programas distintos, entre los que destaca por 
su volumen el Mecanismo de Recuperación y 
Resiliencia (MRR), dotado con 672.500 
millones de euros (prácticamente el 90% del 
total), y ya en menor medida la Ayuda a la 
recuperación para la cohesión y los territorios 
de Europa REACT-EU, dotado con 47.500 
millones de euros (6% del total). 

Suspertze eta Erresilientzia Mekanismoa 
(SEM) Next Generation EU Suspertze 

 El Mecanismo para la Recuperación y la 
Resiliencia (MRR) constituye el núcleo del 
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Funtsaren gunea da. Laguntza horien helburua 
da estatu kideetako erreformei eta inbertsioei 
laguntzea, Batasuneko ekonomien hazkunde-
ahalmen jasangarri eta erresilientea 
lehengoratzeko, krisiaren ondoren enplegua 
sortzeko eta Batasunaren lehentasun 
ekologiko eta digitalak sustatzeko. SEMen 
finantza-laguntza jasotzeko, Europar 
Batasuneko estatu kideek Suspertze eta 
Erresilientzia Planak prestatu behar dituzte, 
zeinetan erreforma- eta inbertsio-programa 
ezarriko baitira. 

Fondo de Recuperación Next Generation EU. 
Su finalidad es apoyar la inversión y las 
reformas en los Estados Miembros para 
restaurar el potencial de crecimiento 
sostenible y resiliente de las economías de la 
Unión, fomentar la creación de empleo tras la 
crisis, y promover las prioridades ecológicas y 
digitales de la Unión. Para recibir el apoyo 
financiero del MRR los estados miembros de la 
Unión Europea deben preparar Planes de 
Recuperación y Resiliencia en los que se 
establezcan el programa de reforma e 
inversiones. 

Hala, 2021eko uztailaren 13an, EBko 
Ekonomia eta Finantza Gaietarako Kontseiluak 
(ECOFIN) Espainiako Suspertze, Eraldatze eta 
Erresilientzia Plana (SEEP) onartu zuen. Plan 
horrek 70.000 milioi euroko hornidura du 
dirulaguntzetarako (1. fasea). Ondoren, 
2023ko urrian, Europako Batzordeak SEEPren 
eguneratzea onartu zuen (gehigarria). 
SEEPren eguneratze honek 83.000 milioi euro 
mobilizatuko ditu maileguetan eta 10.300 
milioi euro dirulaguntzetan. 

 Así, el 13 de julio de 2021 el Consejo de 
Asuntos Económicos y Financieros de la UE 
(ECOFIN) aprobó el Plan de Recuperación, 
Transformación y Resiliencia de España 
(PRTR). Este plan está dotado con 70.000 
millones de euros de subvenciones (1ª fase). 
Posteriormente, en octubre del 2023, la 
Comisión Europea aprueba una actualización 
del PRTR (Adenda). Esta actualización del 
PRTR va a movilizar 83.000 millones de euros 
en préstamos y 10.300 millones de euros en 
subvenciones. 

3.b. Euskadiren partaidetza 2021-
2027 aldirako 

 
3.b. Participación del País Vasco 
para el período 2021-2027. 

Euskal Autonomia Erkidegoak kohesio-
politikaren, nekazaritza-politika erkidearen eta 
Suspertze eta Erresilientzia Mekanismoen 
funtsak jasoko ditu. 

 La Comunidad Autónoma del País Vasco 
recibirá fondos tanto de la política de cohesión, 
de la política agrícola común como del 
Mecanismos de Recuperación y Resiliencia. 

Kohesio-politika kontuan hartuta, EAEk 
honako hauen funtsak jasoko ditu: 

 Atendiendo a la Política de Cohesión, Euskadi 
recibirá fondos del: 

EGEF  FEDER 

Europako Batzordearen zerbitzuek Euskadiko 
2021-2027 EGEF Programa onartu dute 
2022ko azaroan. Programa berriaren 
helburuen artean eraldaketa teknologiko-
digitala eta energetiko-klimatikoa daude, eta 
Euskadin 414 milioi euroko inbertsioak egiteko 
aukera emango du. Europar Batasunak %40an 
finantzatuko ditu.  

 El Programa FEDER del País Vasco 2021-2027 
ha sido aprobado por los servicios de la 
Comisión Europea en noviembre de 2022 Con 
las transformaciones tecnológica-digital y 
energética-climática entre sus objetivos, el 
nuevo Programa permitirá acometer en 
Euskadi inversiones por un valor de 414 
millones de euros, que serán financiados en un 
40% por la Unión Europea.  

Eskualde Garapeneko Europako Funtsak 
(EGEF) 165,68 milioi euroko laguntza esleitu 
dio programari. Europako araudiek onartzen 
dituzten bost Helburu Politikoetatik (HP) bitan 
bildu dira. Laguntzaren ia erdia ñEuropa 
lehiakorragoa eta adimendunagoaò izeneko 
HP1an programatu da, Euskal Autonomia 

 Los 165,68 millones de euros de ayuda el 
Fondo Europeo de Desarrollo Regional 
(FEDER) asignados al Programa, se han 
concentrado en dos de los cinco Objetivos 
Políticos (OP) que permiten los reglamentos 
europeos. Prácticamente la mitad de la ayuda 
se ha programado en el OP1 óUna Europa m§s 
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Erkidegoko eraldaketa teknologiko-digitalari 
aurre egiteko helburuarekin, Espezializazio 
Adimenduneko Euskadi 2030 RIS 3 
Estrategiaren (Euskadi 2030 Zientzia, 
Teknologia eta Berrikuntza Plana) ildotik. Hala, 
aurreikusitako ekintzak enpresa-sektorean 
I+G+b proiektuak sustatzera eta 
Administrazio Publikoaren digitalizazioa 
bultzatzera daude bideratuta. 

competitiva e inteligenteô, con el objetivo de 
afrontar la transformación tecnológica-digital 
del País Vasco, en línea con la Estrategia de 
Especialización Inteligente-RIS 3 Euskadi 2030 
(Plan de Ciencia Tecnología e Innovación 
Euskadi 2030). Así, las acciones previstas van 
encaminadas a la promoción de proyectos de 
I+D+i en el sector empresarial y al impulso de 
la digitalización de la Administración Pública. 

Gainerako EGEF laguntza ñEuropa berdeagoaò 
HP2an programatu da, Euskadiko eraldaketa 
energetiko-klimatikoari aurre egiteko, Basque 
Green Deal ekimenaren eta Europako Itun 
Berdearen ildotik. Horregatik, Helburu Politiko 
honetako jarduketen helburuak eraikin 
publikoetan energia-eraginkortasuna 
hobetzera eta energia berriztagarriak 
erabiltzera; uholdeen aurrean babestera eta 
suteak prebenitzera; ur-hornidura hobetzera; 
biodibertsitatea eta ekosistemak babestera eta 
lehengoratzera, eta hiri-garraio sistema 
inklusiboagoak, jasangarriagoak eta 
eraginkorragoak bultzatzera egongo dira 
bideratuta. 

 El resto de la ayuda FEDER se ha programado 
en el OP2 óUna Europa m§s verdeô, para 
afrontar la transformación energética-
climática de Euskadi, en línea con la iniciativa 
Basque Green Deal y el Pacto Verde Europeo. 
Por ello, las actuaciones en este Objetivo 
Político irán dirigidas a la mejora de la 
eficiencia energética y el uso de energías 
renovables en edificios públicos; a la defensa 
contra las inundaciones y la prevención de 
incendios; la mejora del abastecimiento de 
agua; la protección y restauración de la 
biodiversidad y los ecosistemas, y el impulso 
de sistemas de transporte urbano más 
inclusivos, sostenibles y eficientes. 

EGEFek 2021 eta 2027 bitartean Euskadin 
kofinantzatu beharreko jarduketak, 
Programaren estrategia eta Helburu Politikoak 
Euskadiren aurrerapenerako definitzen 
dituzten Plan Estrategikoetan oinarrituta 
diseinatu dira. Plan horiek ñ2021-2027 
aldirako Kohesio Funtsak Kudeatzeko Euskal 
Esparru Estrategikoaò dokumentuan 
laburbiltzen dira, Espainiaren eta Europako 
Batzordearen arteko 2021-2027 Elkartze 
Akordioarekin bat etorriz. 

 La estrategia del Programa y los Objetivos 
Políticos en los que se han programado las 
actuaciones a cofinanciar en Euskadi por el 
FEDER entre 2021 y 2027 se han diseñado en 
base a los Planes Estratégicos definidos para el 
progreso de Euskadi, que se sintetizan en el 
documento óMarco Estrat®gico Vasco para la 
Gestión de los Fondos de Cohesión 2021-
2027ô, en coherencia con el Acuerdo de 
Asociación 2021-2027 entre España y la 
Comisión Europea. 

Programak zenbatetsitako % 43ko ekarpena 
egiten die Europar Batasuneko helburuei, % 
45ekoa ingurumenari, % 15ekoa 
biodibertsitateari eta % 40koa berdintasunari, 
inklusioari eta diskriminaziorik ezari. 

 El Programa presenta una contribución 
estimada a los objetivos comunitarios en 
materia de clima del 43%; de medio ambiente, 
del 45%; de biodiversidad, del 15%, y de 
igualdad, inclusión y no discriminación, del 
40%. 

EGIF+  FSE+ 

Europako Batzordeak 2021-2027 Euskal 
Autonomia Erkidegoko Europako Gizarte 
Funtsa Plus (EGIF +) Programa onartu zuen 
2022ko azaroan. Europar Batasuneko aukera 
indartzen du hazkunde adimendun, jasangarri 
eta integratzailea zein gizarte, lurralde eta 
ekonomia arloko kohesioa bultzatzeko.  

 La Comisión Europea aprobó el Programa del 
Fondo Social Europeo Plus (FSE +) del País 
Vasco 2021-2027 en noviembre de 2022. 
Contribuye a la Estrategia de la Unión para un 
crecimiento inteligente, sostenible e 
integrador y a la cohesión económica, social y 
territorial. 

EGIF Plus da Europar Batasunaren tresna 
nagusia pertsonengan inbertitzeko eta 
eskubide sozialen Europako zutabea 

 El FSE Plus es el principal instrumento de la 
Unión Europea para invertir en las personas y 
aplicar el pilar europeo de derechos sociales, 
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aplikatzeko, Europa sozialago bat lortzen 
lagunduz. Horretarako, Euskadik baliabide 
ekonomikoak bideratzen ditu 197,5 milioi 
euroko jarduketak batera finantzatzeko, 2021-
2027 aldian, eta 79,04 milioi finantzatuko ditu 
Europar Batasunak. 

contribuyendo a una Europa más Social. Para 
ello, Euskadi destina recursos económicos a 
cofinanciar actuaciones por un importe de 
197,5 millones que, en este periodo 2021-
2027, 79,04 millones de euros serán 
financiados por la Unión Europea. 

Testuinguru horretan, Euskal Autonomia 
Erkidegoko 2021-2027 EGIF+ Programaren 
funtsak enplegagarritasuna hobetzeko eta 
enplegua eskuratu eta mantentzeko erabiliko 
dira, baita pobrezia- edo gizarte-bazterketako 
arriskuan dauden pertsonen gizarteratzea 
sustatzeko ere. Ikasten eta lanean ari ez diren 
gazteei zuzendutako Gazte Bermeak 
lehentasunezko ardatza izaten jarraitzen du. 
Berritasun gisa, aldi honetan Haur Bermea 
txertatu da, adingabeei eta haien familiei 
laguntza eta babesa eman nahi diena, 
ingurune kalteberetatik datozen haurren 
pobrezia- eta bazterketa-arriskua murrizteko. 

 En este contexto, el Programa FSE+ del País 
Vasco 2021-2027 va a destinar sus fondos a 
apoyar la mejora de la empleabilidad y el 
acceso y mantenimiento del empleo y a 
promover la integración social de las personas 
en riesgo de pobreza o exclusión social. La 
Garantía Juvenil, dirigida a las personas 
jóvenes que ni estudian ni trabajan, sigue 
siendo un eje prioritario. Como novedad, en 
este periodo se incorpora la Garantía Infantil, 
que pretende proporcionar acompañamiento y 
apoyo a menores y sus familias para reducir el 
riesgo de pobreza y exclusión de la población 
infantil procedente de entornos 
desfavorecidos. 

IAEF  FEMPA 

Itsas, Arrantza eta Akuikulturaren Europako 
Funtsa Europar Batasuneko itsas, arrantza- 
eta akuikultura-politikaren funts berria da, 
2021-2027 aldirako proposatu dena aurreko 
Itsas eta Arrantzaren Europako Funtsaren 
ordez. 2021eko uztailaren 7an, funts hori 
2021-2027 aldian arautuko duen 
erregelamendua onartu zen (Europako 
Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2021eko 
uztailaren 7ko 2021/1139 Erregelamendua 
(EB)). 

 El Fondo Europeo Marítimo, de Pesca y de 
Acuicultura es el nuevo fondo de las políticas 
marítima, pesquera y acuícola de la UE 
propuesto para el periodo 2021-2027, en 
sustitución del anterior Fondo Europeo de 
Pesca (FEMP). El día 7 de julio de 2021 se 
aprobó el Reglamento que regulará este Fondo 
en el periodo 2021-2027 (Reglamento (UE) nº 
2021/1139 del Parlamento Europeo y del 
Consejo de 7 de julio de 2021). 

IAAEFren erregelamendu espezifikoaren 3. 
artikuluak barne hartzen ditu Batasunak 2021-
2027 aldirako itsas, arrantza eta 
akuikulturaren arloan aintzat hartzen dituen 
lau lehentasunak. Lehentasun horiek helburu 
dute arrantzaren, akuikulturaren eta horiekin 
lotutako beste jarduera batzuen garapen 
jasangarriaren helburua betetzea, eta, era 
berean, helburu espezifikoetan banatzen dira. 

 El artículo 3 del reglamento específico del 
FEMPA, recoge las cuatro prioridades que la 
Unión considera para el período 2021-2027 en 
el ámbito marítimo, pesquero y acuícola. 
Dichas prioridades persiguen cumplir con el 
objetivo de desarrollo sostenible de la pesca, 
la acuicultura y otras actividades relacionadas, 
y se subdividen a su vez en objetivos 
específicos. 

Itsaso, Arrantza eta Akuikulturaren Europako 
Funtsak Europar Batasuneko Arrantza Politika 
Erkidea eta itsas politika aplikatzen laguntzen 
du. Lehentasun hauek izango ditu: arrantza 
jasangarria sustatzea eta uretako baliabide 
biologikoak leheneratzea eta kontserbatzea; 
akuikulturako jarduera jasangarriak sustatzea, 
bai eta arrantzako eta akuikulturako 
produktuak eraldatzea eta merkaturatzea ere, 
Batasuneko elikagaien segurtasunari 
laguntzeko; ekonomia urdin jasangarria 

 El FEMPA contribuirá a la aplicación de la 
Política Pesquera Común (PPC) y de la política 
marítima de la Unión. Tendrá las siguientes 
prioridades: fomentar la pesca sostenible y la 
recuperación y conservación de los recursos 
biológicos acuáticos; fomentar las actividades 
sostenibles de acuicultura, así como la 
transformación y comercialización de 
productos de la pesca y la acuicultura, 
contribuyendo así a la seguridad alimentaria 
en la Unión; permitir una economía azul 
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ahalbidetzea kostaldeko, uharteetako eta 
barrualdeko eremuetan, eta arrantza- eta 
akuikultura-komunitateen garapena 
sustatzea; eta ozeanoen nazioarteko 
gobernantza indartzea eta itsaso eta ozeanoak 
seguruak, babestuak, garbiak eta modu 
jasangarriak kudeatuak izan daitezen 
ahalbidetzea. 

sostenible en las zonas costeras, insulares e 
interiores, y fomentar el desarrollo de las 
comunidades pesqueras y acuícolas; y,  
reforzar la gobernanza internacional de los 
océanos y permitir que los mares y océanos 
sean seguros, protegidos, limpios y estén 
gestionados de manera sostenible. 

IAEF funtsaren bitartez, Arrantza Politika 
Komuna aplikatzen laguntzeko neurriak 
finantzatzen dira (beste batzuekin batera). 
Neurri horiek Estatu mailako Programa Eragile 
espezifiko baten bitartez gauzatzen dira 
Espainian. Programa horrek 1.120,4 milioi 
euroko esleipena du; horietatik 83,2 milioi 
euro Euskal Autonomia Erkidegoak kudeatuko 
ditu. 

 A través del FEMPA se cofinancian medidas que 
tienen por objeto contribuir a la aplicación de 
la Política Pesquera Común. Estas medidas se 
instrumentan en el Estado español mediante 
un Programa Operativo específico de ámbito 
estatal con una asignación total de 1.120,4 
millones de euros, de los cuales 83,2 millones 
de euros que serán gestionados por la C.A. del 
País Vasco. 

Nekazaritza Politika Bateratua kontuan  
hartuta,  

 Atendiendo a la Política de Agrícola Común,  

NPE berria 2021ean indarrean sartu ez zenez, 
aurreikusita zegoen bezala, Europako 
Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2020ko 
abenduaren 23ko 2020/2220 Erregelamendua 
argitaratu zen. Erregelamendu horren bidez, 
2021ean eta 2022an nekazaritza-politika 
erkidearen zenbait xedapen iragankor ezarrri 
ziren, eta 2013-2020 aldirako indarrean 
zegoen esparru juridikoa zabaldu zen, NPE 
berria indarrean jarri arte. 

 Dado que la entrada en vigor de la nueva PAC 
no tuvo lugar en el año 2021, tal y como 
estaba previsto, se publico el Reglamento 
2020/2220 del Parlamento Europeo y del 
Consejo, de 23 de diciembre de 2020, por el 
que se establecieron determinadas 
disposiciones transitorias para la política 
agrícola común en el año 2021 y 2022, 
ampliando el marco jurídico vigente para el 
periodo 2013-2020 hasta la entrada en vigor 
de la nueva PAC. 

Hala, NPBren azken erreforma 2021eko 
abenduan amaitu zen, hiru erregelamendu 
argitaratuta 

 Así, la última reforma de la PAC finalizó en 
diciembre de 2021 con la publicación de los 
siguientes Reglamentos: 

- 2021/2115 (EB) Erregelamendua, Europako 
Parlamentuarena eta Kontseiluarena, 2021eko 
abenduaren 2koa, nekazaritza politika 
bateratuaren esparruan (NPBren plan 
estrategikoak) estatu kideek landu behar 
dituzten plan estrategikoetarako laguntzari 
buruzko arauak ezartzen dituena, Nekazaritza 
Bermatzeko Europako Funtsaren (NBEF) eta 
Landa Garapenerako Europako Nekazaritza 
Funtsaren (LGENF) kontura finantzatua, eta 
1305/2013 (EB) eta 1307/2013 (EB) 
Erregelamenduak indargabetzen dituena. 
Bestalde, Europako Parlamentuaren eta 
Kontseiluaren 

 - Reglamento (UE) 2021/2115 del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 2 de diciembre de 
2021, por el que se establecen normas en 
relación con la ayuda a los planes estratégicos 
que deben elaborar los Estados miembros en 
el marco de la política agrícola común (planes 
estratégicos de la PAC), financiada con cargo 
al Fondo Europeo Agrícola de Garantía 
(FEAGA) y al Fondo Europeo Agrícola de 
Desarrollo Rural (Feader), y por el que se 
derogan los Reglamentos (UE) nº 1305/2013 
y (UE) nº 1307/2013. 

- Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 
2021/2116 (EB) Erregelamendua, 2021eko 
abenduaren 2koa, nekazaritza politika 
bateratuaren finantzaketari, kudeaketari eta 

 - Reglamento (UE) 2021/2116 del Parlamento 
Europeo y el Consejo, de 2 de diciembre de 
2021, sobre la financiación, la gestión y el 
seguimiento de la política agrícola común y por 
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jarraipenari buruzkoa eta 1306/2013 (EB) 
Erregelamendua indargabetzen duena. 

el que se deroga el Reglamento (UE) nº 
1306/2013. 

- Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 
2021/2117 (EB) Erregelamendua, 2021eko 
abenduaren 2koa, erregelamendu hauek 
aldatzen dituena: nekazaritzako merkatuen 
antolaketa erkideari buruzko 1308/2013 (EB) 
Erregelamendua; nekazaritzako produktuen 
kalitate araubideei buruzko 1151/2012 (EB) 
Erregelamendua; mahastizaintzako eta 
ardogintzako produktu aromatizatuen 
adierazpen geografikoei buruzko 251/2014 
(EB) Erregelamendua, eta nekazaritza 
sektorean EBko eskualde ultraperiferikoen 
aldeko neurriak ezartzen dituena, (EB) 
228/2013 zenbakikoa. 

 - Reglamento (UE) 2021/2117 del Parlamento 
Europeo y el Consejo, de 2 de diciembre de 
2021, que modifica los Reglamentos (UE) nº 
1308/2013, por el que se crea la organización 
común de mercados de los productos agrarios, 
(UE) nº 1151/2012, sobre los regímenes de 
calidad de los productos agrícolas y 
alimenticios, (UE) nº 251/2014, sobre la 
definición, descripción, presentación, 
etiquetado y protección de las indicaciones 
geográficas de los productos vitivinícolas 
aromatizados, y (UE) nº 228/2013, por el que 
se establecen medidas específicas en el sector 
agrícola en favor de las regiones 
ultraperiféricas de la Unión. 

NPB berria, 2023tik 2027ra aplikatuko dena, 
aurreko NPBaren funtsezko elementuei eutsiko 
die, baina laguntzen azken onuradunek bete 
beharreko baldintzen deskribapenean 
oinarritutako politika izatetik emaitza zehatzak 
lortzera bideratutako politika izatera igaroko 
da, hiru helburu orokorrei lotuta: 

 La nueva PAC, que se aplicará de 2023 a 2027, 
conserva los elementos esenciales de la PAC 
anterior, pero pasa de ser una política basada 
en la descripción de los requisitos que deben 
cumplir los beneficiarios finales de las ayudas 
a ser una política orientada a la consecución 
de resultados concretos, vinculados a tres 
objetivos generales: 

a) epe luzera elikagaien segurtasuna 
bermatuko duen nekazaritza sektore 
adimentsua, lehiakorra, erresilientea eta 
dibertsifikatua sustatzea; 

 a) fomentar un sector agrícola inteligente, 
competitivo, resiliente y diversificado que 
garantice la seguridad alimentaria a largo 
plazo; 

b) ingurumenaren babesa, biodibertsitatea 
barne, eta klimaren aldeko ekintza babestea 
eta indartzea, eta Batasunaren ingurumenari 
eta klimari buruzko helburuak lortzen 
laguntzea, besteak beste, Parisko Akordioari 
jarraiki hartutako konpromisoak; 

 b) apoyar y reforzar la protección del medio 
ambiente, incluida la biodiversidad, y la acción 
por el clima y contribuir a alcanzar los 
objetivos medioambientales y climáticos de la 
Unión, entre ellos los compromisos contraídos 
en virtud del Acuerdo de París; 

c) landa eremuetako ehun sozioekonomikoa 
indartzea. 

 c) fortalecer el tejido socioeconómico de las 
zonas rurales. 

Helburu orokor horiek, era berean, berariazko 
bederatzi helburutan banatzen dira: bidezko 
diru-sarrerak ziurtatzea, lehiakortasuna 
handitzea, elikadura-katean boterea 
birmoldatzea, klima-aldaketaren aurkako 
ekintza, ingurumenaren babesa, paisaia eta 
biodibertsitatea kontserbatzea, belaunaldien 
arteko ordezkapena, landa-eremu biziak eta 
elikagaien eta osasunaren kalitatea babestea.  
Helburu horiek jasangarritasunaren hiru 
zutabeetan oinarritzen dira, eta nekazaritza 
sektorea modernizatzeko zeharkako helburu 
komun batekin osatzen dira, landa eremuen 

 Estos objetivos generales se desglosan a su 
vez en nueve objetivos específicos: asegurar 
ingresos justos, incrementar la competitividad, 
requilibrar el poder en la cadena alimentaria, 
acción contra el cambio climático, protección 
del medio ambiente, conservar el paisaje y la 
Biodiversidad, apoyar el relevo generacional, 
zonas rurales vivas y protección de la calidad 
de los alimentos y de la salud, todos ellos  
basados en los tres pilares de la sostenibilidad; 
y complementados con un objetivo transversal 
común de modernizar el sector agrario a 
través del conocimiento, la innovación y la 
digitalización en las zonas rurales: 



 

151 

 

ezagutzaren, berrikuntzaren eta 
digitalizazioaren bidez. 

2023-2027 NPBren berrikuntza nagusietako 
bat da estatu kide guztiek NPBren Plan 
Estrategiko (NPBPE) bakarra izan behar 
dutela, NPBren helburuak lortzeko laguntza 
esku hartzeak eta Europako Itun Berdearen 
anbizioa jasotzeko. 

 Una de las principales novedades de la PAC 
2023-2027 es que todos los Estados miembros 
deben contar con un Plan Estratégico de la PAC 
en el que se indiquen las intervenciones o 
medidas con las que se pretenden alcanzar los 
objetivos de la PAC y la ambición del Pacto 
Verde Europeo. 

2022ko abuztuaren 31n Europako Batzordeak 
Espainiako NPBren Plan Estrategikoa onartu 
zuen, C (2022) 6017 Erabakiaren bidez. 

 El 31 de agosto de 2022 la Comisión Europea 
aprobó el Plan Estratégico de la PAC de 
España, mediante la Decisión C (2022) 6017, 
en adelante PEPAC. 

NPEren Plan Estrategikoa dokumentu osoa da, 
eta 2023-2027 aldian aplikatuko diren esku-
hartzeak edo neurriak biltzen ditu. Gainera, 
azterketa zabal bat barne hartzen du, zeinetan 
oinarritu baitira esku-hartzeen diseinua eta 
lortu beharreko helburuen plangintza, 
finantza-plangintza eta Planaren kudeaketa-, 
kontrol- eta jarraipen-sistemaren 
deskribapena. 

 El Plan Estratégico de la PAC es un documento 
muy completo que incluye las intervenciones o 
medidas que se aplicarán en 2023-2027. 
Además, cuenta con un amplio análisis en el 
que se ha basado el diseño de las 
intervenciones y con la planificación de metas 
a alcanzar, la planificación financiera y una 
descripción del sistema de gestión, control y 
seguimiento del Plan. 

Autonomia-erkidegoak bereziki garrantzitsuak 
dira Plan Estrategikoan; izan ere, estatuko 
esku-hartzeen diseinuan aktiboki parte 
hartzeaz gain, NPEa beren lurraldeetan 
aplikatzearen eta lurralde-arloko esku-
hartzeen berariazko diseinuaren zuzeneko 
arduradunak dira. 

 Las comunidades autónomas son una pieza 
particularmente importante del Plan 
Estratégico, puesto que, además de haber 
participado activamente en el diseño de las 
intervenciones de carácter nacional, son las 
responsables directas de la aplicación de la 
PAC en sus territorios y del diseño específico 
de las intervenciones de carácter territorial. 

Lehen zutabearen esparruan programatutako 
laguntza esku hartzeak (laguntza zuzenak eta 
sektorialak, NBEF funtsak finantzatuak) eta 
bigarren zutabeko landa garapeneko esku 
hartzeak (LGENF funtsak batera finantzatuak) 
jaso dira Espainiako NPBPE horretan. Azken 
horiek autonomía erkidegoetan ezarri eta 
garatzen dira, kasu bakoitzean ezarri diren 
eskualde berezitasunekin eta autonomia 
erkidego bakoitzak bere lurralderako 
programatu dituen esku hartzeen eta 
aurrekontuen arabera. Horren ondorioz, 
Euskadiren kasuan, NBEF funtsaren esku 
hartze sektorialez eta zuzeneko ordainketa 
moduko esku hartzeez gain, landa garapeneko 
18 esku hartze programatu dira (LGENF). 

 En dicho PEPAC se han recogido tanto las 
intervenciones de ayuda programadas en el 
ámbito del primer pilar (ayudas directas y 
sectoriales, financiadas por el fondo FEAGA) y 
que serán de aplicación directa en el ámbito 
estatal, como las intervenciones de desarrollo 
rural del segundo pilar (cofinanciadas por el 
fondo FEADER) las cuales se implementan y 
desarrollan a nivel autonómico, con las 
especificidades regionales que se hayan 
establecido en cada caso y según las 
intervenciones y presupuestos que haya 
programado cada CCAA para su territorio. 
Como consecuencia de esto, en el caso de 
Euskadi se han programado, además de las 
intervenciones en forma de pagos directos y 
las intervenciones sectoriales del fondo 
FEAGA, 18 intervenciones de desarrollo rural 
(FEADER). 

NBEFren konturako esku-hartzeak:  Intervenciones con cargo al Fondo FEAGA: 
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Las intervenciones en forma de pagos directos 
son las siguientes: 

A) Zuzeneko ordainketa lotugabeak. 

¶ Jasangarritasunerako errentarako 
oinarrizko laguntza. 

¶ Jasangarritasunerako errentaren 
laguntza birbanatzaile osagarria. 

¶ Nekazari gazteentzako errentarako 
laguntza osagarria.  

¶ Klimaren eta ingurumenaren aldeko 
erregimenak  

B) Zuzeneko ordainketa lotuak. 

¶ Nekazariei lotutako zuzeneko 
ordainketak. 

¶ Abeltzainei lotutako zuzeneko 
ordainketak. 

 Las intervenciones en forma de pagos directos 
son las siguientes: 

A) Pagos directos disociados. 

¶ Ayuda básica a la renta para la 
sostenibilidad. 

¶ Ayuda redistributiva complementaria a 
la renta para la sostenibilidad. 

¶ Ayuda complementaria a la renta para 
jóvenes agricultores y agricultoras.  

¶ Regímenes a favor del clima y el medio 
ambiente.  

B) Pagos directos asociados.  

¶ Pagos directos asociados a las personas 
agricultoras. 

¶ Pagos directos asociados a las personas 
ganaderas. 

Neurri horietarako (zuzeneko laguntzak) 
NBEFren urteko esleipena 42 milioi euro 
ingurukoa da. 

 La asignación FEAGA anual para estas medidas 
(ayudas directas) asciende a unos 42 millones 
de euros. 

Bestalde, ardoaren sektorean, erlezaintzaren 
sektorean eta fruta- eta barazki-ekoizleen 
erakundeen programa operatiboetan esku-
hartze sektorialak egiteko NBEFren urteko 
esleipena 10 milioi euro ingurukoa da. 

 Por otro lado, la asignación FEAGA anual para 
intervenciones sectoriales en el sector del 
vino, en el sector apícola y programas 
operativos de las organizaciones de 
productores de frutas y hortalizas asciende a 
unos 10 millones de euros. 

LGNEFren konturako esku-hartzeak:  Intervenciones con cargo al Fondo FEADER: 

Erakunde erkideen eta foru-aldundien arteko 
eskumen-banaketari erreparatuta, honela 
banatzen dira 18 esku-hartzeak: 

 Atendiendo a la distribución competencial 
existente entre las Instituciones Comunes y las 
Diputaciones Forales, las 18 intervenciones se 
distribuyen de la siguiente manera:  

Foru-aldundiei dagokie honako esku-hartze 
hauek garatzea eta gauzatzea: ekoizpen 
integratua, labore jasangarriak, larreen 
sustapena eta kudeaketa jasangarria, 
erlezaintza, nekazaritza ekologikoa, baliabide 
genetikoen kontserbazioa, natur mugak 
dituzten eremuetarako laguntzak eta nekazari 
gazteen ezarpena. 

 Corresponde a las Diputaciones Forales el 
desarrollo y ejecución de las siguientes 
intervenciones: producción integrada, cultivos 
sostenibles, fomento y gestión sostenible de 
pastos, apicultura, agricultura ecológica, 
conservación de recursos genéticos, ayudas a 
zonas con limitaciones naturales y 
establecimiento de jóvenes agricultores y 
agricultoras. 

Euskal Autonomia Erkidegoko Administrazio 
Orokorrari dagokio honako esku-hartze hauek 
garatzea eta gauzatzea: nekazaritza-
produktuak eraldatzeko, merkaturatzeko 
eta/edo garatzeko inbertsioak; baso-inbertsio 
produktiboak; ekoizpenekoak ez diren 
inbertsioak landa-eremuetako oinarrizko 
zerbitzuetan; LEADER; kalitate-erregimenetan 

 Corresponde a la Administración General de la 
Comunidad Autónoma de Euskadi el desarrollo 
y ejecución de las siguientes intervenciones: 
inversiones en transformación, 
comercialización y/o desarrollo de productos 
agrarios, inversiones forestales productivas, 
inversiones no productivas en servicios básicos 
en zonas rurales, LEADER, participación en 
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parte hartzea; nekazaritzako eta 
elikagaigintzako produktuak kalitate-
erregimenekin sustatzea; Nekazaritzaren 
Berrikuntzarako Europako Elkarteko (EIP-Agri) 
talde eragileekiko lankidetza; EIP-Agrirekin 
zerikusirik ez duten berrikuntza-taldeekiko 
lankidetza; ekoizleen erakundeak edo taldeak 
sustatzeko lankidetza; eta ezagutza-
transferentzia eta prestakuntza- eta 
informazio-jarduerak. 

regímenes de calidad, promoción de productos 
agrícolas y alimenticios en regímenes de 
calidad, cooperación de Grupos Operativos de 
las Asociación Europea para la Innovación en 
la agricultura (EIP-Agri), cooperación de 
grupos para la innovación no relacionados con 
la EIP-Agri, cooperación para promover las 
organizaciones o grupos de productores y 
productoras y transferencia de conocimientos 
y actividades de formación e información. 

2023-2027 programazio-aldirako LGNEFren 
finantza-esleipena 56,70 milioi eurokoa da, eta 
horiei gehitu behar zaie Euskal Autonomia 
Erkidegoaren esleipena (neurri kofinantzatuak 
dira), 32,68 milioi eurokoa. 2023-2027 
programazio-aldirako aurrekontua 89,39 milioi 
eurokoa da. 

 La asignación financiera FEADER para el 
período de programación 2023-2027 asciende 
a 56,70 millones de euros a los que hay que 
sumarle la asignación del País Vasco (son 
medidas cofinanciadas) que asciende a 32,68 
millones de euros. El gasto público para el 
período de programación 2023-2027 asciende 
a 89,39 millones de euros. 

Eta, azkenik, Suspertze eta Erresilientzia 
Mekanismotik datozen funtsei 
dagokienez, ez dakigu zein diren hurrengo 
urteetan jasoko diren zenbateko zehatzak. 
2023ra arte, EAEk 1.927 milioi euro jaso ditu 
autonomia-erkidegoei banatu zaizkien 37.252 
milioi euroetatik, hau da, banatutako guztiaren 
% 5,17. 

 Y finalmente, atendiendo a los fondos 
provenientes del Mecanismo de 
Recuperación y Resiliencia, desconocemos 
los importes exactos que se recibirán en los 
siguientes años. Hasta el año 2023 Euskadi ha 
recibido 1.927 millones de euros de los 37.252 
millones de euros que se han distribuido a las 
Comunidades Autónomas, es decir un 5,17% 
del total distribuido. 

Banatutako 1.927 milioietatik, funtsen % 59 
Euskal Autonomia Erkidegoak kudeatu ditu 
zuzenean, eta gainerako % 41 estatuak 
kudeatu ditu. 

 De los 1.927 millones distribuidos el 59% de 
los fondos han sido gestionados directamente 
por la Comunidad Autónoma de Euskadi y el 
41% restante han sido gestionados por el 
estado. 

Azken batean, funtsak jaso dira batez ere 
etxebizitzak birgaitzeko eta hiriak 
berroneratzeko, hiri-inguruneetan eta 
metropoli-inguruneetan mugikortasun 
jasangarri seguru eta konektatua sustatzeko, 
zaintza-ekonomiarako eta gizarteratze-
politikak indartzeko, turismo-sektorearen 
modernizaziorako eta lehiakortasunerako eta 
lan-merkatu dinamiko, erresiliente eta 
inklusiborako politika publiko berrietarako.  

 En definitiva, se han recibido fondos para 
destinar principalmente a la rehabilitación de 
vivienda y regeneración urbana, a la movilidad 
sostenible segura y conectada en entornos 
urbanos y metropolitanos, a la economía de los 
cuidados y el refuerzo de las políticas de 
inclusión, a la modernización y competitividad 
del sector turístico y a nuevas políticas 
públicas para un mercado de trabajo dinámico, 
resiliente e inclusivo.  

4. BESTE FINANTZAZIO-ITURRI 
BATZUK 

 4. OTRAS FUENTES DE 
FINANCIACIÓN 

Hona hemen autonomia-erkidegoko 
administrazioen gainerako diru-sarrerak: 

 El resto de ingresos de las Administraciones de 
la Comunidad Autónoma son: 

-Beste intsuldaketa batzuk. Beste 
administrazio batzuetatik jasotako diru-
sarrerak, hauek eragindakoak: 

-Otras transferencias. Ingresos recibidos de 
otras administraciones por: 
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a) Foru-aldundien eta udalen partaidetza 
zerga ez itunduetan. 

 a) Participación de las Diputaciones Forales 
y Ayuntamientos en tributos no 
concertados. 

b) Kirol eta Ongintzako Elkarrekiko 
Apustuen eta Estatuko Loteria eta 
Apustuen Organismo Nazionalaren diru-
bilketaren partaidetza. 

 b) Participación en la recaudación de las 
Apuestas Mutuas Deportivo Benéficas y del 
Organismo Nacional de Loterías y Apuestas 
del Estado. 

c) Estatuko administrazioekin eta 
Euskadiko instituzioen artean 
finantzaziorako egindako akordioak eta 
hitzarmenak. 

 c) Acuerdos y Convenios de financiación 
establecidos con las Administraciones del 
Estado y entre las Instituciones del País 
Vasco. 

-Tasak eta ondasunak saltzeagatik eta 
zerbitzuak emateagatik lortutako diru-
sarrerak, eta zenbait zergaren gaineko 
errekarguetatik eta isunetatik lortutakoak. 

 -Tasas y otros ingresos derivados de la venta 
de bienes y prestación de servicios, así como 
los recargos sobre determinados tributos y las 
multas. 

-Ondarezko diru-sarrerak: balore-tituluen 
interesak; dibidenduak; higiezinen, emakiden 
eta aprobetxamenduen errentak, eta, 
funtsean, gordailuen interesak. 

 -Ingresos patrimoniales: intereses de títulos 
valores, dividendos, renta de inmuebles, 
concesiones y aprovechamientos y, 
fundamentalmente, los intereses de depósitos. 

-Finantza-aktiboen aldakuntza: tituluak 
besterentzea eta maileguak itzultzea. 

 -Variación de activos financieros: enajenación 
de títulos y reintegros de préstamos. 

-Zorpetzea: maileguak eta zor publikoko 
jaulkipenak, erakunde bakoitzari dagokion 
mugen barruan. 

 -Endeudamiento: préstamos y emisiones de 
deuda pública, dentro de los límites legales 
que corresponden a cada institución. 

-Beste batzuk: inbertsioak besterentzea.  -Otros: enajenación de inversiones. 
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VI. Kapitulua 

Euskadiko Ogasun Orokorra 

 

 

 

Capítulo VI 

La Hacienda General del País Vasco 

 

 

 

 
 

1. SARRERA 
 

1. INTRODUCCIÓN 

1/1997 Legegintzako Dekretuak, azaroaren 
11koak, Euskadiko Ogasun Nagusiaren 
Antolarauei buruzko Legearen Testu Bategina 
onartzen duenak, honako hau ezartzen du 1. 
artikuluan: ñEuskal Autonomia Erkidegoak 
ekonomiaren arloan dauzkan eskubide eta 
obligazio guztiek osatzen dute Euskadiko 
Ogasun Nagusiaò. 

 El Decreto Legislativo 1/1997, de 11 de 
noviembre, por el que se aprueba el texto 
refundido de las disposiciones legales vigentes 
sobre Principios Ordenadores de la Hacienda 
General del País Vasco, establece en su artículo 
1 que ñla Hacienda General del Pa²s Vasco est§ 
constituida por el conjunto de derechos y 
obligaciones, de naturaleza económica, de que 
sea titular la Comunidad Autónoma de 
Euskadiò. 

Kapitulu honetan, Euskadiko Ogasun Orokorrak 
2022ko ekitaldian egindako kudeaketa 
aztertzen da. Lehenik eta behin, urtean zehar 

 En este capítulo se analiza la gestión de la 
Hacienda General del País Vasco en 2022. 
Primeramente, se realiza una breve reseña 
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onartutako xedapenen aipamen laburra egiten 
da, eta, ondoren, kudeaketa ekonomikoaren 
azterketa egiten da, bi alderdi bereizita: 
sarrerak eta gastuak. 

sobre las disposiciones aprobadas a lo largo del 
año y luego se aborda la gestión económica 
desde la doble vertiente de ingresos y gastos. 

Sarrerak kopuruan duten garrantzia eta 
instituzionalki duten garrantzia kontuan hartuta 
sailkatu ditugu. Euskadiko Ogasun Orokorraren 
finantzazio-iturri nagusia foru-aldundien 
ekarpenak dira, Ekonomia Itunaren baliabideak 
erakundeen artean banatzetik datozenak; eta 
horiek aztertuko dira lehenbizi. Ondoren, 
Estatuko administrazioaren eta Europar 
Batasunaren transferentziak aztertzen dira, bai 
eta zorpetzea eta gainerako sarrerak ere. 
Aurrerago, gastuaren kudeaketa ekonomikoari 
buruzko atal bat dago. 

 Los ingresos se clasifican según su relevancia 
cuantitativa e institucional. Las Aportaciones 
de las Diputaciones Forales, provenientes de la 
distribución entre Instituciones de los recursos 
del Concierto Económico, constituyen la 
principal fuente de financiación de la Hacienda 
General del País Vasco. A continuación, se 
analizan las transferencias de la Administración 
del Estado y de la Unión Europea, así como el 
endeudamiento y resto de ingresos. Más 
adelante, se incluye un apartado destinado a la 
gestión económica del gasto. 

Horrezaz gain, izaera instituzionaleko zenbait 
finantza-fluxu aztertzen dira. Ez dute eraginik 
Euskadiko Ogasun Orokorraren aurrekontuan, 
baina haien finantza-kudeaketa egin behar du. 
Hona hemen: 

 Además, se analizan varios flujos financieros 
de carácter institucional que no tienen una 
incidencia presupuestaria para la Hacienda 
General del País Vasco, pero que sí implican 
una gestión financiera por parte de ésta. Estos 
flujos son: 

¶ Estatuari ordaindu beharreko kupoa. 
Lurralde historiko bakoitzari dagokion 
kopurua Ogasun Orokorrak jasotzen du, 
eta, ondoren, Estatuari ordainketa 
bateratu batean ordaintzen zaio. 

 ¶ Cupo a pagar al Estado, en el que los 
importes de cada Territorio Histórico se 
reciben en la Hacienda General y, luego, 
se efectúa el pago conjunto al Estado. 

¶ BEZagatik bildutakoa doitzea. Estatutik 
datozen diru-kopuruak Ogasun 
Orokorrak jasotzen ditu eta horrek foru-
aldundiei banatzen dizkie. 

 ¶ Ajuste de la recaudación por el IVA, en 
que los importes procedentes del 
Estado se reciben en la Hacienda 
General que los distribuye entre las 
Haciendas Forales. 

¶ Fabrikazioko Zerga Bereziengatik 
bildutakoaren egokitzapena. Horiek ere 
foru-aldundien artean banatzen dira. 

 ¶ Ajustes de la recaudación por los 
Impuestos Especiales de Fabricación 
que se distribuyen, igualmente, entre 
las Diputaciones Forales. 

¶ Berrerabili ezin diren plaztikozko ontzien 
gaineko Zerga Bereziarengatik 
bildutakoaren egokitzapena. Horiek ere 
foru-aldundien artean banatzen dira. 

 ¶ Ajuste de la recaudación por el  
Impuesto Especial sobre los envases de 
plástico no reutilizables que se 
distribuyen entre las Diputaciones 
Forales. 

¶ Berotegi-efektuko gas fluordunen 
gaineko Zergarengatik bildutakoaren 
egokitzapena. Horiek ere foru-aldundien 
artean banatzen dira. 

 ¶ Ajuste de la recaudación por el  
Impuesto sobre Gases Fluorados de 
efecto invernadero que se distribuyen 
entre las Diputaciones Forales. 

¶ Fabrikazioko Zerga Bereziak ituntzeak 
eragindako finantza-konpentsazioak. 

 ¶ Compensaciones financieras derivadas 
de la concertación de los Impuestos 
Especiales de Fabricación, que se 
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Kupoaren finantza-fluxuarekin batera 
egiten dira. 

realizan junto con los flujos financieros 
del cupo. 

¶ Autonomiarako eta Mendekotasunari 
Arreta emateko Sistema dela eta 
Estatuak bermatutako gutxieneko 
babes-mailaren finantzazioan Euskal 
Autonomia Erkidegoari dagokion parte-
hartzea, foru aldundien artean banatzen 
dena. 

 ¶ Participación del País Vasco en la 
financiación estatal del nivel mínimo de 
protección del Sistema para la 
Autonomía y Atención a la Dependencia, 
que se distribuye entre las Diputaciones 
Forales. 

2. ARAUGINTZA 
 

2. ACTIVIDAD NORMATIVA 

2.a. Alderdi orokorrak  2.a. Aspectos generales 

2022. urtean, Ogasun Orokorraren 
araugintzaren jarduera izan zen autonomia-
erkidegoaren tasak eta prezio publikoak 
arautzea. 

 La actividad normativa de la Hacienda General 
durante 2022 se concentró en la regulación de 
las tasas y precios públicos de la Comunidad 
Autónoma. 

II.kapituluaren 37. Artikuluan abenduaren 23ko 
11/2021 Legeak, Euskal Autonomia Erkidegoko 
2022. urteko Aurrekontu Orokorrak onartzen 
dituenak, eguneratu egin zituen oinarriaren 
ehuneko jakin bat finkatuta ez izateagatik edo 
oinarria moneta-unitateetan emana ez 
egoteagatik finkoak diren tasak eta izaera 
publiko ez-tributarioko ondare-prestazioak 
(tarifak): 2021. urtean eskatzen ziren 
zenbatekoei, hain zuzen ere, bat koma zero 
hamabost (1,015) koefizientea aplikatzetik 
ondorioztatzen den kopururaino. 

 Mediante el artículo 37 del Capítulo II de la Ley 
11/2021, de 23 de diciembre, por la que se 
aprueban los Presupuestos Generales de la 
Comunidad Autónoma de Euskadi para el 
ejercicio 2022, se procedió a la actualización de 
Las tasas y prestaciones patrimoniales de 
carácter público no tributarias (tarifas) de 
cuantía fija, bien por no estar fijadas en un 
porcentaje de la base o no estar ésta valorada 
en unidades monetarias, elevándose hasta la 
cantidad que resulte de la aplicación del 
coeficiente uno coma cero quince (1,015) de la 
cuantía que resultaba exigible en el año 2021. 

Aipatutako araudiarekin bar etorrita, prezio 
publiko hauek ezarri ziren: 

 De acuerdo con la mencionada regulación, se 
fijaron los siguientes precios públicos: 

¶ 2022-2023ko ikasturtean Universidad 
del País Vasco / Euskal Herriko 
Unibertsitateko goi hezkuntzako zerbitzu 
publikoengatik. 

 ¶ Por los servicios públicos de educación 
superior de la Universidad del País 
Vasco / Euskal Herriko Unibertsitatea, 
para el año académico 2022-2023. 

¶ Herri Arduralaritzaren Euskal 
Erakundeak ematen dituen jarduera eta 
zerbitzuengatik. 

 ¶ Por las actividades y servicios que 
presta el Instituto Vasco de 
Administración Pública. 

2.b. Arauen aurkibidea  2.b. Índice normativo 

BESTELAKO XEDAPENAK  OTRAS DISPOSICIONES 

AGINDUA, 2022ko maiatzaren 10ekoa, 
Hezkuntzako sailburuarena, zeinaren bidez 
jendaurrean jartzen baita 2022-2023ko 
ikasturtean Universidad del País Vasco / Euskal 
Herriko Unibertsitateko goi hezkuntzako 
zerbitzu publikoen truke ordaindu beharreko 
prezioak finkatzen dituen eta prezio horietatik 

 ORDEN de 10 de junio de 2022, del Consejero 
de Educación, por la que se fijan los precios de 
los servicios públicos de educación superior de 
la Universidad del País Vasco / Euskal Herriko 
Unibertsitatea, para el año académico 2022-
2023, y se definen las condiciones para el 
beneficio de las exenciones y reducciones de 
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salbuesteko eta beroriek gutxitzeko baldintzak 
zehazten dituen agindu-proiektua. (EHAA 99 
zk., 2022ko maiatzak 24). 

los mismos. (BOPV nº 99, de 24 de mayo de 
2022). 

AGINDUA, 2022ko ekainaren 20koa, 
Gobernantza Publiko eta Autogobernuko 
sailburuarena, Herri Arduralaritzaren Euskal 
Erakundeak ematen dituen jarduera eta 
zerbitzuen prezio publikoen diru-zenbatekoa 
ezartzen duena. (EHAA 132 zk., 2022ko uztailak 
8). 

 ORDEN de 20 de junio de 2022, de la Consejera 
de Gobernanza Pública y Autogobierno, por la 
que se fija la cuantía de los precios públicos de 
las actividades y servicios que presta el 
Instituto Vasco de Administración Pública. 
(BOPV nº 132, de 8 de julio de 2022). 

3. KUDEAKETA EKONOMIKOA 
 

3. GESTIÓN ECONÓMICA 

3.a. Diru-sarrerak  3.a. Ingresos 

VI.1 koadroan adierazten dira, laburtuta, Eusko 
Jaurlaritzak 2022ko ekitaldian likidatutako diru-
sarrerak, aitortutako eskubideak eta 
likidatutako garbiak. Guztira, 13.404.922 mila 
euro dira. 

 En el Cuadro VI.1 siguiente se presenta el 
resumen de los ingresos liquidados, derechos 
reconocidos y liquidados netos, por el Gobierno 
Vasco en el ejercicio 2022, por un total de 
13.404.922 miles de euros. 

Hurrengo koadroek kontzeptu nagusiengatiko 
diru-sarrerak adierazten dituzte. 
Nabarmentzekoak dira foru-aldundien 
ekarpenak, Euskal Autonomia Erkidegoko 
erakunde erkideen guztizko diru-sarreren % 
86,5 baitira. 

 Los cuadros siguientes muestran los ingresos 
por los principales conceptos, destacando las 
Aportaciones de las Diputaciones Forales que 
representaron un 86,5% del total de ingresos 
de las Instituciones Comunes del País Vasco. 

 

VI.1 KOADROA / CUADRO VI.1 
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VI.2 KOADROA / CUADRO VI.2 

 

 

VI.1 GRAFIKOA / GRÁFICO VI.1 
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VI.3 KOADROA / CUADRO VI.3 
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3.a.1. Foru-aldundien ekarpenak  3.a.1. Aportaciones de las 
Diputaciones Forales 

a. Hasierako aurrekontua  a. Presupuesto inicial 

2022. ekitaldirako Euskal Autonomia 
Erkidegoaren aurrekontuak finantzatzeko foru-
aldundiek zenbateko ekarpena egin behar zuten 
aurreikustea, bai eta haietako bakoitzari ezar 
zekizkiokeen koefiziente horizontalak ere, 
urriaren 7ko 4/2021 Legeari jarraiki zehaztu 
zituen Herri Dirubideen Euskal Kontseiluak. 

 La previsión de las Aportaciones de las 
Diputaciones Forales a la financiación de los 
Presupuestos de la Comunidad Autónoma del 
País Vasco para el ejercicio 2022, así como los 
coeficientes horizontales aplicables fueron 
determinados de acuerdo con la Ley 4/2021, de 
7 de octubre, por el Consejo Vasco de Finanzas 
Públicas. 

 

VI.4 KOADROA / CUADRO VI.4 

 

VI.5 KOADROA / CUADRO VI.5 
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Lurralde historiko bakoitzaren ekarpena aurreko 
kopuruei (Ekarpen Orokorra eta Ekarpen 
Bereziak) koefiziente horizontalak aplikatuta 
kalkulatzen da, eta horrela lortzen da Ekarpenen 
Aurrekontua.  

 La Aportación de cada Territorio Histórico es el 
resultado de aplicar los coeficientes 
horizontales a las cantidades anteriores 
(Aportación General y Aportaciones 
Específicas) obteniéndose el Presupuesto de 
Aportaciones. 

 

VI.6 KOADROA / CUADRO VI.6 

    

VI.7 KOADROA / CUADRO VI.7 

VI.8 koadroan adierazten dira, laburtuta eta 
epeka eta kontzeptuka zehaztuta, 2022. urtean 
zehar foru-aldundiek benetan zer ekarpen egin 
dituzten. 

 En el Cuadro VI.8 se muestra el resumen, 
detallado por plazos y conceptos, de las 
Aportaciones realmente desembolsadas por las 
Diputaciones Forales durante el 2022. 
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VI.8 KOADROA / CUADRO VI.8 

b. Ekitaldian zeharreko aldaketak  b. Modificaciones durante el ejercicio 

4/2021 Legeak ezarritakoari jarraiki, ekitaldian 
zehar ekarpenek izan ditzaketen aldaketak zati 
berdinetan banatuko dira, ekitaldi horretan 
muga-egunera iritsi gabeko ordainketa-epeen 
artean. 

 De acuerdo con lo establecido en la Ley 
4/2021, las modificaciones de las Aportaciones 
serán distribuidas a partes iguales entre los 
plazos del ejercicio pendientes de vencimiento. 

2022ko ekitaldian, ekarpenak berriro kalkulatu 
beharra eragin duten zenbait gertaera daude: 

 En el ejercicio 2022 hay varios hechos que 
provocan un recálculo de las Aportaciones: 

Ekainean, 2021eko kupoaren likidazioagatiko 
eta 2022rako onartutako Estatuko Aurrekontu 
Orokorren arabera kalkulatutako 2022ko 
kupoaren behin-behineko balorazio berri 
batengatiko Ekarpen Orokorra eta Ekarpen 
Bereziak birkalkulatzen dira. 

 En el mes de junio se recalculan la Aportación 
General y las Aportaciones Específicas por la 
liquidación del Cupo del año 2021 y por una 
nueva valoración provisional del Cupo 2022 
calculado de acuerdo con los Presupuestos 
Generales del Estado aprobados para 2021. 

Enplegu-politika aktiboen 2021eko kupoaren 
likidazioan aldaketa txiki bat egin denez, berriro 
kalkulatu da ekarpenak egiteko urriko epea. 

 Una pequeña modificación en la liquidación de 
Cupo de 2021 de las Políticas activas de 
empleo lleva a recalcular el plazo de 
aportaciones del mes de octubre. 

Azaroan, ohikoa denez, eta 4/2021 Legearen 
27. artikuluan ezarritakoarekin bat etorriz, 
likidazio aurreko doikuntza bat egin zen, 
Ekonomia Itunaren kudeaketatik eratorritako 
diru-sarreren likidazio-aurreikuspenen arabera, 
Herri-Dirubideen Euskal Kontseiluak 2022ko 
urriaren 14an egindako bilkuran onartuak. 

 En el mes de noviembre, como es habitual y 
conforme a lo establecido en el artículo 27 de 
la Ley 4/2021, se realizó un ajuste 
preliquidatorio de acuerdo con las previsiones 
de liquidación de los ingresos derivados de la 
gestión del Concierto Económico, aprobadas 
por el Consejo Vasco de Finanzas Públicas en 
la sesión celebrada el día 14 de octubre de 
2022. 

2023ko otsailean, 2022 ekitaldiko ekarpenen 
likidazioa egin zen, itundutako zergetan benetan 
bildutakoari dagokionez foru-aldundiek 
kontabilizatutakoa oinarri hartuta eta kalkuluan 

 En febrero de 2023 se practicó la liquidación de 
las Aportaciones del ejercicio 2022 en función 
de la recaudación real por tributos concertados 
contabilizada por las Diputaciones Forales y a 
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parte hartzen duten gainerako aldagaien datu 
errealak ikusita. 

la vista de los datos reales del resto de 
variables que intervienen en su cálculo. 

VI.9. koadroan ikusten da goian adierazitako 
egoera horietako bakoitzak zer-nolako eragina 
izan zuen ekarpenen birkalkulatzean aurreko 
egoerarekiko. 

 La incidencia de cada una de las circunstancias 
anteriores en el recálculo de las Aportaciones, 
con respecto a la situación inmediata anterior, 
se indica en el Cuadro VI.9. 

 

VI.9 KOADROA / CUADRO VI.9 

Jakina, aldaketa horien guztirako kopurua bat 
dator ekarpenen likidazioaren ðHerri 
Dirubideen Euskal Kontseiluak onartzen duenað 
eta hasieran onartutako kopuruen artean 
dagoen aldearekin (VI.10 koadroa). 

 El importe acumulado de estas modificaciones 
coincide, lógicamente, con la diferencia entre 
la liquidación de las aportaciones, que se 
aprueba por el Consejo Vasco de Finanzas 
Públicas, y las cifras inicialmente aprobadas 
(Cuadro VI.10). 

   

 

VI.10 KOADROA / CUADRO VI.10 

Diru-bilketa % 7,3 handitu da 2022an, eta 
guztira 17.135,2 milioi euro batu dira, 2021eko 
urrian egindako aurreikuspenak baino 844.802 

 La recaudación ha aumentado en 2022 un 
7,3%, y ha sumado un total de 17.135,2 
millones de euros superando a las previsiones 
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mila euro gehiago. Bestalde, Estatuari ordaindu 
beharreko kupoaren igoera Enplegu Politika 
Aktiboen eta Finantzaketa Berriaren 
zenbatekoaren gehikuntzak konpentsatu du. 

efectuadas en octubre de 2021 en 844.802 
miles de euros. Por otro lado, el aumento del 
Cupo a pagar al Estado ha sido compensado 
por el aumento del importe de las Políticas 
Activas de Empleo y la Nueva Financiación. 

 

VI.11 KOADROA / CUADRO VI.11 

Horrela, 2022ko ekitaldiko foru-aldundien 
ekarpenen likidazioa 11.598.754 mila eurokoa 
izan zen, % 7,1 igoerarekin 2021eko 
ekitaldiarekiko (10.829.753 mila euro). 

 De esta forma, la liquidación de las 
Aportaciones de las Diputaciones Forales del 
ejercicio 2022 fue de 11.598.754 miles de 
euros, lo que supone un aumento  del 7,1% 
con respecto a las del ejercicio 2021 
(10.829.753 miles de euros). 

Foru-aldundiek 2022ko ekitaldian egindako 
Ekarpen Orokorraren likidazioren xehetasuna 
VI.12 koadroan adierazten da. 

 El detalle de la liquidación de la Aportación 
General de las Diputaciones Forales del 
ejercicio 2022 se refleja en el cuadro VI.12. 
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VI.12 KOADROA / CUADRO VI.12 

Enpresak finantzatzeko abal publikoen ezohiko 
programari dagokionez, Herri Dirubideen Euskal 
Kontseiluak, 2010eko otsailaren 12an egindako 
bilkuran, kobraezinak berreskuratzen direnean 
erakunde-banaketa egiteko formula erabaki 
zuen, bakoitzaren koefiziente bertikal eta 
horizontalaren arabera. 2011ko otsailaren 
15ean eta 2012ko otsailaren 14an egindako 
bileretan, abalen komisioak banatzeko formula 
bera adostu zen. 

 En relación con el programa extraordinario de 
avales públicos para la financiación 
empresarial el Consejo Vasco de Finanzas 
Públicas en sesión celebrada el 12 de febrero 
de 2010 acordó la fórmula de reparto 
institucional de las recuperaciones de importes 
fallidos en función de sus respectivos 
coeficientes vertical y horizontales. En las 
sesiones celebradas el 15 de febrero de 2011 y 
el 14 de febrero de 2012, se acordó la misma 
fórmula de reparto para las comisiones de 
avales. 
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2023ko otsailean 1.533,3 mila euro banatu dira 
kobraezinak berreskuratzeagatik eta abalen 
komisioengatik, honela banatuta: 

 En febrero de 2023 se han repartido 1.533,3 
miles de euros en concepto de recuperación de 
fallidos y comisiones de avales con la siguiente 
distribución: 

 

VI.13 KOADROA / CUADRO VI.13 

Bestalde, Herri-Dirubideen Euskal Kontseiluak, 
2006ko otsailaren 13an egindako bileran, 
onartu zuen Zailtasunak dituzten Enpresentzako 
Ezohiko Laguntza Planarengatik (3R) 2006-01-
01etik egindako berreskurapenen zenbatekoa 
erakundeen artean urtero banatzea, dagozkien 
koefiziente bertikal eta horizontalen arabera. 

 Por otra parte, el Consejo Vasco de Finanzas 
Públicas, en su reunión de 13 de febrero de 
2006, acordó que el importe de las 
recuperaciones por el Plan de Actuación 
Extraordinario para Empresas en Dificultades 
(3R) efectuadas a partir del 01-01-2006 se 
distribuyera anualmente entre las instituciones 
del País Vasco, en función de sus coeficientes 
vertical y horizontales. 

2023ko otsailean 7,7 mila euro banatu dira. 
Banaketa honako hau izan da: 

 En febrero de 2023 se han repartido 7,7 miles 
de euros con la siguiente distribución: 

 

VI.14 KOADROA / CUADRO VI.14 

c. 2007-2021 aldiko bilakaera  c. Evolución en el período 2007-2021 

VI.15 koadroan, foru-aldundiek Euskal 
Autonomia Erkidegoari 2013-2022 aldian 
egindako ekarpenen likidazioa jasotzen da, eta 
V.2 eta V.3 grafikoetan, berriz, grafikoki 
adierazita daude, kontzeptuka eta foru-
aldundika, hurrenez hurren. 

 En el Cuadro VI.15 se recoge la liquidación de 
las Aportaciones de las Diputaciones Forales a 
las Instituciones Comunes de la Comunidad 
Autónoma del País Vasco, realizadas durante el 
período 2013-2022, y de forma gráfica en los 
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Gráficos VI.2 y VI.3, según conceptos y por 
Diputaciones Forales, respectivamente. 

 

VI.15 KOADROA / CUADRO VI.15 

 

VI.2 GRAFIKOA / GRÁFICO VI.2 

Foru-aldundiek aldi horretan egindako 
ekarpenei dagokienez, hauexek dira zedarri 
nagusiak: 

 Los hitos más significativos en las Aportaciones 
de la Diputaciones Forales durante este 
período son los siguientes: 

2007ko martxoaren 23ko 2/2007 Legearen 
indarraldian, Estatuko Administrazioak EAEri 
eskualdatu dizkio zenbait eginkizun eta zerbitzu. 

 Durante el periodo de vigencia de la Ley, 
2/2007, de 23 de marzo de 2007 se han 
producido traspasos de funciones y servicios 
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de diversas materias a la CAPV desde la 
Administración del Estado. 

Baliabideak banatzeko eta foru-aldundiek 
Euskal Autonomia Erkidegoaren aurrekontuak 
finantzatzeko egin beharreko ekarpenak 
zehazteko metodologiari buruzko 4/2021 
Legeak, Eusko Legebiltzarrak urriaren 7an 
onartutako 2022-2026 aldiari aplikatzekoa 
denak, eguneratu egiten ditu kupoa zehazteko 
metodologia aplikatzearen ondoriozko 
kenkariak edo Ekonomia Itunaren Batzorde 
Mistoak hartutako erabakietatik eratorritakoak, 
kontuan hartuta Estatuak autonomia-
erkidegoen eskumen-eremuetan har ditzakeen 
finantzaketa-konpromisoak edo zerbitzu-
eskualdaketa jakin batzuk finantzatzeko 
araubide espezifikoa. Gainera, koefiziente 
bertikala % 70,04tik % 70,81era igo da, aurreko 
koefizientean jasota ez zeuden funtzioen eta 
zerbitzuen eskualdaketei eta finantzaketa 
berriari dagokien finantzaketa espezifikoa 
integratzearen ondorioz (1441/2010 Errege 
Dekretutik eratorritako finantzaketa izan ezik), 
bai eta Erakunde Erkideetatik Lurraldeetara 
lekualdatzen diren baliabideei dagokienez ere, 
gizarte-zerbitzuen zorroa finantzatzera 
bideratutako ekarpen nabarmen handiagoan 
oinarrituta bai eta euskara sustatzeko politikei 
dagokien zenbatekoa txertatzea eta udal-
eremuan normalizazioa planifikatzea ere. 

 La ley 4/2021 de metodología de distribución 
de recursos y de determinación de las 
Aportaciones de las Diputaciones Forales a la 
financiación de los Presupuestos de la 
Comunidad Autónoma del País Vasco, aplicable 
al período 2022-2026 aprobada por el 
Parlamento Vasco el 7 de octubre  actualiza 
aquellas deducciones que se derivan de la 
aplicación de la metodología de señalamiento 
de cupo o proceden  de acuerdos adoptados 
por la Comisión Mixta del Concierto 
Económico, considerando los compromisos de 
financiación que pueda adquirir el Estado en 
ámbitos de competencia de las comunidades 
autónomas o el régimen específico de 
financiación de determinados traspasos de 
servicio. Además, el coeficiente vertical se 
incrementa del 70,04% al 70,81%, como 
resultado de la integración de la financiación 
específica correspondiente a traspasos de 
funciones y servicios y nueva financiación que 
no estaban reflejadas en el coeficiente anterior 
(a excepción de la financiación que se deriva 
del Real Decreto 1441/2010) así como a los 
recursos que, desde las Instituciones Comunes 
se trasladan a los Territorios en base a una 
contribución significativamente mayor 
destinada a financiar la cartera de servicios 
sociales así como la integración de la cuantía 
correspondiente a las políticas de fomento del 
euskera y la planificación de su normalización 
en el ámbito municipal. 
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VI.3 GRAFIKOA / GRÁFICO VI.3 
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3.a.2. Euskadiko beste erakunde 
batzuen beste transferentzia 
batzuk 

 3.a.2. Otras transferencias de 
Instituciones del País Vasco 

2022ko aurrekontu arruntean, foru-
aldundietako eta EAEko hainbat udal- nahiz 
lurralde-erakundetako transferentzietako diru-
sarrerak sortu dira; honako kontzeptu 
hauengatik: 

 En el presupuesto ordinario de 2022 se han 
devengado ingresos por transferencias 
procedentes de las Diputaciones Forales y de 
diversos Entes Municipales y Territoriales de la 
Comunidad Autónoma, por los siguientes 
conceptos: 

¶ 2017ko uztailaren 7an EAEko 
Administrazio Orokorraren eta foru-
aldundien artean sinatutako hitzarmena 
betez, 2022. urtean, 76 mila euroko diru-
sarrerak aitortu dira EAEko ikastetxeetan 
ekonomiari eta fiskalitateari buruzko 
unitate didaktiko komun bat ezartzeko 
hezkuntza-programa bat garatzeko. 

 ¶ En cumplimiento del Convenio suscrito 
el 7 de julio 2017, entre la 
Administración General de la CAE y las 
Diputaciones Forales para el desarrollo 
de un programa educativo consistente 
en la implantación de una unidad 
didáctica común sobre economía y 
fiscalidad en los centros escolares de la 
CAE, en 2022 se han reconocido 
ingresos por 76 miles de euros. 

¶ Halaber, Arabako Foru Aldundiak 31,5 
milako euro sartu ditu Euskal Autonomia 
Erkidegoko Diruzaintza Nagusian, 
Aldundiak eta Eusko Jaurlaritzak 2019ko 
abenduaren 30ean sinatutako 
hitzarmena betetzeko. Zenbateko 
horrekin Guardiako eta Arabako 
Erdialdeko Lurralde Plan Partziala 
berrikusteko lanen 2022ko kostuaren % 
50 estaltzen du. 

 ¶ Asimismo, la Diputación Foral de Alava 
ha ingresado en la Tesorería General del 
País Vasco 31,5 miles de euros, en 
cumplimiento del convenio suscrito el 
30 de diciembre de 2019, entre la 
citada Diputación y el Gobierno Vasco. 
Con este importe cubre el 50 % del 
importe de los trabajos de la revisión 
del Plan Territorial Parcial (PTP) de 
Laguardia y Alava Central, de la 
anualidad 2022. 

3.a.3. Estatuko administrazioaren 
transferentziak 

 3.a.3. Transferencias de la 
Administración del Estado 

Estatuko Administrazioko transferentzien 
ondoriozko diru-sarrerak dira, indarrean dagoen 
araudia, baterako jarduketak finantzatzeko 
akordioak edota lankidetza-hitzarmenak 
hainbat eremutan aplikatzeagatik. 2022. urtean 
339.860 mila euroko diru-sarrerak kontabilizatu 
dira, kontzeptu hauetan: 

 Son ingresos por transferencias procedentes 
de la Administración del Estado, por aplicación 
de la normativa en vigor, acuerdos de 
financiación para actuaciones conjuntas o 
convenios de colaboración en diversas áreas. 
En 2022 se han reconocido ingresos por un 
total de 339.860 miles de euros, por los 
conceptos siguientes: 
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VI.16 KOADROA / CUADRO VI.16 

Estatuko Administrazioarekin elkarlanean 
aritzeko hitzarmenen ondoriozko diru-sarrerei 
dagokienez, 2022ko ekitaldian zehar, hauetako 
lankidetza-hitzarmenak aitortu ziren hurrengo 
arlotan: 

 En lo referente a otros convenios y acuerdos 
suscritos con la Administración del Estado, en 
el ejercicio 2022 se han reconocido ingresos 
por los siguientes conceptos: 
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VI.17 KOADROA / CUADRO VI.17 

   

3.a.4. Mekanismoaren, 
Berreskurapenaren eta 
Erresilientziaren-Next EU, Estatuko 
administrazioaren transferentziak 

 3.a.4. Transferencias de la 
Administración del Estado de 
Mecanismo, Recuperación y 
Resiliencia-Next EU 

Programa berria sortu da aurrekontuan 
(Suspertze eta Erresilientzia Mekanismoa - 
SEM) Estatuko Administrazioak Next Generation 
EU finantza-tresnaren funtsetako partaidetza 
gisa bidaliko dituen diru-sarrerak 
kontabilizatzeko. 

 Se ha creado un nuevo programa en el 
presupuesto: Mecanismo de Recuperación y 
Resiliencia (MRR), para contabilizar los 
ingresos que se van a recibir desde la 
Administración del Estado como participación 
en los fondos del instrumento financiero Next 
Generation EU. 

Abenduaren 31n, SEM funtsetatik jasotako diru-
sarrerak honako hauek izan dira (ministerioen 
edo beste erakunde publiko batzuen arabera 
xehatuta): 

 Los ingresos reconocidos procedentes de 
fondos MRR a 31 de diciembre, desglosados 
por Ministerios u otros organismos públicos son 
los siguientes: 
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VI.18 KOADROA / CUADRO VI.18 

 

3.a.5. Europar Batasunetik datozen 
funtsak 

 3.a.5. Fondos procedentes de la 
Unión Europea 

Erkidegoko funtsetatik datozen diru-laguntzak 
Europar Batasunak hartutako aurrekontu-
konpromisoei jarraituz ematen dira, eta kasu 
bakoitzeko erregelamenduari erreparatuz, bi 
modutan ordain daitezke: aurrerakin moduan, 
edo behin betiko ordainketa eginez. 

 Las subvenciones procedentes de fondos 
comunitarios se materializan conforme a los 
compromisos presupuestarios contraídos por la 
Unión Europea, pudiendo adoptar la forma de 
anticipos o pagos definitivos, de acuerdo con la 
reglamentación establecida en cada caso. 

Finantza arloan esku-hartzeko zenbait modu 
daude, funtzionatzeko modu asko, eta denbora 
igarotzen da proiektuak onartzen direnetik 
laguntzak ematen diren arte eta behin betiko 
jasotzen diren arte. Horregatik, egokia dirudi, 
diru-sarrera horiek kontabilizatzeko, prozedura 
uniformea ezartzea, zuhurtasun-printzipioan 
oinarrituta. 

 Las diferentes formas de intervención 
financiera, la diversidad en su funcionamiento, 
así como el diferimiento en el tiempo desde la 
aprobación de los proyectos hasta la concesión 
de ayudas y el cobro definitivo de las mismas, 
aconsejaban establecer un procedimiento 
uniforme para la contabilización de estos 
ingresos basado en el principio de prudencia. 

Horren ondorioz, 2000ko ekitalditik, kaxa-
irizpidea erabili da Europar Batasunetik datozen 
laguntzak kontabilizatzeko. Hau da, Euskal 
Autonomia Erkidegoko Diruzaintza Nagusian 
kobratzen direnean aitortuko dira Europako 
funtsetatik jasotzen diren diru-sarrerak. 

 En consecuencia, desde el ejercicio 2000, en la 
contabilización de las ayudas provenientes de 
la Unión Europea se ha seguido el criterio de 
caja, es decir, los ingresos derivados de 
subvenciones de fondos europeos se 
reconocen cuando se produzca el cobro 
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efectivo de las mismas en la Tesorería General 
de la Comunidad Autónoma. 

2022ko ekitaldian zehar 311.906 mila euroko 
diru-sarrerak jaso ziren Europar Funtsetatik, 
honela banatuta: 

 Durante el ejercicio 2022 se han ingresado 
311.906 miles de euros procedentes de fondos 
europeos, distribuidos del modo siguiente: 

 

VI.19 KOADROA / CUADRO VI.19 

3.a.6. Zorpetzea  3.a.6. Endeudamiento 

Eusko Jaurlaritzaren zorpetzeak, 2008 eta 2022 
artean gauzatuak, honelako bilakaera izan zuen, 
miloi eurotan: 

 El endeudamiento del Gobierno Vasco 
formalizado entre 2008 y 2022 evolucionó del 
modo siguiente, en millones de euros: 

 

VI.20 KOADROA / CUADRO VI.20 

Zorpetze biziak edo xedatuak, honako bilakaera 
hau izan du: 

 El endeudamiento vivo o dispuesto ha tenido la 
siguiente evolución: 

 

VI.21 KOADROA / CUADRO VI.21 
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2022. urtean, kontuan hartuta bai 2022ko 
ekitaldiko Aurrekontuen Legeak ezarrita daukan 
muga bai eta ekitaldiko amortizazioen bolumena 
ere, bonu jaulkipen bat formalizatu zen, 500,0 
milioi euro guztira, aurrekontuan jasotako diru-
sarreren zifra betetzeko, etengabe erreparatu 
ondoren Diruzaintzaren bilakaerari eta 
aurrekontu-likidazioa gauzatzeko 
aurreikuspenari. 

 Durante el año 2022, considerando el límite 
establecido por la Ley de Presupuestos del 
ejercicio 2022 y el volumen de amortizaciones 
del ejercicio, se formalizó una emisión de 
bonos por un importe total de 500,0 millones 
de euros para cumplir la cifra de ingresos 
presupuestada, tras un seguimiento constante 
de la evolución de la Tesorería así como de las 
previsiones de ejecución de la liquidación 
presupuestaria. 

Zorpetze berria formalizatzeagatik eta 745,9 
milioi euroko amortizazioagatik (bonuen 
jaulkipen bati eta dauden maileguen 
egutegiaren araberako amortizazioei 
dagokienak), zorpetze bizia eta zorpetze 
formalizatua murriztu egin dira, 245,9 milioi 
euro guztira. 

 Esta formalización de nuevo endeudamiento 
junto con la amortización de un importe de 
745,9 millones de euros correspondiente a una 
emisión de bonos y a amortizaciones según 
calendario de préstamos existentes ha dado 
lugar a una reducción del endeudamiento vivo 
y del formalizado de 245,9 millones de euros. 
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VI.22 KOADROA / CUADRO VI.22 

2022ko finantza-karga, interesak eta 
amortizazioak, 875.348 mila eurora iritsi zen. 
Interesak 129.490 mila euro izan ziren; 
amortizazioak, berriz, 745.858 mila eurokoak 
izan ziren. Finantza-karga LOFCAn ezarritako 
gehieneko muga baino askoz ere txikiagoa izan 
zen (gehienez diru-sarrera arrunten % 25 izan 
daiteke). 

 La carga financiera en 2022, intereses y 
amortizaciones, se situó en 875.348 miles de 
euros. Los intereses alcanzaron los 129.490 
miles de euros, mientras las amortizaciones 
fueron de 745.858 miles de euros. La carga 
financiera significó, por tanto, un porcentaje 
muy alejado del límite máximo del 25% sobre 
los ingresos corrientes marcado en la LOFCA. 

Eusko Jaurlaritzak erakunde jaulkitzaile gisa 
duen kaudimena kalifikatzeko "rating"a eskatu 

 Las emisiones en divisas realizadas desde 1992 
obligaron en su día a solicitar un "rating" que 
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